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PREFACE.
- » w —

T he materials for this Grammar and Dictionary of Western Panjabi 
were collected by me from time to time during the nine years I spent in 
the Shahpur District as Deputy Commissioner and Settlement Officer.
They were got, not from books or writings, but from the mouths of the 
people, the speakers being generally illiterate peasants, whose knowledge 
of their mother-tongue was not corrupted by any acquaintance with 
grammar. I have confined myself to words and inflections actually used 
within the boundaries of the Shahpur District, so that this compilation 
does not pretend to cover the whole field of Western Panjabi.

1 have to acknowledge the great assistance given me by my Settle­
ment Clerk, Munshi Mahbdb Alam, whose patient accuracy has been of 
the greatest use to me. 1 have also obtained many useful hints from 
O'Brien’s Multani Glossary, and from Bomford’s Notes on the Grammar 
of Western Panjdbt.

September 1898. J. W ILSON,

»
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INTRODU CTION.

In the vernacular speech of the inhabitants of the Shahpur District 
there are many variations from place to place, but all the different 
dialects belong to the Hindi language, and are called Hindi by the people 
themselves. They form part of the Panjibi division of Hindi, but as 
they differ considerably from the dialects spoken east of Lahore, in the 
country of the Sikhs, they may be classed, along with those spoken to 
the south, towards Multan, as Western Panjabi, the chief differences 
between this group and the Eastern or Sikh Panjabi being (i) the 
frequent use of pronominal affixes, (2) the future in S, (3) the use 
of a passive in i, (4) a considerable difference in the postpositions and 
in the vocabulary generally,— Western Panjabi having many common 
words differing from those used in Eastern PanjAbi, and especially 
making greater use of words of Persian and Arabic derivation, as 
might be expected of a people who are for the most part Mu sal man by 
religion.

The dialects spoken in the Shahpur District may be further classed 
into two groups,'— (a) the dialects of the Plains and (b) those of the Salt 
Range. The principal differences between these groups are that in the 
Salt Range dialects (1) many nouns in the oblique singular add an e  or 
i to the root, e. g h a r e  (house), m a j j h i  (buffalo-cow); (2) the genitive 
postposition (of) is n fi insiead of dS. ; (3) several other postpositions 
are different, e. g., h§. orS.h for n fl (to), t h &3 for t h S  (from) ; (4) the 
ending of the present participle is n S  instead of d&  ; (5) a number of 
common words are different, e. g„ t h l  for h© (become), g h in n  for 
\b (take), j u l  for c h a l  (move), h a g  for s a k  (be able) ; (6) there s a 
stronger tendency towards nasalization of vowels ; (7) and a tendency to 
substitute r for 13, «. g., k<3r  for k o n  (who), i t r S  for i tp a . These 
characteristics are also found in the dialects spoken in the western tahsilj 
of the Rawalpindi District as far north as Attock, and probably in die 
intervening tabsils of the Jehlam District. This group of dialects is 
clearly marked off on the west by the very distinct boundary between 
the Hindi and Pashto languages, which runs a few miles cast of the Indus 
river, and on the south by the hills known as the Salt Range and 
perhaps might be classed as a separate group and called Northern f ’anjAM 
or the Panjabi of tie Plateau between tin Salt Range and the Himalaya,
These Northern PaujAbf dialects are the first of the Hindi dialects .net
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with after leaving the country of Pashto, and are in some respects the 
most primitive uf the-dialects of Panjabi. As already said, the Pashto 
and Hindi languages do not merge into each other, a Pashto-speaker 
being as unintelligible to a Panjabi-speaker belonging to a village a few 
miles off as a speaker of Gaelic or Welsh is to his English-speaking 
neighbour. In this compilation I have called the dialect spoken north of 
the Salt Range simply the dialect of the Salt Range, and distinguished 
words belonging to that dialect by the letter 3 .

The dialects spoken in the plain portion of the district may be 
further sub-divided into those spoken between the rivers Jehlan/and 
Chenab, in what is called the Doab, and those spoken west of the Jehlam 
in the sandy desert called the Thai. The chief differences are that in 
the Thai (t) d  is often substituted for d , e. g., t fa d a fo r  d a d a  (grand­
father), (Je for d s  (give), d a h  for d a h  (ten), i t jd g  for id d e  (hither) ;
(a) is also substituted for other letters, e. g., m §<Ja for m g r a  (my), 
d e k h  for v g k h  (see) ; (3) the present participle ending in transi­
tive verbs is often ~ a n d a  or - m d a  instead of - g n d a ; (4) a number of 
common words are different, e. g., b e a  for h o r  (other), c ja h f l  for 
m a r d  (roan), z a l  for z a n a n T  (woman), t h 5 | a  for- t h Q y a  (little), 
n a d d h a  for n ik y a  (small), a s s S f o r  a s s r  (we), d a  for d o S  (two)’.
I have marked words used in the Thai with a T ,  while words used in the 
Doab are either marked with a D  or (as well as words used throughout 
the district) are left unmarked by any capital letter. There are certain 
differences between the dialects spoken in the Jehlam Valley, the Bar 
and the Chenab Valley, but they are not of sufficient importance to 
deserve special notice. The Thai dialects are spoken with a softer 
accent and with fewer nasals than those of the Ddab, and the Salt Range 
dialects are the harshest and most nasal of all. A table of dialectical 
differences will be found at-the end of the Grammar, and will show how 
very varied (within certain limits) some of the inflections arc, and 
especially those of the auxiliary verb.

The peasantry of the district (who are almost without exception 
Mu sal m4n) when they can write at all employ the Arabic character. As 
it is quite unsuited for representing the sounds common in Panjabi, and 
especially the vowel-sounds, 1 have adopted the Roman character, and 
spelled the words as they are actually pronounced by the people. There 
is sometimes a doubt as to whether a vowel is short or long, as to whether

1* (  y fj INTRODUCTION. ( f l l
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it is nasalized, and as to whether it is aspirated or not, but these doubts 
are rarely of any practical importance, and I have in all such cases ex­
pressed the word as it sounded to my ear corrected by that of natives 
who could write it down in the Arabic character.

Prose literature is almost unknown, even the proverbs being 
generally in verse. Practically the only forms of indigenous literature 
are the verses composed by local bards (Dum or Mirasi) and sung or 
recited by them on festive occasions. These are of various kinds, such 
as the sarwar or historical poem, the jass or panegyric, the pohrl 
or epic, the S itth  or satire, the marsia or dirge, the doha or 
d o h r a  or rhymed couplet, the dhOla, a poem in blank verse, gene­
rally of an erotic nature. Specimens of most of these, together with a 
collection of proverbs and sayings current in the district, will be found 
in this volume.

I have given in the Dictionary all the words used in common 
speech by the peasantry of the district which have come to my notice, 
including those which are also found in Hindustani or in other dialects 
of Panjabi, or are taken from Persian or Arabic. I have also, at the 
end of the Grammar, arranged lists of words of cognate signification in 
what appears to be a useful form.

As the dialects spoken in Shahpur do not differ greatly from those 
spoken in the neighbouring districts, 1 trust this compilation will be 
found useful by all officers serving in the country between the Ravi and 
the Indus.

' G<W\.

( l ( W w ,  ( f i T\ • V <H> / • / In tro d u ctio n . 7 * 1 1 ,
y y ^ y y y ^ .______________________________________________________________
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Abbreviation. Meaning.

a. ... ... adjective.
abs. ... ... absolute.
ag. ... ... agent.
adv. ... ... adverb.
off. ... ... affix.
Ch. ... ... Che nab Valley dialect.
eon;. ... ... conjunction.
c. zo. ... ... construed with.
D. ... ... Ddab dialect.
dat. ... ... dative.
/• ... ... feminine.
gen. ... ... genitive.
inter]. ... ... interjection.
interr. ... ... interrogative.
hi- ... ... literally.
nt. ... ... masculine.
num. ... ... numeral.
obi. ... ... oblique.
pers. ... ... person.
P-P- ... -past participle.
port. ... ... participle.
pass. ... ... passive.
pt- ... ... plural.
post. ... ... possessive.

" postp. ... ... post-position.
pres. ... ... present.
Peon. ... ... pronoun.
peon. aff. ... ... pronominal affix.

S . ... ... Salt Range dialect.
s- f- ... substantive feminine.
*• m- ••• ... substantive masculine.
s,ng• ... ... singular.
T . ... ... Thai dialect.
v- a- ••• verb active or transitive.
v- *• ••• verb neuter or intransitive
v°e. ... ... vocative.
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PRON UNCIATION .

V o w e l s .

The vowel-sounds are represented as follows :—- 

Short—-a e & i o 6 u.

Long— a 5 S i o 6 a ei ai au.
Pronounced Pronounced

like the like the
Vowel- vowel-sound ExarrpI.  Vowel- vowel-sound Example,
sound. in the  ̂ sound. in the

English English
word word

a  sun, rub R a b b  (God). O post g o h ir a  (a lizard),
a  far, tar t a r  (wire). 6  toll s o n a  (gold),
e  take m i r e a  (struck). 6  hot p o n d 3. (falling).
§  they, tale t § l  (oil). 6  tall, awe v 6 h u p  (young bull)
& tell, men p e r  (foot). u full u n n  (wool).
% there d h §  (Fall). u fool, moor k u p  (lie).
I till, sin pip (thresh- e i fine, tile g e l-1  (gone).

ing-floor). a l my, sigh' b a i(h  (sixty-two).
1 steal, mean pip  (pain). I a u  now, owl k a u  (olive).

All these vowel-sounds are frequently nasalized. This sound is 
represented by a circumflex accent -*■  placed over the vowel. Nasaliza­
tion of the vowels is a common feature of Western Panjabi, but varies 
somewhat from place to place, being most marked in the Salt Range, 
where vowels are often nasalized, which are not so pronounced in the Bar.

Consonants.

The Consonants may be classed as follows :—> '
Gutturals ... k  k h  g  g h  n g  ; Labials ... p  p h  b  bh  rtt
Palatals ... c h  c h h  j  jh  n j j  Semi vowels y  V w  
Linguals ...  ̂ th  d qlb n p ] Sibilants 8 s h  z
Dentals ... t  th  d d h  n r  1 Aspirates ... h  fctjhi

The aspirated letters are pronounced wilh a slight aspiration alter 
the Consonantal sound, t. g., kh is pronounced as in stich-hoi. .«■ . spoken 
rapidly so as to run the words together; gh as in pig-/i'us ph as in

«
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: /. f / ,Wltt , ° Pr ebetWCen W° rdS- K  is pronounced as in kick; 
has always the hard sound, as in gig; ng is pronounced as in singing;

Of *h ‘fi Ch. \  J as nj is a peculiar sound, being the nasal part

I n j e  (thus)S0U ^  ^  WitH the j S° Und " 0t comPleted> *■ *> v a n j  (go)

The linguals are pronounced somewhat as in English, but further back 
n the palate ■ while the dentals are pronounced further forward in the 

mouth with the tongue on the teeth as in Italian. The following words 
may be given as examples :—

Un^ual?- Dentals.

(!l,ro" ) ' s a t t  (seven).
^ o r a  (siring). d o h r a  {doub|e)
ka_n (outturn). k a n n  {

m o r  (turn). m o r  (peacock),
g a l  (neck). g a l l  (word).

The labials p bm  are pronounced as in English, e. g., pen bend 
men. ’ ’

\ is pronounced as in the English word yes. v and w arc hardly to 
be distinguished from each other, the sound they represent being between 
the English v in vest and w in west, and really a combination of the turn 
but sometimes more like a v, and at other times a w. s is pronounced as 
in the English words so, ass; sh as in the English words show, ash • 
z as in the English words zest, blaze; h as in the English word hen, but 
when following a vowel it is often so slightly pronounced as to be hardly 
distinguishable, unless when the word is pronounced with emphasis, e o' 
k h u h  (well) ; kh as the ch in the Scottish word loch. ' ’

Almost all the cpnsonants are often pronounced after a short vowel 
w ith such emphasis as to amount to a doubling of the letter, as in satt 
(seven), kann (ear).

P A R TS OF SPEECH.

There arc eight parts of speech, vis., noun, adjective, pronoun, verb, 
ndverb, conjunction, postposition and interjection. There is no article.
The indefinite article in English, if emphatic, is sometimes expressed by

• c0̂>\



h ik k  (a certain) or k o i  (some) ; and the definite article, if emphatic, by 
the demonstrative pronoun e  (this) or o  (that), but usually the English 
article is not expressed in Panjabi.

There are two genders, masculine and feminine ; and two numbers, 
singular and plural.

N o u n  a n d  A d j e c t i v e .

Gender. — As a general rule, words which signify males are masculine 
and those which signify females are feminine, e. g., g h S r f t  (horse), is 
masculine, and g h O r i (mare) feminine. The only rules that can be given 
£o determine the gender of nouns which signify inanimate objects are 
these :—■

(1) . Words ending in -a or -3, and words of more than one syllable 
having the letter u in the last syllable are usually masculine, e. g., ctfa, 
(flour), n e a  (justice), jangguj (forest), b a l u o  (firewood), chikkup
(mud).

(2) . Words ending in -i or I, and words of more than one svllable 
having the letter i in the last syllable are usually feminine, c. g., t a l l i  
(palm), k u k k ip  (hen).

Note.— All through the parts of speech and their inductions. the sounds a, a, e, £ 
u, 0, 6,6 are associated with the masculine gender, and i, i, 6, t, u, with the feminine.

Formation of gender.— 1. The very large class of masculine nouns 
and adjectives ending in -a, and past participles in -ea, form the feminine 
by changing that termination into -i.

Note.— If the thing signified be an inanimate object, the masculine form generally 
means a large specimen of the class and the feminine a small one.

Masculine. Feminine.

ja n S  man. ] janT woman.
g h o p 5 horse. g h o r l  more.
1615 Tie-Iamb. 1311 she-lamb.
v a c h c h h S  niale-calf. , v a c h c h h l  female-calf,
c h a n g a  good. o h a n g l
k a i a  black. ka.IT
m & re a  struck. inarT
b 6 p a  large boat. I b6pt small boat. *
b u t a  large plant. I b u ll  small plain.

\ l i fe  )*.) GRAMMAR. V V  I
\ ''rk FRCtWi y /  x / ..̂ L._A
\  %  / __________ ______________________________ ________________
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Note.— Monosyllables in -€a change this in the feminine into eii e.g.3—

Masculine, Feminine.

T  other beif

g s a  gone g e i l

p68. fallen p e il

d h § 5. been given d h e il

2. Where the masculine ends in a consonant, the feminine is some­
times formed by adding -I, ri, iji, or if the final consonant be r, by adding 
nl to the masculine—

Masculine Feminine.
lo h S r  blacksmith. lo h a rl female of -.'i,e IohS.r class,
j a ^  peasant. jat^ i female peasant.
k ir§ .f  shop-keeper. j k ir a r l
d h ir k h 5.n carpenter. c ih lrk h a n i
k u b h & r potter. k u b h § .rl
A w a n  an A w 5n. A w a n l

ravine-deer. harm !
t i t t u r  partridge. t i t t r l
b a i boy. b a lj l  girl.
jM u k  boy. j a t a k f l  girl.
j a t t  camel-man. ja t t n l
naft acrobat. na^nl
qlum musician. d u m n l
f a k i r  beggar. f a k lr n l
z a m ln d lr  peasant. zam ln dehrnl

3. In a large class of words where a masculine noun of more than one 
s\liable ends in a consonant preceded by u, the feminine is formed by
changing the u into i, and if the vowel in the penultimate syllable be A, it 
is changed into A—

Masculine. Feminine,

k u k k u p  cock, j k u k k l r  hen,
c h h fth u r  boy. c h h fih lr  girl.
v S h u f  young bull. voh lp  heifer,
k a c h c h u r  male mule. ! k a c h c h ir  female mule,

h6kul 1 , ,  . | jok. J*
. ta k h u r i  bo" '  ta k h ir  j

rant^un widower. rapdin u

/y # * -  ■ GoKs* \
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4. A  noun or adjective ending in -I forms its feminine sometimes by 
changing the -i into -in, or sometimes by changing the -i into -eani, and 
shortening the vowel of the preceding syllable. If the masculine ends in 
-ai or -at, the feminine generally changes this termination into -ert—

Masculine. Feminine.

mirclsl bard, musician. m inlsin

tSH oil presjer. tSlin
rrrusailS sweeper. musaillrs
kurtJahT Kureshi. kurSshin
m ushkt black. m ushkln
az^rt sir. azarfp
p a.vil weaver. ) p a v la a n t

m ochl cobbler. m ucheaiji
ma.chhl baker. m achheant
darzl tailor. darzeani
kazl judge. ksizeanl

tahai brother. bhen sister.
k asa i butclier. kasen
ara l market gardener. aren
pirhaf drummer, pi then
dhanai cowherd. dhanan
s S i  master. s a n  mistress.

Peculiar forms of caste feminines are—

Masculir e. Feminine.

khattr! -.hop-keeper. khatrard
rrtalik chief. malikanT
rtai barber. neanl
a.jfl (foarherd. j aJr5t)l
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5. Many common words have the feminine formed from an entirely 

different root from the masculine, or in an irregular manner—

Masculine. / Feminine.

p e o  father. | rna. mother,
p u t t u r  son. d h l daughter,
b h r a  brother. b h e n  sister,
s o h r a  father-in!-aw. s a s s  mother-in-law.
m i a  holy man. b lv !  female of the m fa  class,
m u l la  priest. b iv l  female of the m u l lS  class,
s e i y a d  holy caste. s e i y a d z a d i  female of the Seiyad caste,
j a w a t r a  son-in-law. n u h  daughter-in-law.
S 5.hn bull. j g a  cow.
U tth  he-camel. ' d a c h i  she-camet.
s a d d h S  buffalo-bull. 1 m a jjh  builalo-cow.
C h h a t t r a  ram. i b h § d  ewe.
t a t t u  pony-horse. t o r  pony-mare,
n i l a - k a h l r a  black-buck. m o n  hind,
k o n k  hill-partridge ( c h a k o r ) . k a k k  hen-partridge,
g a d d o  male donkey. g a d  d o  donkey-mare.
C hhSlS . he-goat. b a k r l  she-goat.
b a k r a  male kid. p a t ( h  female kid.
Q^ h a  ") . bh ein d  )
m . r h 3 J boar- b h o n  ’  j  SOw‘

N u m b e r .

1. Masculines ending in a consonant or in any vowel except - a
generally make no change in the absolute plural, e. g., g h a r  (house), d & n d  
(bullock), k a  (crow), n a i  (barber), p e O  (father), (pony), m u s h k l
(black).

2. But masculine nouns of more than one syllable ending in a con­
sonant preceded by u change the u into a ; and if the vowel in the 
penultimate syllable be 6, change it into a —

Singular. Plural. Singular. plural.

r .h h o h u r (boy) c h h o h a r . s h o h u r  (village) s h a h a r .
k u k k u r  (cock) k u k k a p . v o h u p  (young bull) v a h a r .
j a n g g u l  (forest) j a n g g a | .  p o h u r  (watch) pahar.

■ e<w \  ■
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~ 3. Masculines ending in -a and participles ending in -ea change it in  

the absolute plural into -e :—■

Singular. Plural,

g h o r a  (horse) g h o r e .
kutta. (dog) kutt§.
c h a n g 3 (good) c h a n g e ,
m a r e a  (struck) m a r e .

kycsptxons—

h h r a  (brother) b h ra .
g § a  (gone) g e e .
peS. f̂allen) p S e .
b e a  (other) b e e

4. Feminines usually form the absolute plural by adding -3 to tbe 
singular ; if the singular ends in -a, they add -va :—

Singular. Plural. Singular. Plural

b h g d  (ewe) b h e d a . d h l (daughter) d h ta .
b h e n  (sister) b h e n a . c h a n g i  (gcod) c h a n g itL
g a ll  (word) g a l la .  m 3. (mother) m 3vst
b ill! (she-cat) b illiS .
k a k k  (female hill-partridge) k a k k S .

5 Many feminine n ins, especially monosyllables, form the absolute 
plural by adding -I or -K t the singular—

Singular. -  Plural. Singular. Plural.

h ill (kite) h illf. h a n j (tepr) h a n ju .
a k k h  (eye) a k k h f .  k h u m b h  (mushroom) k h u m b h ti
gS- (cow) g&I. p llh  (fruit of v a n  tree) p llh u .
c h h o h ir  (girl) c h h o h r f.  t a n d  (yarn) ta n d t i .
m a jjh  (buffalo-co») m a jjh f
t o r  (pony-mam) to rt.
z 31 (woman T) z 3 lf.

Irregular— g a d d &  (donkey mare), plural g a d d e .
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C a s e .

Absolute Singular.

The absolute form of a noun or adjective is used when the word is in 
the nominative, and may also be used as an accusative, ,  g ,  e  m e r a  
.y h o r a  h e  (this is my horse), or m g r a  g h o r a  a n  d e  (bring my horse).

In all other cases (except in the locative case of certain nouns) the 
a solute form of the noun or adjective is apt to change into what may be 
ca.,ed the oblique form, regarding which the following rules may be given.

Oblique Singular.

(1) . I eminines, whatever be their termination, and masculines ending
in a consonant, or in any vowel except -a or -3, usually undergo no clu n g. 
in theoblique singular, *. g , C h h O h ir  / .(g ir l,, C h O c h l f. (cHck-nb 
dandjr (bullock), nai m. (barber), fattO «. (pony), changi f. (good), 
mushkl m. (black). - ve >'

"*• (father) becoT es D id. m a / .  (mother m a ci 
d h f /  (daughter) d h lQ , g a /. (cow) g a t .

(2) . But masculine nouns of more than one syllable ending in a 
consonant preceded by u (including all infinitives in un) change the 
u into a m the oblique singular ; and if the vowel in the penultimate syllable

* « * '  -  —

Absolute Singular. Oblique Singular.

chh6h ur (boy) chhohar.
ahQhur (village) sh&har.
vohuj- (voungbull) vHhap



-----------------------------------------------------------------------
\2). The large class of masculine words ending in a change it into e 

in the oblique singular, thus making it the same as the absolute plural—

Absolute Singular. Oblique Singular.

g h o r a  (horse) g h o i '5.
k u t t a  fdog) k u t t S .
c h a n g e ,  (good) c h a n g S .

E xception— bhr& (brother) becomes bhrSQ.

(4). In the dialect of the Salt Range many nouns, and especially 
monosyllables ending in a consonant, to form the absolute singular, add to 
the absolute form an e if masculine, and an i or u if fem inine:—■

Masculine. Feminine.

Absolute Singular. Oblique Singular. Absolute Singular Oblique Singular.

g h a r  (house) g h a r e .  h i ll  (kite) h illi.
h a l  (plough) h a le .  a k k h  (eye) a k k h i .
p e r  (foot) p e r e .  m a jjh  (buffalo-cow) m a jjh i .
p u t t u r  (son) p u t t a r e .  $ er (pony-mare) | e r i ,
u ( th  (camel) u ^ h e .  c h h o h i r  (girl) c h h o h r i .
k irttp  (shopkeeper) k i r a r e .  b h e n  (sister) b h o n u .

«
Oblique P lu ra l.

Where the absolute lural ends in a, t or 3, it undergoes no change in 
the oblique form. In all t°Ser cases the oblique plural is formed by adding 
3 to the absolute plural; bOc in masculine nouns if the absolute plural ends 
in any vowel, whether nasalized or not, except e, a w is inserted;—

Absolute l ’lural. Oblique Plural. Absolute Plural. Oblique Plural.

m & w a  (mothers) m S w S  g h a r  (houses) gharrE .
gSLf (cows) g 3.t d & n d  (oxen) clR ndS.
gall®  (words) g a l l s  k u t t e  (dogs) k u l t e a .
c h a n g e  m. (good) c h a n g e ®  g h o p e  (horses) g h d p e tf.
C h a n g !® / . (good) c h a n g l®  b h r l  (brothers) b h rA w it.

I n3 (names) n d w a

E xceptions: — p e O  (fathers) makes p6wa, j 6  (barley) j a w f i ,  
«^h6r (many) d h S r n S ,  habba (all) h a b b n S ., h i k k  (some) h il ik n A ,

i f  |1 grammar \ C jT 9
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I h e  A g e n t  C a s e .

T he agent case, used of the subject when the verb is a transitive 
verb in a tense expressed by the past participle and its compounds, 
is in all cases the oblique form of the noun without any termination.

p lu  k ltS . the father did it. I k u t t e  k ltS . the dog did it.
p u t t a r  k ltS . the son did it. I k u t t e a  k ltS , the dogs did it.

T h e  G e n i t i v e  C a s e .

The genitive case is formed by adding to the oblique form the
post-position d a ,  which resembles the 's in English, but converts the
noun into a sort of adjective declined like an adjective in a, so as to  

agree with the following or governing noun in gender, number and
case

Post-position o f Genitive. Number and case of
following noun.

Masculine. Feminine.

d 5. d l  Absolute singular.

d S  d l  Oblique singular.

d 5 d iS  Absolute plural,

d e lt  d l3 Oblique plural.

Examples.

]a n 8  d S  gh o rS . the man’s horse. ja n S  d S  g h o j-5 the man’s horses.
Jan 6  d S  g h o p S  of the man’s horse. Jan S  d e S  g h o p e S  of the man’s horses,

dft. dS

Jan S  d l g h o p l the man’s mare. | ja n S  di&  g h o p lS  the man’s mares.
ja n S  d l gh oj-l of the man’s mare, j ja n S  d iS  ghoj-ift of the man’s mares.

d a. I da.

Note.— In the Salt Range dialect, the post-position of the genitive is n it n §  n e S  

nt n l3.

| ( W f )| ' gram m ar . v C T
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T he Dative Case.

The dative case, which may also be used as an accusative, is 
formed by adding the post-position n S  to the oblique form.

Examples.

ghoj-5 nu to the horse. j gh oreS  nu to the horses.
gh orl nil to the mare. I ghoriS  n3 to the mares.

Note.—In the Salt Range dialect, the post-position of the dative is h& or Sh,

T he Locative Case.

The locative case means to, at, or in, a place or time. It is formed 
as follows

(1) . A  masculine in A changes the A into 6 , e.g., K h Q p S  at 
K h a r a  ; C h O h e ,  at C h o h a  ; r O t l- v e ia ,  at breakfast-time.

(2) . A  masculine noun in the singular ending in a consonant 
either remains unchanged, or adds e  or i to the root; or if it ends 
in a syllable containing a short u  it changes the u  into i, and if the 
preceding vowel be 6  changes it into §.

Examples.

g h a r  g §5 he has gone homo. atln bei^hf she sat in the spmn-
Am b p ga or he is at Amb. ing-bec.

Am bi pga. ShShir reh a he Stayed in the
j a n g i l  gaa he has gone to the village.

Jangu 1.

(3) . A  masculine in the plural takes §  or T as the locative ter­
mination, e .g ., R a j a r S ,  at o r t o R a j a r ;  g h a r S  or g h a r T , in their 
houses ; h a t t h S ,  by his hands ; U t t i r A v S ,  at U t t i r a ;  R&vT, at R 3 ; 
W a T , at w a ; d o p a h r T , at noon.

(4) . A  feminine takes ?  as the locative termination; e, g., rAtT, 
at night; t e h S i l l ,  at the tehsi!; z a b A n T , by word of mouth ; m a s lt f ,  
in the mosque ; zOrT, by force.

/ j# * -  • G° ^ X
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T h e  V o c a t i v e  C a s e .

(1) . A  masculine in the singular makes the vocative by adding a  
to the oblique form, c.^., e  s a c h c h e a  R a b b a ,  O true God ; p u t r A ,
O son; b a c h y a ,  darling; s u r a ,  you pig; O  J a h a n  K h a n a ,  O 
Jahan Khan ; e  m a r k e a ,  O Assembly. Exceptions are pQS. and b clb Q ,
O father.

(2) . A  feminine in the singular makes the vocative by adding S 
to the root, e. g„ n l m & S , 0  mother; n i m 6 r i§  d h ie ,  O my daughter 
n l s a w i e ,  O grey mare ; n l r a n n e ,  O wife.

(3) . The plural, whether masculine or feminine, makes the vocative 
by adding © or h o  to the oblique form; e.g., v e  p u trS © , O sons ; 
n l d h i a h o ,  O daughters.

P o s t -p o s i t i o n s .

All post-positions require the word they govern to be in the oblique 
form— see under the head Post-positions.

Examples.

Examples may now be given of the declension of nouns of various 
classes:

(1) . Masculine nouns in a
GhopS., horse.

Case. Singular. Plural.

Absolute ghorJL a horse. ghopfi horses.
Agent ... ghorS a horse. gh oreS  horses.
Genitive ... gh or§ d3. of a horse. ghopeS dS. of horses.
Dative ... ghopS nS to a horse. ghoreK n3 to horses.
Vocative ... ghop5& O horse. ghopeS ho O horses.

(2) . Ordinary masculine nouns ending in a consonant—

C har, house.
Absolute ... gh ar a house. g h ar houses.
Agent ... g h a r  a house. g h a r S  houses.
Genitive ... g h a r  d& of u house. g h a r S  dfi. of houses.
Dative ... gh ar ntS to a house. gharS nu to houses.
I .or alive ... gh ar or gheire at a house. gh arS  in houses.
Vocative ... gharS. O house. gharS ho O houses.

* V
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(3) . Masculine nouns ending in a consonant preceded by u  —
S h o h u r ,  village.

Case. Singular. Plural.

Absolute ... shohur shAhar.
Agent ... shAhar shahrS.
Genitive ... s h A h a r  d a  s h a h r i t d A .
Dative ... shAhar n3 shAhrS n3.
Locative ... s h e h i r  s h e h r S .
Vocative ... s h A h a r A  s h A h r a  h o .

Note._Nouns similarly declined are v o h u r ,  a young bull; p o h u r ,  a watch of
the day or night; and as regards the last syllable c h h o h u r ,  a boy; k u k k u r ,  a cock , 
c h l k k u r ,  mud; j a n g u l ,  the jungle; b A lu n , firewood ; c h A n u n , ligh t; o r u k ,  the 
end. and many others, including all infinitives in u n .

(4) . Feminine nouns—
G h o r l ,  mare.

Case. Singular. Plural.

Absolute ... g h o r l  a mare. g h o r iS  mares,
Agent ... g h o r l  a mare. g h o r iS  mares.
Genitive ... g h o r l  d 5 o{ a mare. g h d r la  dA  of mares.
Dative ... g h o r l  n u  to a  mare. g h o r ia  r>8 to mares.
Vocative ... g h o y le  O mare. g h o / l a h o  0  mares.

Examples of the Salt Range dialect are—
Masculine— g h a r ,  a  house. 1 Femirtine—a k k h ,  an eye.

Case. Singular. Plural. Singular. Plural.

Absolute ... g h a r  g h a r  ] a k k h  a k k h T .
Agent ... g h a r e  g h a r S ,  a k k h i  a k k h f .
Genitive ... ghare nS gharS n&. akkhi nS akkhf na.
Dative .. g h a r e  h a  g h a r S  h i .  a k k h i h S  a k k h f  h S .
Locative ... g h a r  o r  g h a r S .  a k k h i  a k k h f .

- ghare.
Vocative ... g h a r A  g h a r S  h o . a k k h if i  a k k h f  hd .

D iminutives.
Diminutives are formed, in the case of inanimate objects, by 

changing a masculine into a feminine.
Examples.

c h a p p a  a large oar. 1 c h a p p l  ft small oar.
b S j'S  a large boat. 1 bS yl a small boat.
v 8 h u n  a large torrent-bed. v Ah til a small terrem-bed,
b u t a  " » large plant. 1 b u t '  a  small plant
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Irregular diminutives are—

b ilia  a cat. , b i l lu n g r a  a kitten,
b a n n h  a pond. b a n n o h r i a small pond,
v a n  a kind of tree. v a r io t i  a small v a n .
v o h u r  a young bull. vah T p a  or v a -  a small young bull.

r lr a
s a d h A  a male buffalo. sadhorSL a small male buffalo,
p a t t h  a kid. p a^ h o r! a small kid.
kutta a dog. katura a puppy.

Collective Nouns.
k u tir f. a pack of dogs.
a t u n  m. a spinning-bee of girls or women.
c h a r h t a l / . a  cavalcade.

Contractions.
Names are often contracted, e. g., |<huddu for khudavAr. 

Mam mu for Muhammad, Haku for Hakim Khan, Jallu for 
Jalal Khan.

E x t e n d e d  N o u n s .

Nouns and adjectives are sometimes given an extended, meaning 
by an addition or repetition, the initial consonant being often changed 
into sh, e g.—

d 5.n5. p h a k k a  grain of sorts. u k k &  p u k k a  I not at a„.
c h h a p a  m u p a  quite alone. u k K c n u K K  J
la k k a p  s h a k k a r  wood of sorts. o t r i  n ik h a t t r a  without child or

k l t5b a h lta b  books of sorts. d a n g g a r c h S k h a r  cattle of sorts,
g h o p a  s h o p a  a horse of a sort. c h a n g a  b h a la  all right, quite
C hop c h a p a t t  utterly useless. well.

Note.— Crops are generally spoken of in the plural, e .g ,—

k a n a k a  c h a n g la n  the wheat is good 
bZljre k a p fg d in  the bajra is cut.

A d j e c t i v e s .

Adjectives agree with their nouns in gender, number and case, 
and generally precede them. The great majority of adjectives end 
in the termination a  for the masculine, which is changed to I for the
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feminine, and are declined like nouns in ft and I. If the masculine 
ends in I, it is changed into ifl in the feminine—

Masculine.

Singular. Plural.

ch a n g eL  g h o r 5 a good horse. j c h a n g e  gh o.rS  good horses,
c h a n g e  g h o r S  d 3. of a good horse. | c h a n g e a  g h o r e a  d S  of good horses.

Feminine.

c h a n g l  g h o r l  a good mare. , c h a n g l a  g h o r l a  good mares,
c h a n g l  g h o f l  d 5 of a good mare. | c h a n g l a  g h d f l a  d a  of good mares.

Note.— The declension of h a b b ci (all) is peculiar. In the singular it does not alter 
for either gender or case, and in the plural it is h a b b S  in the absolute case for both 
masculine and feminine and h a b b n S  in the oblique form.

Common adjectives are—■

va<J3. big. n lk p a  little.
budhpS old. -ukiTi young.
la m m S  long. c h h o iA  short.
u c h c h S . high. jh ik k S . low.
c h 5.j-& broad. sopS. narrow.
m 6k l5 far. j S o r5 near,
c h a n g e  good. b h e r i  bad.
v a i l  fair. mS.j-3. poor,
s a j j a  right. i khabbU , left,
th u lia . thick. p a t l i  thin.
& kr&  stiff. (Jhllia  loose,
d u g h a  deep. h a t h a i a  shallow.

s id d h a  - straight. [ ^ n g g !  ]  crooked-
( .a p u tth S  upside down.

k a i a  black. chl^tS. white.
ra ttS . red. 1 n lia  blue.
plIS. yellow. S&W & green, grey.
bhtisIS. brown. h o r  other.

t  rale p a  }  strong. a h o h d a  weak,

v a d h lk  excessive. k a s s  A deficient,
rn u s h k ! black («.). m u s h k ln  black (/.).
azA.rl ill (m.). a z S r in  >"(/•)•

bg§., other, obi bS8, pi. b e e ,  obs. b e S  b e lt other {f.).
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F o r m a t i o n  o f  A d j e c t i v e s .

Some adjectives are formed from nouns by the addition of A, or 
in the case of nouns signifying time) Oka.

Noun. Adjective,

addh half. ad dh a half,
okh  difficulty. o k h a  difficult,
b hukkh hunger. b h u k k h a  hungry,
bbod sheep. bhocla. belonging to the sheep,
bhar weight. b h ara  heavy,
ajj to-day. a jo k a  of to-day.
p a r  last year. p a ro k a  last year’s
ch ir  a long time. ch iro k a  of some time ago.

Comparative.

The comparative is formed by putting b h l  (more) before the adjec­
tive, e.g., o b h i  c h a n g a  hs =  that is better.

Sometimes the a  is changed into e r a  to signify comparative 
degree, but this termination means either "  more ”  or less.”

Examples.

Positive. Comparative,

m okia  far. m okISra farther,
a g g a  ahead. aggerS. farther ahead,
c h a n g a  good. c h a n g e ra  better or rather good,
v a d a  large. Vaddra. rather large,
p a tia  thin. p atlS ra  rather thin,
k a s s a  deficient. k a s s g r a  a little less.

Comparison is also made by the use of the adverbs v a d d h = m o r e , 
g h a ft  =  less, or by the use of the post-position n a lS  =  than; e.g., 
e  US n a l3  C h a n g a  h e — this is better than that.

S u p e r l a t i v e .

The superlative is formed by making a comparison with '• all ” 
( h a b b a ) ,  e. g., e  h a b b n S . t h S  n ik p a  h e  — this is the smallest of 
all. Sometimes, but rarely, the termination S r a  has a superlative mean­
ing, e . g ,  d h a m a n  sa<ill c h a n g e r l  g u z r a n  6 — the dhaman grass is 
our best means of livelihood.

• G0[> \
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N u m e r a l s .

The numerals are as follows : —

1. hekkorhikk. ! 4 0 . chan or ch&hll.
J”K rln T 4  1. i kt3.lt o

2 . doe or d u I . 4 2  b§tali or bStall.

®- : 4 3 . tlrtall.
4 " char- 4 4 . chotalt.
®‘ paf'il 4 5 . panjtail or petall.
6 - chhe< 4 6 . chhetali or chhlta.ll-
7 - satt‘ 4 7 . satait.
8 ‘ a v h- 4 8 . athtail.
9- n°" 4 9 . unanjaor unwanja.

1^ ’ d-H 3 5 0 . Par,jah-
i  bara or bahra. 5  1. Ikvanja.

>3 - “ * " « * * *  5 3 .' Urwarija.
14 . choda^ 54. cboranja.
15 . pandra. 5 5 . pacbwanja.
16 . sola. 5 6  Chhiwanja.
17 . satara. 5 7 . satwanja.
18 . athara. 5 3 . atbvvanja.
,9 ‘ u" n,‘ 5 9 . unalth.

-  j ? - ™ -  ; n  S f c
2 3  trSvl I 6 2 . baith.

S :  chavvl. ■ s  S f f i . c h M H .

S cPhhJaVr Panl,h- 6 5 .
2 7 . satavt. 6 6 . chhoa.th.
2 8  athavl 6 7 . sataith.
fa. 2 E K .  “ •
on trih 6 9 . unhattar.

St.’ tkattrl. ™
3 2 . battrl. 1 7 ’■
3 3 . tetri or t§tr. 73 tlhattar or trlhattlr.
3 4 . chotrl. 74 _ chorattar or chfihattir.
35’ 1 7 5 . panjhattar.
3 6 . chhattrl. chhehattar.

3I ’ ST Z \  7 7 . satattar.
38‘ a ĥx«t,! ' 7 8 . a^hattar.3 9 . unt&ll. *

%
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80 . a s s i .  9 3 ,  t i r a n a w e .
8  1. i k a s l .  94 . c h o r a r ta w e .
5 2 . b e a s i  or b e a s l .  95 . p a n ja n a w e o r  p a c h E n a w w e
5 3 , t r e a s l  or t i r 3.s l. 96 . c h h e a n a w e .
84 . c h o r a s l .  97 . s a t a n a w e .
85 . p a n ja sT , 98 . a t h a n a w e .
8 6 . c h h e a s t .  9 9 .  n a r in n a w e .
87 . s a t a s l ,  100. so .'
8 8 . a t h a s l .  2 0 0 .  d o  s e e .
89 . u n a n a w e .  300 . t r e  s e e .
90 . n a w w e .  400 . c h a r  s e e .
91 . ik a n a w e .  1 0 0 0 . h a z a r .

Declension o f  Numerals.

The numeral h ik k  (one) is used in the plural with the meaning of
“ some....... others,” and takes in the oblique form h ik k n a .  Several of
the numerals have an oblique form, which they lake before a noun in the 
oblique form, and some have an intensive form which they assume when 
standing by themselves without a noun. They are-=

Ordinary. Intensive.

Absolute. Oblique. Meaning. Absolute. Oblique. Meaning.

d o e  d o a  two. d o h e  d o h ft both.
t r §_ t r i a  three. t r e e  t r S h l  all three,
c h a r  c h o  „  four- c h a r e  c h a v lh g f  all four,
p a n )  p a n ja  five, p a n je  p a n jS  all five
d a h  d a h S  ten. d e h e  d a h S  all ton.

e. g. panja vigghel da k h S t — a field of five bighas.

Other form s o f  Numerals.

Groups are described as follows

d a h a k h a  a  ten. c h a l ih a r a  a forty,
vlh a ra  a score. sa th ia ra  a sixty,
t r i h i r a  a thirty. a e k j-a  a hundred.

I  ( ) I '  g ra m m a r . v G T
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Peasants generally count by scores, e. g.—

p a n ja  u t t e  s a t t  v lh a  =  145 (seven I c h h i  u t t e  c h h e  v lh a  =  126 (six score 
score on five).| on six).

c h o d a  u t t e  s o  = 1 1 4  (a hun- , c h h e  g h a t t  c h h i  v lh a  =  114 (six score
dreil on four- ' less six),
teen). <

Ordi nals.

p e h la  first. p a n jw s t fifth,
d u ja  second. c h h e w a  sixth,
t l j a  third. s a t t w a  seventh,
c h o t h i  fourth.

and so on,—wa being added to make the numeral adjective.

M ultiples.

d u n a  double. d o e  v a r !  twice,
t r i u n a  treble. t r e  vS.rf thrice.
c h o n A  four-fold. c h A r  vS.rf four times.
p a n ju n A  five-fold.

Fractions.

p 3. a quarter. p o n e  a quarter less than,
a d d h  a half. S a w S  „ a quarter more than,
m u n n a  three-quarters. t r i a  a third,
p u r a  a whole. p a n jw S  a  fifth.
sa w S . one and a quarter. c h h e w a  a sixth,
d ld d h  one and a half.

P r o n o u n s .

The personal pronouns are as follows :—

• First person. Second person. Third person.

• Thou He, she, it.
Case, Singular. Singular.. ^ ------------*-----------

This That.

Absolute ... m S  t i l  e o r e h '  ©or Oh,
Agent ... m §  t 3 or tu d d h  is  US.
Genitive ... rnSrA  t§ r§ . isdB., ih d S  u sd A , uhdJL
Dative ... m fen3 t e n 3 Isn u  u s n 3.



Absolute ... a s s !  t u s s l  e ,  e h , in o, oh , u n .
Agent ... a s s ! .  t u s s a  in h a  u n h a .
Genitive a s a d a  tu s a d a . or t u h a d S  in h a d a  u n h ad cl.
Dative ... a s s a n u  t u s a n u  or tu h a n Q  in h S n S  u n h a n Q .

Note.— In the third person, e h  or Oh is used fer ‘ he,’ ‘ she ’ or ' it,’ according a? 
the person or object spoken of is near the person speaking or at some distance off.

In the Salt Range dialect the personal pronouns are as follows : —

First person. Second person'. Third person.

t-----------r------------- ,
Case. Singular. Singular. Singular. Singular.

Absolute ... m a t t 9 e  o .
Agent ... m a? ta t  or tu d d h  is  u s .
Genitive ... m a ld a  ta fd a  is  n l  u s  n i
Dative ... m a h  or m e k o  ta h , tu d d S h , t e k o  isS h  u s S h .

Plural. Plural. Plural. Plural.

Absolute ... a s s l  t u s s l  in u n .
Agent ... a s l  t u s S  i n h t  u n h l .
Genitive ... a s id d S  t u s id d a  in h S  n 8  u n h l n a .
Dative ... a s S h  tu s S h  I n h lh  u n h S h .

Emphatic forms of the Agent case of pronouns are m lih a  jl), t a h S  
(thou), a s s S  hT (we), t u s s S  h ? (you), u n a h i .  (they).

P r o n o m in a l  A f f i x e s .

Very frequent use is made of pronominal affixes, which arc added to 
the end of a word, and signify a personal pronoun. The characteristic 
letters are as follows :—

Person. Singular. Plural.

First ... -m   ̂ I. - s 6  - a h s o  we.
Second ... -I, -3  thou. - n e  - n ih e  you,
Third -8, he, she, it. -n S  they.

They are used to refer to any gender and to any case, and are connertfed 
with the word to which they refer by various vowels, a , e ,  i, O, u .

O p ___________________________ ____________________________________________________ - § L

Plural. Plural. Plural. Plural.
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Examples.

First person singular - m , I or me.

N o m in ati ve  C a s e .

u t t h S  {ureum  I startod from (here.
utthSU  S U ttu m  I slept there.

A g e n t  C ase.

ctand d it h u m  I saw the bullock,
g l d i t h f m  I saw the cow.
u s n u  m a r e a r n  or m S r e u m  I beat him.
u tth S  k h 3 .d u m  1 ate there.
u t th S  p ltu m  I drank there.

G e n it iv e  C ase.

kufrl gharam or gharhim Kufri is my home.

D a t iv e  or A c c u s a t iv e  C ase.

kassurn or kassim I have fever,
kher holum If I am well,
na visarsum it will not escape me.
u s  m Stream he beat me.
j e  k h § r  h u n d t- u m  if I had been well, then I would have

tit  & n d u s  come.

Second person singular -I or u , thou or thee.

A g e n t  C ase.

khrBdha. 1 hast thou eaten P
klsnSS mSlreS. t whom hast thou beaten P
u s d  5 k a m m  kltST hast thou done his work P
chdrl k it !  e l  hast thou committed theft P
d & n d d lth S . I hast thou seen the bullock T

G e n it iv e  C ase,

k S  nS 1 what is thy name ?
g h a r  k lt th f i  T where is thy house P
u s  k a m m  k lto l  has he done thy work P



k h § r  how l blessings on thee 1
kaSS 0 I hast thou fever F
k e  h u k m  dheO l tvhat order has been given thee ?
k e  m a re a  1 who beat thee F
m a rsS  1 or m a rs a  3 1 will beat thee.
a lia h  razl how l may God be pleased with you I

Third person singular— S, he, she, it, him, her.

A g e n t  C a s e .

m en 3 m§.re3.s or m 3.reus he beat me. 
v a c h o h h a  ja e a  a s  she has produced a male calf,
v a o h c h h t j§.i is  she has produced a female calf,
ru p a ia  d itti. a s  he gave a rupee,
ru p eie  d itte  is he gave rupees,
kam m  k ito s  has he done the work ?
k e  a k h e u s  what did he say ?
ga! a.kh! is he said a word.

G e n i t i v e  C a s e .

k l  ?s n l  } whaf !s hi3 name ?
k u frl g h a r  U S  his home is Kufri.

D a t i v e  or A c c u s a t i v e  C a s e .

k a s s  U S  or k a s s  Is he h a s  fever.
p u ttu r  jam s, a s  a son has been born to him.
dhl jam ! is a daughter has been born to hinr.
n a  v is a r s u s  it will not escape him.
m e m SreAs I beat him.
m a rsa  u s  I will beat him.
va n ja n  de 03 or d§ Is let him go.

First person plural— S6, ah se , iSSfi, we, us.

A g e n t  C a s e .

u sn 3 m ir^ a  ah sS  or isse  we beat him. 
dSind d ith a  S© we saw the bullock.
gS  tjithl 86 we saw the cow.

* 111 )i ,  Gr a m m a r . V V  I
---------------------------------------------------------------------------------------------- - S L .

D ative or A ccusative Case.
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G e n it iv e  C a se .

K u fr I  g h a r  a h s e  or h i s s e  our homo is at Kufri.

D a t i v e  o r  A c c u s a t i v e  C a s e .

u s  m & re a  a h s §  he beat us.
k a s s  is s a  we have fever.

Second person plural— n6, nihe, you.

A g e n t  C ase .

kh eid h a. n S  have you eaten P
k is n u  m a r e a  n o  or nih© whom have you beaten P 
k© a k h e a  nih© what did you say ?
C h o ri k it !  n e  did you commit theft ?
d a n d  di th  cl n S  did you see the bullock P

G e n i t i v e  C a s e .

k §  n a  n o  what is your name P
k o h r a  s h o h u r  in h e  \yhich is your village ?
g h a r  kitth©  n ih o  w here is your home P
K u fr i  g h a r  n© Kufri is vour home.

D a t i v e  o r  A c c u s a t i t e  C a s e .

k a s s  i n ih e  y , „
k u s s  i n fshe j  have y°“  fever P

k o  m a r e a  n© or n ih e  who beat you P

Third person plural— n S , they, them.

A g e n t  C a s e .

khS-dhS. n §  have they eaten ?
m e  ni3.re3. n §  they beat me.
k 6 a k h e a  h e  n §  what did they say P
is ,^ k i u  b a d d h a  nfi why liave they bound him P
U 8 n C J i a  clittSL n S  they up and hanged him. 
tjc ih d a  zulni kTta. n §  they have done great wrong.
fo£jr$ k a p p f i  n 5  have they reaped the bajra P

/ y # * -  • g<w \
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G e n it iv e  C a se .

k S h rJ l S h o h u r  n S  which is their village f

g h a r  k l t t h e  n6 where is their house P

K u f r !  g h a r  n8 Kufri is their home.

D a t iv e  o r  A c c u s a t iv e  C ase.

k a S S  0 n 5  they have fever,

k a s s  1 n §  they have fever,

m e  m i r e a  n 5  I beat them.

Sometimes, but rarely, a double pronominal affix is used.

Exam ples.

r u p e iS , d l t t s m u s  I gave him a rupee.

( d it t S m u s
r u p e i S  ] > I gave him rupees.

( .d ftte im ls  J

Note.— Closely connected with this subject is that of the negative verb whh 
pronominal affixes noted under ' Verbs.’

In t e r r o g a t iv e  P r o n o u n s .

The interrogative pronoun is as follows

k 6 n who P 1 k S  what ?

Masculine and Feminine. Neuter.

Singular. Plural. Singular and Plural,

Absolute ... k o rt k o n  k S

Oblique k §  k in h S  k ls

In the Salt Range the absolute form is k O r — who?
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■ i  { o L
'. : '' Ciass of Pronoun. Absolute. Oblique. Quantity. I Size. Likeness. Share.

, ^  '  i------------------------------------------ —  |
Nea demon urs ve © (this, is  itn a  (thus much) itt! (thus big) ije h a  (like this) i tw a  (such),

demonstrative ... O (that) u s  u tn a  (as much) u ttt  (so big) u je h a  (like that) U tw S  (such).

f  m .f. kort (who ?) k e  ") 0
r ■, * w

gative,' *• k S  (what?) k is  i  k itn a  (how  kittT(howbig) k e h a « . |  (Hke k jtw g  (what |

k a h ! / .  ]  what?) share)- ?
L idjedive kehrS. (which) ... J

!:'-lati' e ... i j e h r a  (who) j is  or je  j itp S  (as much) j i t t l( a s b ig )  je h a  m. |  (,jke j i tw g  (as much) j

f  J u i  ,  jah i / .
I

/.1 k&t (some; kahty ! any) sing.
Indefinite ^

kS1 kinSha
fil­

th k u ijh j
--;------------------------------- ---------------------  hJ----------------- ------------ --



ih o je h a  m. a
> the same as this.

i h o j a h !  f .  )

6h e5.je h 3. m. A
> the same as that. 

o h e S L ja h t /, )

ijeh§. k e h 3. m. a
> so so.

i ja h l k a h l  /. j

h l k k  ... h i k k  ... some ... others.

The plural oblique form of hikk is hikkn3u

hor other.

The word h 5 rl {obi. h O ra ) is used in the plural in a curious way 
as a sign of respect for a third person, somewhat like s a h i b ,  e. g .~

m a lik  h o r l  5.1 p  his honour the malik has come,

m a l ik  h o r S  5 k h e 5  the malik said.

J G h a  fen:, j a h l ,  is used after an adjective to mean * a little/ * rather,’ 
e. g. c h i t t a  j e h a  v a t t a  a whitish stone.

h i k k o  k u jjh  all the same.

ftp , intensified form S.p6, self, both In absolute and agent, e.g._

m §  5 p  I went myself,

u s  5p<» k lt 5  he did it himself.

The genitive form is a p p a — own, and the locative form plural is 
a p a s  vich— among themselves.

| ' l l ’ GRAMMAR. 1 C J T

------------------------------ ---------— ---------------------------------------—  k j l j
Other P ronominal Forms.
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l ’  \ / ”. j  What may be called the pronominal adverbs are shown in the following table in continuation of the V X  I
similar table of pronouns:—   ̂ ^

I
Class, Manner. Time. Place of rest. Direction. Condition. Cause.

Near demonstrative inje (thus; ... hun (now) ... itthe (here) idde (hither)
o

l ar demonstrative unje (so) ... t l ,  ta d a , ta d u n  u t th e  (there) U dde (thither) tS  (then) ... >
(then). ’ 5

f  k lk u n  ~) w
i ’ I | „

interrogative > or V(howf)... kadS, k a d u n  kitthe (where?) kidde (w h i - ... kiO (why)

:
f  j lk u n  -I

R : a ■ J or as) ... add. ja d u n  (when) j i t t h e  (where) jid d e  (whither) j9  (if) j s  (be­
cause)

l  jiwS j

indefinite ... k iw S  (somehow) k a d e , k a d a h a  k it t h e  (some- k id d e  (some- ...
(sometime). where) whither).

o
---------------------------------- ---------------------------------------------------------------------------- ---------- ---------- i---------------------------------  *-»
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The adverbs of rest are made emphatic by changing the -e into -£i.Ts 
e. g., itthaT, in this very place, utth§.T, in that very place. But 
kittha! and kiddat mean “ somewhere or o th e r " ; kade kade or 
kadSh kadah “ sometimes."

Other common adverbs are—

A d v e r b s  o f  P l a c e .

U S  }  hither. I v a "  aside.
„  u r a r  on this side,

p a r e ,  p a r a  farther off, beyond.
P a r  on the further side.

n e r e  near.
m o k je  far.

a g g e  ahead.
. . . 3 a g g e r s  farther ahead,

p i c h h a  behind.
. p ic h h e r e  farther behind,

s a h m n e  in front.
4-1 , m u d d h  close by.

u t t e ,  u t t a h  above. ,  7
ta je .  ta l& h , below.

b h e  back. hS^h

A d v e r b s  o f  T im e .

a Ja  as jet. p a c h h S  in the evening,
a jj  to-day. is  v a r t  f  x. . .
a j je  this very day, ,s  P h S r 5  )  1IS* ime*
k a llh  yesterday. itw_3.r! 1
, - , 3  i t r o k e  j  this year.

b h a lk e  j  to-morrow. p ar_  last year.

f  the day before yesterday. p a r a r  the year before last.
p a r s O .p a r s S ’ a u n d e s S l  next year

(.the day after to-morrow. a g g i n d u  in future

P 5 d  „  )  n it t  daily.
m o h r a  > at first. s a d 5  always.
p b h l3  J  S a w e le  early.

v a t t  I  again. d h a m m l at dawn.

J 7 J  L U ciho° m U ^“  from the very beginning

c h h S k ir  i atlast- d o 'p a h r l  at noon.

■ ■  i ^



t f l _ _____~ ______&
O t h e r  A d v e r b s .

D a, n ah J not. h a d d o  exceedingly, at all.
u k k a  quite, thoroughly. u k k a  n a  7 .
m u l^  ■ ) m u l n a  j  not at ail.
m u lo  > altogether. . .
h a d d S  j  b l also, too.

s a r p a r  ■ ) b h i more,
n o u k at-ra h  j  certainly. g h a t t

v a d d h  more. s a g w a  identically.

vakkho vakkh separately. mass! hardly.
trikkhe 7 . , , ,jhabb j  quick. nol0 slowly, softly.

. Some °f these adverbs are the locative case of substantives or adjec- 
b v e , and other iocative3 ^  nouns signifying time or place are similarly

™ °k!a far' I v a d d g  vSIS at sunrise,
t-atl at night. | f a z i r  in the morning.

of a S T  :d6aS CXPreSSed advrTbia,,y in Eo«li3h ™  expressed by means of an adjective agreeing with the noun, e. g .~

C h h a r a  only. | t r i k k h a .  quick,

g o o d t o v v ^ '  e XC e ed in g Iy’ ^ a h ^ '  C h a n g : I  g a  (an e x c e e d in g ly

C o m p a r is o n  o f  A d v e r b s .<•
Some adverbs ending in -6  make a comparative by changing it into 

" e r e ,  e?. g. •

agge ahead. j aggSrS farther ahead,
pare beyond. I p a r 5 r S  farther beyond.

Inseparable prefixes and affixes.

The prefix vap- means a negative, like the English prefix un-, e.g.—  
v a n -b u I 3 e 5 , uninvited.
v a n - k h 3 d e 5  g e a  he went without eating,
v a n - p l t e o  g § 3  he went without drinking.

1 he prefix s u -  means ' good ’ and k a -  or k u -  means ‘ bad/ c. g._
euputtur a good son. I sutar proper, becoming,
kuputtur a bad son. I kasutar improper, unbecoming.
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The affix h&r, ar or ar means “  like, ” e. g.—

k a n a k  h 3 r  like wheat. | s u r a r  piglike.

a s h m a t t a r  like us. ! t u s h m a t t a r  like you.

P o s t p o s i t i o n s .

Some of the commonest postpositions have been given when discus­
sing the noun. They are repeated here, with some others. They are 
always placed after the noun they govern, as in the English forms “ hence­
forth,” “ therewith,” “ hereby,” “ homeward,”  “ sea-wards,”  “ man-like” ; 
and the noun is always put in the oblique form. Some of them are the 
locative case of nouns and govern the preceding noun with the help of the 
postposition de (of), e. g., lo k  de m u<^$h, close to the village. Many 
are used either with or without de, e. g., US nai or us de nal, along with 
him. The only postpositions that are declinable are those of the genitive, 
da, de, deS, dl, dlS (of), which agree with the governing noun in gender> 
number and case like an adjective.

Postpositions.

113 ^  t°- k3.n for the sake of.
8 , t u , t O ,  td , t h u , from. ta i ,  to r i  up to, as far as.

th S .8 ,13. t ik a r i  till,
lc h ,  v lc h  in. n g f §  near,
t a  on, at, to, (a place). v ic h S  from inside,
u t t e ,  u p a r a n d  above, u t t S  from above,
k o l with, in possession of. k o l8  from the possession
n31 along with. of.
rrsuddh closeto. l , r e  on this side.
b 3 jh  without. P a r e  beyond,
a l l ,  v a i l ,d 3 ,  d h lr ,  towards. S a n a  together with.

m a n e , passS  s S h m n e  in front of.
V l c h k i r  between. v 3 n g , h 3 r  like.
h8j;h, t a l e  below. p ic h c h h e ,  m a g ir  behind.

SM ®  ]  before. b a h ir  outside.
, * c h a p h a r ,  d o a ia  roundabout,

a n d lr  inside. v,S l *  • .y . pS.ru through, by means
S.380 p 9.830 on all sides of. of.

In the Salt Range dialect, the genitive postposition (of) is n&, n 8 , 
n e S ,  n t, niS, the dative (to) is hk. or & h , and the ablative (from) t h a S .
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Common conjunctions are as follows

te, a te ,  hor and. j e  or ja n e  marks that what follows
is a  quotation.

j e  that’ if’ 3S’ beCaUSC’ h ikke. h ikke  T ... pr nr
JSkar if. ya . . .ya  j  either, or.

kiu why. par  but.

h a d d o  however. k ik u n ,  k i w i  how.

t o r e  je ,  b h a w i  although. j lk u n ,  j iw e  as.

b h a w i ...... b h i w e  whether ... or. t S  yet, then.

va t t ,  m u r  then, again. mat, m atS  lest, that not, so that if.

j a d u n ..... tadun when ... then. k e  or.

In t e r j e c t io n s .

In calling to a person, the interjection (oh i) varies according to the 
sex of the person addressing or addressed.

6 5 , v o , VoS man calling to man. | V §, v e  woman calling to man.
n t addressed to a woman. ] v a n  woman calling to woman.

« '

Husband and wife avoid calling each other by name, but if possible 
bring in a son’s name, e, g. (Salt Range dialect).

v e  S h e r  M u h a m m a d e  n e a  p §w 3.,

Oh Sher Muhammad’s father !

" n! S h er M uham m ade nIS m Se,
Oh Sher Muhammad's mother !

& is used in sorrow, joy or wonder, e. £.—

6 s a c h c h e a  R abbS. O true God,

3 p&k p a rw a rd lg3.r& O pure Cherisher.

I  I F  I  g r a m m a r . f i

\ y >  —;;r’ ' ‘J ■ - r  ^  y

Co n j u n c t io n s .
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Other interjections or exclamations are— ■

hS., ha _ yes. he expressive of displea-

n&, nahl, khalr no. sure.

Kh s a l  Sir. leh expressive of protest.

bhala. (in answer to a call), d h u rd h u r  getaw ay! (to a dog),
yes, well, huho.

„  a c h h i r c h h i r  get away 1 (to a cat),
( l w l  t o  mayest thou live, yes Sir.
j l  Sir, pi. jiho, e. g. ■*habb’ 1 uick-

j iho chup  karo, ja m m  vanj wait a bit.
please be quiet. ja m  jam  a  welcome.

k h u d a  ja n e  God knows. a m i
Khu/S C welcome.

k s  sa c iS n d a  what d’ye call it ? 3
i , , sadko bravo,m azal impossible 1 never !

.. , , , , , hasbl (for has- God protect you,
dhann bravo ! blessings on ! bi Allah). said when one’s W
p h it t  curse on. slips or horse stum-

‘ bles.
h 3.5 hS.3 alas.

bh! A llah  never mind (after all 
hoS hoS fcr shame. there’s God).

hallS. yes, indeed (surprise). m akkh a  says I.

tS expressive of contempt. akkha  says he.

C h a  (rise) is often interjected in a sentence and generally implies 
suddenness or unreasonableness of action, e. g,—

US C h a  2tkhe3. he up and said.

u s n 3  ph5.h c h a  dittS. na they up and hanged him.

hOrJ is used in the plural like j l  to indicate respect for a third 

pet son, e. g.—

Malik horl obi. hor& his honour the Malik.

shukr thanks (be to God). radd b a l l !  A may misfortunes be far
» from thee, used as a

bJrSrm ehra  all right 1 d Q rb a !3.l J welcome by w. men.
bhatth curse on, lit to the oven

blsmlll&h in God’s name ™ with.
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M odes o f  ad d r e s s .

To a Granger ... f  9  W X ® . . | j0 : maY >,ou ‘ ive !C O kh er avi Ho ! may good come to you !
To a friend ... b h a i,  g a l  S u n  Brother! listen.
To an old man ... v a d k e a  O old man !
To a woman ... m ae Oh mother!

To a husband ...  ̂ shfU ^ 'jhive j  please God you may live 1

To a father ... b a b a .
To a sister ... b e b e .

f  m ae.
To a mother . ■] am  m3..

(. m au.
To a grandfather ... b3pu.

T he V e rb .

Intransitive and Transitive.

Verbs may be divided into Intransitive or Neuter, and Transitive or 
Active Verbs. In a great many cases an Intransitive root has a corre­
sponding Transitive root, usually formed by strengthening the vowel of the 
root; and this again can often be turned into a Dodble-Transitive or Causal 
Verb by a further change in the root.

Formation o f Transitive Verbs.

What may be called the regular formation of a ‘transitive or Double- 
Transitive Verb is made by adding to the ro o t-a , or after a vowel - w A , 
and in this case the vowel of the original root is weakened, from SL to a ,  
from g  or i to i, from O or Q to u.

The root thus formed becomes a new verb, subject to the usual 
inflections.

Root. Meaning Transitive or Double- Meaning.
Transitive root.

m3r strike. m arit cause to he struck,
bhajj tun. I bhajet cause to run.
P* drink. .piw3. cause to drink,
b h e  turn. bh&w3. cause to turn.
Ch3 raise ch aw 3 cause to raise
a p p a f reach. a p p a r3 cause to reach.
p3. put. pavv3 cause to put
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Most of the common roots, however, form their transitive irregularly, 
the vowel being generally strengthened, and sometimes the consonants 
changed.

Intransitive. Transitive.
Root. Meaning. Root. Meaning.

C h a  rise. ChU  raise,
b h a jj  break. b h a n n  break,
tru tt; break. t r o r  break.
P® lie' p a  ' put.
g a h  be threshed, g a h  thresh,
d h e  fall down. d h a  knock down.
>©h come down‘ la h  take down,
l a g  be applied. la  apply.

C h h u «  escape. {  C h h o ^  ]  set free.

v ik  be sold. v § c h  ‘ ‘ sell,
b lk a l  go out. k a d d h  put out.
v a r  go into. v 5r put into,
b u d  be drowned. b o r  drown.
t u r  move. ^or make to move,
c h a r h  go up. ch5.j-h put up.
n lk k h a r  separate. n a k h 6 j* separate,
p h l8S be squeezed. p h 5  * squeeze.
<dlss be seen. d a s s  point out.
p5.t be torn. p 5 r  tear,
r irh  roll rgph roll,
ru p h  be swept away. roph sweep away,
s a r  burn. s a r  burn,
d h u k  arrive. ^ h o  carry.
31 come. 5 n  bring,
t a p  be hot. 13. heat.
khU B S be seized. k h o h  seize,
c h h ip  go to pasture. c h h S p  take to pasture.
p h a S S  be snared. ph3.h snare,
s ljj be moistened. s 6 moisten,
uph be ploughed. v i h  plough.
<JhS be given. d §  give.
Jur be joined. jop  join,
m up go back. m op turnback,
kh& j be eaten khSL eat.
ptS be ground. ! p lh  grind,
s ip  be sewed. | s i  sew.
(lu b h  be niilkMl. ' d o h  milk.
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Intransitive. Transitive.

Root. Meaning. Root. Meaning.
m u tt h  be cheated. m o h  cheat.
b a jjh  be fastened. b a n n h  fasten.
r e h  stay. r a k h  place.
jam m  be born. jam m  bring forth young.

P a s s iv e  V o i c e .

What may be called the regular formation of a passive is made by 
adding -1 to the root of the transitive verb, and shortening the vowel 
of the root; or if the root ends in - a ,  by changing it into -T. The new root 
thus formed is subject to the usual inflections.

Examples.
Transitive. Passive.

Root. Meaning. Root. Meaning,
m a r  strike. m a r l be struck,
k a p p  cut. k a p l  be cut.
p a r n i  marry. p a r n l be married,
g a d d  sow. g a d i  be sown.
16 knead. lu l be kneaded,
s a d d  call. s a d !  be called,
lik h  write. lik il l  be written,
p h a d  seize. p h a d f  be seized.

Many transitive verbs, however, as already stated, have a correspond­
ing intransitive verb, which has a passive signification. Some of these 
are repeated here for convenience.

Transitive. Intransitive or Passive.
Root. Meaning. Root. Meaning.
d S  give. d h 5  be given,
k h a  eat. k h a j be ea*en.
v a h  plough. U.rh be ploughed
S 5 moisten. sljj be moistened,
k h o h  "  seize. k h u s s  be seized,
t a  heat. ta p  be heated,
p h g  squeeze. p hi S3 be squeezed.
S&r burn. s a y  be burned,
p ih  grind. p is  be ground,
s l  sew. s ip  be sewed,
d o h  milk. d u b h  be milked,
g h in n  take. g h ljj  be takon.

Indeed almost every intransitive verb which has a corresponding 
transitive root may be said to he a passive voice of the latter.
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Co m p o u n d  V erbs .

Sometimes the meaning of a verb is intensified by doubling the root 
or by adding to it the root of another verb. In such a case the second root 
only is subject to inflection.

R°0tS- Literal meaning. Acquired meaning,
m ar g h a tt strike-pour. kiM.
m ar sa tt strike-throw, kj|k
ghinn ghinn take-take. take altogether,
k a r  cnhadd do-leave. finish
an d§ bring-give. bring,
tu r  pe go-lie. start.
beh vanJ sit-£°- sit down,
s a tt  gh att throw-pour. throw down
bhajj pe run-lie. run away

The root c h a  (rise) is often prefixed to another root to imply the 
suddenness or unreasonableness of the action, e. q., u s  c h a  a k h e a  
(he up and said), g a l  C h a  k a d d h l  (he up and abused me).

T he  V e r b a l  N o u n .

The verbal noun, expressing the act or state implied by the verb, is 
formed by adding - p a  to the root. If the root ends in r  or I, the termi­
nation is - n a ;  and if the root ends in a votve! (except 6), it is - u n a  
This noun is declinable like a masculine noun in -a.

Examples.
Root. Meaning. Verbal Noun. Meaning,
van) go. vanjna going
bhajj run. bhajjnS running,
ghinn take. ghinnna taking.
vSkh see vgkhnS seeing.
v5h plough- vShna ploughing,
k ar do. karn5 doing
nikal gvout. nikalna going out
khald stand. khalonS standing
a  come- auna coming5
kh& eat. k h a u n a  eating.
PI ddnk- drinking.
dS g,ve- dSunS eivina.
marl be struck. marl una being struck,
parnl be mnrned. parnTunS being married.
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Irregular.

Root. Meaning. Verbal Noun. Meaning,

b h o  turn. | b h o n a  turning.

The verbal noun in -n &  or -na. is used to express will or necessity, 
and when so used takes the subject in the agent case.

Examples,

m gre aune tho poihlo moeS he died beiore my coming, 

k arn a  host it will have to be done,

inje nahf karnS. one should not act thus,

us naht karn a  he will not do it.

tuddh nah! karna. you will not do it.

te  dSuna you will have to give,

tu sa  pan! plunfi. 5 will you drink water ?

m e usd3. rinn dgunS. e V 
usdS m e d e u n a S  y I owe him a debt.
m er§ kolS us lehnS. § )
is m§r§. rinn d6un& 5 a
us kolS m l "lehnS. 5  i  he owes me a debt.

habbhn3 marnS hS all must die.
“

Note.— The present and past participles are also used as verbal nouns. See below.

The Infinitive.

The infinitive is formed by adding - u p  to the root of the verb; or if 
the root ends in a vowel by adding -wufl. The oblique form and the
plural of the infinitive are formed by changing -up into ~ap. It is
sometimes used as a verbal noun.

Examples.

Root. Meaning. Infinitive. Meaning. Root. Meaning. Infinitive. Meaning, 

kar do. karun to do. kha, eat. khS.wun to eat.
t u r  move. ^Urun to move > p i drink. pTwun to drink,
kh§d play. khSdun to play. dS give. dSwun to give,
b h ajj run. bhajjun to run. m arl be struck m arlwun to be stru.i..

• GO f & X



A b so l u t e  C a se .

bhirun c h a n g e  nahl it is not good to fight,
karu n  hos! it will have to be done.

Sian jaan  comings and goings,
lean dew an takings and givings, dealings.

O b l is u e  C ase.

m l kam m  karan  g e a  I went to do something,
m l  dand vSchan g § a  I went to sell a bullock.
0 v5khan  Aea he came to <£e.

m aran g e a  ult;a mart wan la g g a  he went to give a beating, but on
the contrary he began to be beaten.

ass! vassan  joge nah! we are not able to live.

T h e  V e r b a l  A g e n t .

The verbal agent is formed by adding - a l a  to the oblique form of 

the verbal noun or infinitive. It is declinable like nouns in -a, taking 

-1 in the feminine.

Examples.

Root. Meaning. Verbal Agent. Meaning.

k ar do. 1 karnealA or karan&l& a doer,
bhajj run. ! bhajjne5.ni or bha.jjan5l5 a runner.
Pi drink. ! plunoAla or pTwantUSl a drinker.
31 come. I a.urte5ia or aw an5!5 a comer.

8ive- I d6uneaia or dfiwanaia a giver.

T h e  P r e s e n t  P a r t i c i p l e .

1 he present participle of all verbs ends in - d a ,  and is declinable like 
an adjective in -a.

( 1 ( 1 ) 1 )  ( f i l
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(1) . Intransitive verbs, the root of which ends in a consonant, simply 
add - d a  to the root.

Examples.

Root. Meaning. Present Participle. Meaning.

•nar die. m arda dying.
t*JF move. tu rd a  moving,
vik  be sold. vikda being sold,
nikal come out. nikalda coming out.

Irregular.

vanj go. | vend§. going.

(2) . Intransitive and passive verbs, the root of which ends in a 
vowel o r - h ,  ta k e -n d a ., o r -u n d a ., and sometimes change the vowel of 
the root.

Examples.

Root. Meaning. Present Participle. Meaning.

S come. 3.und3. coming,
pi drink. plndS. drinking.
IT live. jfn daorjlun dS  living,
loh descend. lehnda descending,
khalo stand. khalondS. standing,
po lie. ponda. lying,
so sleep. sonda. sleeping.
bh® turn. bhondS turning.
•P ari be beaten. marlndS. being beaten.

(3) . Causal verbs ending in -&  change the - f t  into - f in d s  or
-enda.

Examples.

Root. Meaning. Present Participle. Meaning.

P*w5 make to drink. | piwendtl making to drink,
b h a ji make to run. | bhajSndS. making (o run.
appap5 cause to reach. I on pi T i n  cl 3, causing to reach.
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(4). i. ransitive verbs either form the present participle in the same 

way as intransitive verbs, or, more often, form it as if from the causal root, 
but with no causal meaning.

Examples.

Hoot Meaning. Present Participle. Meaning.

kar do. karda or karerida doing.
m5.r strike. m arenda striking,
tor make to move. turenda making to move.
d§ give. denda giving,
vekh  see. vgkh d a seeing,
ghinn take. gh lnda taking,
chhoy let go. chhurenda letting go.
vSch  sell. vichen da selling,

put out kaddhda or k ad — puttintr out
dhenda ' b

sa.r burn. sarSnda burning,
mor turn. m urenda turning.
sS moisten. Senda moistening,
k b a  eat. khand5 or khen - eating.

dS.

In the dialect of the Thai many verbs make their present participle 
in - & n d a  or in d a .

Roat- Meaning. Present Participle. Meaning,
kar do. karindS. doing,
v ik  be sold. Vik5rtd5 being sold,
b u n g howl. hung&nda. howling.
vS ch  sell. vlchlnda selling.
sa tt throw. sattlnda throwing,
tor make to move. turfnd5 making to move.

Irregular.

d5kh T. s**e. <̂5dh5 seeing.
5k h say. 1 5hd5 saying.

Note.—In the dialect of the Salt Range the present participle ends in -nS instead 
of -d5, c. g., $urn3. (going).

The present participle is used as a verbal noun in the locative case 
ending in g , e . g m 6 r£  a u n d e g  m O e a , lie died on my coming (as I
came).

.. I



T he P ast  P a r t i c i p l e .

All past participles end in -Sl and are declinable like adjectives in -a,.

(i). The regular mode of forming the past participle is by adding 
-ea to the root.

Root. Meaning. Past Participle. Meaning.

mar strike. marea t struck,
a come. aea come,
sa^t throw. satte3. thrown,
tur move. turea moved,
vech sell. v§che3. sold,
ho become. hoea become.

{2). Some intransitive verbs add only -ft  to the root.

Root. Meaning. Past Participle. Meaning.

th! become. thla become.
Chhu$ escape. chhujtfl escaped,
bud ’ sink. buda sunk.
dh§ be given. dhS3. been given.

(3). Many verbs, however, form their past participle irregularly. 
Some of the commonest are these

Root. Meaning. Past Participle. Meaning.

Jeh descend. laltha. come down,
d o  give. d i t ta  Siven-
v§kh see. seen‘
vass rain. u t t h *  rained,
bannh bind. baddha bound,
nass flee. nattha fled
labbh be obtained, iaddha obtamed.
vanja Ge lost. vanjata lost,
khalo stand. khalota stood,
d h e  fa'l. (J h a tth a  fallen,
ghuas mistake. ghuttha mistaken,
nikal come out. nikbta come out

iL a n ’ }  rec°Knisr- ] re“ * nised-
IS ■ take. 1S& ,aken
k h a  eat. k h a d a  eaten.
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Root. Meaning. Past Participle. Meaning.

p i  drink. p i t a  drunk.
b h a jj break. b h a n n a  broken.
b h a jj  run. b h a n n a  run.
b e h  sit. b e i^ h a  sat.
g h in n  take. g h id d a  taken.
ja m m  bring forth young. j5 .e a  brought forth.
ja n  know. j a t a  known.
b h e  turn. b h o v e a  turned.
v a n j  go. g e a  gone.
p e  lie. p § a  lain.
k a m a  earn. k a m a t t a  earned.
p ih  grind. p i t h a  ground.
s e  sleep. s u t t a  slept.
g u n n h  plait, knead. g u d d h a  plaited, kneaded.
n a h a  bathe. n a t a  bathed.
t a p  be heated. t a t t a  heated.
k a r  do. k l t a  done.
m a r  die. m o e a  dead.
k u r m a  wither. k u r m a n a  withered.
p u jj arrive. p u n n a . arrived.
Sijj be moistened. Sinn a  moistened,
k o h  butcher. k u fth S . butchered.
S.n bring. andS. brought,
m u n j send. m u t t a  sent.

l lh r  } sew- Slta sewed-
dh &  bathe. dh5.t5. bathed,
r e h  stay. re h 5  stayed,
v lk  be sold. I vikStnS. sold,
d u b n  be milked. I d u d d h l milked.

(4). Passives form tlieir past participle by adding -gea to the root 
and many intransitive verbs with a passive signification form their past 
participle similarly in -igea.

Examples.

Root. Meaning. Past Participle. Meaning.

m a r l  be beaten. m a r t g e S  been beaten.
kapT be cut. k a p Ig e S . been cut.
p a r n l be married. p a rn ig e S . been married,
b a jjh l be fastened. b a jjh ig e f l  been fastened.
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In the Thai j or c h  is sometimes inserted.

Examples.

Root. Meaning. Past Participle. Meaning,

p a t!  be torn up. ' p a tT jg e a  been torn up.
m a r l  be beaten. i m a r i c h g e a  been beaten.

k h a r  p a tijg e iT  the sajji has been torn up.

The passive is sometimes used with the postposition ‘ from,’ e. g .—

m e  th u  n a h ! l ik h in d a  I cannot write it (lit. it is not written by me).

The past participle is used in a peculiar way with h o e S . and the 
agent case, e. g.—

t u s a  K h u s h a b  d it^ ha hoe§. have you seen Khushab ?

d it th a  h o o a  s e  we have seen it.

Any past participle may be used as an adjective by adding h d e a , to 
>̂  e- g , u jp l hOl j a h ,  a deserted place ; k h a d a  h O e a  a n a j ,  grain 
that has been eaten.

T he In d e f in ite  P a r t ic ip l e .

The indefinite participle, used along with another verb, is sometimes 
merely the root, but more often is formed by adding -i or - k e  to the 
root.

Examples.

m e  b h u lll p e  g§3. 1 lost my way.

o  p a r t i  ilea. he came back,

k ik k a i*  p h u lll  p S S  the acacia has blossomed,

u ^ h l k h a lo  stand up.

u tfh !  5. get up and come,

u ^ h i v a n j get up and go.

m e  u s n u  l§ i Sus3i I will bring it.

s u n !  v a n j listen as you go.
d a s s l  v a n j tell as you go t tell on



T he  I m p e r a t i v e .

(1) . The ordinary imperative in the 2nd person singular consists 
simply of the root of the verb without any termination, and in the plural 
is formed by adding -0 or -ho to the root.

Examples.

Imperative.
r-----— ----- — ■ ■ ......— ■ — ^

Root. Meaning. Second person Second person
singular. plural.

a  come. a  a o  o r  a h o .
k a r  do. k a r  k a r o .
g h in n  take. g h in n  g h in n d .
d 6  give. d e  d e h o .
t u r  start. t u r  tu r h o .

Exceptions.

v a r U g°- ]^ h lj j  v a n jo .

leh descend. loh leho.
P0  lie. p o  p o o .

(2) . The polite imperative is formed by adding to the root of the 
verb in the singular -T, and in the plural -eahS, which has the effect of 
shortening the vowel of the root. If the root ends iu a vowel, the termi­
nations are -w? and -veahe. In tne Salt Range the polite plural ends 
in -eh,

Examples.
Polite Imperative.

f • -̂---  ■■■ -
Root. Meaning. Singular Plural. Meaning,

t& k  : e. t a k i  ta k e § .h S  be pleased to look.
ut t ®1 &et UP- u ^ h e 3 .h S  be pleased to get up.
&. come. &wl 3.v©S.hS be pleased to go.

T he I m p e r s o n a l  V e r b .

The impersonal verb is formed by adding -16 to the root, and has the 
meaning “ it is to be, etc.”

Examples,
kT S.kht© what is to be said P
k a m m  karlGTO the work is to be done.
jan gll ja ^  na Chh6rt6 vexing a peasant is not to be done in tbe jungle.
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I r r eg u la r .

k §  k lc h §  what is to be done ?

P e r s o n a l  E n d in g s .

The general personal endings are as follows

Person. Singular. Plural.

First ... - 3  -S h

Second ... - e  - 6

Third ... - 5  - in

When these are added to a root ending in a vowel, a w  is inserted.

A u x i l i a r y  V e r b .

The auxiliary verb (I am, &c.) in the present tense when pronounced 
rapidly is little more than these personal endings. The full form, however, 
has an h  before them, and the emphatic form strengthens the aspirate.

Present Tense (/ am, etc.).

Person. Contracted form. Full form. Emphatic form. Meaning.

Singular.

First ... S  h 3  3 h 3  I am.
Second ... II h S  IhS thou art-
Third S  h S  ih S  he is.

Plural.

First ... S h  h S  or hS i S h 3  we are.
Second ... 6  h o  S h o  you are.
Third ... In h in  S h in n  they ore.

Note (t).— The Erst person singular is often contracted with a word ending in - S  
into -3 , e. g., m §  k l f S  (I am a worm). The third person plural is often contracted 
with a previous word ending in a vowel into -S n  or -In  hxamples.— t5 r l3  k itn ist 
gh opl& n  (how many horses have you) ; In g3T gabbhanSLn (these cows are in call); 
k a n k a  c h a n g l& n  (the wheat crops aro good); b a h  Cl k a c h c h fr ln  (there are many 
female mules); m § r §  c la n g a r  k h u d d h ir ln  (my cattle are in the ravines).

Note (a)— In the third person singular after a word ending in a vowel a  V it 
sometimes inserted, e. g., e  k 8 v 8 (what is this 1),

U w f ,  ( e i\- \  «§3SP / • / GRAMMAR. 1 * 1  ,J V_A  1̂



I". I )  ‘ j  GRAMMAR.  ' N  I
\ & V  W'w /  x / * k^/ mk A

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------— ----------------------------

Past 7Vws* (/ «ux.y),

Person. Masculine. Fetninine. Meaning.

Singular.

First ... a h u s o r a h i s  a h u s  or & h is  I was.

Second ... a h e  a h e  thou wast.

Third ... a h a  a h i he or she was.

Plural.

First ... a h s s e  a h s s e  we were.

Second ... a h e  a h e  you were.

Third ... a h  in 5-hiS or a h in  they were.

In the Salt Range this tense is as follows : —

Past Tense (/ was), Salt Range.

Person. Masculine. Feminine. Meaning.

Singular.

First ... e h u s o 'o h s  eh u so > - 6 h 3  I was.

Second ... e h u  or a h a  S h i or a h i thou wast.

Third ... § h a  or §.h e h l or a h i he or she was.

Plural.

F;rst ... ohS. or A h3. 6 h i3. or a h ia  we were.

Second ... e h d  or S.hd e h io  or a h i6  you were

Third ... S h e  a h  id  they were.

N eg at ive  V erbs .

These tenses of the auxiliary verb are combined with the negative 
particle n a  (not) to form negative verbs. These are little used in the 
Thai or Salt Range, but are very common in the rest of the district.
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N e g a t iv e  A u x il ia r y  V erb .

Present Tense (/ am not).

Person. Singular. Meaning. Plural. Meaning.

Cn im h Q  T
First i  or^ > I am not. n iS sS  we are not.

( .n iss u  )

TnihQ 1
Second ...  ̂ or t thou art not. n ih e  you are not.

C n u h  j
(■ nissu T n in n e  ■ )

Third ... J or J he is not. or S they are not.
( .n e lh  )  n in n h e  )

%
These terminations may be compared with the pronominal affixes.

In the past tense the negative auxiliary verb is simply formed by 
prefixing the negative particle n- to the affirmative verb, vis., n&hus,
nah§, naha, nahssS, nahe, nahin.

These negative verbs are usually placed not at the end of the sentence 
but before the verb to which they are attached. They are used both with 
intransitive and transitive verbs, even when the latter is in the past 
tense, i. <?., the pronoun implied in the auxiliary may be either in the 
nominative or the agent case.

Examples.
"

N o m in a tiv e  C ase.

n lm h u  ge5 . I have not gone.
n is s S  c h a r h S  we have not mounted,
n lh u  c h a f h e a  hast thou not mounted?
n lh §  g e S  have you not gone P

A g e n t  C ase.

n lm h tl d i^ tlia  I have not seen it.
n is s u  kltS . he has not done it.
a je  n in n e  k it S  they have not done it yet.

D a t iv e .

a je  h u k m  n is s o  dh§5. no order has been given us yet.

In >

' e° t & X
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(I  (  f | f  1 1 The other parts o! the auxiliary verb are taken in the Cis-Jehlam tract from the verb hO (become), and I r t T

J ’ ) in the Sait Range and Thai from the corresponding verb th t  (become) which are conjugated regularly, e. g>
________ ________________  _____ ___  K-J  * - J

T hird  P erson S in g u la r . 

—
Tract. Root. Verbal noun. Infinitive. , p^fidpte. ImPeratlve-

Aorist. Future.

_____________________________________________ :_______ '____________ ______________
oX>
>
S

;is . am ... ho ... hona ... howurt ... hunda ...I h o e a  ... ho ... how S ... host. %

Trans-Jehiam ... th! ... th lu n a  ... t h iw u n ... thtnda ... th la  ... th l ... th lw e  ... th is!.

Meaning ... be ... being ... to be ... being ... been ... bo ... maybe ... will be.

*
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The Aorist Tense.

The Aorist tense is formed by adding the general personal endings 
to the root (except that the third person plural ends in - § n  instead of - in ) , 
ff the root ends in a vowel a W is.inserted. It is generally used in a sort 
of Suggestive, potential or conditional sense, but in proverbs and poetry it 
often has the meaning of a present tense ; e g., "with the root kar (do).

Aorist Tense.

Person. Singular. Meaning. Plural. Meaning.

Pirst ... k a r-a  1 may do. I kar-Sh we may da
Second ... kar-O Thou mayest kar-6  you may da

do.
Third k a r -5 He may do. kar-§n  they may do

Aorist Passive— May be struck.

Person. Singular. Plural.

first ... m arl wa m arl w&h.
Second ... mart w l  m arl o.
Third ... mart w§ m arl wSn.

P°ot. Meaning. Third Person Singular Aorist.

P§ lie- paw e.
le take. law e.
d h s be given. dahTwo.
se  sleep. aSve.
bhe turn. bhawe.

Examples.

trie k8 k a r S ? what am I to do?
m at m e m a rlw l lest I be beaten.
Je usnS akhlw S it it be said to him
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r  l J  f j  g r a m m a r . V a  I
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T he P as t  Co n d i t i o n a l  T e n se .

The past conditional tense is formed by adding -h S . to the aorist, both 
in the singular and plural.

Examples.

j e  m e  d & ru  n a  k a r S h a ,  tS  m a r  v a n ja h a .

If I had not taken medicine, I should have died.

o  v a l  h o v e h a  t a  a v e h a .

If he had been well, he would have come.

un val hovinha ta  avinha.

If they had been well, they would have come.

Note.— The present participle may also be used in this sense, e.g.—

a s s 3  v a l  h u n d o , tS. a u n d e .

If we had been well, we should have come.

T he F u t u r e  T en se .

The future is formed by adding to the root the letter -S  with the 
general personal endings (except that the third person singular ends in - s i  
not - s e ) . Intransitives ending in a vowel sometimes add an u  before the 
S of the future, and transitives insert an 6  and shorten the vowel of the 
root. The accent is placed on the 6 except in the first person plural where 
the accent is placed on the last syllable, and the 6 sometimes dropped.

«

Future Tense kar (do).

Person. Singular. Meaning. Plural. Meaning.

First k a r § s 3  I shall do i k a r s S h  )
k a r s a h a  j  we shall do.

Second ... k a r S s 3  thou wilt do j  k a r S s o  you will do.
Third k u i a s l  he will do. k a r S s ln  they will do.
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F uture Passive— shall be struck.

Person. Singular. Plural.

First ... m a rl-sa  m a n -s a h .
Second ... i n a r i - s l  m a r l - s o

Third ... m a r l - s l  m a r l - s i n .

Exam ples o f other fu tu res.

Root. Meaning. Third person singular future.

m a r  die. m a rsT .

v a n j  go. v e s l

P §  lie. p o s l .

k h e  turn. . b h o s l .

d h e  be given. d a h f s t .

T h e  P r e s e n t  Im p e r f e c t  T e n s e .

The present imperfect tense is formed as in the English "  I am doing ”  
by combining the present participle (which remains declinable) with the 
present tense of the auxiliary verb “  to be."

<•
Person. Verb. Meaning.

First person singular ... k a r S i i d i  h d  I am doing.

Second „  „  ... k a r S n d a  h3 thou art doing.

Third ,, „  ... k a rfsn d ci h 5  he is doing.

First person"plural ... k a r g n d S  h 3  Wo are do:ng.

Second „ „  ... k a r 5 n d 5  h o  you are doing.

Thir4 „  „  ... k a t 'S n d S  h in  they are doing.

In the first and second persons singular and tin-!, prison plural the d  
of the participle termination is often contracted with the auxiliary verb 
into n3., e.g., kargna, la m  doing, thou art doing, or we are doing. 
marnS, 1 am dying.

( | ( W  ) ! ]  GRAMMAR. I C T l s !
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P a s t  Im p e r f e c t  T e n se .

The past imperfect tense is similarly formed from the present 
participle by adding the past tense of the verb to be.

Exam ple.

Person. Verb. Meaning.

First person singular ... k a r e n d a  a h u s  I was doing.

Second „  „  ... k a r e n d a  a h a  thou wert doing.

third ,, „  ... k a r e n d a  a h a  he was doing.

First person plural ... k a r e n d g  a h s s e  we were doing.

Second „  „  ... k ii.roncio a h e  you were doing.

Third ,, .. ... k a r e n d e  a h in  they were doing.

T he I n d e f in it e  P a s t  T e n se .

The indefinite past tense is formed by using the past participle without 
any auxiliary verb.

(i) In the case of intransitive verbs the noun which forms the subject 
of the verb is put in the absolute case, and the verb agrees with it in 
gender and number.

Examples.

Indefinite Past Tense. Meaning.

m e  g 6 a  , went

o  m o e a  he ^je£]>

(a) In the case of transitive verbs the noun which forms the subject 
of the verb is put in the agent case, and the noun which forms the object 
of the verb may either be in the absolute form or in the oblique form with 
the datue postposition n u . If the object is in the absolute form the 
verb agrees with it gender and number; if in the oblique form ’ with

' G° p & x



n u , the verb maintains unchanged its ending in - a .  T he rule applies 
to all tenses of transitive verbs formed from the past participle.

Exam ples.

Meaning.

U S g h o r a  m a r e a  he struck the horse.

U S g h o r i  m a r i  he struck the mare.x: IK& SKL* l—™*
T h e  P e r f e c t  T e n s e .

The perfect tense is formed from the past participle with the present 
tense of the auxiliary verb “  to be."

Examples.

Meaning.

m o su t ta  hU  I have slept,

tus l  sutt© h o  you have slept,

us ka m m  k lta  h §  he has done the work.

T he auxiliary is often contracted with the past participle, e. g.-~

Meaning.

I have come.

M a lik  h o r ! 5.in His Honour the Malik has come.

T h e  P l u p e r f e c t  T e n s e .

The pluperfect tense is similarly formed from the past participle with 
the past tense of the auxiliary' verb “  to be.”

Examples.

Meaning.

m e sutta. a.hU9 [ had slept.

t u s l  su t te  She you had slept. •

U S k am m  kltS. a h i  he had done the work.

g r a m m a r . ' S I j
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Co m po u n d  T enses .

Compound tenses are formed from the present and past participles 
combined with the auxiliary verb ho, or in the Salt Range thi (to 
become).

Examples.

Meaning.

o  k a m m  k a r e n d a  h o s i he will be doing the work.

US k a m m  k l t a  h o s i he will have done the work.

k a r g n d e  h o s in  (they wilfbe doing) perhaps they do, or
no doubt they do.

What may also be called compound tenses are formed by the use of 
tenses of the verbs vanj (go) and p e  (lie), c.g .—

Meaning.

m a l g e a  he has got dean away,

p a n ! pi gea . he has done drinking water,

m e  ven d S . p e S  i am going.

s i  a n  a s ? e i i  i  ■ * "  ' w  I- *»•.,

o  m a r in d a  p e a  he is being beaten.

jS  k a p in d e  p S in  the barley is being cut.

b O h l  m S rS  p S S S h l .  ]  ‘he door stood shut, 

b u h a  l a t t h a  p e a  S h a  the door stood open

k a n a k  k a p i  p e ll the wheat is lying cut.

P assive  V o ic e .

While passives in -1 can be declined like other roots, they may also 
be declined by adding tenses of the verb vanj (go) to the root in -I, 
e. g.—

Meaning. Simple form. Compound form.

First person singular I shall be struck m a r is S  m a r i v d sa .
future.

Third person plural the bajra will be cut b 3 jr§  k a p is in  k a p i  v e s in ,
future.

Third pertiofl plural the bajra has been cut b 5 jr §  k e p i
perfect, g a in .
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^ m \ ' ° \  I rregular  V erbs. /  1

r. V J : i  Among the more common irregular verbs are the following:—  I

y y  \,y/~ ____ ■______ ______ ____________ __________________________________________________ _

Root. Meaning. Verbal Noun. Infinitive. nartlr'nl* ^ast rt'C'" Imperative. singular singular
participle. pie. aorist. future.

____________!________________________________________________________

' I
Pe ... he ... pona ... pavun ... pondS. ... pea ... po ... paw e ... post.

I • ! >

bhe ... turn ... bhona bhavun... bhonda bhovea... bhe bhave bhosi. >
‘ 71

■ S ’ ... j v a n jn i ... vanjun ...  ̂ vend5 ... gea  ... vanj, jah vanje ... vest.

sleep ... son a ... sam m un sonda ... su tta  ... se  sa v e  ... sosl.

'  :
«> be given ... i dheuna ... dhewun ; dahinda dhea ... dahiw e... dahisi.

| :, )
... take ... Iona ... leun ... ienda ... lea ... le ... lave ...' lesi.

‘ I., x I
. descend ... lehna ... Sehun ... _ lehnda ... lattha ... leh ... lehe ... lehsl.

 ̂ 1 Crt
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Part of Speech. Meaning. General. Thai. SaltKange. Other forms.

_____________________ i_________ ______________________________________________

I.
V

Noun ... grandfather ... d a d a  ... d a d a

Noun ... pulse ... d a l ... d a l

Noun ... day ... d ih a r a  ... d ih a r il

Noun ... sen ... d e h u  ... dShu  ... ... ... 5
>■

Adjective ... a little ... th o r a  ... th o la  ... ... ... 5

Noun ... the month March- C h S ta r  ... C h S tu r  ... ... jo
i April.

Noun ... the month Septem- A s s u  A s s S  ... A s s e u
ber-October.

Noun the month October- K a t te  ... K a tte u
j November.

Noun ... son ... p u ttu r  ... p o tr

Noun ... sugar .. m isri ... rtisri

Adjective ... small ... n ik r a  ... n a d d h a  ...

Noun ... man ... m a rd  ... d a h f i

(| ̂  Jj|̂  |j o f Dialectical Differences. |̂ [X



i f  ^ m \ V \  I .  f  z a i pi. z a lf  ... s a w a n ?  ... ... i
i  *Nc,un ... I woman ... z a n a n l  .. s I I

\ . V ( £ 3  /  •/  (  c h u n d a  ... t r im a t  ... ... 7 ^  I  ,
\ i v s ^ /  ’ k j , A  J

y X , .w-gj x  j • ( b a lo r a  ... "1
Noun . . . ! boy ... c h h o h u r  ... ] >

(. n in g u r  ... )

Noun . pond ... c h h a p p a r  ... to h b a  ... b a n n h

Adjective ... other * ... h o r  ... b § a  m b a il/ .

Noun obi. sing, m, house ... g h a r  ... ... g h a r e  ... ...

Noun obi. sing, m. plough ... h a t ... ... h a le

Adjective sing. obi. ! other ... h o r  ... ... h o r i ...

Noun obi. sing. f. kite ... ■ h jll ... ... h illi ... ... ”

Noun obi. sing. f. buffalo-cow ... m a jjh  ... ... m a jjh t  ... ... a
>"

Noun . land ... b h o e  ... z im m i ... ... ... -J
i

II.

r  m a id a  ... "V
Pronoun gen. . of me,my .. m S ra  ... m e d a  ... J [ ...

(  m a T d h a  ... )

Do. dat. ,. .tom e ... m e n u  ... ... m a h , rn e k o

Do nom. .. we ... aSS! ... a 8s S  ...

Do. ger of us, our ... a s S d a  ... ... a s id d a

D ... to us ... a s s a  n u  ... ... a s a h
___________ i _______  ; cr.

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------—— —-------------------------------------------------------—  — ------------------------------------------------------------------------------—

• e°^ X
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1( 9 ))) ' v fiT\ • \  < E ? / • /  Table o f  D ia lectica l D ifferences— continued. .

Port of Speech. Meaning. Genera!. Thai. Salt Range. Other forms.

11— concluded.

Pronoun ag. ... j thou ... j t 5 ,  tu d d h  ... ... ta f

Do. gen. ... . of thee, thy ... r t § r a  ... ted§. ... taidSi, t§ d a

Do. dat. ! to thee ... : te n u  ... ... ta h , t u d lh ,  te k o

Do. nom. .. .‘ you ... | tu s f  ...; tU sS  ... ... ... §
>

Do. gen. ... j of you, your ... tu s a d a , t u h a d a  : ... tu s id d a  ... ... jj*

Do. da. ... to you ... t u s a  n S , tu h &  t u s l h  ... ... »

I n u .

these ... § , § h  ... in, innh

Do. nom.pl. those ... 6 , oh  ... ... un, u n n h

Do. dat.pl. to them ... u n h a n d  ... ... u n a h , u n h a h  ...

Do. a g .p l., i they ... u n h 3  ... ... ... u n n l .

Do. obi. ... i some one ... k a h f  ... k e h S
% ___

MI.
Pronominal affix— j I

i.i  person sing. i, me j -m  ... ... ... u m , a m , im , e m ,
h im , h u m ,



, : j .  ^
( i f  i f f  ] s '  2nd person sing, thou, thee "•• | -  1 "* j 61,8 1, v !. l C ) T
l*  V I , | ! | a s , a s ,  u s , is , o s ,  I

3rd person sing, he, she, it, him, her - s  *" h is .

«a -T h s e  I ... I is s e ,  h is s e , s a h u1st person pi. ... J we, us ... - s e ,  - a h s e
, n s  -n ih §  . ... in h e , n e h e , o h e .2nd person pi. ... : you ... tie . n in e  ••• j

3rd person pi. ... they, them ... j - n e  ..........................  -  j h° " e '

1 i '
IV.

Pronoun interr. .. who? ... k o n  ... ... ; k o r  ... ••• °
! . >  

Pronom. adj. ... so many ... itnS., utn3. ... ... i tr a , u t r a  ... ... g

Ditto . : how many ... k itn 5 . ... .. k itra . ••• 73

V.

Numeral ... i one .. h e k k  ... h i k k  ... ...

Do. ... | two ... d oe dif

D a  . . . 1 three ... t r e  t r a e  ... ... ...

Do. ...'te n  ... d a h  ... d a h

... we'.ve ... b a h r S  .. ... b a r !

Do. ...; thirteen ... t S h r l  ... ... tS r a

Do. ...: fourteen ... ; c h o d l .  ... c h o d l  .,. ... ... <§
-------------- . —  -  —  ’ ; “
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Pit't of Speech. Meaning. General. Thai. Salt Range. Other forms.

V — concluded.

Numeral .„  thirty-three ... t e t r i  ... t§ t r i

Do. ... forty ... c h a h ll  ... ... chS.1T

Do. forty-two ... b e tS li ... betS li
o

... ; forty-five ... p e ta l!  ... , . p a n jta li  ... ... j®

Do. ... seventy ... s a t t ir  ... ... '• s a t t a r  ... ... s
>S3

V . .

Adverb ... to-morrow ... I d § h S  ... clShS ... ... i

Do hither ... 1 iddS ... t id e

Do. thither ... u d d §  ... tiddg

Do‘ ••• sometimes ... k a d a h  ... k a d S h S  ... k a d e

Do ... | nere ... u ra  u rg  u r h a

Do -  yondw p a rS  ... p a rg  ... p a r h S

Do< ... i above ... u t t a  ... ... u t th a



i l f  ®  \ ! |  Do. ... below ... ta le  ... ... ta lh a  ... ... ' C C T

y’ \  4a y  J * }  Do. ... when? ... k a d i  ... ... kadun ... ... ; 1. 1

Xx̂ 2_L^/z/ ®o. *•• when 1 jad ll ... ••* jadun
! |

... thus ... ! inje ... inj ...; hin] ... I
I l l

* VII.
|

m. / . m. / .

nom sing f  d a  dl ... ... n g r>!

Post- obi. sing. j dS di ... ... n l  ni ... ... c?
posi- of -{ I 5
I,jn nonl' P’- I CIS dig ... ... n§ n ia  ... ... &

- obl- P1- J L d ea  d l l  ... ... n ea  n ia  ... ... ?

Post-position ... to ... nu ... h i .  ah

D tio .. from ... g, u .th u  ... 8, th S  ... t h lg

Ditto ... 1 away from ... kolg ... kolu
**

Ditto ...i from the direction dhirg ... dhiru
of.

Dit'o ...o n  ... u tte  ... ... ... ge .

roundabout ... ch ap h gr ... a c h h e rp a c h h e r

. _____ ____  o<
. " ~~ ---------------- ----------------- - - -________ _____ r——  __________
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. sxeffx _____________________________________ ____________ ___—

Part of Speech. Meaning. General. 1 Thai. Salt Range. Other forms.

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ !_ _ _ _ _ _ _ _ _ I_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
VIII.

Verb, root ... I give ... [ d §  ... d §

Do. p.p. ... given ... d it ta  ... d it ta

Do. root ... see ... v £ k h  ... d e k h  ... ... ... ^
TO

Do. p.p. ... seen ... di{th§. ... dSdh5, ... ... ... >

Do. root ... sleep ... s o  ... sa m  ... ... ■ „
7a

root ... be able ... s a k  ... s a g  ... h a g

Do. root ... be lost ... v a n jl  ... p h itt

Do. root ... milk fa cow) ... c h o  ... <Joh

Do root ... become ho th l ... th i

Do. pastp. ... become . . Ho93. ... th ? a  ... .. voe3..

Do. root take ... le  ... g h in n  ... g h in n

Do. pres. part, -ing ... -d a  ... ... - n !
termination. J

Ditto ... ing -6nd&  ... -an d& , in d a  ... e !n l
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( \ jftk  ) %] PreS" part""  igoing — tu rd5. ... ; ... tu rn s ... ... \ ( ^  1
Ditto ... doing ... k argn d a ... karinda ... karenS ... ... i

------  Verb root ... move ... Chal ... ... jul

IX .

Verbal agent end doer * : a la  ... | w ala  ... ... J
inS- . I

X .

Verb pres. sing, ist lam ... hS ... ... &h, e h w l ... | a, ahS. n

Ditto 2nd thou ar ... h§ ... ... eh, eh ...  ̂§, ih l, §he. >

std he is ... he ... eh . . . : 5, IhS, eh e. >
P

' erb pres. f>. isl we are h i  ... h lg , haf ... ah ... a h l.

Ditto 2nd you are . ho ... ... aho ... 6, eho.

Ditto yd  j they ate ... hin ... ninn ... ehln ... in, ehinn, ihin.

5 - ’•
Verb past ang. ist . I was Shus ... ahis, ahim ... heus, ehu s, ohs

i t.o 2nd thou wast ... §.hl ... ... heu, ehu , ahu,
j ehf, ahf._

3rd he was, she was ... aha, ah! .. ... hea, eha, ah, §hi,
ahi.

_ a.
•------------------------- — --------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- — ______________________ _
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V • \ / f/ Table o f  Dialectical Differences— continued. I

____________________________________________________________ -__________________ _ K~J.n'r̂ x

Kar. of Speech. | Meaning. Genera!. Thai. Salt Range. Other forms.

___2 ______________________________

X — concluded.

Vert past pi. ist we were 5.hsse ... asse  ... hS, 0hit. aha,
ehia, ahia, ohse.

D io 2nd : \ou were ... ahtj ... ... heo, eho, aho,
ehio, ahio, hao.

Ditto 3rd ; they were ... Shin, ahia ... ... hee, ehe, ahia, . . S
eh. | §

>
X I. ”

Neg. auxiliary verb I am not nlmhu, nissQ ... nah, naha
pres. sing, 1st. |

)itto 2nd thou art nut ... n'hu, nuh . . ' nlhS, neth ... nahe, niha, nahu.
nihu.

Ditto 3rd he is not ... nissu, neih ... ; n a h i

Neg. auxiliary verb we are not nissg ... nise, n a h l ., native
pres. p!. 1st.

Onto 2nd... you are not ...! nlhfi ... 1 nihe, nlhye
nihe.

Ditto 3rd ...! they are not ... i ninne, ninnhe nahi, nih



[ I f  I S T  ] 1  iNeg. auxiliary vert* I wasoo* ... n 3 .h u s ••• ! n5.hl» ... ... •••
r l  / •) pastsin£* ,su I I

Ditto 2nd... thou vast not ... n a h e  ... ... ....-nsf̂ y  j |
Ditto 3rd ., he was not ... ; n ah cl, n a h l ... j . . .  . . .  ...

Neg. auxiiiary verb we were not ... n a h s s e  ... n jls s a  ... ... ...
past pi. tst. ! 1 #

Ditto 2nd you were not ... n«Lh§ ... ... ...

Ditto 3rd ... they were not nSLhin ... ,,,

Verb aorist termi- q
nations— 50

>
1st singular . I may ... | S  ... ... ... 2

2nd „  ... thou mayest ... o  ... h i  ... ... &

3rd * ... he may ... 0 ... ,M

1 plural ... we may ... I h  ... 3.h a , a h i  ... &h8  ... I h l .

2nd  ̂ ... you mav ... 6 ... ho
! ‘ :

3rci »» — they may ... § n  ... e n , In

Verb future termi- j
nations—

K t plural ... we shall ... | sS h , s a h !  ... s a l .e

3rd >■ ... 'they shall ... i s in  ... ... s a n

---------------------------------------------------------- ----------------------------------------------------------------■£



Table 0/ Dialectical Differences— concluded.

Part of Speech. Meaaing. General. j  Thai. Salt Range. Other forms.

X I — concluded.

Verb poiile impera-j please do thou ... f ••• ••• *"
five singular. ;

vV~b polite impera- please do you efth ©  ... ••• g
tive  piurai. p,

S
________________________________________________ S------------------------------------------------------------- >
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I. D A Y S  O F  T H E  W E E K .

e t W c lr  Sunday.

S O W a r  Monday.

mangalwar Tuesday.

buddhwAr Wednesday.
khamis ") ,
virwar J hursday-
iumma Friday,

chhaochhan Saturday.

N o t e . F o r tim es Of th e  d a y  an d  n ig h t see G azetteer, p a g e  197.

2. M ONTH S.

Month. Corresponding English month.

Chetur March-April.

Visakh April-May,

J ^ tb  May-June.

b a y  June-July.

S A w a o  or s o n  July-August,

bhadr^ or bbadru August-Septeniber. 

a s s e  or a s s c  Sep~tember.v2 rb>ber.

k a t t e  or k a  October-November.

m a g g h a r  November-December,

December-January.

171 January-February.

February-March.

N o t * .— Each Hindi month begins about the middle of ai English month.

f ® |  < S L
MONTHS. ^
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3- P O IN T S OF T H E  CO M PASS.

Noun- Adjective.
p a r b a t  •» ,,
u t t a r  J north u t t a r a h d l  belonging to the north,

} - » . h  } bt s e  te lhe
ubbharda 1 t , . . . , , _
c h a r h d a  J-east (rising) u b h S c h a p  belonging to the east
l e h n d a  "i . . . .
^ i la h  /  west (setting) l e h n d o c h a r  belonging to the west.

4- G EO G RAPH ICA L TERM S.

D a r y a  s. m river.
J- /  the river Satluj.

a V i -*• f- the r‘ver Ravi (below MuIUn the joint rivers
are caller1, the Ghara),

C h a n h a  J ./ . the Che nab.
J e h la m  v. m. the river Jehlam above Khushab.
. ab s- f -  the river Jehlam below Khushab.

< s- f  die river Indus above K ali Bam,
S in n h  T . •» ^
S i n d h  l  s- /■  the river Indus below Kala
R a r
S a n H n l R a  * 'f ' *** UP'and trMt between twc* river-valleys,

a n d a l  B a r  *. / . the upland tract between the Chenab and
Ravi river-valleys.

i r a p a  Bar ,  r. / .  the upland tract between the JehUm and
Chenab rivers.

N a k k a  *■  m hiSh bank of 3 r'ver> especially the high
banks bounding the valleys of the Chenab 
and Jehlam.

D H a h  hi* h bank of a river- especially the wcst ballk
of the river Jehlam.

A r S  *■  m the intermediate tract botwecn tbe riverain
and the Bar.

V .c h a n n h  *  « . the promontory between the .jehUm and
Chenab river* near their junction

m  § lGEOGRAPHICAL TERMS. ^  »
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VO h Ul"t s. m. large torrent, ravine.
V&hfll s . f .  small torrent, ravine.
v S-h v. n. flow.
h a r  m. rush of water, spate,
dabakk s. m. deep hole,
dhann s .f .  deep pool, linn.
O liO h a  s.m . spring.
C h a lla  s. m. reservoir of water.

s - f  perennial stream. 
s a m  s . f .  oozing.
S im m  v. n. ooze.
h u c h c h h  m. gush,
u m a a  <j. flowing (water).

6. N A TU R A L PHENOM ENA.

d e h G  j. m. i
<*6hS T .  s. m. J sun-
d S h  s. in. day.
d h u p p  s f .  sunlight,
chann s. m. moon.
Chanpl s. f  moonlight or starlight,
tara s. m star,
c h a n u p  s. m. light,
d e h u  n a p p e & k h a -  the sun stands eclipsed 

la t a .

Chann nappea the moon stands eclipsed.
k h a l o t a

k a m a n h a r  s. m like a bow, crescent moon.
gO d A  m & r k S c h a j* -  commenced to wane (of the moon).
■ hea
ChodvT da Chann s. m. full moon, handsome man, 
assahQr ala tara s. m. morning star, 
thuiia tara .v m. evening star.
Kutab ala tara s. m. pole star.

p a la g  p l h r a = m a n - r .  m. constellation of Great Bear .(lit. bed),
.fa

([( W jv  (CT
NATURAL phenomena, k X L j

X , ________ •



< S LNATURAL PHENOMENA.

k h i t t l  s . f .  Pleiades,
tranggar s. m. Orion (/iV. fork).
m u n n iS . s. f .  two bright stars,
sohal s.m . Canopus.
mah5 mahia s. f. the Gemini.
b a z a r  s. m. the milky way, supposed to be a crack in the

sky— or to be the dust left by Muhammad’s 
horse’s feet when he went to see God.

asmap s. m. sky.
z im m T  s. f. earth.
k a n l  s. f. drop, pi. k a p ia ,  rain, slight rain.
d h a r a b b a r  *■  m drizzle.
mTh J. m. rain, heavy rain.
V a t t a r  $. m. moisture, moist state of land (generally used

in plural).

b h u g g  v a t t a r  s- m. too little moisture,
b a d d u l  ™ cloud,
v a  -f. f. wind,
g h u ll  v n. blow (of wind),
g a j j  i>. n. thunder,
v i j j l l  s. f. lightning.
k a p k  n sound, crack, peal (of thunder).
k h S O  v. n. fla sh = la sk .
v a s  *>. n. rain p. p. v u t t h a ,  U tth a .
k a k k a r  s. m. ice.
k u h l r  * s. rn. mist.
tr f i l  s . f  dew,
a n h S r l  «. dark ; s.f. sandstorm.
p ip  s. m. halo round the moon.
u b b h a r  ®. n. rise (of a heavenly body).
d h a l  v. ft. decline (of a heavenly body).
I&h v. ft. set (of a heavenly bodv) p p lattha.
k a n g  s. f .  pi. k a n g S n ,  flood, spate,
j h a k k h a r  s.m. dust-storm, hurricane,
dhamml oth. at dawn,
rat s. f. night.



d i h a r  s. / . ■ )
d i h v a r  T , s'. f. j  daytime,
p d h p h u t t l  j. / . dawn,

p a c h h a  adv. in the evening.

S ir  d a h t ^ a c a  noon. (Sun come overhead.)
K9.KK9.ri9,

ghavS! ! 2 j  * f  p L  twilight' gIoaraii)S-
d h a m m  v. ». dawn,

b h a m m  S. m. earthquake ( a e a ) .

7. SOILS.

( S e e  G a z e t t e e r ,  p a g e  149.)

b h o h a r  s. / .  j  IeveI ^gbt soil.

m a (  s. f  clayey silt.
a t t  s. m. loamy silt.
d a p  s. f .  loam.
t a j j a  s. m. clayey lowlying soil.
k a c h c h h l  s . / .  riverain.
b s i a  )
k a c h c h a  p s. m. land subject to inundation.
silab J
t r e r  )
Ilk  [■  s. f. crack in soil.
d a l ik  3

n ea T  J- manured land; (in Bar) lowlying embanked
land.

p a w & h  s. f .  land near village.
r 6 t u p  s .m .'i  ,
r f it r l  j 7  )  sandy soil.

r a p p a p  s >n. hard barren clay soil,
k o r a  J. m. slight covering of good soil over sand.
nail s. f .  long narrow hollow.
c h u r a  s. m. small hollow.
V O h u l s. m. lowlying land,
k a r h o l a  1, m. high bank.

I I |  < 8 1 .
. S8ILS.
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T R E E S ,  P L A N T S  A N D  G R A S S E S .  I  J

__ ____________________ ___________________________

r S t  s. f .  sand,
kakki r 6 t  s. f .  yellow sand,
rapl s. f .  hard soil (cracks after rain),
l a g h a  T . s. m. a culturable plot of better soil among sand­

hills.
patrl ~) s. f  a strip of hard soil between two sand-hills

> (does not crack after rain like rapi having
p a t t l  T . )  more sand in it).

8. TREES, PLA N TS AND GRASSES.

(S ee  G a z e t t e e r , p a g e  34.)

m a lla  r. m. a thorny shrub (zizyphus nummularia).
pattra S- rn. dry leaves of malla.
j hap v‘ a• sweePi thresh (leaves).
(Jhingar s. m. twigs when cut, whether thorny or not.
k h i t t a  s. m. thorny twigs of m a lla , after leaves have been

threshed off.
bar s. m. flower of such plants as malla, bajra,

wheat, mango.
bar v. ft. flower, blossom, pres. p. burlnda.
nil * s.f. {pi. lillQ) unripe fruit of malla.
kunkSr s. tn. ripe fruit of malla.
kOkan j. m. dried fruit of malla or van*
Y?P, t  s' m ^ the tree salvadora oleoides.jahl - T. s. m. j
phSkp! s .f . unripe fruit of vap.
plih s. f. ripe fruit of vapt {pi. pllhQ).
ma| s. m. large van tree.
vaoOta s. tit. small van tree,
vanoti s. f. very small van tree,
jallar s .f .  a van tree made into a platform for watch­

ing crops.
jan<3 s. m. the tree prosopis spicigera.
jan<Jl s. f .  a small jan<l-
minjar s .f .  flower of jangl.



l'. \ / :i  TREES, PLANTS AND GRASSES. I
\ V ^ S ^ > / ___________________

Sangar J. m. ripe fruit of jand.
sangrj s . f .  unripe fruit of jand.
kari j. m. the tree capparis aphvlla.
jhSp s. m. large kari.
j h a r i  * s . f .  small kari or jand.
kaj:a s. m. flower of kari.
$6i3- s. m. fruit of kari.
karummal s . f  fresh shoots of kari.
gunggr 5. f. a bush found in the Bar.
kikkar s m "» . . . . . .
kikkari s. f. j  a tree— Acacia Arabica.

rukkh s. m. tree.

r a r >g s’, m. colour, dye, bark of k i k k a r  tree,
t A h li  s f .  a tree— dalbergia sissoo.
p h a l i  s . f  pod.
s h ir T h  s. m. a tree— albizzia lebbek,
p h u ll  s. m. flower.
P h a l  s. m. fruit.
chhillar S. m. bark, rind, skin (of any fruit),
kuj&h or ukULh s. m. a tree— tamarix articulata.

s . f .  a bush— tamarix dioica.
sohanjpa a. m. a tree— moringa pterygosperma.
kSr s . f .  pi. bgrT, a tree— zizyphus jujuba.
k6r s. m. fruit of the b§r or malls.
biratS j . m. a small bgr tree.
Chhachhra s. m. a tree— butea frondosa.
kSsuphull j m. flower of chhachhra.

Chhachhre dl chhamak chhOhur 
chhurl nsl chhSngds. The boy 
trims a twig of chhachhra with a knife, 

C h h S n g  v. a. trim, prune, lop, pollard.
chhangS) s . f  lopping.
b O d l s. f. top of a tree.
ia S Q r S  s. m. a tree.— cordia myxa.
tat s. m. mulberry.

khajar s .f .  date-palm date-fruit— phoenix svlvestm
bOhr s . f .  ban van-tree.

' GCW \



) '.) TREES, PLANTS AND GRASSES.' I |• - ——— ^  ■ ■ 1 ' — 
pippal s. m. a tree— ficus religiosa.
akk s. m. a bush— calotropis proccra— eaten only by

goats when hungry, 
akkra s. m. a small bush of akk.
khar s .f . a plant salsola griffithsii; the alkali made

from the plant, i. e. sajji.
lapa s. m. salsola plant, which is eaten by camels, cows

and sheep and is good for fuel, 

iapi s. m. a salsola plant.
jawah s. m. a plant— alhagi maurorum— camel-thorn,
leh s .f . a thistle-like weed,
bhukat s. m. an onion-like weed.
harmul j. m. a common weed— peganum harmala—-not

eaten even by goats.

bhakkhra »‘  a thorny weed— tribulus alatus.
kau s. m. olive tree— olea cuspidata.
phulah s. in. ~t . ,phulahi s .f . j  a tree-acacia modesta.

santha s. m. a common shrub in the Salt Range,
bahskar s. m. a common shrub in the Salt Range—

adhatoda vasica.
papap s. m, the box plant— buxus sempervirens.
kachnar s. m. a tree— bauhinia racemosa.
bQ l s .f ,  a plant common in the Thai,
khipp or bata a plant common in the Thai.
phOg a plant found in the Thai, good for fodder

_ and fuel.
dhSman an excellent grass, but rare except in Rakh

Nurpur.
sep a good grass, from the roots of which weavers'

brushes (kuchchan) are made, 
phift sep Sep gone to wood.
chh§mbur a common grass, good when green,
kh&vl a sweet-smelling resinous red-coloured grass,
khabarf wild fig-tree— ficus earica.
anSr pomegranate,
iahapa a tree— lecomu undulata.

/'''Cxjft6 • GOpy\
/>, v
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k u m m a  or k a r -  

t u m m a  s. m. cclocynth.
k a k k h  s. m. stalk of grass,
k a h n  s . f  nettle,
t u m b a  m. wild gourd.
v a * s . f .  creeper,
n a r i  s . f .  reed,
k h a k h f l  s .f .  melon.
P i t t a  T .  s. m. melon,
c h l c h k a  T .  s. m. melon.

✓

9- W ILD  ANIM ALS.

(S e e  G a z e t t e e r , p a g e  20.)

hureal ■> . . .
h u p e a r  mountain-sheep, o o r ia l .

rO h  s . f .  n i lg a e .
k a h l r a  •) , ,  , , ,
n il^  5- s. m. black-buck.

m?>D s .f .  doe of black-buck,
g b r a p  s. m. ~) ,
ch h ltk gL  j. m. /  ma,e ravine-deer [fern, c h h lt k l) .

b a r n  s. m. ravine-deer (fem. h a r n i) .
b a k  r, f ,  fawn.
P ^ b p a  s. m. hog-deer {ftm. p a h p l) .
d & r s. m. herd of deer.
s e s a r  s. m. crocodile.
k b t k ir l l  s . f .  house-lizard.
ff& h s. f .  large lizard (//. gO h l).
g o h l r a  s. m. male of g O h , which is smaller than female,
s a h n S  s, m. edible earth-lizard.
s a ^ c lu r  s. m. chameleon.
S ila i  s. f .  long-tailed thin lizard,
r g g m a h l  s . f .  skiuk.
b h S c h lr a n  s, f .  sand-lizard,
b in d O a  s, m. lizard said to be very poisonous.
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k h a o O  s. »*. a small lizard supposed to have poison in its
claws.

bighiap *. m. wolf.
hekul s. m. boar [fern. hSkil).
takkhur r. m. boar (fern, takkhir).
bahrla )
u d h a  (Chenab) >j. m. boar.
mirhS j
bhOfl 1 f
bhand s .j  s-f  s0"-
k in d  s. m. or f .  pig.
j h a h a  s. m. hedgehog,
lu b u p  s. m. fox. {fern. lu b fl) .
g id d u r  s. m. jackal [fern, gidd|M).
p h a w l  J. f- jackal in heat,
b il la  s. m. cat [fem. b illl).
S 6 h  s. f  porcupine [pi. s 6 h S  or s6 h l) .

S e iy u r  ? ; } ' • *  hare {fcm. s e ilr i) .

kafkumma s. m. turtle,
ghukka $. m. snail.
S ip p i s .f .  shell,
s a l la  s. m. armadillo,
g a h l u r  i. « . squirrel.

S h i r r ,
b i j j a  s.m . badger,
n o h n d a r  . s . f .  claw.

io. BIRDS.

(See Gazetteer, page at.)

p a k k h Q  1  ,  „  . . .
p a k k h l  J *  ” • bird.
g e r p a  j. m. ring-dove.
g h u g g h l  s . f .  female dove.
kabQtar s. m. pigeon.



5. /. robin.
chips. j. >». ||
chip! *. f .  j  sParrow-
k h e r a  s. m. large duck.
m u r g & l  s . f .  small wild duck.
m a g g h  s. m. wild goose.
b a t t a k  s. m. tame goose.
b a d h l n g  s. m. adjutant-bird.
k Q n j s. f .  demoiselle-crane (pi, k u n j a ) .
chaha s. m snipe.
b a t S r a  r m. (fem . b a t e r i )  quail.
b a g g  r. m. flamingo.
b a g l a  r. m. paddy-bird.
m a t a h  r m. a long-tailed bird.
t O k a  s. m. wood-pecker.
killl dhirkhapi s. m. hoopoe.
C h Q h a  m a r  5. m. rat-catching hawk.
c h a n d Q r  s . f .  lark,
g i r j  s . f .  vulture (pi. g i r j a ) .
t a k h  S .  s . f .  vulture (pi. ta k h T ).

t b t a  s. m. parrot ( h a r a m  because it eats from its
claws).

hill s . f .  kite (pi. hilIT).
jhatil hill s. f .  snatching-kite of a dark colour.

j h u t t i  }  s-S- snatch (m a r ) .

g h u g g Q  j. m. iarge owl— its hoot is considered ill-omened,
c h i r b i l  s . f .  a small owl considered ill-omened,
k a i  k a p i c h c h h i  s . f .  king-crow.
m a m O lla  j . m. wagtail.
k o n k  s. m. hill partridge ( c h a k O r ) ,/ m .  k a k k .
t i t t u r  r. m. partridge (fem. t i t t r l ) .
k a n j u l  j, m. partridge (fem. k a n j l l ) .

s. m. crow (pi. obi. k a w a ) ,/ « m . kELwapif. 
b a z  s. tn. falcon.
k a t t a  t. m. large falcon (worth about Rs. 40).
jlirra s. m. small falcon (worth about Rs. 25).

(If f j ______  B,RPS-_______ (c r
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b a s h a  s. m. hawk (worth about Rs. 3.)

tiiQ te n  j- s- f  sma11 bustard (pi. tiiQ ra .)

k h a r m d r  S . s .f .  small bustard,
t o g  T .  s. m. large bustard,
b h a t i t t a r  s. m. sand-grouse,
s a n g lt  s . f .  flock of bustard.
SISi s . f .  small hill-partridge,
t i l i a r  s. m. rosy pastor,
m a r h i l la  s.m . "} , • , ,
m a h la l i  r. f. J a blrd from wbich Hindas take omens,
o  Fid[
g a r r  b h a g w a in  J s‘ m' blue W  from whirh Hindus take omens.

j  haV  1  s■ m■ dock of birds.

c h u n j h  s . f  beak (pi. c h u n j h a ) .
k h a b b h  s. m. feather,
k h a b b h i e t  s .f .  wing,
c h a m b a  r. m. bird’s foot,
n o h d a r  s .f .  claw, talon,
u d d  v. n, fly,
u d A  v. a. cause to fly.
u d a r l  s . f .  flight.

11, INSECTS.

(S e e  G a z e t t e e r , pa g e  22.)

S iv v i  s . f .  white ant.
m a k o r a  s. tn. large black ant.
k l f l  s . f .  small black ant.

k , r a  *»■  insect ° f any kind, or snake, reptile, snail
worm, maggot.

c h i t t a  k lp a  s. m. maggot.
r a t t a k  s . f  (pi. r a t t a k a )  red velvet beetle which

appears in the rains, used in medicine to 
promote virility.

k a k k h a  la d d l r- f. an insect that lives in'a nest made of stalks of
grass,

j&l<3, m. wrb.
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v^twur s. tn. spider,
m a k k h l  s . f .  fly, bee.
m a k h l  s . f .  honey.

k h a k k h i r  s . f .  bees’ or wasps’ nest.
p a k k h a  s .m . •} .
C h h a l l i  s . f .  j  honeycomb.

3 i t t h a  s• m- bees-wax, which is put on the hair to make it
stick and used as ointment for wounds.

t f ih m u  s. tn, wasp,
k a b u l l  (J lh m u  s. m. hornet.

,ar V. n. sting, bite ; usnQ Iarea, it stung him.
dangg s. tn. sting,
b i t h u h a  s. tn. small scorpion.

vichchhu s. m. (not a scorpion) a dark insect which bites but
rarely.

k u t t l  s . f  a hairy caterpillar (the peasants do not know
that caterpillars become moths), 

b u r r  s . f .  hair of cloth or caterpillar.
Shlh m a k k h !  s . f .  an insect that pounces on flies and kills them

and soon drives them all away.

g h a r u l l a  s. tn. flying white ant.
b h a r n ir l  s . f .  butterfly,
b h a b b u t t  s. tn. moth,
b in t f a  ■ f. tn. cricket.
C h ik  v. n. chirrup.
m a c h c h h u r  r. tn. mosquito.
p lh u  r. m, flea.
t a m b i a l i  S .f .  sand-fly.
toka s. tn. cricket,
tr i^ id a  s. tn. an acridid,
fS b u p  s. tn. weevil.
ghah daghora s. tn. gra&3-like insect.
m a k k u r  s. m. locust found on a k k  plant.
m a k r i  s . f .  locust.

a | j *  m. flock of birds or flight of locusts.

P U n g  s. ttt. crowd of young locusts crawling,
narwa s, m. guinea-worm.
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12. SN A K ES AN D  SN AK E-CH A R M E R S, 

p h is s i  , 1
k h a p r a  J A poisonous snake— ecliis carinata.

s a n g c h O h r  A poisonous snake— the Karait.
c h i t t a r  }
r e h  [  spot.
d a b b  j
p h a n i a r  cobra,
k a k k a p  a kind of snake,
a z h d a h a  s  -
b a k r in  J a long thick rock-snake, not poisonous,
s a p a h d a  •)
s a p e la  j  s' m' snake-charmer.

dangrgr. bite of snake.
p h a k k i  s .f .  powder dropped on snake’s teeth to remove

poison.
S a p p  d a  m a r tk a  j . m. cure for snake-bite like dark amber, sucks

the poison from the bite.
VISS s. m. poison.
k a la m  'j
h u d d a  > J. tn. charm repeated over snake,
m a n t a r  J

k 'n s . f .  pipe used by snake-charmers.

13- DOM ESTIC AN IM ALS.

ta ttQ  s. m. male pony,
t e r  -  s . f  femal c pony,
t e r  a  s. m. pony (Jem. t e r i) .
k u t t a  s. m. dog (fem k u t t l ) .
k a t a r a  s. m. puppy (fem. k a tQ ri} .
k u t ir  s. f .  a pack of dogs.

s. m. cat (fem. b illl).
b i l lu n g r a  s. m. kitten.
k u k k u r  s. cock.
k u k k ir  s .f .  hen,
chQCha s. m. chicken (fan. chdchl).
Chhattra j. m. ram.
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bhed j .y .  ewe.
l e l a  i. m. lamb (/m . le ll).
Chhela s. « . he-goat.
bakri s. f .  sbe-goat.
patth j . « . and f .  kid.
pathQra m. kid \fem. pathOri).
gaddd s. m. donkey {fern. gadde).
khota s. m. young donkey [fern khOtl).
botoa S .  s. m. young donkey,
khatumbra s. in. young donkey,
kachchur s. m. mule (fern. kachchir).
u n n  s . f .  wool of sheep,
jatt s. f .  hair of goat,
milass s . f .  hair of camel.
lu  s . f .  hair of horse, cow, buffalo, dog, &c.
v a l  in. hair of human being.
g a l l a  s. in. herd of male camels or horses.

aUur 1 S' m' ^oc'c °* s'ieeP or goats,

c h h a l a  s. m. small flock of goats,
gavi s . f .  a herd of cows,
t h a i a  s. in. small herd of cows,
vagg s. m. a herd of cows or she-camels.

b a l l  d a  J s' m' a ^erd of bullocks,
mangu s. m. a herd of buffaloes.
chh6|*Q s, in. herdsman,
dhapai s. in. cowherd.
©iVcLl
a  j r ! i  S' m’ sliePlierd or goat-herd,
j a t t  J. in. camel-herd,
g a v a  adj. connected with cows.
b h S d a  adj connected with sheep,
m a j h a  adj connected with buffaloes,
b a k p a  adj. connected with goats,
c h h i f  v. n. go to graze.
ChhSf v. a. take to pasture.
d h u k  v. n. arrive, come home (of cattle).

i'. I ( § ^ 3 J  DOMESTIC ANIMALS. ' N  I  •
\ ^.V WNM« -W y  / . / k /  .Ai_^\%>---______ _____________ _



c h o k h a r  s. m. horned cattle,
d a p tg g a r  s. m. cows and bullocks generally.
ITlShrQ s. m. buffaloes generally.
p a h a r Q  ■ s. m. sheep and goats generally,
m a lla  p a h a r u  s. m. sheep generally,
m a lla  gosht s. m. mutton,

chamm }  Si m- skin of cow« Buffalo, or camel.

mesha s. m. sheep-skin,
k h a lr i  s. L
k h a l l  s. f  j  goat-skin.

a d h v a p a  s. m. half a skin of sheep or goat,
a d  hop! s. f. half a skin of cow, buffalo or camel.
I*dd s . f .  dung of horse.
J a d a  y. f  mane of horse.
v ®g v. «. be in season (of a mare).

14. CATTLE.

(See Gaz e tte e r , page  175.)'

vachchha s. m, calf when sucking mother, up to about a
year old.

v e h r k a  ") fa  young bull from one year to three years
v a h p k a  S s m- l  old.
v e h a p  T f  a young bull from three years to six years
v o h u r  __ f s .m .  |  old_ 1
d a n d  >

t  f 5, m- bulTock fit for the plough.

d h a g g a  s. m. a poor small or weak bullock
d u n d a  adj. having two teeth (of cattle) which come at

about two and-a-half years.
C h a u g a  adj. having four teeth, four years old (of cuttle).
C h h ig g a  adj. having six teeth, five years old (of cattle).
■ PUgga 1  , • f  having all eight teeth, five and-a-half or six
d a n d l j  J ' \  years old (of cattle).
k o r a  c h a p h e a  just six years old (with teeth till fresh) (of

h Q e a . cattle).

• C<W \
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kappe dande with worn teeth,-over seven years old (of 
khalota. cattle).

budhra ad/. old, after eight or ten years old (of cattle).

chhSr s . f .  interval {pi. chhSra).
vachchhi s . f  calf while suckling its mother up to about a

year old.
v a h r k i  T. - f  ( a heifer from one year to two and-a-half
vehrkl J  *-S- \ years old.

v e h 'r  S f .  a heifer from two and-a-half years to five
years old.

ga f  {pi- gai) cow after five years.
g'S-VT s . f .  a collection of many cows.
gS.Vi chhir geii the cows have gone to graze,
gavi dhuk geii the cows have come home,
g&wa adj. connected with cows.
dhapap s .f .  heifer about three years old fit to bear youno-

for the first time, °
pehlip a. f .  after its first calf (of cattle)
SQ v. n. be delivered of a calf.
g a  SQ1 the cow has been delivered of a calf.
jam n v. a. bear young pp. j&eS..
SQ9. s. m. bearing a calf.
ga kitwe SQe eh? in which calf-bearing is the cow?

d a in ^  }  a' f- after !ts second calf (of a cow).
trinjip T.-)

f  a. /■  having its third calf (of a cow). trlip )  1
b e n a  adi, (cow or bullock) too young to be of use.
pachchhar "I r , . ,,kur a g  J  3 covv neitIler yielding milk nor in calf.
kanj ^
pharay [• adj. barren,
pharari J
g  a b b  h a p  a . f  in calf, pregnant (only for animals).
thS.hr v. n. hold to the bull.
S3h n  s, pi. bull, entire animal,
dhanl r. «r be put to the half,
dhapa v. a pul to the bull,



x i M J y  cattle-
V S-h r v. «. be in season (of a cow).
v a -k v. n. be about to calve,
s a j j i  SOI a if.  recently calved,
k b o !  v. a. suck (said of a calf),
c h u g g h  -)
d h a r a  le  j  v- a- suck m,Ik (said of a human being).
tdk,ar s . f .  stream of milk.
*'a r i  a . f  giving milk soon after calving,
k h a g i y  ,
khagay J a about t0 stoP giving milk,
vghik •)
vehok f v• ” ■ st0P g'viDg milk.
s a ^ d h  rr./. barren buffalo used in well.
P h a n ^ a r  a f .  cow past bearing.
h a t t h a l  a . f  a cow whose calf has died and which gives

trouble in milking.
t r o k a r  a .f .  a cow or buffalo in full milk.
P u r d h e n  •)
b h a d r e n  j  a f- a cow >n calf again soon after calving,

d h a g g i  s. f. a poor cow.

s f  roPe for tying calf to cow when milking. 
v- a- l>e calf to cow’s leg.for milking, 

d u d d h  * .  milk.
laSSi s . f .  butter-milk,
C,ahT s . f .  curds.

i a °  J ./ . sour milk, &c., used to curdle fresh milk of
cows or buffaloes.

k h a t -a  s- m- sour milk used to curdle fresh milk of camels.
j a m m  _

ihatt j  v' curdle (of milk)-
r T k  v. a churn.
m a d h a p i  S .f .  churning-stirk.
j h a g g a
k h o k n a  j s . m .  small churning-stick.

n S k r a  s. m. leather thong of churn.
s .f .  frame of churn.

J u t t  J. m. crosspiece at foot of churn,
Chakhri S . f  Hd Of churn.

• G<W \ .
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ka.l"h »■  a. heat (milk).
P h i t t  v. ». become quite sour or bad (of milk).
v >t v. n. be poured out, spilt,
v i t  v. a. spill, pour.
c h O  v. a- milk.
^ u b h  v. n. be milked pl>. d u d d h l.
p in a k  v. a. milk with difficulty,
m a k k h a p  r. m. butter.
f=Theo s. m. clarified butter.
C h h a  j. f. sediment of melted butter.
a n c la r  a. entire (of animals).
khassi a. castrated.
jO g  s . f .  pair of oxen.
panjall s . f  ox-yoke.
ugali s . f .  chewing the cud.
SOhB. s. m. cow or buffalo’s dung (used for fuel).

iota s. tn. ~)
dola s. m. > milking-vessel.
k o r l  s . f .  )

k u n n f  s .f .  vessel for heating milk,
d u d h a n  s. m. place for heating milk,
a g h a l  v. a. boil milk with water,
t h i v l  s . f  cream,
j a m a u n a  j. m. vessel in which milk is curdled.
bQra s. m. half-churned milk.
pup v. a. strain.
pOna s. m. straining cloth.
cbatdra s. m. vessel for straining,
C h h id k l  s . f .  dregs of la s s ! ,
sagldha s. m. male buffalo,
k a t t a  s. m. buffalo calf to one year old (fern, k a t t l) .
jh O t a  f. m. buffalo up to two and-a-half years (fern.

jhstn.
garhap s .f .  buffalo heifer ready to bear young,
majjh s .f .  buffalo cow (pi. majjht).
gay ha a. to bring buffalo cow to bull,
s in g  s. m, horn,

• G o i & x
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ro^la *1
m o n a  >• a. hornless.
bhoda J
d b r a l i  a .f .  good milker (cow or buffalo).

khattar mattar te hariar 
dole mQl na pendla dhar.
The troublesome cow and the wanderer do 

not let a stream of milk fall at all into tin 
milking-vessel.

khattar-mattar s . f .  a cow troublesome to milk.
h a r i a r  a. given to wandering at pasture (of cattle),
t a l l  j  )  bell (put on neck of cattle so that they may
t a l l l  ,  /' f  be easily found— made of iron, copper or

' '  ) brass).
b 0 1a  a■ having spot of white hair on forehead (of

buffalo only).
j ha.j j a  .7. m. having spot of white hair on forehead (of

cattle).
panj kalan a. having all four feet and forehead white fof

buffalo or horse).
nahra <z. having horns pointing upwards,
chappa a. having horns pointing outwards.
jhCnig’a a. having horns pointing forwards.

k h u n d a  a. having one horn down and the other pointing
differently.

f1 5 ' 4  Ditto (of buffalo),
k u d d h a  a. with horns curling inwards (buffalo).
r n u s s a  a- w 'th horns pointing up and slightly curved at

point (buffalo).
b h 6 la  '  <7- with horns hanging down (buffalo),
m e h r i  s . f .  halter.

15. CAM ELS.

(See Gazetteer, page 179.) 
u t t h  s. m. male camel.
dS-Chf s . f .  female camel.

J- «• came' up to one year (fcm.
m a z a t s. vt. or/ , camel up to two years.

' G<W \
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urban s. m. or/ , camel up to three years.

! l h a k  *• m ~ m aIe c a m e ‘ f r o m  o n e  to  fo u r  years old  (fern.puraph). ' vy
chhatr J. m. or/ , four year old camel.

d ° a k k  *• havinS two ^eth, four year old (of camel)
Cbauga a. having four teeth, five year old (of camel),
e h h l g g a  ^ «. having six teeth, six year old (of camel).

Uth 5 e a ? a V e  n 6 S h  the CameI is fuI! gr0wn (after 8 years).

r a s h k i  s . f .  large tooth of male camel,
armosh s. m. an old male camel after 13 years.
k h a m b a  i. m. useless old male camel after re years
J h a r o t  s . f  useless old female camel. 5 X
k o h a n d  s. m. hump of camel.
miiaSS s . f .  camel hair,
l u n j a n  s. m_ iiajr 0f came]’s tajj

g u l g a  s . f  h air  of  c a m e l ' s  h u m p .

s . f  hair of sweating-place on camel. 
s. m. throat of camel, 

m a s t  a. jn rut_

b u p h k  v. n. bubble (of camel).

a. » .  b la d d e r . l i k e  p r o tu b e r a n c e  fr o m  c a m e l s  m o u th  
w h e n  b u b b lin g ., a , O

D e '1 v. n. cover (of camel),
vattar v. n. be in season (of a camel).
ISfilpa j. m. dung of camel.

s . f  s o le  o f  c a m e l ’ s foot.

k ° rI s- f  wart on chest of camel.
s . f .  stick in nose of camel, 

sar mahar s . f  string in nose of camel,
m a h a r  s . f  long leading-rope of camel.
P a *&P s. m. pack-saddle,
p a k h y a  s. m. saddle for two men,

S- >n. arch of saddle.
dandar , j. m . catch of arched pieces in saddle.
kukkra s. m. pinofjOpa.

*■ /' side piece of saddle (/>/, b a jj& ) .
s . f  side- of arch of saddle,

<V\ ^
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k a t a b  J. ?«. arch of saddle,
k a s h k  s. m. rope of arch of saddle,
p a r d in g  s. m. crupper.
• ta n g g  r. m. girth.
p h h i k k a p  s. m. end of girth,
g a r m a n d  .r. m, neck-rope to keep saddle forward.
kCttl s. f  back-piece of saddle,
m o h a d d a  s. m. pad.
borl s . f  bag made of camel’s and goat's hair,
trappar s. m. cloth made of camel’s and goat’s hair.

16. CALLS TO ANIMALS.

Call. To what animal used. Meaning.

t§.hh tahh bullocks turn to right,
ahh ahh bullocks turn to left,
chhih chhih bullocks drink.
S a h  s a h  bullocks sit down,
h u s h s h  camels sit down,
h u n h  h u n h  camels get up er go on.
la u r a  p u r a  camels drink,
t u r o t u r o  horses goats or sheep come.

A click with the tongue {as in England) (gitkAr or dijkar) is used 
to make animals go on faster, and a chirrup with the lip (buchkar) is 
used to stop or soothe an animal or child.

17 C R IE S  O F  A N IM A L S .

h ip a k  neigh of horse,
h ln g  bray of donkey or mule,
b a k  bleat of sheep or goat,
d h ik h  bellow of cow.
g a y h k  bellow of bullock.
fc*5k  cry of he-goat or ram.
m i O ak gentle bleat of she-goat,
b u r h k  bubble of male camel.
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r i n g  cry of she-camel.
r a r  . groan of camel,
b h o k  bark of dog.
m e o k  mew of cat.
k &  k a  k a r  croak of raven.
ChT c h !  k a r  chirp of sparrow,
b a n g  d e  crow of cock.

k a r k  1  cluck of hen.
k u r k u r  J
k e  k §  k a r  quack of duck,
h Q n g  yell of jackal.
a o Q b l  long-drawn howl of dog or jackal,
g a j  roar of tiger.

18. C A T T L E -ST E A L IN G .

(S ee G a z e t t e e r , p a g e  206.)

k h a r  V. a. carry off, steal p. p. k h a y e a  p. p. pass
k h a r i g e a .

c h h a p  v. n. hide, he concealed.
C h h a p a  v. a. hide, conceal, steal,
lu k  v- «• hide, be concealed,
l u k a  v a. hide, conceal, steal.
O h j a r  a- where there is no road,
p a h a  s. vi. path from fields,
p a w a h a  s vi near village.

viShoch } on the wrong track-
v i r o j  p e  g e a  they have gone on the wrong track.
k h O jl  #*. tracker.
k h u j i p p u p  J. vi. reward of tracker.
k h u r a  s. vi. track.

k h u r a  kacjlc^h v. a. to follow up tracks.
k h u r c h h i  s .f .  place with 1 iany tracks of cattle.
g h u S S  V. n. err.

k h u l  •/• clown hoofs (pi. kh u lT )

\ . J.*.) CATTLE-STEALING. I ,
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S u m b  s. m. hoof of horse or donkey.
p e r  s. m. foot of camel, man, &c.
p o c h a  m. paw of dog, cat, talons of kite, &c.
k h u s s a  s. m. leather shoe put on stolen cattle to make tracks

indistinct.

t a n h a l  St m. iron shoe for horse or cattle,
c h a r h a  v. a. put on.
C h O f s. m. thief.
3aT j. m . master, owner, lord.
p ic h h u r S . s. w, backward track.
tr e c lh  s. f t  (d g u n l)  making a round to look for tracks,
m a ll v. n. fail.
§-hr . ■ ) give a commission, employ, request to look
O h r  - j  1 J for a stolen animal.

k h u r a  le  g £ a  He followed up tracks,
k h u r a  10k gf§a the tracks led to the village.
r S h $  s. f .  enmity, vendetta,
v a t t  s. m. revenge, vendetta.
s a g w S  a. identical.
V lg  s. m. exchange.
v i g w a  a. exchanged, given instead of stolen animal,
r a s s a  a. m. rope,
r a s s e O r  s. m. accomplice in handing on stolen cattle,
s a t a  s. m. stolen animal.
v e h p  J. m. enclosure in jungle, with hedges round it.
O h la  s. m. shelter.
o h r  _ s. m. place where stolen cattle are hidden,
m a r k h it t  s. m. informer,
m a r k h a i  s .f .  reward to informer.
m S la  s. m. gathering of friends to exert influence,
s h a k k i  a. suspicious, doubtful.
IStQ s. m. recogniser or owner of stolen cattle
lit v. a. recognise.
k a la  , s. m. thief (slang).
k h a l lp  s .f .  goat or sheep-skin used as bag.
g a v g f  s .f .  clue.
g a n g O r  s. f .  consultation.

i(1 I I  ( C T
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sannh s . f .  (mar) hole in wall for burglary,
par s. m. (kar) hole in hedge for theft.
j g l k h a n a  .?. m. jail.
ChattI s . f .  fine.
Vadd hi s . f .  bribe.
m a s l t a r  s. m. a man not fit to thieve, only fit to stay in the

mosque.

19. C O LO U R S.

k a l a  black.

C h i t t a  ) white
bagga J
r a t t a  red.
nlla blue, dark grey (of cattle).
p l i a  yellow, light red (of cattle).
s a w a  green, grey (of horses or cattle).
b h Q r a  brown, red and white (of cattle).
bhusia brown.
l a k h a  black (of cattle).
g b r a  fair (of men), red (of cattle).
g a r r a  roan (of horses).
k u l l a  dun (of horses).
k a k k a  fair (of man’s hair), chestnut (of horse), yellow

(of sand).
samand light dun (of horses).
kumet bay (of horses).
tali a  kumet dark bay (of horses).
mushkl black (of horses) fem . mushkip.
d a b b a  spotted with large spots (of cattle), piebald.
g a d r a  flea-bitten (of cattle).
k e l a  pale red (of buffaloes).
dho|a whitish (of cattle).
katbarra grey (of a man’s beard).
k 6 i- a  chestnut-coloured (of a man’s eyes).
barra white-eyed (of a horse).
m a p k a  having white line in eyes (horses or cattle).
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20. PAR TS OF BODY.

sah s. m. breath (kaddh).
usas s. m. sigh (bhar).
hunga v. n. groan.
hQng s.f.  groan,
hass v. n. smile,
khidkara .r. m. loud laughter (mar),
phipphur J. m. lung,
pasli s.f .  rib.
Sina s. m. chest,
maggar s. m. upper part of back,
kand s.f .  back,
nikkl trikkal s.f .  small of back,
dhiddh i. in. belly,
kaleja s. m. liver.

n r
hadd s. m. large bone (of cattle),
haddi s . f .  bone.
dhranga s. m. partly consumed carcass (of cattle).
pinjar s. m. skeleton of body (of an animal).
khabbh 5. m. shoulder-blade.
kachchh s . f  armpit (pi. kachchha).
kangrSf s .f .  backbone.
b u n d r i  s.f. buttock.
d h Q l -  s.f .  anus.
gbda s. m. kne*.
lakk s. m. loin.
majjh s.-rn. waist.
pinm s.f .  calf of leg.
sukrang S.f. shin-bone.

s. m. ankle.
khurl s. f .  heel,
pabb s. tit. ball of foot,
shanar s.f .  ankle joint,
ta l ll  s.f.  sole of foot.
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3-ngl! s . f .  toe.
noh s. m. nail,
j o r  s. m. joint.

tail v. n. )  out of joint.

m o  s . f .  ankle joint,
jussa s. m. body,
m u r d a . s. m. dead body,
m e i y a t  s. m. corpse,
v a l  j. ?n. hair.
chape s. m. pi. the hair of the head as worn by men,
chupda J. m. hair as worn by women.
bOdl s . f .  hair as worn by children and Hindus,
l i n g  s. m. leg.
per 5, m. foot.
S ir  j. m, head.
k O p r i s .f .  skull, crown of head.
tala s. m. top of head, roof of palate.
mattha 5. m. forehead.
b h a r b i^ t a  -f. m. eyebrow.
akkh s . f .  eye (pi. akkhT).
pipplT s . f .  pi. eyelashes.
chhappar j . ?n. eyelid.
ana s. m. eyeball.
d S la  j. m. diseased eyeball.
kakl s . f .  pupil of the eye.
annha a. blind.
k a p a  adf. one-eyed.
S u j a k h a  a. seeing all right.
bhenga a. looking side ways.
barpa a. squint-eyed.
kora a. with chestnut-coloured eyes.
nazar s . f .  eye-sight, look, offering to a superior,
manda adj. bad..
usdi akkhT man- his eyes have gone bad.

dian
u s d l akkhT aiS his eyes have gone bad.

\ y  fy parts of body. |  ^
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US a p n ia  a k k h l  lie has had his eyes cured, 

b a n w a i a

c h i t t a  p e  g e a - a s  his eyeball has become white,
d h u d d  s .f ,  mistiness of eyesight.

n ^ s  s . f .  nostril (pi. n a s a ) .
n a s w a r  s . f .  snuff,
n a s w a r  c h h i k k  v. a. take snuff.

5, m. mouth, face.

k h a ^ i  s . f .  chin.
s . f .  cheek (pi. g a l lh a ) .  

p a t t p u r p i  S .f  temple (of head).
k a c h O n i  s. f .  hair of temple.
da.h|"l s . f .  beard, T. man.
m u c h c h h S  s . f  pi. moustaches.
S h o h p a r  s. m. large moustaches,
k a n n  s. m. ear.
k a n u p l  s . f .  the hole of the ear.
vatta s. m lobe of ear.
^ a n d j. m. tooth,
b a n r ie o  s .f .  grinder-tooth.
p a t t  s. f .  thigh, silk.

g k u p a d h a  s. m. decay of teeth (supposed to be caused by a
worm), 1

bip i
battrr J  S-J- line of teeth,
k h a k h a r i  '  s .f .  jaw.
m a r h a i  s. f  gum.
jibbh 1
z a b a n  j  s. f .  tongue (/A j ib b h S ) .

s. m. neck.
s . f .  nape of neck, 

g h a n d l  s . f  Adam.s apple,

" aSSi s . f .  collar-bone.
U lO h d a  s. m. shoulder.

- f 1? s - f  arm (pi. b 3 hS).
adj. right.
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K h a b b a  a. ieft.
& f 5.lc s . f .  elbow,
d o h j a  .r. m, upper arm.
v 'b i  s . f .  fore arm.
g u t t h l  s . f .  wrist,
h a t t h  s. m. hand.

C h h a p p a r  s. m. back of hand or top of foot.

t a , l i  s' f  palm of hand or sole of foot.
a n &l! s . f .  finger or toe.
a n g Q t h  j. m. thumb or big toe.
C h ic h i  s . f  little finger or little toe.
d h a p p a  s. m. blow with both hands open.
c h a m a t a  s. m. slap with open hand.
d h a k k a  •t. m. push.
m u t t h  s . f .  fist (pi. m u tth T ).
g h u t  v. a. close the fist.
t n u k k l  s f .  blow with fist.
r n u L k ia  m a r  v. &. pound with fist as in massage.
m u t t h l a  b h a r  v. a. squeeze with hands.
t a t t a r i  s . f .  bald head.
g a n j a  a. bald.

r0<?a  o. with head entirely shaved.
S in g g  s. m. horn,

b o t h  m. face (of a quadruped).
g a l m S  s. m. dewlap (of cattle).
kOH s . f .  breast (of quadruped),
g h a m a t t  s . f .  hump (of cattle),
k u h a n d  j. m. hump (of camel),
m a d a u  s. m. withers of horse,
p u ^ t h a  s. m. hind quarter (of a quadruped),
P Q C h h a l s. m. tail.

^ h u g g  s f -  (PL d h u g g S )  bone of quarter (of horse).
s u  m  s. vt. hoof of horse or (S.) of cattle,
b a h  a  s. tti. shoulder (of cattle).
P h a r l  s ./ . shoulder (of cattle).

s. j ,  mane of horse.
b O d i s . f ,  forelock of horse.

' Cot̂ \



b ia r v a d h n a  s. ?«. ") . . . .
g a m c h i  s . f  j  pastern-jorat

nail j.y. cannon-bone of horse,
g o d a  s. m. knee of horse.
MOnli s .f .  upper part of leg of quadruped.
khuchchar s. m. hock of quadruped.
i°a r  s. m. wart on horse’s leg.

(S ee  G a z e t t e e r , p a g e  14.) 

h a n j lr S  s .f .  pi. swelling of glands.

k h a g h  s .f .  cough.

k u la n j  s .f .  colic.
ac|h r a n g  j. m. paralysis,
la k w a  s .f .  facial paralysis.
z 8-tal s. m. pneumonia,
b h u s s  s. m. jaundice.
•"'tan s. m. dropsy.
t h a d d ia  ■ ) ,
p ir ia  -  J s . f  pi. small-pox (euphony for ta t t ia , hot).

1̂"̂ - s. m. constipation.
S u b r a  s. m' measles.

n S r w a  st guinea-worm, supposed to be due to drinking
water in which snake's eggs have been 
dissolved.

'J h r a p p h a p  a. m. nettle-rash, cured by killing a small owl.
(c h irb a l) .

1’ k^  ' m 7
b a w 'a  X  f cholera (supposed to be due to an evil w inj),

s. f. co ld ~ th a d d  lag geii.

1 1 1  § L
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22. D ISEA SES OF AN IM ALS.

(S e e  G a z e t t e e r , p a g e  >78 .)

s. m• disease of cattle from eating certain grasses. 
ha<3$i ka^ Q lh  v a. show a splint (of horse).

*̂a<W  s m. spavin (of horses),
m u Ir A  s. m. bog-spavin (of horses).
Chakol s. m. disease of pastern (of horse).
ta lQ  s- m- swelling of palate (of horse),
kanar s. m. cold (of quadruped).
®Ql s.m. colic (of horse),
khub S. s. m.~) .
hubbia D . s . f .  jsingles.

s. m. rubbing by saddle.
C h a n n l  s. f  staggers— a horse is said to die at once of

chanrti, if a light is shown behind it when 
it has been rubbed by the saddle, 

zehr bad s. m. lymphangitis,
simak ■»
sard garm } * ' m' ant!irax-
g a J> s- f  disease causing sudden death of cattle.
mQhkhur ■) .
m a la b  i  S' m9 *00£"andTncuth disease.

t h a ^ ^ la  s /  small-pox— cow-pox (of cattle and sheep).

23. HOUSES AND FARM  BUILDINGS.

(See Gazetteer, page 66.)

m house, home, household.
^°^ha s. m. house, room, especiallv a flat-roofed hut or

room,
k O t h l  s. f .  ■ )
bangla. S.m. Ja large bungalow built in English style.

s .f .  small room entered off another room. ,
b a n g lft  s . .m. upper chamber when well-made of burnt

brick.
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m a P  s.f. a storied house of burned br ick s ;  ancient
tomb of chiselled stones common in the 
Salt  Range,  probably Buddhist.

^ a r 9. s. m. guest-house, village club.

P P P  s.f. step of a stair, pi. stairs.

P a . r S S . n g  s. m. ladder.

s.f. side piece of a ladder or frame.

^ anna S  r‘ m ‘  step of ,adcier’ stic*<'
k a d d h  s.f. (pi. k a d d h a )  wall.

s. m. floor.

C h h a t t  s. rn. roof.

U SSar v. n. be.built.

u s a r  v. a. build.

g h a t t  v. a. build, put on (a roof), throw, spread out, drop,
pour.

v a t t S  s. m. clod. S.  stone.

S .  s.f. (pi. s i l l h a )  brick.

s- / .  (pi- s i j l a )  shaped stone. 

s.f. (pi. i t t a )  brick, especially a pakka brick. 
c h i k k U f  s. m. mud.
®a r a  s. m. thin mud used for mortar,
f  a ^ s a  s. m. built of mud only, not made into bricks.
| n S b a  s. m. 'i

s .f .  Mump of mud used in building a mud wall.
S Q s i  s. f. )
C h h a p p a r  > ?«. thatched roof or thatched hut or shed,
c h h a p p a r  "  .r. m. pond.
Chhappri s.f. sma|l thatched shed, without walls.

S.m. \ rough thatched shed, used chiefly for 
q h a n  s. f. J cattle.
I f n m  v a p̂p | j t t a )  plaster with mud,

s .f  plastering with mud.
„  s. m. mud plaster.

O h &  T .  s .f  (pi, d h Q h T )  large thatched shed, used
, chiefly for cattle.
J h u g g l  s f  rough thatched hut, hovel, lean-to shtrd, tent

of gipsy.

• ' C°^T\ ' 1 >
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p a t t  s . f .  (pi. p a t t i)  beam of roof—-if squared s h o h t i r
5. m.

k a r i  s . f .  rafter.

p a s e l  s . f .  (pi. p a s e la )  side-beam of roof,

k a t e b a  s. m. beam along top of wall.

& E a
k a rfa ^  j- s. ni. small cross-piece of roof.

p a r a m b a  S. m. piece of wood built in wall on which to
support door-frame.

p § r a  j. m. cross-piece of wood in roof to keep crooked
rafter straight.

p a r n a l a  s. m. water-conduit oh roof.
V a r e  p^l1 S .  s . f .  part of wall projecting above roof.
c h u l lh  s. f. (pi. c h u l lh l)  fire-place.
s a k a r  S .  S .f. (pi. sa k a rT ) quadrangular mud-built

receptacle for grain.

k a l l lO t k  j- s. m. earthen cylinder for storing grain.

k a lh b td  s . f .  small earthen cylinder for storing grain,
g a h h i  s . f .  oblong receptacle against wall of house for

storing grain.
a m b a r  S. m. granary.
ta b © la  s. m. stable.
t h a n  s. m. stall,
d h i n g g a r  * m. dry thorns. •
t h a l l h a  m. platform,
b d h a  s. m. door.
(JShdl S - f  entry, when roofed over.
t a k  *• /■  (pl- t a k a )  fold of a dpor.
k h i f k l  s . f  door made of grass or reeds interwoven.

j  s .f .  window-opening,

t a k f l  f -  window-frame.
m u h a t h  s .f .  (pi. m u h a t h S )  door-lrame, especially the

uprights.
m a t h S r  s . f .  upper cross-piece ot a door-frame.

V A 3 (®  ■/ •/ ' HOUSES AND FARM BUILDINGS, I ,
v C   ̂ a ;-_____ „_________________,___________________ _



d h a r s a l  s . f .  lower cross-piece of a door-frame.
J a la  s. in.' recess in a wall,
g h a r v a  a. chiselled, shaped (stone).
S a t t h  s . f .  uncovered enclosure for cattle,
k u p h  s . f .  covered cattle-shed,
C h h a t t  v. a. roof.
v a l g a o  s. m. land enclosed by a wall or hedge.
v § h r a  s. m. court-yard of a dwelling-house.
v ®hp s. m. large area of open ground enclosed by fence.
V 3.r s .f .  fence, hedge.
v a r a  y. m. sheepfold, enclosure, melon-patch.
V a r i  s . f .  melon-patch,
t a k  r. vi. wooden door.
th C th p l s .f .  forked prop.

6 r a  s. m. foundation,
k h a n a - b a - d d s h  a. gipsy, wandering.

k a m b  s .f .  bent stick used as prop of tent (pi. k a m b & ).

jb it l l l  s .f .  patchwork of rags used as covering of a tent,

t a m b a  y. m. tent.
«

______

24. FURNITURE.

(S ee G a z e t t e e r , p a i .e 65.) 

s. m. collection of girls.
b h a n d a r  j. m, collection of women to spin,
p a la n g  y. m. painted bed.
p a w a  s. m. leg of bed.
s ®rQ s. m. cross-piece of bed at top and bottom,
b ih  s .f .  side-piece of bed.
3> rh a n a  s. m. head of hed.
•a ta n d t 1. /. foot of bed.
^ a p ta l j. m. woven strips ot.bed.
d a u p i  s .f .  strip lengthwise at foot of bed.

Fu r n it u r e . J



’  r
\ \ Jill / SI CLOTHING, DRESS AND ORNAMENTS. V V  I

K a r a  J. ot. cross-strip at bottom of k a p t a l  on which
d & u n i is fastened.

tO pI s . f .  head of leg of bed.
p o r  s. m. foot of leg of bed,
p i h r a  s. m. stool with a back.
d h O h  s . f .  back of stool, leaning back.
P ih p i s . f .  stool, seat of stool,
d a n d a  r. m. cross-piece,
b h a m b ir i  J. f .  ornament like a reel,
m u n n a  s. m. leg of back of stool.
CbQ l s . f .  dovetail {pi. c h Q la ).
p a g h Q p a  i. m. cradle.

25. CLOTHING, DRESS AND ORNAM ENTS.

(See Gazetteer, page 68.)

p a );k a  s. m. small turban.
P a g g  s .f .  large turban {pi, p a g g a ) .
p a g g p l  S .f. small turban.

c h 0 ! a  *• m• a sleeved jacket buttoned at throat,
g a l v l p  s . f  neck-slit of jacket.
b t r a  s. m. cloth button.

P h a h l  s . f .  noose, eye for button.

b S h  s .f .  sleeve {pi. b S h S ).

C h a d a r  s . f .  {pi. c h a d a r a )  sheet worn like a plaid.
P ° t  S . f .  breadth of cloth (pi. pO tS).

t i r p 0 t  a- made of three breadths sewn together

aQ th apO t a. made of two-and-a-half breadths stwn
together.

d u P 6 t  a. made of two breadths sewn together.
m a j h , a  ~ m- waist-cloth, generally worn loose.
c h O tft  s. vi. waist-cloth worn tight.
J u ^ti s. f .  shoe,
k h a b b u p  j. m. old shoe.

• G0|X\
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k h a l( a  s. m. shoe. .
u s n u  k b a l le  m a r e  he beat him with shoes, 
s a f a  s. m. large turban,
lu n g l  s .f .  checked cloth.
k h S S  s. m. thick cotton plaid for bedding, dark blue cloth

for waist-cloth.
kOt j. m. long-sleeved jacket,
k u p tl s .f .  sfiort-sleeved jacket.
C h u g h a  y. m. long loose robe open at throat.
rQedar kOt -J. «• quilted jacket,
s i r a p a  s. m. pillow.
ISp'h t u la i  s .f .  bedding,
vichha v. a. spread.
r a z a i  s .f .  quilt for bedding of English cotton.
S ir a k  s .f .  quilt for bedding of country cloth.
IS p h  y. m. quilt.
ChShba s. m. print, stamp on cloth,
tulai s .f .  quilt used as mattress.
Ch h o  y. f .  cover for quilt or pillow,
dewar y. m. suit of two clothes, lu n g t  and p h u lk & ri*
m o ll s .f .  coloured thread,
th ig p l s .f .  rag.
P fip p i s .f .  long coat,
la i  C h tr a  y. m. red turban.
S h a l s .f .  silk wrap.
c h .a d a r  s .f .  wrap.
j hag'fira y. m. coat.
s u t t h a p  s .f .  drawers of women.
salara "" s. vt. striped cloth.
b h O c h h a p  y m. plain cotton wrap (of woman),
p ip k h l  s . f .  red striped wrap (of woman).

phulk&rl s .f .  flowered wrap (of woman),

chO |t s .f .  short bodice covering only front.

ch O ifi s. m. bodice covering whole body.
m a jh la  s. m. petticoat.

J a n  j Cl -. m. Rrahmanical thread.

•
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c h u n d a  ■> , . . .
c h o n d  J s' m’ 'vorn with plaits in front (by virgin),

g u n d  v. a. plait (hair) pp. g u t t a .
g u t t  s . f .  plaited tail of hair worn behind.
V&I j. m. hair.
c h u n d  v. a. plait hair in three plaits.
jQl*9. s. m. queue (of hair).
dhaga s. m. silk thread ornament in ears.
b u n d d a  -t. m. ear-ring drop (worn by virgins).
v a j a  J. m. large ear-ring.
va]l s .f .  small ear-ring.
p a t t a r  J. m. silver bead in ear-ring.
b u la k  s .f .  nose ring.
h a s s i  s .f .  broad neck-ornament.
m u t t h p a  s. in. broad bangle.
k a r &  ■ ) , ,
k a n g a n  j  J> m. bangle.

m u n d r l  s .f .  ring with stud or stone,
c h h a l l a  J. m. plain ring.
v 6 h r  s. in. broad ring.

26. FOOD.

kapah s. m. ~) , , ,
karahl  ̂ f  (.a sweetmeat made of wheat-flour fried in ? t.,|
haiwa s.m . J and mixed with a solution of*sqgar.

jangira s.m . cake of flour fried in ghi and coated with
sugar, som ething like short-bread.

k a c h o r l  s .f .  pasty made of flour, ghr and sweet oil., with urd
pulse inside.

b ,d a n a  s-m. sweetmeat made of urd flour fried in ght
and covered with a solution of sugar.

IQO j. m. salt,
m i t t h a  adj. sweet,
s a l a p a  adj. salt,
t u k k u r  s. m. food, bread,
b g h a  adj. stale

j ( wST ) I' FOOD. v G T
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S a j j a  adj. fresh.
£fur . j. m. molasses.

dhodha i. m. large bannock of bajra-meal and salt
g o g a  s. m.'l
S d g i  s .f .  [■  small scone of bajra, wheat, &c.
r o T< S . f j

m a n n  S  j . m. large wide scone used in Salt Range,
ghungfll s .f .  boiled bajra meal.
&t<& s. m. meal.
V a t t  s. m fmc flour of bajra eaten raw with sugar,
k h ir if l  s .f .  meal boiled in milk.
b is h a ll l  s .f .  scone of bajra meal with ghf or ghi aDd sugar.

27. NAMES AND ABBREVIATIONS.

A family descended from a man are often called after his name (the 
vowel being shortened) with the affix-al or-wSI, or in the B ar—
wana*.£>-

Family. Descendants 0f .

Shahal Shah Muhammad.

M a s te a l  Mast Khan.

K a lw a i  Kallo.

SJhirw & l Sher Khan,

Nissowana Nisso.
• R in d o w a n a  Rindo.

Names. A child is commonly given a name within a week after 
birth. Sometimes a man calls his sons by names that rhyme with 
each other, e, g„ Muhammad Y lr, Ahmad Yitr, Barkhurdar, Allah Yar 
In the Salt Range a name compounded with Muhammad is freq rentlv 
given, c. g. MlS Muhammad, Sher Muhammad. Common names in the 
Bar are for men-Makhni, Bahbli, Dairni, Kaiml, Hashfl, Shasha, Massif 
Jlwatn; and for women-SatblurAI, Alam Khatfin, V«IIS, JaliS. Bhaeo 
Phatte, Bakkho (for Bakhtbhari).
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Names are often contracted, e. g.—

Contraction. F u ll name.

K h u d d u  Khuda Yar— Khuda Bakhsh.
S h e r u  Sher Muhammad.
A lu  Alam Khan.
J a h & n a  Jahan Khan.
K a ttQ  Katmlr,
M a m d Q  M a m n a  Muhammad Khan.
H a k Q  Hakim Khan.
J a llu  Jalal Khan.
B a h b l i  Bahawal Bakhsh.
S a m m u  Shams-ud-din.
S a m a i l l  Ismail.
Z u l f a  Zulfikar.
D a d Q  Allahdad.
S a b Q  Sahib Khan.
P a llh Q  Pahlwan.

Nicknames are sometimes given men from their personal qualities; 
e. g. K o r d  (chestnut-eyed), D 5 r a  (deaf), M 6 t&  (fet), M o t iS w a la  

(of the pearls), J h u ttd  (the snatcher).

28. PO STU R ES..

(S e e  G a z e t t e e r , p a g e  70).

n S u  k h a l o t a  “» . . .  .
n iw a r  k h a l o t a  J  standin& Wlth ll(?ad
U f khalota a. standing with head bent and hands on knees.
sid d h S . khalota. a. standing upright.
R O th m a r  v. a. sit holding the knees with the arms or with

cloth round waist and knees.
p a la t t h l  T )  m a n  b e i t h a — sitting cross-legged, tailor-
p a t t h a l l l  )  fashion,
g 0 d 6  b h A r  v. n. kneeling.
a t h r u h a  b e ith A  silting on hunker;, resting buttocks on heels,
a k i f - k g  b e ith / i  sitting stiffly with head hack,
t a l l l t S k - k 6 b e i ( : h a  leaiiing on one palm.

i f  g tg j s .  POSTURES. y L |
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v. n. lie clown p. p. lS tS fi. 
o t  s, f .  support (pi. o tii) .
utatia adj. lying on back.
a n a Q d h a  adj. lying on face,
passe parna adj. lying on side.

29. SPINNING.

(See Gazetteer , page  67).

charkha s. m. spinning-wheel,
tand s .f .  yarn.
PQ p! s .f .  cleaned cotton ready to spin,
v a r l  s .f .  handful of cleaned cotton,
till s f .  splinter, match, centre of pdiy!.
chhalll s .f . 't  , , .. ,
m u c jd h a  s . in . j  reel of spun thread.

m a n k a  s. nt. washer of leather,
b if l  s .f .  thread to keep washer (p place,
t r a k k la  r. m. iron pin on which thread is spun.
gu<J$a if. 1n. peg to keep thread in place,
k a h d  s .f .  base of spinning wheel, cross-piece.
tlP s. in. piece joining the two k a h t js .

m a h l s .f .  thread that drives the spinning-wheel,
k h a b b a p  s. f .  (pi. k h a b b a r S )  part of driving-wheel,
b e r  s. nt. string tying k h a b b a p s  together,
la t t h  s .f .  axle of driving-wheel,
h a t t h l  '  j. m. handle. 
m a jh g r Q  s. m. centre part of driving-wheel,
p h u ll s. m. stud on wheel,
S a ja i s .f .  pin of yarn,
a t t i  s .f .  skein of yarn on twister.
a t S r a b  s, m. twister.
a(;6r v. a. wind yarn.

s f  end of a t e r a p  (p i gohT). 
t l f  s', m. longitudinal piece of a t 3rab>

»
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v S n d la  s. m. skein of yarn off a t e r a n .
Ora s. m. revolving frame of grass.
n a | a  s. m. reed on which yarn is wound.

30. W EAVING.

t a n d  S.f.  yarn (pi. t a n d u ) .
p a n j a  s. « . five threads of yarn,
p h u t t l  s . f .  cotton unginned.
j h a m p l  s.f .  crooked stick for carding cotton on a cot.
j h a m b  v. a. card cotton.
V6I v. a. gin cotton.
velpa s. m. cotton-gin.
pSwa s. m. cotton-sced,
kapah s .f .  cleaned cotton (pi. kapaha).
k a s a i  -i- m• cotton-scutcher, butcher.
pinj v. a. scutch cotton.
pinjup s. m. cotton-scutching implement,
tara s. m. wooden mallet for striking bowstring.
tandds S.f.  string of bow.
rQ s.f .  scutched cotton pi. rQT.
varl s- f ’ scutched cotton.
till • s . f  stalk of kapa.
pdnl s.f .  ball of cotton on till.
Charkha S. m. spinning wheel,
katt V. a. spin,
trakkla s. m. iron pin.
chhalll S.f.  skein,
ateran m. twister.
a t6 r  v ■ a‘ twist.
SQtar s. m. thiead,
a t t i  r ./ . twisted skein of thread.

Chhibb s .f .  twisted skein of thread (chhibbt).

►  ' ■.
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WEAVING.

V g n d la  s. m. a collection of a t t is .
tapa s. vi. woof.
t a n  z'. a. prepare woof.
javvil s . f .  (pi. javvili) measure =  20 h a t t h .
h a t t h p a  s. m. cubit measure =  24 inches.
k a n a  s. m. stalk of s a r  grass.
J h a b b  v. a. moisten (cloth only),
s®ta s. m. stick,
^ u t t  v. a. beat, pound.
P a b  s. f .  thin paste of wheat flour.
P 't l  v. a. grind,
k u n n l  s . f .  earthen pot.
^ u n a I s. vt. large earthen vessel.

s- f  thick paste-mixed with water makes pap.
S fh b rl s . f  stand for woof.

s . f  prepared woof. 
v. a. spread, stretch, 

k u c h c h i p  s . f .  brush (m a r ) .

b a n d ia  S. m. thread put in place of grass to keep threads
separate.

P it a  r, m. spare threads,

c h a k k t  s . f .  cake of soap.

SabQt.1 s. m. soap.

P S t a  s. m. warp,

khat^t^i j, f  weaver’s shop.

^ a s s t  s f .  pattern,
g a q l^ h  v, a. knot,

s a k k h p l  s . f  straw inside reel.

s . f .  reel.

n a * s- f  shuttle (pi. n a la ) ,
u b b  v. a. weave.

*a k k i  s .f .  web, folded up.

unawat ■» , ,
u p a v i  T j  Sl /■  charge for weaving.

«
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31. AGRICU LTU RAL IM PLEM ENTS AND PR O CESSES.

(S e e  G a z e t t e e r , p a g e  163).

ha| s. m. plough.

h a il  /  a- belonging to a plough.
(.a. m. ploughman.

k lip  s. m, boot of plough,
k ills . s. m, upright of plough,
hatthl s . f .  handle of plough.
O g  s. m. wedge of plough,
b a l  J. / . shaft of plough.
k O t s. m. main part of shaft,
bachchl s . f .  middle part of shaft,
sanna a. m. end of shaft attached to yoke,
phala s. m. coulter of plough.
k u n (J a  s. m. iron staple.

s .f .  hole in shaft.
p a n ja l l  5. m. yoke, main part of yoke,
g a t r a  s. m. fixed inner peg of yoke.
v 6 'b a  s. m. moveable outer peg of yoke,
g u m m a t  S. m. knob in centre of yoke.

*c a m ' a  s- m■ kn°b >n yoke above bullock's neck.
b a n n  s. m. embankment of field,
badha s. m. dam.

v. a. make an embankment (p. p. baddha).
b a j j h  *• ” • be made (of an embankment) (p. p. bajjhl

gea).
. S  a. m. water-course made to guide water to a field,

kahl s .f .  mattock.

j h i n g a r  a. m. cracking noise made by a Persian wheel.

kQk * sbriok, screech, • howl (cf mar), a sound
sometimes made by a Persian wheel con­
sidered ill-omened,

s .f.  pivot, tapering point, tap-root (as of carrot or 
turnip).



at s. wz sediment at bottom of a well.

k h o h a i  adj. belonging to a well.

t in d  s . f .  pot on rope of Persian wheel.

m a h l  s .f .  rope of Persian wheel on which pots are
fastened.

k h O p a  s. m. leather blinders put on bullocks' eyes.

32. MEASURES.

(S ee  G a z e t t e e r , pa g e  198).

ie la  b h a k  s. m. so far as a lamb’s bleat can be heard.
Sadwah s. m. so far as a man’s voice can carry.
m u t t h  s . f .  (pi. m u tth T ) fistful.
k a h  s / . fistful.
c h u k k a  i1. m half-handful.
lap s .f .  handful.
b u k  s. m. double handful,
tOi v. a. weigh.
m i 13 v. a. measure by capacity.
kachchh v. a. measure by length.
hatthpa s. m. cubit measure =  24 inches.
javvil s .f .  (pi. javvilT) a cloth measure =  20 hatth.
hatth _ s. vi. cubit =  24 inches.
m in w a  adj. by measure.
tolwS a. by weight.
khalwar s.m . = 4  mart topeaaie =  8 standard maunds.

2S a,akl
t h u l ia  T  s. m. a measure of capacity called p ap O p l in the

Doab.

p a rO p I T  s .f .  a measure of capacity equal to the {O p a  of
the Do4b,

*
*

l f (  W f ,  ( C T
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33- W R ITIN G , B O O K -K E E PIN G  AN D  M ONEY-LENDING.

(S e e  G a z e t t e e r , p a g e  192).

, r u p e i a  s. m. rupee (/ / .ru p e ie .)
a n a  r. m. anna,
p a i s a  j. m. paisa,
p a i  s . f .  pie.
adhela r. m. half a paisa,
p a n j l a  s. m. J of an anna.

Chau ich ana an anna per mensem interest on four rupees.
trT ich ana an anna per mensem interest on three rupees.
addh ana s. m, 6 pie.
munna ana j. m. g pie.
mohar s . f .  gold mohar.
b it t f  s .f .  Russian gold coin.
t i l la  s. m. gold coin.
k a u d i  s . f .  a cowrie.
ChawAkk s. m. four couries.
p a h a p e  p. m. multiplication-table,
v a n d d  i>- tf- divide,
v a n d d  s . f .  division,
mass s . f .  ink.
maswani s . f .  inkstand,
kallam s .f .  pen.
likkhan s . f .  pen.
kagut ■)
kagul TJ *■ m' P3?"-
likkh v. a. write,
p a p h  si. a. read.
S ik k h  v. a. learn.
k ir a p  f. m. Hindu shopkeeper.
3hah s. m. high class Hindu shopkeeper or moneylender.
bakhtawar s. m. a well off, moneyed man.
paise a l a  a. moneyed.
l&ap dewap s. m. dealings.
veaj s .f .  interest.

■ 6<W \



V  V . W R I T I N G ,  B O O K - K R E P I N G  AND M O N E Y -L E N D IN G .

--------------------------------------------------------------
r 5k  s. m. cash,
j i n a s  s . f .  kind,
k a r u z  s. m. debt.
Jcihna. s. m. credit, debt due.
r ip p  s. m. debt.

u s  d a  r ip p  I owe him a debt, 
d s u p a &

r ip p a i  a. indebted.
U d h a r  s. m. loan (c h S ) .

UdharS a. on loan.
gahpa s. m. jewels, ornaments, mortgage, pledge.
g a h p S  g h a t t  v. a. put in pledge, pawn, mortgage.
c h u k a  le 1
m51 le fv . a. buy.
be le j
b e  k a r  ") „
v e c h  j v' a■ se,K
v a h t  s . f .  account-book, ledger.
p a r c h Q n  s . f  petty sales,
b a n d !  s . f .  rough note.
S Q h f s. m. day-book.
k h a t a  s . f .  one man’s account in ledger.
I S k h a  s. m. account, debt.
r O k if  s . f .  cash-book,
p a n n a  j . m. page,
a n g g  j. m. number of page,
b a k l  k a d < ? b  struck a balance.

chhaddi
1 6 k  h  6 v l  C h  entered in account.

charhea.
v e a j  la  d it t l  added interest.

k a t t  ”) s. m. deduction made from principal of loan before
g a d d h c h h O r &  i  giving it.
g a d d h  s .f .  knot.
k a S Q r  s. m. charging 13 months’ interest on 12 months'

debt.
u d h a r  1& v. a. borrow.
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w l n a r  d e  v. a. lend.

is  m e r a  r in n  he owes me a debt,
d e u g a  e .

US l<5 lo  m a t  I am due money from hirh,
l a h n a  e ,

US d a  m a t  d e u ^ a  e  I owe him money.

m e r e  k 5 lS  u s  He is due money from me.
l& h p ia  e .

u s  m 6 r a  ripipi l a h  he has paid off the debt due to me, 
c h h o r e a  e .

l e h  v. n. to be paid off (of a debt).

l a h  v. n. to pay off a debt.

u s  m e r e  k o l  c h Q e  He has given land to me in pledge.
g a h p e  g h a t t i  e .

m a l  b h O &  g a h p ifi  I must give land in pledge.
g h a t t p l  S .

e  b h o e  g a h n e  e  This land is under mortgage,
b h o ^  c h h u r a  Hi He lias redeemed his land,
a g i t  s . f .  receipt of money entered in account credit,
a g i t  k a r  v. a. enter as received,

c h h O t  S-J ■ interest on repayments,
m a n n a t  s . f .  taking on oneself another’s obligation,
m a r ia  v. a. get another to take on himself one’s obliga­

tion.

l e k h a  k a r  d a  v. a. make up an account.
m u t t h  s . f .  closed fist, handful, instalment (pi, m u tth T ).

m 5 p ™ remission allowed on sum received in pay­
ment of debt.

v ip a  v. a. allow in account, deduct.
jO p s• m- total.
jO p v. a. add up.
p g c h h a  s. m. state of account, balance.
b a k i  s . f .  balance.
b & k i v a d d h i  brought over.



r a s h id  s . f  draft payable on demand, on or after a certain
date.

tom bC i s. m. deed, bond,

h u n d d f  s . f  draft,
v a t t a  ">
h u n d a w a p  j  m- dlscount on draft,
a k k h a r  s. m. letter, handwriting.

* a!<re s- m• shopkeeper’s character used in account-books,
d a s t i  a. on temporary loan.

J O g a n  post p. for, on account of.
n a f f a  s. m. profit.
S h a t  s . f  ■ ).
g h a t a  s, J-,oss'
v a JJO J. m. consideration for a draft,
d i w a la  s. vi. bankrupt.
r a c h  v. n. fail.
b h a r  v. a. pay.
b h e r  v. a. return, dishonour a bill.
v a p a n  •) .... , .
s h a h a k a r  )  J- *• b,,l^ roker-
jO k h ib  r. m. risk.
p u t t h  b h a r a v i  s .f .  commission for endorsement,
s a n ^ m a c h a r  s. m. advice of draft.
p h i f t a n a  s. m. compensation for dishonouring a bill, varies

from place to place— here from Rs. i to 
Rs. 5 per cent.

p a t t  s .f .  honour, credit,
a h f t l  -  s. m. broker,
v i k a  s. m. sale.
S e k p a  r. m. per cent., a hundred,
viss v. a. trust,
m itt i  s .f .  date.
C h a t t l  s. f .  fine, penalty,
v a d d h a  s. vi. increase, premium.
g h a t a  "» ,
v a t t a  j *  m- GI5C0Unt-

y j y  <jjj^ J - J  WRITING, BOOK-KEEPING AND MONEY-LENDING. j
_________________________ __________.■ *v'/ — --------------------------------------- -



r
\ A  ®  /•/ RELATIONSHIP. ' N  I  ,

---------------------- ---------—----------- ---------------i.------------------ ----------

m o !§ r  7 mother’s brother’s m a ser } mother’s sister’s
m a v lS r  i  child. m a s e r a  j  child,
p h u p p h u f  father s sister’s c h a c h l  father’s brother’s

husband. wife.
rn&s u r  mother’s sister’s m a m a n i  mother’s brother’s

husband. ' w;fe,
ja .n a  husband. ja n i  ")

s a w a n i  wife.
^ tr im a t  J

s o h r a  father of wife or Sass  mother of wife or
huibana- husband.

S a !a  brother of wife- s a i l  sister of wife,
j a w a i  or j a w a -  daughter’s hus- n g h son’s wife,

t r a .  band.

sa d h a . ° r s a n “  Wlbknd!8ter’ShUS‘  n i" a '? husband’s sister.

^ g r ") husband’s brother, d ir a n l  husband’s bro-
rjg o r  c e s p e c i a l l y  ther’s wife.

J  younger.
je t h  husband’s elder s ° k i 9 ( t l- S o k n l) .  husband’s wife,

brother.
p a r k a ^  ■ ) step-son or da ugh- rn 9 .ta rm ft 7 father’s wife, step-
p i c h h l a g g  i  ter (of man). m a t r e l  5 mother.
s S k i a  or S U k - step-son of m a t r e a  A bh rS . step-brother or

u t t u r .  woman. m a t r e r  > or sister.
m a tr S r a . )  b h § n .

sakka adj. of the same father and mother; £, m. relation,
especially relation by marriage.

s a h w a r e  s. m. pi. father-in-law’s house or family,
n & o k e  s. m. pi. mother's father’s house or family.
P 6 k 6  s. *n. p i .  f a t h e r ’ 3 h o u se  or fa m i l y  ( g e n e r a l l y  u s e d  o f

a wife).
dadke s. tn. p i .  father’s father's house or family,
dai s . f .  foster-mother,
ja t - h u t t u r  s. m. son of husband’s elder brother,
d i r u t t u r  s. in. son of husband’s younger brother.

k u f u m  }  father of son or daughter-in-law.

kurmaoi mother of son or daughter-in law.
baba form of address of father or other older

relative.
bSbS form of address to sister,

amma J form of address to mother,

p i h f l  s . f .  generation.

/ ^ \ 5 * e  ' Go^ X
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m u h T  S .  s . f  branch of agnatic family (pi. m P h ia ) .
k a b ll f t  J. m. family.
a il s . f .  nickname— well known name (p e  g e i!) .

(pi. a lia ).

k i m  }  s'-f- caste< tribe-
m S  p e o  j a e a  full brother.
ja d d i  a. agnate.
k h 51 branch of Pathans.
m a n n h S  s . f  branch of Biloches pi, m a f lS h S .

36. CUSTOM S AND RELIGION.

v a r t & r a  s. m custom.
k a b a r  s . f  (pi. k a b r S )  grave, tomb.
k h a n g 3.h s .f .  large or famous tomb, shrine.
m a y h l  s . f  small tomb over ashes of a Hindu.
p h u ll  s. m. pi. ashes or bones of a corpse after burning.
m a r l  S.f. ancient oblong tomb in Salt Range (probablv

Hindu or Buddhist),

kabbar g u stan  j  s' ffrave>ar<1>
C h o r a  s. m. cairn marking place where a man has been

killed (common in the Salt Range).
munnl s.f. upright stone of a grave.
p a p  s. m. flat stone of a grave.
s a m i s . f .  niche in a grave in which corpse lies.
m e i y a t  s . f .  corpse.
j a n a z a  * s. m. verses recited at grave.
v e r  s, m. feud, enmity.
h a d i  s. m. bitter enmity, vendetta.
m eja s, m. a peace-making deputation.
p O ch  s. vi. generation.
sepra s. vi. the past generation.
m u k a p  s . f  condoling.
s a k  s. m. betrothal.
m a n g s w a  s. m, ceremony of betrothal.
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caiS .k  s .f .  divorce.
C h h O r  v. a. divorce,
mahar s. /, y ,
S h a r a  • 5. m. j  d°wer.

Ja n -i s . f .  marriage procession.
kaprS vattas gee her clothes were changed— the formal public 
. _, , mark of marriage,beohda 1 . 5
bShda J  s' m■ finai bringing home of the bride.
muklawa ■»
tirwandha J s' m' hnaI “ ringing home of the bride among Hindus

sambah s. m. fixing date of marriage.
V iv a h  s, in. marriage.

s. in. proposal of betrothal.
n ik a h  ■ ) . .  ,
i j a b  k a b a l  j  s- m' Musalman marriage ceremony.

d a j  s. m. dowry.
p h 6 r ia  s . f .  pi. Hindu marriage ceremony,
munara s. m. minaret of mosque.
GzQ s. m. washing before prayer,
namaz S . f .  prayer.
GhiHft s, m. forty day’s fast,
g u p h a  s. m . h e r m i t ’s c a v e .

mannat s . f .  vow.
b e r a k  s . f .  rag or flag over a grave.
nishan i. m. flag.
jhanda j. 1 4 , .
jhantfl s . f .  /standard.

SP ^  s . f .  oath,
soh cha v. a. take an oath,
d o a  k h ^ r  a k h  v. a. ask a blessing.
m a 8 lt s. f .  mosque.

w a z I f a  s• m‘ repeating the name of God in prayer.
s'f -  an “ 'ducky day, when the earth is asleep,kalima parh 1 , v

kalam parh J "• a• rePeat the creed.

S itJ zara  s, m. maintenance,
takat •)
f u r s h a t  J *'>• means, resources.

' G° i ^ X
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37. VILLAGE LIFE.

dukan s. m. workshop, e.g. of blacksmith, potter, weaver, &c.
h a t t i  s . f .  shop where goods are sold,
h a t  5. m. large shop,
bhatthl s. f  oven, kiln, grain-parcher’s pan,

d a n g i*  j ’ 5'-./- grain-parcher’s pan.

bha s . f .  fire, flame (pi. bhaT).
bal v. n. burn,
bal v. a. set fire, kindle,
balun s. m. fuel,
noachch s. m. bonfire.
khana-ba-d5sh a. gipsy, wandering folk, 
mangg kha v. a. live by begging.
bugdar s. jn. heavy piece of wood used like a dumbbell.
pareh& s . f .  l
marka S. s. m. J meeting-
m 6 !a  s- m- a peace-maldng deputation, panchait.
mela s .  m. fair.
sarak s . f .  main road.
r a h  s. m. road.
khara s. m. cattle-track.

pawah }  s. VI. cattlc-track between two hedges.

Chhirak s . f  foot-path,
daggar rah s. m. wide road,
paba a. belonging to hills.

. bSda " a. belonging to plains,
parbatl T  a. belonging to hills,
jandar s.m . water-mill for grinding grain,
jandrl S .f .  small water-mill,
jandri s. m. miller.
PUT s, m . mill-stone.
<;lh0k J . / S  outlying homestead, hamlet, dwelling at a

distance from the village pi. (JhOka.
s. m. T  outlying homestead, hamlet, dwelling at a 

distance from the village.

iff W )1; ' (ct
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Shohur S^} s. m. village.

S-hli j. f .  deserted site,
P>nd s. m. large high deserted site,
bibrl s. f .  potsherd.

38. G AM ES.
■

(S e e  G a z e t t e e r , p a g e  7 1 .)

bitt v. a. match, try against one another,
mikk T "> . . .  ,
bikk D j v- ”• Pair <for a Sarae)*
|">k s. trt. pair.
pifkaudj s . f .  a popular game.
kh6d v. a. play a game.
andarl j. m. player on the inside at pipkaudf.
bahrl s. m. player on the outside at pipkaudl.
kothl s..f. side in a game.
khidar ■) ,
khidear j  s' m- Pla>'er in a game-
kanch s . f ,  light drawers worn by players in a game,
bahrl mar gea the outplayer has struck and got away,
jd p l  s . f .  the pair of inside players,
dhe pea he has fallen down.
Change hatth he has struck the other side well, 

mare is
hatth kaddh gea he has struck and got away.
ChapII s . f  tent-pegging,
sang s.f .  spear (pi. sanga).
ban s. vi. fellow, companion, partner,
r l t l  s . f .  cheating,
p a s a  x. m. side.
Ilka s. vi. boundary.
kaudl ") rkabaddi * s . f .  name of a game.

Sap gea he is out (lit. burnt).

i f  S 8 )I| GAMES. I C T--:------------------- aLl
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t h e k  v- <*. touch, catch.
3 -1*1 s. m. partner.
J i t t  v. n. win.

h e i r  v. n. lose.

m a l  v. n. g e t  away.
S a p  v. n. be caught.
k u o a  r. m. lot.

c h h o l I  /• knotted cloth used as whip.
s a t h l  j . m. match, opponent,

P U8 S  v. n. be drawn.
C h h O t  s.f. forfeit.

39. PO E TR Y MUSIC AND DANCING,

(See Gazetteer, p a g e  93.)

S u r  note (in music), tone.
I*Ag s. m. tune,

r & g o l  s.f. tune.

3 s a  s. m. name of a tune— appropriate to sunrise,
jO S  s. f. name of a tune,
m a r s i a  s, m. dirge, song of grief,

k a s i d a  r. m. song of praise
S i  r a m  s. m. note.

There are seven s u r  or notes—

N o - Name. Sound.

(')■  k h a r a j  s a .
(2) r i k h a b  r g ,

(3 ) s a n d h a r  g a .
(4 ) m a d h a m  m g ,

(5 ) p a n c h a m  p a .
(6) dhevat dha.
(7) nikhat

T h e re  are three g r a m — three low notes.

There are 6 r a g s  and 30 ragnis, total 36.
t

I II . .
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6 rags are—

(1) siri.
(2) b h e r o

(3 ) mal kos.
(4) h a n d o l .

(5) megh mallear.
(6) d i p a k .

t  S nif  T  c i r c u l a r  d a n c e  o f  m e n .  d h r l s  T .  s.f. J

sammi s. /.  the circular dance danced b y  women.

bagha s. m . (mar o r  vaga), a  c i r c u l a r  d a n c e  b e a t i n g

with feet  and raising arms alternately.

d h b l  5. m. barrel-shaped drum w ith  leather at both ends.

( J h O l k l  s. f• small barrel-shaped drum.

vaga v. 4 . p lay (a drum), dance.

tal s.f. bottom of drum.

kutt j-. m . top  of drum which is beaten.

n a p   ̂ f- string for t ightening  drum.

kanjka m. tassel.

k u n d a l  s. m. rim of drum.

khClntJl s.f. drum-stick.

till s.f. tw ig  held in other hand struck  on the bottom
of drum.

vaddhar S. m. shoulder-strap,

kangao •*. ««• ring,
kunda r. m hook, staple.

cjaph s.f. tambourine-shaped drum open at one side.

haggh! s.f. wire on daph.
tandl S . f .  string.

chob S.f. drum-stick {pi. choba).
t a s h a  s. m. kettle-drum.

rabana S. m. open tambourine c overed  with sheepskin ,

bhehr ■)
riagara >s.vt large kettle-drum made of earthenware,
s h u t r l  J

Sharna S.f. a pipe with wide mouth and reed mouthpiece,

b l n  s . f  p ipe used by  snake-charmers, & c .

tumba s, m. gourd from which bln is made.
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s . f  reed of pipe made from reed (n a r i) . 
m o r i  s . f  hole.
s a r w a r  s . f .  encomium, poem in praise of some family,
j a s s  s. m. encomium in praise of one man.

p6hpi | s-f-  step, ladder, epic.

S it th  s . f .  satirical poem,
m a r s i a  s. m. dirge.
d O h a  s. m. couplet,
a t t  s . f .  verse.

s . f .  ■ ) ..
b e |  5. m. }  lme-
d h o l a  s. m. poem in blank verse.
<Jha^hi j . m. poet, bard.

40. SP O R T  AND W EAPO N S.

t u f a k  s .f .  gun.
k u n d a  s. m. stock,
n a l  s ./ .  barrel.
ishpawa J. »‘ . fork on which the gun is rested in firing.
Chipi s .f .  brass clasp at end of^tock under barrel
b a n d  s . f .  brass clasp fastening stock to barrel,
eaz s. m. ramrod.
S h is t  s f .  back-sight,
m a k k h l  s . f  foresight,
m o r l  s . f .  muzzle,
d u m b a l  a. m. butt.
k a l  s . f .  trigger (pressed upwards) and match-holder,
mahri s . f .  breech.
C h a t  s . f .  (J>L c h a t a )  brass side of breech-picce.
trO rS. s. m. match made of oak bark, covered with cotton*

thread.
j a m k i  s .f .  the roll of match.
t r o p S d a r  s .f .  matchlock.
8TU| s. m. the burning match.
t>)Ala a. i’l. powder-pan.

’ 1
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u t l a n g a r  ", m. cover of powder-pan.
v a d h r l  s . f .  strap, belt.
k a p i  s . f .  ring in which strap is fastened.
darQ j . m. gunpowder.
gOU * y s . f .  bullet.
g l t a  m. pebble, gravel.
t 5 f k !  ■ S'. m .  gun-man, hunter.
ghanj s. m. steel.
g lt 'l s . f ,  flint.
j a n j l r l  s . f ,  chain.
k a h u  s. m. tinder, made of fibre of the a k k  soaked

in powder and water.
k h u k k h r l  S . f  pod of a k k  or cotton,
p u t t h  s . f .  solution,

rinjak s . f .  small powder-horn with fine powder for the
pan.

S in g g  s. in. powder-horn,
d a t t a  s. m. stopper.
k O th i s . f .  powder-chamber.
khlsa s. ni, pouch, also the whole belt and appendages,
ishkanja s. m. catch for steel.
C h h u r l  s . f .  knife.
th6k s . f .  scabbard,
v a j j h a  s. m. handle.
d a p a  m. grained or damascened steel.
fuiad j. m. steel.
t ) h a i  s. m. blade.
ishkar i. m. sport, hunting.
S h ik a r Q  s. m. hunter, sportsman,
p a r r a  m. line of beaters,
k h a p k a  s. tn. bearing flushes,
k h a p k a  v. a. beat bushes,
k h a p a k  S. m. noise of creaking or rustling,
s a n g  i  / . spear ( pi. s a n g S ) .

/Ctf* ‘ GCW\ •
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Specimen of the Dialect of the Doab.1

M issar de ShahzadeS da Kfssa.

Agle vele3 Missar da hikk batshah aha. Us de trS puttar ahin.
Khuda di marzl injS ahi, o vadda bimar hoea. Tore haklma3 us da dara 
daua dil nal klta, par us da baclma* nazir na aea. Orik3 baishah dehart 
dehari aprig ghat la hal vekhke3 jateos8 “ bachda naha.'’7 Nale mulkh 
vichch rola vekhke5 apne treha puttrg nit sadaeos.8 Vatt unha nit akheos3 
“chhorgho ! 111 aje tusl nikre I10, te mera hal e ve 11 Me marna.13 DushmanS 
e gall vekhke mere mulakh nK chavalit pasK a vehrea. Mg ntt tuhada 
fikar e. MS naha13 janda je mere marn11 t3 pichchhe tusada ke hal host.
h.h vekhke ml ajj tusS nu saddea. Mere mfihl vichch faian? jaghe16 
hikk chor-khana vaddea de vele da banea hoch, te us vichch tre lal pde 
hoein. Lakkha rupeiS dg mull de ehin. Tusl unha nu ISke18 kithai vakkhrl 
jah te clihapa rakkho, jitthe tusa tho sawa horl kalit nu Jdjabar na hovg,'7 
■ nat Khuda na kare,17 batsbahi tusade kol8 khasl vanjg,18 te lusS n3 rupeig 
«1 lor pave,17 te tusl kah! de muthaj na hoo.” Ba'shah dea puttra19 apnS 
P‘Q ds akhan30 majib trl-he lal mehl vichcho kaddhke18 us shahr de bahir 
var hikk ujrl hoi31 jah vichch, jitthe loka da avari vanjan 29 ghatt atia
vanj 23 dab be.

Kinaha -* deharea to pichchhe batshah mar ge2, batshahf dushmang"
ass leil, (g batshah de puttra ng vafcfct pfi gea. Jehre vele74 Jcharch 3 

tangheg, apas vichch salah kitia ne,27 “ jehre lal pifl-8 asg ng ditto Ship,

•Translated from Urdu by Mil Mu- “ Infinitive used as noun
hammad. Kureshi, of Sabuwil in 15Locative case.

^ocmivccai™  Val'ey" “ Indefinite participle.
s A 17 Aorist.
<vS£.l “ Aorist passive.

•̂ 0un‘ 19Ag-ent case.
Parl!clPlc- ^Infinitive used as noun.

=  U S j & t a - I f f  . f * - c d  as adjective.

•*« = «» aadaoJL - t e Z ^ i c f p r " -
' v S ™  "  “ Oblique piural of k&I.

'>tlt'n?r‘td (0rC?ptl0ny' « lic a "i«  case.
“ Ne^t7v0cnvSe'rnbgular prcsenl- •Pronominal affix = u n h g  kltl.
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unha nu vech chhoraha” 28 te kisse hor mulkh vichch vanj ke apni hayati de 
dehare kattaha 28 Trehi bhira utthe gSe, jitthe lal dabbe ahin. Jis vele 
ziml pattio ne,29 doe lal nikhte, te hikk na laddha.30 Vadde hiran hoe, “  e 
ke gall e ? je kadaha koi chor p6nda, ta inj na honda, je hikk cha Ie31 vhnda 
te doe pe rhhrde. Bishakk assa treha vichcho kaht di niyat mart geii e. 
Tusa tho sawa hor kaht da eh kamm nahi. Changgi gall e ve.32 je as! 
kazi kol vanj-ke31 eh sara hal dasiha,33 te 6 asada faisla kare, fe 6 
mukaddama khutae.” Sarea34 eh gall manzur kiti, te kazi dhir ture.

Rah vichdh vfendea hoea hikk othi unnha nu milea. Unnha kolo 
puchchheos,S5 “ tusl34 idde koi utth venda dittha ” ? Vadde bhira34 akhea 
11 miS, tera utth kana aha ” ? Os akhea, “ ji ha, mera utth kana aha ” 
Vichkarle bhira11 puchhea, “ je utth utte sirka laddea hoea aha ” ? 
Os34 akhea, “ ha ji, e vi gall sachch e, jo akhi innhe.” 36 Nikre34 akhea,
“  tera utth lundda bi aha ? ”  Os akhea, “ ha ji, e gall vi sachch e, jo akhi 

■ inijhe. Hun dasso, mera utth kidde gea.”  Treha bhirSva34 hass-ke31 
akhea, “ je asa tera utth nahi dittha, ara nu kehri khabar e je kidde gea "  ? 
Othi eh gall sun-ke3’ unnha nu akhf a, “ vah ! vah ! tusl eh gall ajab 
ahde o. Mera utth nah! dittha! ta sare patte kikun dendeho? Mera 
utth zarur tusade kol e. Changgi gall e ve, mera utth bhava deho,37 nahi 
ta kazi hora39 de kol turho.” Shahzadea akhea, “ asl ap kazi liora kol 
vfinde p£e ha. TiS bi asade nal tur.”

Mukdi gall, chare kazi hora kol g£e. Pchlo othi34 apna data kazi 
hora dassea. Kazi hal sunke shahzadea kolo puchchhea, “  lusada ke 
jabab e.” Shahzadea31 akhea, “ asa34 is da utth ukka nahi dittha, zort39 
asa de ut'e kur hancnda e.”  Othi kazi liora akhea, “ garib parwar 
said mat! eh kor mar&nden.40 Tusl unha tlio puchchbo, sare patte mere 
utth de dasse ne41 ke nahi. Mur 5h ki3 mukarden.”40 Kazi othi da eh hal 
sun-keshahzadea kolo puchchhea. Shahzadea akhea, “ je bishakk jikun

• Aorist. . 3r,Pronom;nal afiiv t u s a  a k h i.
-1 mum am* ~ u n h a  p a j j l  ^Imperative ol dS
3"P.r participle of lnbh. ”!Ublique plural of h o rl used as a term
•'Indefinite participle. of respect =  s 5 h ib .
•-v. inserted tor euphony. “ Locative case,
' A< rist. 4 't ontracted form of 3 rd person plural

pent case. present.
“ I 1 "..ominal affi*. 41Pronominal affix = u n h ad a ssS

\ SPECIMEN OF THE DIALECT OF THE DOAB. V N i I  .



otlii ahda e, sare asa patte dasse in.” Kazi akhea, “ je tusa is da utth nahl 
dittha, ta kive us nu pare pure patte us de utth de dasse ne43 ? Eh gall 
a]ab §,” Vatt vadde shahzade dhir muh karke puchchhea, “ tusi dasso, 
je eh kikun tusa nu malum lioea, je utth kana aha.” Shahzade akhea.
” is mujib me jata, je rah utte me dittha aha, hikki pase de pattar 
darakhta de khade hoS13 malam honde ahin. Bas jate umM je utth kana 
alia, nahl ta due pase de pattar klia-de hoe zarQr honde.” 45 Kazi vichle 
bhira kolo puchchhea, “ je tu kikun ahna4; je utte sirka Iaddea hoeai3 e.”
Osi akhea “ sirke da dastur e je zimi te pave ta us jah di mitti ubbhir 
hudi 6. Rah vichch baliu jaghe17 dittha e. Is gall 3 me yakin kita, je 
utth te sirka laddca hoea alia.” Kazi nikre bhira kolo puchchhea,
'* te4S kikuij ja'a je utth lundda e ” ? Os akhea, “ kazi ji, eh dastur e, jis 
vele utth zimi te b£he49 bhavC ujhive,50 us vele zarur apna puchhul zimT 
te marfenda e. Us dia nishania zimi te lagg v&ndian.61 Rah te bahflt 
jaghe md dittha, je utth de b£-hn13 cia saria nishania zimi te mojad 
in, par puchhal di nishani zimi te koi nahl. Is gall 3 m? jata, utth 
lundda e.” Kazi shahzadea dia eh galla sunke, unnha de akal te danat 
nu salahe os,53 te unnha nu changgi izzat nal apni jah te Ihgea.

"Pronom inal affix =  t u s a  d a s S 0 .  | "A orist,
"Past parciciple used as adjective. j MAorist— passive form for intransitive
"Pronom inal affix =  m e  j 3.1.5. I verb.
"Conditional. 61 Contracted for v e n d i a  hin.
"Contracted for 5 h d 3  6, ! 5-Infinitive used as noun.
"L ocative  case, j “ Pronominal affix =  U S  s a l i h e S L
"A g e n t case.

f®. <SLSPECIMEN OF THE DIALECT OF THE DOAB.
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Specimen of the Dialect of the Salt Rano-e1

M Is s a r  n e  S h a h z a d e S  n&  K ls s a .

K , U(f3g,: ; e!6M1.SSarn52 h!kk Patsh5h 6l13- Us' " eS trfi puttar ahS
di mal d ' r al f j n J e 6 ^ - 3 blmar tlli3- T6r« haklm j* us ra -  daru

n T Z a" ! baChnaE - -  “  3^  Orik • patshah r6z r*
pna ghatna hal vekh-ke Jateos? “ bachna5 nah3” 8 Male milkhe o

v.chck ,6!a yekh-ke aPne trfiha pnttrl hS >° sadaeos.7 Vatt unnhS a k h tL  7 
chhoro aje tusl mkre ho, te meda e hal e. Mg mama 11 Dushnvm* -

- « c r *  s & *
t»3l tbl I ^ E  v'kh r!aha* i= mflde marnekolo pichchliu tusiddS ki

, » i ^  y  .,u st" sa j* ‘  *• M ft » » ™  vicbc, } „ „ „
L t  > f " ‘  “ « « > “ ’  ' «  b . ,e t  l,5, i  , ,  a  vichch US HI 

, ■ ? ; °?n- .Lak4kh*  ruPe,a 1152 ^  fihin. Tusi ohna ghinn-ke »

khihir” .  h* rakkh5' iithe tUsi^ e k6,Q sa«a hori kahl J i .
yiab ar na hBve. M ail Khuda na kare, patshahi tusidde kola khassi

^ h t:? :ah;ur ia,,i,16rpav6‘8tetusikabi ne m°ti,aj ^  * * * » "
I  am £ u V c ^  Pm akhS" 19 mQjib Mh€ 131 <*3

44 kC , S 3bar ngJ b3,l,r hlkk uir‘ h«i j «  vichch jitthe loka nS swun 
vanjuij i» ghatt 6ha, vanj dabbe.

Kahl del-area kala plchchhe patshah roar gea. Patshahi dushroanS 
khasr. gh.ttl, te patshah n f*  puttrS vakht pfi gea. Jehre v«£ kharch 3 tang

vect'chh- r \ ^ im  ne*  “  * * *  Fm asahZ* ditt« ahg, unnhf

k ! t r -  TrA bl -30, K-ri mUlkl  V!chCh ^ " j ^ 6 aP’li ha>aii <»* dehare 
U*‘ Tr& bl“ ra ° the Jl t f e  lal dabbe ahe. jis vSle ziml pattlO

‘ T^ rN th J ™ ^ L;H tka u R rgecl,and :: i ^ r f " i lk h :
• A * S e a s e .

' l  ncaiiveP P ;;A°ris passive.
7 Fronominat affix. ,,
• Negative verb ”  Infinitive used as noun.
s Oblique of m llk h . "  D °,i0mina' affix *  u n h 3  k ,t !

n j ? ™ Z E f i T  “  First person plural aorta,i ir .1 person ainjjii .r prtuenf r
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ne,23 do Ial nikhte, te hikk na laddha. Vadde hairan hoe, “ e ki gall e, je 
kaddi koi chor p6na,24 ta inj na hona24je hikk cha kharena24 te do p£e 
rfihne.84 Visliakk asha trelial vichcho kahl ni niyyat man geii e25; sidde 
sawa her kahl na2 e kamm nahl. Bass changgi gall e je assi kazi kol 
vanj-ke e sara hal dassethos,2® (e 5 sidda faisla kare, te mukaddama 
khutae.” Sarea27 e gall manzur kit!, te kazi dal ture.

R5he vichch v£ne3 hoe?28 hikk othi unnha milea. Unnh? k5lQ 
puchchheos,23 11 Tus? idde koi utth vena6 dittha.” Vadde bhiraQ59 akhea 
“  mia, tfida utth kana &ha ?” Os akhea “ je ha, meda utth kana Sha ”
Vichkarle bhiraii29 as kola puchchhea, c‘ je tfide utth utte sirka laddei 
hoea £ha ?” Os akhea, “ ha jl. e vl sachch e.”  Nikre akhea, “  t£da utth 
lundda vi eha ?” Os akhea, “ ha, e gal! vl sachch e jo Skhl ne.30 Hun dasso, 
mfida utth kidde gea e?” Trehai bhirav?29 hass-ke akhea, “ jo a s? 29 
t£da utth nahi dittha. Asalia31 ke khabar e. je kidde gea.” Othi e gall 
sun-ke unnha31 akhea, “ vah va, tflsa e ajab gall akhne32 6, je kadi tus? 
mtfda utth nahi dittha, ta inn sare patte kikun dene32 o. M6da utth 
zarur tusidde kol e. Changgi gall e, mfida utth mor deo, nahi ta kazi 
sahib ora31 kol jullo ” ShahzadeS akhea, “ ffcsj ap kazi ora kol vfine3* 
p£e a. Tu bi sidde n3l jul.”

Mukdi gall, chare kazi 5r? k8l gtg. PfhlQ pfihl othi apna dawa 
kazi ora dassea. Kazi hal sup-ke shahzadea kolfl puchchhea, “ tusidiji 
kg jawab e ?” Shahzadea akhea, “ as3 is na* utth ukka nahi dittha.
Khah makhah sidde utte kur jorena33 e.”  Othi kazi or? akhea, “ garib 
parwar, Sir Salamat, e kur marenen.34 TusI innh? puchchhS, s3rg patli 
m4<}5 utthe ne2 m?h dasaS ne35 ke nahi. Mur 6 kia mukarnen.” 84 Kazi 
Sthi na2 eh hal sun-ke shahzade? kolQ puchchhea. Shahzadea manne3 je 
11 vishaklf, jlkun othi akhna: e, ass? s5re palte dasaen.”36 Kazi akhea,

M Pronominal affix. Si Dativo case.
Present participle used as past condi- Js Present participle.

tional. “  Oblique form of o r ! used as a term of
“ Passive. respect
K Pronominal affix = u s a h  d a s s a .  *’ Contracted form of 3rd person plural
*  Agen* case. present.
,B Present participle used as adjective. “  Pronominal affix.
*• Agent care *• Conti acted from ciasd Shin.
46Pronominal affix = tus& SJkhi |

' e°t*X
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“  je tusa is na utth nahl dt.tba, ta kive usah37 pure pure patte us ng 3 
utth ne 3 dasse ne.So E ajab gall e.” V atl va44e shahzade dir muh 
karlce puchchheS. “ tusl dasso, ji e klkun tu -a 37 malum ho- a, je utth kana 
eha.” Shahzade akhea, “  is mujib mb jata je rahe utte me dittha eha, 
je hikse passe n e3 pat.iar darakh'an r e 3 kliade hoe malum hone32 alie. 
Bass jatoum 88 je utth kana eha, nahl ta due pase ne pattar khade hoe 
zarur hone.32” Ka<i vichle bhirau kolu puchchhea je “ til kikuij akhna33 
e je utthe te sirka laddea hoea eha.”  Os akhea “ sirka na 2 dastur e je 
ziml te pawe ta us jai n i2 mitti ubhir ani32 e. Rahe vichchb bahu jai 
dittha, is gallft m l yaqin kita jo utthe te sirka laddea hoea £ha.” Kazi 
nikre bhiraQ kolQ puchchhea “ tuddjh.80 kikui? jata e je utth lundda e ?”  
Os akhea, “ kazi ji, e dastur e, jis vele utth ziml utte bbhe, bhawe uthivve, 
os vele zarur apne puchhala40 ziml utte marenS.41 Us ne nishan ziml utte 
lagg vfinen.1' Rahe utte baht! jai'13 mb dittha, jo utth ne behn u  nia hor 
saiia nishania ziml utte majudan, par puchhale ni nishani ziml utte kidal 
nahl. Is gallS me jata, utth lundda e.” Kazi shahzadt a nia inn galla 
sun-kt* unnha ni akal te danai a 40 salaheos.40 Unnha40 changgi izzat nal 
apni jai te ghinn gea.

_______________ :____ i _______________________________

37 Dative. v j 45 Third person plural present.
35 Pronominal affix =  me jat3.. j 43 Locative.
3* Agent case. j 41 infinitive used as noun,
'’"Accusative. “ Pronominal affix.
”  Third person singular present. ‘

T r a n s l a t i o n .

The Tale of the Princes of Egypt.

In olden time there war a King of Egypt. He had three sons. Such was God’s 
i\ he became very ill. Although the physicians did their best to cure him, his recovery 

< . ” cdl ic At last the King, seeing himself failing day by day, thought, *' 1 
-.hail not survive.’* Seeing moreover trouble in his kingdom ho called his three sons. 
Then he said to them, "Boys, you are still young, and this is my condition. 1am  
dying. My enemies seeing lies hove surrounded my kingdom on all four sides. ! am 
anxious about you. I do not know whnt will become of you after my death. Seeing
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this I have called you to-day. In a certain place in my palace there is a secret chamber 
built in the time of my ancestors, and in it there are three rubies. They are worth lakhs 
of rupees. Take them and hide them somewhere in a secret place of which no one save 
yourselves may know. So that, should God so will that the kingdom be taken from 
you, and you have need of money, you may be dependent on no one.”  The King's sons 
according to their father’s directions took the three rubies out of the palace and went 
and buried them outside the city in a desolate place where people seldom came and 
went.

Some days after this the King died, the enemy took the kingdom, and adversity 
befel the King’s sons. When they were in straits for money they agreed together 
(saying) “  Let us sell the rubies our father gave us, and go to some other country 
and spend the days of our life.”  The three brothers went to the place where they had 
buried tbe rubies, but when they dug up the ground, only two rubies appeared, and one 
was not to be found. They were greatly perplexed (saying), "H ow  is this? If ever 
a  thief had come on them, it would not have happened that he would take away one, 
and that the two would remain. Certainly the conscience of one of us three has gone 
wrong. Except you no one else could have done this. It is best that we go to the 
Kdzi and tell him the whole story, and let him decide between us and settle the matter.”
They all agreed to this ar.d started towards the Kdzi.

On the way a camelman met them. He asked them : '■  Have you seen a camel 
going this way ? ”  T he eldest brother said : “  Sir, was your camel blind of an eye ?”
He said: "  Yes Sir, my camel was blind of an eye.”  Thesecond brother asked: “  Was 
there vinegar laden on the camel ? ”  He said : “ Yes Sir, it is also true, as you have
sa;d.” T h e \oungest said : “ W as your camel also without a tail ?”  He said : “ Yes 
Sir, it is also true as you have said. Now tell me where has my camel gone ? ”  The 
three brothers laughed and said : “ We have not seen vour camel, how do we know
wheru it has gone P”  The camelman hearing this said to them: “ Indeed! You 
say a strange thing. You have not seen my camei ! Then how do you tell me all 
about it ? You must have my camel. You had better give me back my camel, or 
else come to the Kdzi.”  The Princes said : “  We are ourselves going to the Kdzi.
Come along with us.”

In short, all four went to the Kdzi. First the camelman made his claim before 
tbe Kdzi. The Kdzi heard his story and asked the Princes: “  What is your answer P”
The Princes said: “ We never saw his camel. He makes this false claim against us 
unjustly.”  The camelman said to the Kdzi: Hail, cherisher of the poor ! They are
l>mg. Ask them whether or no they told me all about my camel. Then why do they 
deny it ?”  The Kdzi on hearing this from the camelman asked the Princes. The 
Princes said: “ Certainlv, as the camelman saye, wo told him all about it.”  The
Kdzi said : “ If you did not see his camel, how did you tell him all about his camel >
This is strange,”  Then looking towards the eldest Prince, he asked “  You say, how
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you knew that the camel was blind of in  eye.”  The Prince said : “  I knew, because 
on the way l saw that the leaves of the trees on one side only appeared to have been 
eaten. So 1 knew that the camel was blind of an eye, as otherwise the leaves on the other 
side would certainly have been eaten.”  The Kdzi asked the second brother : “ How 
do you say that vinegar was laden on the camel P”  He said : “  Usually if vinegar fall 
on the ground, the earth swells up at that place. On the road I saw this in many places. 
From this I made sure, that vinegar was laden on Uhe camel.”  The Kdzi asked the 
youngest brother : “  How did you know that the camel was without atail P”  He said: 
“ Sir Kazi, usually, when a camel sits down on the ground or rises, he is certain to strike 
his tail on the ground and its marks are left on the ground. On the way I saw in 
many places that there were on the ground all the marks of a  camel’s sitting down, 
but there was no mark of his tall on the ground. From this l knew that the camel 
had no tail.”  The Kdzi on hearing these remarks of the Princes praised their 
intelligence and wisdom, and took them to his house with great honour.

’ G°t^X
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PROVERBS AND SAYINGS

C U RREN T  IN THE

SH AH PU R D ISTRICT.
— - * • -----

SOILS.

Kachchhl— song di pachchhi.
Riverain land is a basket of gold.

Kallar bho£, na nlr ras,
Mul na thandi chh2,

Mittha bol na jande.
Dhann Khushab gir2 !

Salt-impregnated soil— insipid water.
No cool shade whatever,

The people cannot speak politely,
Bravo Khushab town (a sneer at Khushab).

SIGNS OF TH E  W E ATH E R .

Baddal van jin ubhsr, tappal amudha mar.
Baddal vaujin dilab, hikk pakgndi panj paka.

T.
If the clouds are going towards the east, turn your platter upside down («.*. stop 

your cooking, for it will not rain and grain will be scarce).

If the clouds are going towards the west, cook five scones instead of one (t‘.». there 
will be plenty of rain and a good crop).

Tittar vanni badl!— mehrl surma pa,
O vassega meghla—usdl khasam te razS.

Clouds like a partridge— if a woman put antimony (on her eyes),
The one will rain copiously—the other has a longing for a husband.

Tittar khambhi badll— randl surma pa,
O vasawe mCglila—  os khasam di cba.

Clouds like partridge-feathers —if a widow put antimony (on her eyes),
One will bring heavy rain—the other has a longing for a husband.

/ Jl
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Tittar kharabl badll— rann malal kha 
Oh vasse, oh ujare— kade na khali ja.

Clouds like partridge-feathers— a woman that eats cream.
One will ram, the other will come to grief— this saying will never fail.

Tittar khambl badll— rann mala! kha.
Oh vasse, oh udhale— e sukhan khata na ja.

Clouds like partridge-feathers—a woman that eats cream,
One will rain, the other will elope— this saying never fails.

Sukkarvari badll, rahe sanichar chha ;

Dak kahe ‘ Sun Bhandni, manji andar dah.’
If there are clouds on Friday, and it remains cloudy (shady) on Saturday,
Says D a k  ‘ Listen, B h a n d n i, put your bed inside ’ (t.e. it is sure to rain).

Dakkhan 8 charhi badll, ghulli pure dl va 

Dak kahe ‘ Sun, Bhandni, andar palang vichha.’
If clouds rise from the south, and an east wind blows,
Says D a k  ‘ Listen, B h a n d n i, spread your bed inside ’ (i.c, it is sure to rain).

Har anheri ashtaml, badll 8 nikalea chann—

Dak kahe, “ Sun, Bhandni, gadhe na khawan ann.”
If on the eighth day of the dark half of H5.r, the moon has come out of the clouds—

Says D a k , “  Listen, B h a n d n i, even donkeys will not eat the grain”  (i it will be 
so plentiful).

Baddal gde lamme da 

Uttli, ni ranne, miihra cha.

The clouds have gone towards the south,

(jet up, wife, and lift your things (/.*., it is sure to rain)

Jo gajje, so vasda nahl.
If it thunders m uch, it does nut tain much.

( | ^ ^ ^ ^ J f(o v e r b s  and sayin gs  c u r r e n t  in t h e  sh a h pu r  D I S T R ^ ^ I - ^
NSs\n̂ ?? .
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Sawan dia badlia pure an jhukaia—
“ Ghull na, dhadhu, asl vassan aia.”

The east wind has brought up and lowered the clouds of S i .w a n .
(They say) “  Do not blow, south wind ; we have come to rain.”

Hala pawe tirkal, halia, hal samba!.
Hala pawe din charhe, hall hal cha dhare.

If there be a rainbow in the evening, ploughman, get ready your plough (».»., it will 
rain).

If there be a rainbow at sunrise, the ploughman may lay by his plough (».«., it 
not rain).

Baddal charhea chambalft.
Danggar vachchha sambhalS.

If a cloud has risen over the Chambal hill,
Look after your cattle and calves it is likely to rain).

Baddal charhea Tille 8 
G2 na kholan denda kille 3.

If a cloud has risen over the Tiila hill (in the Jhelam Sait Range),

It will not give you time to unfasten your cow "from its peg '(«.», it wall rain 
immediately).

Chachall baddal gajje 

Ga dhangenda bhajje.

If a cloud thunders in the north-west
A  man should run while he hobbles his cow it will rain immediately).

Tide 8 gajje,
Gff cbcenda bhajje.

Should it thunder from the Tiila hill,
A  man who is milking his cow should run (>.«., it will rain immediately).



R A IN .

Uttar meie, pura vasae.
Dakkhan vasde nit vanjae.
Je dakkhan vasae
Ta jal that pan! cha banae.

A  north wind brings clouds, an east wind rain.
A  south wind stops rain even when begun.

. If a south wind does bring rain,
It covers the whole country with water.

Uttar mele, pura vasae.
Dhadhu vasde mlh rahae.
Dliadhu vasae, IS bahlia tarSe.

The north wind collects (clouds), the east wind brings rain.
The south wind stops rain that is falling.
If the south wind does bring rain, then it makes men swim.

Mlh utth te 
Chof ditth te.

Rain falls where it has rained before.
A  thief goes to steal at a place he has seen.

liar* da hath— Sawan da so 
Bhadru dg trg— AssQ da hikk.

A  rush of rain in H5.r (June-July)— a hundred showers in S & w a n  (July-August). 

Three showers in B h a d rQ  (August-September), and one in AssQ (September- 
October) (are what the farmer would like).

Sawan da s6, BhadS de tr£
AssQ da hikk, jehra lah deve sikk.

A hundred showers in S S w a n  (July and August), three in B h A dS  (August- 
September)

One in A ss Q  (Seplember-October), which will fulfil ail desire,

* For list of months see page 2 of the Lists of Useful Words,

1(1)1 ' „ v; ' (fiT
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Assu vasse, Hari Sawani nlh lae.
If it rains in A s s u ,  it lays the foundation both of the autumn and spring crops 

(>,e., it is good for both).

Satvan vasse nitt nitt, te Bhadjf de din char 
AssTI mangge mehgla, te bhullf phire gawar.

Let it rain daily in S ilw a n  (July-August) and for four days in B h 5 d o  (August- 
September).

If the peasant ask for heavy rain in A s s u  (September-October), he is mistaken 
(it is so unlikely).

Bhuili phire gawar, je Asst! mangge mt*hgla.
The peasant is mistaken who asks for rain in A s s u  (September-October) (un­

likely).

Bhuili phire gawar,
je bare bannhe Rabbde.

The peasant is mistaken who would shut the gates of God’s mercy («. God can 
give rain at any time).

Vasse diwall, jeh5 phossl, teha hall.
If it rains at the Diw&lT (in the beginning of November) the worthless 

ploughman is as well off as the good one (>.e„ the season is so good for sowing).
___  « 1

Vasse Poh, jehS eh tehe oh.

If it rains in P o h , these and those are equal («. both early and late sown cropj
will come on equally).

Vassg Mah, te bote botS kSh.
If it rains in M&h (January-February), then every plant of wheat will produce

a fistful of stems.

Vasse Fhaggan, te kaddhl laggaij.
ii it rains in P h a y g a n  (February-March), then (the peasant) wlH reach (.he

shore, (f. will escape disaster)

M)n (ct
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Vasse Chetar, na khal metve na khetar. ■

l i l t  rams in C h e t a r  (March-April), neither threshing floor nor field will hold 
the grain.

Vasse Poh, te mutthi khoh.
Vasse Mali, te bate bate k3h,
Vasse Pliaggan, te kaddbi Iaggan.
Vasse Chet, na khal mg we na khet.

If it rains in P o h , you may pluck the wheat with your hands (it will blossom 
\ga,n); if in M a h , every plant of wheat will give a fistful of stems ; if in P h a g g a n  
you will get ashore 'i. e., your crop will be good); if in C h g t ,  neither the threshing 
floor nor the field will hold the grain.

SEASO N S.

Jeth Har t5e, te Sawan l5e.

H if  is hot in J e th  and H a r  (May and June) then S 3 .w a n  (July-August) will 
turn out well («'. e it will rain well in S a w a n ).

Jeth tae, te Har vasae, te Savtan lae.

If JS^h brings heat and H & r raiti,- then S 3 .w an  will pass well.

Jeth tan, te Har vasSe,
Os mulkh dc kal kiTf nere jSe

. It J e th  be hot and H ay rainy, why should famine go near that country e., the 
crop w ill be good).

AsstJ mah villalla,
dehtf dhupp te r§tl pals,

The month of ASSU (September-October) is a strange one -beat in the daytime 
and cold at night.

AssW jitte, Assfl hare.

In A se " . the peasant conquers or in A fiau  sudors defeat (.'. «.. both harvests 
depend on rain in that month).

'(IM IfiTV A  1 ?  -•' A:,D SAYINGS CURRENT IN THE SHAHPUR P t S T R l C t l l l  i
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Sawan pala nimmea— Bhadru zahir ho.
Assu pala jammed— Katte vadda ho.
Magghar fauja charhia— Poh larai ho.
Mah vichch pala marca— Phaggan kita so.
Chetr kul parhaea—-Visakh vida ho.
Jeth ghullia vau — Har na rahius bo.

Cold is conceived in S aw an , becomes visible in B hadru, is born in A ssu  
gets big in K atte , gets ready for battle in M a gg h a r, makes its attack in Poh, is 
killed in Mah, is mourned for in P h a g g a n , has his funeral obsequies performed in 
C h etr, is bid good-bye in V isa k h , in Jeth  hot winds blow, and in Har no trace 
of cold remains.

Vasse Poh, te utthl dho.

If it rains in Poh, then carry home (your grain) on cameis.

UtthS, bhattha te uk3n— joban (reha, m2h<5 mSh.

For camels, grain parchers’ ovens and the tamarisk tree, the prime for all three 
is in the month of Mah (January-February).

The following is the answer given by the jackal to the wolf and tiger, who had 
referred to him their dispute as to whether the month of Poh or M ah is the colder 

S uijo Singh Sardar— Suip ban ra jl.
Pala Poh rut pala Mali, pala hai va ji.

T.isten my lord tiger, listen king of the forest (wolf). Cold depends neither on Poh 
nor on M&h, cold depends on the wind. Sirs.

Addh Mah te bhaggal bah.

In the middle of M ih  (beginning of February) put your blanket on your arm 
(*. 6., the cold season is over).

Panl mittha kis ruttl ?
Jd palckin jis ruttl.

In what season is water sweet P In the season in which barley ripens, C h B tr  
(March-April).

I f
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Berl ber t3 kanka dher.

If there be plenty of fruit on the ber trees, then there will be abundance of wheat.

Sawan mtth da pura, 1  , . ,
Buddhi majjh te khuddha chhura, j °  1 ure ura‘

An east wind in the month of S i w a n ,  7 • . . . . .
An old buffalo-cow and a blunt knife \ 13 bad as bad be‘

(to batcher it with)

PLOUGHING.

Jitni vah utni gah.
The oftener you plough the land, the more there will be to thresh.

Dand parae te hall hor,
JiwS bliaw S unjS to r.

When the bullocks are another’s and the ploughman different, then drive them 
as you please (>,«., the ploughman will take as much as possible out of borrowed 
bullocks).

Vahi unnS di, jinnS ghar de hikke.
Those men plough well whose bullocks belong to themselves.

Har na vahi harl,
Phitt bharue di dahri.

A curse on the wretch’s beard who does not plough his land in H a r (June-July) 
for the winter crop (». e , he is a bad farmer).

Har di hikk, Sawan di3 d6, BhadrQ di3 char, Asstl vah bhSvvS 
na vah,

One ploughing In H&p (is as good as) two in S c lw a n  or four in B h a d rQ , and 
in A s b Q plough it or not as you please (it is too late).

Hirl s6 jo Hip v2h6.
A good spring crop Is the one (or which the farmer ploughs the land in HS.J",

V. \ <jg^ PROVERBS and sayin gs  c u r r e n t  in t h e  s h a h pu r  d is t r ic t ^  I  ,
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Ikke vah ikke pah.
Either plough, or manure (the land, if you want a good crop),

Mah na rahia— Visakh na uhria,
Sawan na bharia— tre gal geiia.

Lands not left fallow in M ah , not ploughed in V isS-kh, and not irrigated in 
S a w a n , are useless.

Har na urhia— Sawan na chhiria,
Peke na sikkhia— eh tre lurhia.

Lands not ploughed in H ar, cattle not grass-fed in S a w a n , girls not brought 
up in their parents’ house— these three are ruined.

SOWING.

Til chhiddi, dhan sanghni, dadd tapp kapah,
Jhum mar razai di vichch makei de jah.

Sesamum should be sown widely, rice thickly, cotton at tho distance a frog can 
jump, maize so widely that you can pass through the plants with a quilt on.

T il ghanere, dadd tapp jawar,
Kai kai tiggh vandvar di, kar gcii vinah.

Sesamum should be sown rather thick, ja w a r  as far apart as a frog jumps, cotton- 
plants sown very wide spread out well.

Dande dande bajra— dadd tapp jawar,
GhanT kanak— utth bihe vandvar.

Sow b& jra  at a furrow’s distance, ja w & r as far apart aS a frog jumps, wheat 
close together, cotton so far apart that a camel could sit down between the plants.

K hitti ai dhunni, ta S iw a n l dl mudd punni.

If the Pleiades have come to the zenith, the time for sowing the kharlf crop is post.
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K a n a k  patli, til sagghne, khuh purani latth,

M uddh paw ah e khetri, charS chor chapatt.

Wheat sown thin, sesamum sown thick, an old axle for the Persian wheel, and a 
crop close to the village, are all good for nothing.

Gadd Poll te hatthl khoh.

Sow in P o h  and you may pluck it up with your hands («'. e., the wheat will be 
poor).

‘ %
O TH ER AGRICULTURAL OPERATIONS.

K u jjh  na kiti thokS trla,

Dfinda, baba te mlhS.

None of the three did anything (was of any avail)— bullocks, ploughmen and rain 
(>• e-> Fate is more powerful than all three).

Khetri sala setri.
Jis khetri vichch sal na jae,
O khetri sala ntf kbae.

Farming depends on its owner. If the owner does not go to look after his farm 
it will eat him up.

V ahi badshshj, je na jam mS ta phalli.

Farming is as good as royalty, but if the crops do not grow well, it is a snare.

Rah reban te gab gbhan.

(When the weather is hot) cease from going on a journey and thresh your grain 
(i.e. it is bad for travelling and good for threshing).

Har haralle te Satvan chhalle.

The soil should be*flooded (w ith rain) in Hap and should be soaked in SJfw an .

Je Iff 6hl pSe khet,

D o kheti, la f  ikk khet.

If you put m mure on your Held,
One field a ill produce a double crop.
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Golla h5ke kamde,
Raja hoke kliae.

The man who works like a slave eats like a king-.

Jinnlia vahe khuh,
Unnha di sukh na sutti ruh.

Those who have started wells (for irrigation) have never slept with a quiet spirit 
(i.c. irrigation from wells means hard work).

Deltu lehe te bajra gehe.

The sun sets and the b a jra  is threshed (it is too hot at that season to thresh 
through the day).

Visakh Jeth gah g5h&, inhi mahine na vasa£.
You should thresh your grain in V is a k h  and Jet;h— may these months not bring

rain.

Ya pure di vagge,
Chuhra chhajj karertda agge.

If the wind blow from the east, the ChQhrS. holds his winnowing basket before 
him (f.e. it is favourable for winnowing grain).

—

CROPS.

Jeth jetha, HSr pichhea
Sawan vf jawdrl jgha.

(Said of Cotton) Sown in JSJh (May-June) it is best of all, in H3.f (June-July 
>t is late, even in SRwart it is as good as jaw3tr.

M3h chfna te Phaggan patdlf,
Jfvan dhagge te tnaran hali.

If you sow c h in a  in M Sh (January-February) it will give you grain. If you sov 
it in P h a g g a n  (February-March), it will product' only straw, the bullocks will live uud 
the ploughmen will die (*.#. the crop will be only fodder und no grain).

((Wh (sfV’ A  1SgsWOVERBS AND SAVINGS CURRENT IN THE SHAHPUR DISTRICT i t l i  1
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Poh dl mutth, Mah di bhari,
Phaggan jahi chari na chari.

^ (Said of green wheat) a handful in P o h  (December-January), ahead-load in 
M ah  (January-February) (is a good feed)—in P h a g g a n  (February-March) it is no 
fodder at all (i.e. it loses its feeding-power).

CATTLE.

Ghore sata jorg, naht ta mitti de rore.

Horses should be broken in by their masters, otherwise they are clods of earth
( i . i .  u s e le s s ) .

Trfi vann kuvann
Majjh dabbi, bhed bhusli, dabri-ali rann.

Three colours are bad.
A spotted buffalo, a brown sheep, a bearded woman.

Charhea bawan bir 
Ghattan majjhia gSitf de khir 
Nale khuttan nadia de nir.

When the constellation B a w a n  b fr has risen (in the end of September) the milk 
of buffaloes and cows diminishes, and the water of rivers dries up

Ga trije mdl na lije.
Majjh panje ta ghar anje.

Never take a cow which has had three calves, but you may bring home a buffalo 
that has had five calves (i.e. it will still bear more).

Majjht te machhaniS 
Phaggan mah dulania.

Buffaloes and lV Ilchh f women get weak in the month of P h a g g a n  (February- 
March' fur. there :s then little grass left and the baking-oven is not much in demand).
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Jeth jethia, Har pachheia,
Sawan suia te majjhl kehia.
BbadS siiia, kharia jehia.

If buffaloes bear calves in Jeth they are best of all, in H a r they are late, in 
S 3.wan, what good are they ? and in B h a d o  they are as good as lost.

N o t e .— Because to make a buffalo’s milk good, it should caive at a time when 
there is a prospect of plenty of grass.

Kather mather te liarifil 
Poll mul na pandi dhar.

. An ill-tempered cow and a wanderer 
Never give a stream of milk into the pail.

G3l Katte tal, picfihS milan jinha d£ sal.

A cow gives milk till K a ttS  (October-November), after that only those give milk 
whose owners feed them well.

Datri le jo, te tirokar 16 cho.

Use your sickle and milk your cow, i.e. you must give the milch-cow grass if vt 
want milk.

" ' ..
FAMILY LIFE.

Panj koh p£k5, dUh koh haswar,
H ikke nar kulakkbnl, liikke mard nikar. 

hive kos on foot, ten kOS on horse-back. Either the wife is a bad one, or the man 
good-for-nothing. («.*., if a man spends the night from home when he is within seven 
miles when on foot, or fifteen miles when on horsc-back, either his wife is a bad one o' 
he himself a poor husband).

RajjcSt bh£n te bhukkheS bbiil,
Trimat s£a vichchS kSl.

hor the prosperous a sister, and for the starving a brother.
A wife one in hundreds (is to be depended on),

«
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Bhen ghar bhai, te sahware ghar jawai.

In a sister’s house a brother and in a father-in-law’s house a son-in-law (should 
not stay).

TrC kurare n5 bhale, istri, ghora, kam an.

Oh ran mS gea dar phur kare, usda na tutte ban.
Oh bulaea sir Charlie, ghar aea mehman.

Three things are not good when stubborn, a wife, a horse and a bow.
One will snort with fear in battle, the arrow of one will not go off.
And one (the first) will fly at her husband when spoken to, even when a guest has 

come to the house.

Rann bhfiri, te dand dabba !
Ke kltbi, dahdra Rabba !

A bad wife and a spotted bullock 1
What hast Thou done, O God Almighty 1 (that 1 should have these).

Kutta so jo kutta pale.
Kutta so jo nanihale.
Kutta so jo bh£n ghar bhai.
Kutta s6 jo sahware ghar jawai.
Vadda kutta soi bhai 
S6hra phire jawai nal.

He is a dog who keeps a dog.
He is a dog who lives with his mother’s people.
He is a dog who lives in his sister’s house.
He is a dog who lives with his father-in-law.
But the biggest dog of all is the father-in-law 
Who goes about his son-in-law’s house.

Horde sab suchajjia— ut(he sab bhf)?.

All are good housewives where there is plenty. All kinds of land arc good if il 
has rained copiously.
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Data kal parakkhie, dhane3 Phaggan mah.
Nar ta parakkhie, je dhan palle na.

A giver (benefactor) is to be tested in famine time, a milch-cow in Phaggan,
A wife is to be tested when there is nothing in the pocket.

Bahle mlbl kan ghatt.
Bahle putrT otar.

From much rain (loc. plural) the outturn becomes small.
From many sons a man becomes as good as barren.

Bahutputtrl kul mehnS ;
Bahut mllil kan ghatt.

trouble')0"1 ma"y S0" S COmCS repr0ach ° n a famiI>' <as some of tliem are sure to get into 

From excessive rains the outturn becomes small.

Je jo save, ta koi na ave.
Je j6 pakke, ta milan sakke.

When the barley is green no one comes.
When the barley is ripe your relations come to visit you.

A 0
Osar mit parakkhie— gokhrl Phaggan mah,
Ghar di nar parakkhie— ja ghar sandhea na.

Test a friend in trouble, a cow in P h a g g a n ,
A house-wife when there is nothing left in the house.

GfforS munse rag nanehalf, .
Horses and men take after their mother's family.

Jitne kaprg, utna pSla.
Jitna tabbar, utna mukala.

The more clothes you wenr the more you feel tfie cold.
The larger the family the mere the disgrace you arc likely to have.
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CH AR ACTER .

(1) Chuha khudd na mevve— trikkal bannhe chhajj.
(2) Chuha na mave khadd— pichchhu bannhe chhajj.

The mouse is too big for its hole and yet it tics a winnowing basket on its back. 
(Said of a pompous, arrogant, boastful person.)

Tinda ghar na jane— mOda maghiya da ustad.

Does not know how to make a pot, and is ready to teach me how to make a 
narrow-necked vessel (a much more difficult business).

Trfe khul geiia—
Sawan rat na chuggiS,
Sawan na vuhria,
Peke ghar na sikkhia.

Three things are useless—
Cows not grazed at night in Saw an,
Lands not ploughed in S a w a n ,
Girls not taught in their parents’ home.

Nachch na jane, vehra dingga.
She cannot dance (and says) the courtyard is crooked,

Ap vilallf te vehra dingga.

She is herself awkward (and says) the courtyard is crooked.

Adh pa at5, chabare rasoi.

A quarter of a pound of flour, and dinner upstairs (1. e. little to eat, but plenty 
of show).

I

C hittl dahri te ata kharab.

A white beard and the flour bad (•'. t. an old man like you to behave so badly).

Kabar chum gach te murda beiman.

A grand tomb built of bricks and mortar and the corpse a hypocrite (1, «. a whited 
sepulchre).
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Jat ke jane kokile ? paddbahere kha.
W hat does a peasant know of dainties ?
He might as well be eating toadstools.

Hath® kare— dhidh bhukkh nal sare.

Bracelets on his wrists, and his stomach is burning with hunger.

Utthi na hagga, te mere trfi bakhre.
He cannot even'stand up, and claims three shares (as if he had done the work of 

three men).

Utthi na sagga, te lanat e gode3 nil.
He cannot get up, and blames his knees.

Chor ucbakka chohdrf,
I.unddi rann pardhin.

A thief and pick-packet (poses as) the Squire,

A shameless woman (poses as) lady of the house. •

Rajjca Jat kare kulall,
Rajji majjh na khawe khal.

A prosperous peasant behaves foolishly,

A well-fed buffalo will not cat oil-cakc (as their heads are turned).

Sir<3 ganjji, te kangghfa da jora.
• B ald -h ead ed , and keeps a  pair of combs.

Bahir trda panj-hazati,
Andir bivl kfthr di mart.

Outside a gentleman worth five thousand rupees, inside his lady stricken 
with poverty.

LangS tattu— l.altdr da <laf'a.
His pony is lame, and lie proposes going to l.ahtue
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Jat, saddha, sfisar— kabila galr.a.
Kukkur, ka, kalal— kabila palr.a.

The peasant, the male-buffalo, and the crocodile destroy their family.

The cock, the crow, the Kaldl (distiller) cherish their family.

Adhai butia te Phattu bagban !

Two or three bushes and (talks of) F a ttu  as head gardener I

Jat te sur barahar i, Jat toll bhara.
Sur patte maria. Jr:t viggha sara.

The peasant and pig are much the same, only the peasant is heavier in weight, 
and while a pig digs up a pole of land, the peasant will dig up a whole half acre.

Ghar bhukkh nang, babe te dedhi.

In the house hunger and nakedness, and a gateway over the door-

Kutta bhonkda clianga, 
dharvtai bolda changa.

The dog ;s good that barks, the weighman is good when he keeps announcing 
the weights.

Vasse mth l3 murk u'auli,
Pave kal 13 mohir pavali.

When rain falls m urk (a kind of grass) springs up quickly.

When famine comes, then the weaver is the first to succumb.

Chitta kaprS, kukkar khana,
Us jat da nahl thikana.

There is no depending on the prosperity of a peasant who woars white clothes and 
ra* chickens.

N
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Seiad  hok5 vagae tu ra— o bi bure tTf bura.

Bahraan hoke bannhe chhura— o bi b are  tli bura.

It is very bad for a S a ia d  to blow a horn (as fakirs do), or for a Brahman 
to wear a dagger.

R ann tam aka ch h ik k n i— raja rishw at k h o r—

P u ttar paleii la d la — trfi taratti chor.

A woman who smokes tobacco, a ruler who takes bribes,

A spoilt son— these three are utterly bad.

Ka, kirar, kutte da 
Visah na karie sutte da.

A crow, a shop-keeper and a dog are not to be trusted even when asleep.

Zat di piddi, chhatta baza di.

A tomtit bv birth, and the swoop of a hawk.

Zat di konkirli, sh&litira nS japphS.

A  house-lizard by birth and seizes the rafters.
_____ **

Jatti pa maheru atida ;
T h ak ar chahri vatti.

Jatti jata T h a k ar m uttha ,

T h a k ar ja ia  jatti.

Na muttha T h ak ar na m utthi jatti ;
S6d5 vattosatti.

The peasant’s wife brought the dregs of g h ! ;

The shop-keeper put on a false weight.

She thought he was cheated ; he thought she was.

Neither of them was cheated ; the bargain was a fair exchange

M ul bakrl te utth jhunga.

Buys a goaf, and asks a camel into the bargain.
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O leph ali te charhda aha.

They were not going to take him with them at a ll; and he was getting on the 
caparisoned camel.

Ap mare bhukkha— addhi kutte n8 bhann pai.

He is lying himself of hunger and has broken half off and thrown it to the d  ig.

Ap na jogi, te gawandh valae.

She is herself not well off and invites her neighbour.

Bhah ghinnah aea, te ghar da sal tht beitha.
He came to get a light, and remained as master of the house.

Ghar dang nahl, mfidi sang ghinn a&.

There is not a staff in the house (and he says) “  bring mv spear/*

Akkh addl rahl, ka kajjaj ghinn gea.

Her eye was open, and a crow took atvay the antimony (on her eyes).

Hikk pinnna, te duja halwe da JjJjair.

First he is a beggar, and secondly he demands sweetmeats as alms.

Ghana trappe, ta bhatth bhanne ?

If the gram jumps, will it break the parching-pan ?

Chana traps? ta apna mflh bhannsl.

If the gram jumps, it will break its own face.
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Gadda. duma, berea, treba d in gge rah.

Carts, musicians and boats, all three have crooked ways.

B hukkhe kamm na anode,

R a jje  bi nahl man.

H ikke sohan pinnde,
H ikke sohan gustan.

(Said of P irs). They are of no use when starving, nor of any respect when 
prosperous.

They look well either when begging for alms or when in the graveyard (their tomb* 
being generally decorated).

A tth  thagg te atth thathrSr,
A tth  sunare te atth lohar,
A tthu  ch6ka battri,
H ikk kamla jeha K h attri.

K h attriS  bhann banaea Khoja,
Je<3 vala ntf gan da baroja.
K h oja  so sohre da s6hra.
K h oja  shfihd lapetf a mohra.
Sui vangun sanjre, nikle v 3 ng talvvar,
E s  khakkheS ureS jajjeS, Niinka rakkh lee Kirtar.

Eight robbers and eight brass-workers,
Eight goldsmiths and eight blacksmiths.
Eight times four make thirty-two.
Equals one foci of a K h a tr l.
K h a t r is  broken up make a KhojSt 
Like stinking ointment on the hair.
A  Khoja, is a father-in-law in a hundred,
A K h o ja  is poison covered with honey.
Enters like a needle, comes out like a sword.
From this K h uj (i. e the word KhOjA).
Oh N A n a k  may God save us.
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C hare p eiia  bhatth—

D hi kan i te nub haddni,

D in g g i khuhe di latth.

M uddh p avahe di khetri.

E h  chare chor chap att.

Four things are curses (fallen into the oven)— .

A one-eyed daughter and a quarrelsome daughter-in-law ;

A crooked axle for the w ell;

A crop close to the village.

These four are curses.

N ark  nishania char —

G adda Iaddan, te bhJSe sam m an ;

V assla nal pear ;

B ahrS  ave k h a ttk e  
G har kulachchhni nar.

There are four marks of hell—

Loading donkeys, and sleeping on the ground ;

A liking for onions;

Coming home with one’s earnings to a shrewish wife.
/

S u rg  nishania char—

A nn puarna te gh eo  naw a ;
G har kulvautl n a r ;

Chothi pith tu rang d! ;

S u rg  nishania char.

There are four marks of heaven —

Old grain and new clarified butter ;

A  well-bred wife in one’s house;

Fourthly, the back of a horse;

The four marks of heaven.
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 ̂ T re  cha dippan bald! a g g e —

V a g i ave v a g g  t<3 a gge  ;

BahrS ave te gliar a hagge ;

O rat khave mard tff agge.

Three things should be thrown into flaming fire —

The herdsman who comes (without) before his flock j 
The man who comes in and defiles the house ;
The woman who eats before her husband.

Uhe tre na dippan baldi a g g e —•

P avvas dhar te ave agge ;
L aggas dukkli te gliar a hagg£ :
M ard na hovis ghar, te khave agge.

The same three things should not be thrown into flaming fire_

The herdsman if robbers have fallen on him and he come aivav j 
The man who has been attacked by illness and defiles the house;
The woman if her husband be not at home and she eat first.

Tr£ cha dippan baldi chullhe —

Bahman hove an-dhatea khave ;
T e  sfirma hoke ran vichchS ave ;
Javahri ds beta lekheS bhulle.

Three things should be thrown into the biasing fire-place—

A Brahman who eats without bathing;
A soldier who comes away from the field of battle;
A jeweller’s son who makes a mistake in his accounts.

U h e  tre na cha dippan bajdl chullhe—

Vipta pavvas an-dhatea khave ;
Vin hatthearji ran vichch!) 5ve ;
Maddh pike lekheJS bhulle.

The same three things should not be thrown into the blazing fire-place- 
The Brahman who eals without bathing if misfortune has befallen him 5 

, The soldier who comes away from the field of battle if he has no arms;
The jeweller’s son who makes a mistake in his accounts after drinking liquor.

• e0(^\
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Chare mast ghane —

Shlha reha lahdea, udhea raljh ghanl,
Mass phutanda gabbhru, gori phutt than!.

Four things are very exciting—

For tigers their strpes appearing, for boars much fat,

For a youth a sprouting beard, for a girl a swelling bosom.

___
.

Tre rang bad rang—

M6h dabbi, bhed bhasli,
Dahri-ali rann.

Three colours are bad—

A spotted buffalo-cow, a brown sheep,

A woman with a beard.

Trfc ann kuar.n—

Sari karahi, laggi khichri, 
dal pan! di dhann.

Three kinds of food are bad —
Burned pudding, singed rice and pulse,

Pulse drowned in water.

Tr£ kamm na a ia —

Hari nahl vahia,
S aw an i nahl charaia,

Te peke nahl sikhaia.

Three things arc of no use—

Lands not ploughed in HS.f,
Buffalo-cows not grazed in SSL w a n ,

And girls not brought up in their parents’ house,



Trthrah kurah—

M ard ntt chakki ;

Saddbe ntf gab ;
SavanI ntf rah.

Three things are unbecoming—
The hand-mill for a man ;
Threshing for a buffalo j 
The road for a woman.

T rS  lull palall— ■

A nnhe agge  nachchie ;

D ore a gge  gall ;

G u n gge hatth saneha,

Ghall bhav? na ghall.

Three things are nonsense—
Dancing before a blind man ;
Talking to a deaf man ;
Sending a message by a dumb man.
Sending or not, it is all the same.

T rS  bhass pfeen—
C huggal mare c h u g li ;

K a  sabiin chSen ;
K u tta  pare ch h an n l;

Tr£ bhass pfien.

Let three things fall in the ashes—
A slanderer who talks slander ;
Crows that carry off snap ;
A dog that tears up the leather sieve.

H ikk rann di bliSri chal—
A ta 'gu nn h e sir khulle nal ;

R o tl puhje majhle nal ;
G har avvis mizman te mare bal.

These are bad ways for a woman- 
Kneading flour with hair down ;
Wiping food with her petticoat ;
Whipping her child when a guest has come to her house.

Q r sr.  \ © ^ gVe Ij bs  and s avi ngs  c ur r e nt  i n t he  s hahp ur  di s t ri ct . I

■  ___________________________________________________ — — ¥
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H al trak k e ,
T e  rann karak k e,

Jave dand ikvasa,

U s hall de jivan  da klkun bharvasa ?

If his plough crack,
And his wife, scold.
And his bullock go boring to one side,
How can there be any hope of life to such a ploughman P

R arh  kaehchl, g3 gabbhani, m urakh as kare.

He is a fool who expects anything from unripe crops or a cow in calf.

T r£  borie dul g l dhann3—

Je$h mah di chakkhan c h a k k h l ;

H ar Saw an  kliare parakkhl ;
M ah P oh ghar?S ture narinna.

Three things should be drowned in a deep pool_
Starting from home in J e th  after earing ;
Or in H a r  or SeLw<in depending on a clear sky ;
Or in M a h  and P o h  without having broken one’s fast.

K ach ch a gannh na pheie ; pak ape phissg.

BhalsE nal na chherie ; k a r khajan hisse.

D ushm an hove s6 koh (e, kol m anjji de disse.

One should not squeeze a raw boil ; it will discharge of itself when mature.
One should not quarrel with one’s brothers ; shares divided off will be consumed. 
Though one’s enemy be a hundred miles off, one should act as if he were visible 

beside one’s bed.

M adhre chgre ch aggh re, m atthe utte vf tt—
M ardS dia eh sifiS  ; narl chfir chapa^t 

Short and broad and stout, with wrinkles on the forehead —
These are characteristics of men ; in a woman they are utterly bad.

Chhota, chfira, chagghra, matthe utte vatt—
T u ie S  chall ihe ; narf c:h6r chapatt.

Short, broad and stout, with wrinkles on the forehead“
These are qualities for men ; in a woman they are utterly bad.
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Ghare da gheo— kuri da peo —
Jatka shah,— innha treha da nahl vasah.

There is no trusting to these three—clarified butter In an earthen vessel, to the 
father of a marriageable girl (i.e., as to whom he will give her to in marriage), or to a 
village money-lender.

Asa, pasa, vesta lhag, thakkur, sunear ;
Itne mittar na bo'.vande— bandar, vfid, kalal.

So many cannot be true friends— hope, dice, a courtesan, a robber, a cheat, a gold­
smith, a monkey, a doctor and a distiller.

Gadde jawar te jamman m5ti ;
Kirar nu vahi khotl. •

Even if by sowing j a w a r  he could get a crop of pearls, still farming would be tad 
for a shop-keeper (in the end).

Phaggan gea tre thok vanja.
Gal laggnS, til cbabbnft, pdhnnJS kapah.

P h a g g a n  has destroyed (the pleasure of) three things—
Sleeping in each other’s arms, chewing sesamutn, and wearing quilted clothes 

(i.e., it has become too hot).

Ann, aman, amlt— tre dhan ka vas.
Jfla, zinah, zamni— trfi dhan ka nas.

Grain, credit and official position are three abodes of (means of gaining) wealth. 
Gambling, fornication and becoming surety for others are three means of losing 

wealth,

Oh niangge pehawanl ;
Oh patthar dahe.

One asks forjiis wages for grinding corn; and the other chucks Him a stone,

Annhe agge round— dote aggg gal!—
Gunge hatth saneha— ghall bhSbvS na ghall.

Weeping before a blind man— speaking to a deaf man —
Sending a message by a dumb man— whether you send it or pot (it is all the same).
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Tre kamm nakamm—
G3 chSuna, manjji unna, trla rassi bhann.

Three pieces of work are no work at all—
Milking a cow> weaving a bed;, thirdly, twisting a rope,

Annhl kukkrl — khas khas da choga.

A feed of poppy-seed (very minute) to a blind hen (which cannot find it).

Jattft raj nahl ;
MethJf kaj nahl ;
Izzatbinalaj nahl;
Ghore binS saj nahl ,

* Mlh bina anaj nahl.

Authority cannot be wielded by a peasant;
A  feast cannot be made with M oth  ;
There cannot be honour without shame ;
A horse is no use without a saddle ;
No grain is to be got without rain.

Bhat£ jed na kapra— jattS jed na rath ;
Oh pandf, oh littrl— Swan ras.

There is no cloth like a blanket— no one is so generous as the peasants ;
The one is useful for tying up bundles, the other is made useful by a shoe-beating.

Jitne ha!, utna hala ;
JitnS katumb, utna muksls ;
Jitne kapre, utna pala.

The more the ploughs, the higher the assessment •
The larger the family, the greater the chance of disgrace ;
The more clothes you wear, the more will you feel the cold.

Valll kumanitf, vuttha ke kare ?
The melons are withered, what is tire good of rain P

Thai de gawadh, kirar di dahrl.

One s neighbourliood in the Thai is like .1 1 hndu’s beard (sometimes shaved end 
soometin-cs not), i.s, sometimes inhabited, sometimes a desert.
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Pipptf khumbtf, adhal dehare raj.

Pipps (a parasilical plant that springs after rain) and mushrooms have only 2} 
days’ reign (and then wither).

Uchchf lammi patlf, mak6re vangtt lak ;
I chair narl dia, ture ch6r chapatt.

Tall, long and slender, with a waist like a black ant’s.
These are the qualities of women, in a man the) are utterly bad.

Jat da lahna, gharg da gheo,
Kirar di dahri — dhlS da pe5.

(No confidence is to be placed in) a debt due from a peasant, clarified butter kept 
in an earthen vessel, a Hindu’s beard (which he may have shaved off at any time) or 
the father of a family of daughters (who will have to spend money in getting them 
married).

Jat te b£l te bakra, ch6thi badkardar nar—
Chare bhukkhe bhale ; rajje karin vigar.

The peasant, bullock and he-goat, fourthly the ill-hehaved woman—
All four are good when starving ; when well off, they cause harm.

Utth na runng ; bdra runng.
The camel does not complain ; and yet the sack does.

' V mBajra jetha, pultar palgtha,
Mai 5tha, ghar kotha.

B 5Jra sown in J o jh  is the best—a first-born son is the be9t.
Camels are the best sort of cattle,— a hut, the best sort ol house.

Mai bakrl— ghar chhaprl ;
Puttar oh jShrS Crik pakrl.

Goats make the best cattle— a thatch the best house ;
That son is the best who proves best in tfie end.



r
Eiyar da vara, te bighar da ghura ;
VaddI kuri te chhota kura ;
Khoji hoke lei pichhura ;
Oh bl bure tfl bura.

It is very bad to have a sheep-fold near a wolf’s den, to match a young bridegroom 
with an old bride, or for a tracker to follow up the tracks backwards,

S'* 8' ^
Rahak kamae, sal khae.

The servant works and the master eats.

Duma ghar viwS—■

Jlwl bhavl unjS g&.

A marriage in the musician’s house—sing as you please (it does not matter how
badly).

[Note. The M irasT s or D u m a  are the musicians who sing at marriages ]

Janj parai ahmak nachchin.
MajjhtJ nange ve® ghattin.

Only fools dance at another’s wedding and people naked at the waist 
(*’•«•. extremely poor) throw money to the dancers.

(Said of a man interfering in matters with which he has no concern.)

Rukkha khave, bhoS savfc, ghar kulachchhni nar,
Chdtha meile kapre ; narak nisharya char.

Eating dry bread, sleeping on the ground, an ill-behaved wife in the house and 
fourthly dirty ciothes, are four marks of hell.

Rabb rajl tg kelii mohlajl ?
If God be pleased, then what need 1

DhobiS dg ghar rjhukke chdr.
O na lutte, lutte hor.

others ? h ief g f  T °  a wash|erm“ n’s "  is not the washerman who is robbed, butothers (whose clothes are with him to » ash).
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Jeliri kare gheo,
Na ffia kare na peo.

Neither mother nor father can do so much as clarified, butter can.

S6 kamS ikk ahrl.

One man to direct is enough for a hundred workers.

Min pakaS, samajh alae, kade khata na khae.
The man who measures his food before cooking it, and thinks before speaking 

never makes a mistake. 1

Shah da dhan te kolile da dana.

on). ThC 3h°P-keePLT's " ealth is like grain in the granary (for the peasant to draw

Gur bin gat nahl— Shah bin pat liahT.

Without a religious teacher there is no salvation, without a banker there is no 
respect (to be gained by the peasant).

Chirl chAnke te jattf bhAnkS.

The bird chirps (in the crops) and the peasant woman barks (to drive it away).

-----  -■  '
Uttam khetri, madham vipar,
Nakbiddh chakarj; bbikh dwar.

The best occupation is farming, tinde is middling, service worst of a ll; below 
that comes begging from door to door,

Je jana mar vanjna, mittha bdlaha jagg,
Gmr vanjaia 2a;3, kQr6 lire lagg.

If I had known I was going to die, i should have spoken sweetly in the world,
(»• e., should have acted well towards every one).

Ah ! thou hast thrown thy life away, depending on false promises (of Sala-i).



Satt thok sarana hadda—

Murakh nafr ; musafrt ;
Khatgam ghora chabuk khawda ;
Chfichal nar ;
Kuchajja var ;
Chora khflh ras na Swda ;
Bewaqt dum kbara darbar tarShvda.

Satte vl suhann—- »

Thai dachla, jal beri3, m£hla bet charann,
Ran gabbbru, atiij kuria, ghorl pakhariann,
Pavahe ai janj— satte vi suhann.

{Thai.)
Seven things are heart-burners—

A stupid servant; a traveller;
A troublesome horse that requires to be whipped;
A coquettish woman ;
A  foolish husband ;
A  faulty well that does not sit straight;
A mirSsI to get up ant^prate in a company out of season.

Seven too look well—

She-camels in the Thai, boats on the river, buffalo-cows grazing in the riverain >
A youth in battle, girls in a spinning-bee, horses with their saddle-gear on ;
A wedding-party when it has come near (the bride’s) village.

Bin kishti samundar tarde gharak thfndg malahS,
Bin jama safar kamawan, nahl akl sal3h3.

(Thai.)
Boatmen who swim in the deep river without a boat get out of breath.
Travelling without clothes is not a wise thing to do.

DQ5 salam te bandki s5di vanj akho har df ma nff ;
" Sawa barat Allah de tu bill nahl pallr.df gha nil.”

(Thai.)
Go and give my respects to the mother of all (», e. the earth), and say 

Without the blessing of God even you cannot produce grass.”

(t( f lf f f i . " 1 (CT
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Annhe nfl ma masit? satt geii

The mother has left her blind boy in the mosque («. e. abandoned him).

Ma akrflrl, peo tandla, puttar kesar dl jarh.
Mother and father both weeds, and the son a plant of saffron.

Cbetar Visakh bhavie— Jeth Har savle —
Sawan Bhadrfl nhavie— Assu Katte thorn khavle.
Pher Hakim puclichhan kitf javie?

Travel about in C h eta r and V isa k h — Sleep in Jeth and H 5 r  -Rathe in 
S 3.wan and B h a d ru  — Eat little in ASSU and Katte. Then what need to go 
and consult a doctor ?

Is dunva ke (in natn—•
Parsu, Farsa, Paras Ram.

In this world there are three ways of addressing a man.
Poor P a r s u ,  respectable P a r s a ,  honoured P a r a s  R a m .

K a n k a  marea  d h r a k k — so la  d c  b a t tr l .

" Vatt na lesa na, je hSeus Khattri,
Mass! di hasill gharSlha, mahla de dfte manke.
Hatti vichch kirar pitina, “  ke kitteal, kauke ?

{Saif Rrnge.)

Wheat jumped from 16 sers the rupee to 32. (Says the graindealer), “ I will never 
think of buying wheat again as sure as I am a K h a t tr i .  Oh ! that I had had my 
coin made into necklaces and strings of beads.”  The graindealer beats his breast in 
his shop saving, “  O wheat, what hast thou done to me ?”

Rukkha sukkha khuke, thadda p3ni pi,
Na vekh paraizt chopri'a, na tarsae ji.

Eat your dry bread and drink cold water.
Do not look at other’ s buttered bread, nor make your heart thirst v.



Oh jo disdia dheria, jitthe lcakkh pge ;
Uttho koi nahl anda, ittho lakkh g£e.

Those heaps you see where the dry grass lies;
No one comes back from there, thousands have gone from here. (A graveyard).

Sarea sabh kujjh phappharda— lana, buta, jhar—
Hikk man sarea nahi phappharda, jehra bolia ditta sap.

(Thai.)
Everything burnt up b e so m s again— la n A , plants and trees.

Only the heart when burnt does not blus.om again, which has been burnt bv harsh 
words. ”

Jobun si, rattun si, gohak si sab ko.
Jobun rattun gawake, rahi kurangga ho.
Sukkha dhingar b5gh vichch, pakkhi na bghds ko.

{Thai.)
When there was youth and beauty, every one was a purchaser.
When youth and beauty were lost, only the skeleton was left.

" When there are only dry twigs in the garden, no bird sits there.

Lak kahe jagg e kura, kure akhin vale.
Ts jagg jeha bea jagg na koi, je koi sachcha hokar jal e.
Lai jawahir te hire moll, is jagg te jo koi chahe so na! e.
Je kura doh surajj te dewin, chamchiri akkli na bhale,

{Thai.)
People say this world is false, themselves speaking falsely.
1 here is no other world like this, if one lives in it truly.
Rubies, jewels, diamonds, pearls, whoever wishes them on this earth, he has them 
Whoever falsely ascribes spots to the sun, he has bat’s eyes and sees nothing.

Jamm na mukka te nakk nanakeS te.
The baby Is not yet born, and (yon say) his nose is ike his grandfather’s.
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Shahr pea nalil, te uchakke agge a ggen.
The village is not built and the thieves have come (to rob it).

Khabba bhangi bhang phakke.
Phakk, khabbea bhanggla !
D abba tattQ dhab tappe,

Tapp, dabbea tattua!

A left-handed bhangT eats bhang.
Eat, left-handed b h a n g i I 
Piebald pony jumps puddle.
Jump, piebald pony !

Note.— Such sayings are given at weddings to be repeated rapidly like “ Peter 
Piper picked a peck of pickled pepper.”

Vassie shShir, tore jhuggi hove.
Khajie kariak, tore bhuggf hovS.

It is best to live in a town, though it be in a hovel.
Wheat is worth the eating, though it be rotten.

-

Janggil ja tt na chherle ;
Hatti te kirar;
Beri te malah na chherHS;
MatS karg khwar.

Don’t vex,a peasant in the jungle ;
Or a shop-keeper at his shop ;
Don’t vex a boatman on his boat;
Leit he bring you to grief.

Kurkur kidhr £, te and re kidhr <§ ?
Whore is the clucking, and where are the eggs ?
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OPIUM, BHANG AN D C H AR AS.

Note- 7 The following rhymes show the ideas of the people regarding the effects of 
indulging in opium and intoxicating drugs. The poppy-plant and the capsules are 
called “  P o s t ,"  the man who drinks an infusion of the pounded capsules is a 
“  P o s t ! ,”  and the rnan who takes the drug in the form of opium pills is called
“  H a f lm l.”

Jitthe bhang nahl, utthe rang nahl,
Jitthe charas nahl, utthe taras nahl,
Jitthe hafim nahl, utthe tazim nahl.

Where there is no bhang, there is no luck,
Where there is no c h a r a s ,  there is no pity.
Where there is no opium, there is no honour.

Bhanggi di jo rang baranggi,
Posti di jo rowe,
Hafimi di jo inje akhe,
Yalah ghar na howe.

The B h a n g g i 's  wife is sometimes happy, sometimes sad.
The P o s t l ’s  wife weeps,
The opium-eater’s wife says

“  Please God, may he not be at home.’*
Ver ijied—

The B h a n g g i ’s  wife has her ups and downs,
The P o s t i ’s  w eeps all day,

The H a fim i’s  wife every day of her life 
Prays “ God keep my husband away.”

Bhang kahe, mat rang baranggi,
Post kahe, mal Shahjahan,
Hafim kahe, mat Chimni Begam,
Mujhe chhodke jae kaha ?

B h a n g  says, M I am of all colours "  (give rise to all kinds of imaginations),
P o s t  says, “  1 am Lord of the world,”
Opium says, “  I am a lovely Queen.
Leaving me, where can any one go P ”
Versified—

bays B h a n g , “  I’m of all shades of colour,”
Says P o s t ,  ” There is no King above me , ' ’

But opium says, “  1’ n a beautiful Queen,
Love me once, nnd you always mpst love me.”

•a
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P ost m angge rewaria,

H afim  m angge ganne,

B hang nimani ali bhdli 

Jo aw e so agle  banne.

P o s t  asks for sweetmeats.
H a fim  asks (or sugarcane ;

B h a n g , poor one and simple,
Whatever comes goes on to the next stage (is eaten).

Versified—

P o s t  asks for sweets,
H a fim  for cane ;

To B h a n g , poor soul,
All food is gain.

Ser bhar post, pa hafim da,
D eh misri da nukul, karam  K arim  da.

K ora  hoive tamaku. te pi pi dolie,
E h dewe KartSr, te pher na bolie.

The opium-eater’s prayer:—

Give me two pound of poppy-heads, or half a pound of opium,
And a knot of sugar, by the grace of God,
L.et my tobacco be bitter, let me smoke and sway about.
Let God give me this, and then I have nothing more to say.

(1) P osta  dil dosta, tera sone marhavva beta,
S6 supei di pinak dena hazar rupei da jhiita.

The opium-eater says—

O Poppy, heart’s friend, i will gild thy plant with gold.
Thou givest drowsiness worth a hundred rupees, a nod worth a thousand.

Versified —

1 *11 gild your petals, poppy, your beauties I'll unfold,
Your sleep worth a silver crown, the nods you give arc gold.
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(2) Posta dil dosta, tera muddhS patawa buta,
Vasde ghar ujarke, hatth pharana e thfltha.

The anti-opiumist says :—

O poppy, heart’s friend, I will tear up thy plant from the root, 

lh o u  rumest prosperous homes and sendest the owner out to bee with a 
potsherd in his hand. S  " u

Versified—

I’ll tear your roots up, poppy,
I ’ll beat you to the ground,

I is you that ruin happy homes,
And send men begging round,

(3) Posta dil dosta, tere te nur nabi da saea,
Din duni da thamm sunlna £, ttt es pallt kdl keSaea.

The opium-eater replies—

O poppy, heart’s friend, the shadow of the Prophet’s light is on thee, 

thi‘ w reuhT Celebrated as the pillar ° f faith and the world- Why hast thou come near

Post chhanne da, te nukul ganne da.
T h e  opium -drinker’ s wish—

Opium infusion in a pewter vessel, and a bit of sugarcane after it.

Ao mast kalandar,
Mard sol jo rootre anddar,
Bahar jae te jcjiata khae,
Anddar b&lie, te surag ntf jae.

Come, drunk beggar,
He is a man who squats in-doors,
If you go out of doors, you will come to grief,
If you sit inside, you will go to heaven.
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Haflm mat kha tu, zalam, ho jaega liafimi,
Tan sukkke khujawega, awaz hosia dhiml,
Nahaq ko kunkuna banta hai, gulzar yar sim l!

The anti-opiumist says —

Do not eat opium, oh obstinate one, you will become an opium-eater.
Your body will dry up and become itchy, your voice will become weak,
You will uselessly get to speak through your nose, dear friend !

Ralti khae ratt nu, m5sa khae mas,
Tola khae haddia, dam da klh bharwas.

The anti-opiumist says—

Eating one r a t t !  of opium destroys the blood, a tn3.sh& destroys the flesh,
A tola, destroys the bones, what hope of life is left P

S6 post! charhe shakar,
Makkhi gher! vichch bazAr,
Marl nahl, par langrl ki nl,
Eh bh! fatah Khuda ne dl nl.

A hundred opium-drinkers went to hunt,
They surrounded a fly in the bazar,
They did not kill him, but they did lame him.
This victory too God gave them.

Versified—

A hundred P o s t is  went to hunt 
A solitary fly.

They fought him hard, with might and main,
You would have thought he had been slain.
But lo I he’s up and off again.

Minus one leg and eye.
“  For such a glorious victory,

Now Heaven be praised ”  1 they cry.

Hikk din post maldea, d6ra bhajj gea,
Dh3T m3ran post! “  baba ladd g e a ."

One day whi’e p o s t  was being ground the mortar broke,
The opium-drinkers utter the death-crv “  my father is being carried to his grave. '



Note. It is usual for bhang-drinkers, while the liquor is being prepared, to 
shout out verses in praise of the drug and of those who supply them with the means of 
purchasing it, while expressions the reverse of complimentary are used with regard to 
those who oppose the practice, and whom the}' style the " oppressor ”  ( m u z l) .  
These verses resemble somewhat the toasts and sentiments that were common at 
drinking-bouts in England a century a go. The following are specimens of the rude 
rhymes sung or rather shouted on these occasions : —

B h a n g  nahl eh saw a saw  a gha e,

A sh k a  nfl m ubah e -m u zi nil gunah e,

D o  char M ulla  Brahm an m ar gee  to  k ea  e ?
H ik k  th a n g g i mar gea  to sara m ulk I fana e.

This is not b h a n g , it is green green grass.
It is lawful for lovers and sinful for the enemy (to drink it).
If a few M u lla s  or B rah m ans d''e, what does it matter ?
If one bh an g-drinker dies, the whole world comes to an end.

Peale pur te lunddi buchchi* dhur,
D e re  ash ka de m agan pur.

The cups are full, keep the worthless away.
The houses of the lovers are full of silent delight.

P e a le  n iw ale, hath m uzi, u tte khalh-S ale.

(Let me have) boon-companions, below the enemy, and above men with shoes 
(to beat him).

Plo bhanggS, te satlhS bagj,
T e  pishle jlGsan apni bhagl.

Drink bhan g and sleep in gardens.
And let those that come after live as their own fate wills,

i. e. let the next generation fend for themselves.

Versified—

Drink your b h a n g  and s'eep your fill.
And leave your sons to k ism a t 's  will.

* Literally, having tail and ears cut oil.
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Gang bhang do bhen hal, rehan Shiva de sang.
Haddl khanl Gang bai, laddu khanl bhang.

T h e  G an ges and bhang are two sisters, they live in com pan y with S h ivs 
(gods).

The G an g es consumes bones (of dead Hindus) and b h an g feeds cn sweet­
meats.

Versified—

G ang and B hang are sisters tw ain,

N ea r god s both h ave their seat.

B u t G an g is fed with the bones of the dead,

W h ile  the food of bhang is sweet.

Gang Bhang do bh£n hal,
Parbat vichch vasan,

Us nahatea mal uttre,
Us pitea pap chharan.

T h e  G an ges and bhang are tw o sisters, and  live in the m ountains.

B y  bathing in the one dirt is washed off, b y  d rin kin g  the other men g et rid  of sin ,

Dandda kunda baghl m2, chare kut jaglr.
W h o  has pestle and  m ortar under his arm , has a  jd g fr a ll  round.

Versified—

G ive  me a  drink of b han g every d a y ,

A n d  I am  the m onarch of all I survey.

Dandhda kanda ghasse,
Mulk Khuda da vasse,
Dandda kunda pani,
Mulk Khuda da av3danl.

Pestle and  m ortar grind,
G o d ’s world lives,

Pestle, mortar, w ater,

G o d ’ s world flourishes



A  bhanggii, (era kaj rachale,
Sattfa marcha dia tenu velS pale,
Ghotan te Mushaihdi bahafe,
Bhang ghotl geil, maharaja, rajf baji rahl.

Come, bhan g, let us arrange your wedding,
Let us give thee presents of aniseed and black pepper;
Let us set M ushaihdls to grind.
The b han g is ground, great king, be happy.

Dandde vichch tikka,
Bad bakhil nu dhikka,
Shum di chhati,
Sakhr da darwaza,

A tick on the pestle,
A  shove to the miser.
Sit on the miser’s chest (to punish him).
And at the generous man’s door (to demand bhang),

Ghoti ghutai dahltve,
Murda Vi u tth  piwe,
Phakk parda te rakh laj,
Nahl karna kisi da mohtaj,
MohtSj usda karna,
Jisdl akkh vichch laj.

Let it be given ready ground.
Even the dead will tise and drink,
Cover my secrets and keep my good name,
Make me dependent on no one,
(or at least) Make me dependent on him 
Who has some shame, in refusing.

Ghar bhang ta iagghan keha,
Rukkha sukkha makheS jeha,
Dena sujjhe I6n6 jeha,
Sara din visakhi jeha.

If you have b h an g in your house then what sort of fast is it f 
A dry crust tastes like honey,
Giving :ccms like getting.
The whole day passes like a holiday.
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Duddh da darya vaha de,
Barete pawa de khandd de,
Marcha da tK bag lawa de,
Haveli bhar de bhang dl,

Sari sari dunya, Ram, tethft eho manggdl.
Cause a river of milk to flow,
Set islands of sugar in it.
Plant a garden of pepper.
Fill a house with bhang,
RSm, the whole world begs this of thee.

Aetwar tab janie,
Jab mitthe sukkhe chhanie.

Think that day Sunday,
When you strain sugar and bhang.

Ghotie ghutakk ghutakk,
Chhanie chhanakk chhanakk,
Pivle ghutakk ghutakk.
Challie latakk latakk.
Lalan sang pae3 ghotS,
Sang marmar di dauri manga de,
T e  tejbal da sota.

Lalan sang p5ea ghofa.
Grind your bhan g with a rub rub,
Strain it with a whish whish,
Drink it with a gulp gulp,
W alk with a swing swing.
I began to grind it with my friend.
Ask for a mortar of marble,
And a pestle of thorn.
I began to grind it with my friend.

Bhang s6 tarang, jis tin lok tare haf,
Vobi narak ja?ge, jo bhang se near£ hat.

B hang has a hundred intoxicating effects which has saved all three world*
Those will go to hell who keep away from bhang.
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Plhle safi saf kar, pichchhe rang charha,
Sir rnunnS us rann da jehri khasam t8 pehle kha.

First dear your strainer, then raise your colour (by drinking b h a n g ) .
Shave the head of the woman who eats before her husband.

. ■> * ' '

Aeai nugda, tere nain paran chugda.

There is the lump of refuse bhang-leaves for you, to destroy your eyes and limbs.

Ao, peale nivyale ke yaro, sham sham tahvarl maro,
Marjao te shaliidi martaba pao,
JitSde raho te jagira khao,
Nass jao te aisi taisi marao.

Come along, boon companions, strike your flashing swords.
Die and gain the status of martyrs.
I.ive and enjoy jdgfrs.
Go to pot and do as you like.

The following sayings are made use of by C haras-sm okers

Chilam chokha— na jivvan df as-—na mr.ran da dhokha.
An overflowing pipe— neither desire of life nor fear of death.

Versified—

If a pipe of hemp have I
What rare I if I live or die.

Chilam sawai— khatte sohra — kha we jawaf.
An overflowing pipe— let the father-in law earn and the son-in-law consume.

Verified —

Let me smoke and let me sleep,
Let others sow if I but reap.



Shabash e bhar dendea nif,
Lakh lanat gila karendea ntf.

Praises to those that fill,
A  thousand curses to those that slander.

Versified—
Here’s to him that fills my pipe,

I love him like a brother.
Here’s to him that praises hemp,

A curse on every other.

The effects of ch aras  are described as follows

Khang karalf, khuralc karatf, akkhiJf annha karStf,
M6t na man, te mal klh karatf.

Charas says—

I make you cough, I make you scratch, I make you blind,
If Death does not kill you, what can I do to you ?

Hikk mutth bhang, do mutthf chanS ki,
Gahri howe chha, majlas ghantf ki,
Mahja howe duddh, shakkar se melfg,

Eh dewe Kartar, te pher na bolfe.
The bhang-drinker’s prayer—

A handful of b h a n g , two handfuls of gram,
Let me have dense shade, and plenty of companions,
Buffalo’s milk, and a sweetening of sugar,
Let God give me this, and then I have nothing more to say.
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V E R S E S
CURRENT IN THE

S H A H P U R  D ISTRICT.

A  SA T IR E  (MUTTH)

ON THE

PO SITIO N  OF V IL L A G E  H E A D M E N
COM POSED BY

S h e r  M u h a m m a d  A w A n  o f  G i r o ?  i n  t h e  J e h u a m  V a l l e y

(in the dialect o f the D®3b).

Nalil Wise jahan le rahna.
Saclicha na Safari da.
Nahl dl shSndari da.
Har vela tfiri yari da.
Kar insaf til mfirl zari d5.
(Refrain)1 Bhatth Ahda lambardSri da.

Eh pittna nitt dehSri da.

—  °
Lambardari de vadde shin.
Hakmt kite beimSn.
Bhullgea n? sabbb dhe5n.
Sadke a'agli palak guzSrf da.

I.ambra agge maze kite.
I-atthe khSshe darzlit site.
Uchche phirde be amlke.
Hun vakht Sei lachari da.

t. This retrain is repeated at the end oI each verse, 

i
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Hut) je tarari vAnde mutth,
Rupeia dheli ponda k h u tt;
Shipahi te vAnde khalle jutt.
Oh val na chhoran dahri da.

Shah de agge jorin hatth,
“  Tuhah rakkhg asadi pat,
Cha nibahg ilio jhait,
Tore likh 1£ fassu] hahrl da.”

Shaha de agge karde zarf,
“  Asadi mannhft minat vicharl;
L£ lhahe khatti sari ;
Cha nibaheo iha vari ; 

kljadini Kosa umra sari da/’

Shah lambra te insaf kar&nde.
"  Mamla assa p£ bharende "
Dori nal veaj 16nde.
M? sadke a tammadari da.

Shah je ditta cha jabab,
Kamm tc ban? b6ht kharab ;
Hakam dgsan sakJjt azalj ;
A bang vakfct khoarl da.

Mamie di rut hahii ai.
TasilS nijjhta: hikk shipahi;
T.ambrS nfl vAnda agge Iai;
KhalleSt di us dhor machai.
A banr-a bhaodd kjjoari da.



Hakim ja dorea te charhde,
Lambardar khalote darde ;
Sharm kolit nahl buddke marde !
V akht 5ea e dheka char! da.

Hakim ja dorea te ande,
Lambardar je dhakke khande ;
Patthe kille bhaj bhaj Ife ande;
He kljalra pat vichari da.

Lambra de ghar beparwaln.
Dhaggi dhorr mrd na kaf.
Takkf vattin ja parat.
Keh reha is sardarl da.

Bhatth pfil eh lambardSrl.
Dhakke lagde varo varl.
Mamie di mutth okht tari.
Insaf sara patwari da,

Jadoka bandobast jo hoea,
A  bani lachari,
Lambra je dhakke lagde,
6khe hin patwart.
Afsar sare lutt-ke khande.
Okhi palak-guzarl.

Har kithahl lambar dahde.
Shah je sare lutt-ke khade,
Dori nil vt-sj je ahde,
Fasid sara pat gahrl da.

( c t '
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A je  mamle di mutth naht ta.i.
Lambar g£e je klia ugahri,
Hakim varant karende jarl.
Bcnava zimml sari da.

Hakma cha kitab vadhai.
A g g e  purl p6ndj nahi.
Lambra utte kohr khudai.
Chhadd desin bak sardarl da.

Lam bra wall nlyat khoti.
Lambar ghatti vatde 1<5U.
Vend! kjjalkat turcharokf.
He R abb je k ia lk a t sari da ?

R eiat sari vanj ktikendi.
MShai je peil marendi.
HinSdi hakima kol sunindl.
Nahl rakkhde kfe6f kachahri da.

Kuzrat wala pak l la lii!
Sh6r Muliammade var banSi.
Jo gall ai hakik dasai.
Lambra di eh karravai.
7-im! sari b£ karai.
Kamm baneS be-ruzkari da.

T R A N SL A T IO N '.

There i9 no living on this earth lor am- one.
True is the name of God.
The prophet’s is the glory.
Every time is a time lor thy help.
Do justice to my complain'.

I Refrain). A  curs< on the post of headman.
This daily worry.

r. \ ) : I '■'erses c u r r e n t  in  th e  sh a h pd r  d is t r ic t . V h ^ I
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I.ambardars have great glory.
The Rulers have made them faithless.
They have forgotten every consideration.
Blessings on the former time.

Formerly the headmen got on well.
The tailors sewed for them clothes of good cloth.
They went about as high and mighty men.
Now has come a time of helplessness for them.

Now when they go to pay the revenue instalment,
Their money comes to an end.
The chaprasis fall to beating them with shoes ;
They do not leave them a hair of their beard.

They join their hands before the banker (saying),
“  Do you maintain our honour ;
“  Help us through this crisis :
“ Though you write down the spring crop (as security).-*

They make their complaint before the bankers (saying),
“  Accede to our helpless request ; 
u Take all that wo get,
“  Help us through this time ; 
u I will become your life-long slave."

The bankers are kind to the headmen (saying),
“  W e are paying the revenue.”
They take double interest.
I admire their greed.

If the banker has refused,
The matter turns out very ill.
The Rulers will give severe punishment- 
A time of distress has oome.
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The season for the spring instalment has come.
A  chaprasi has come out from the tahsll.
Goes driving the headmen before him.

He has made the dust fly from his shoes (in beating them),
A crowd of evils has come on them.

W hen the Rulers start on tour,
The headmen stand trembling.
T hey do not die of shame I
!t is a  beastly time.

When the Rulers come on tour,
Then the headmen get knocked about.
T h ey  run about for fodder and pegs ;
There is danger of their honour.

There is desperation in the headmen’s house.
There are no cattle whatever.

T h ey  go about looking for other people’s goods,
W hat is left of this honourable position ? '

A curse on this headmanship !
Knocks are given'at every turn.

T he revenue instalment has been paid with difficulty.
A ll due to the patwSri’s wickedness.

When the settlement was made,
This helplessness arose.
W hile the headmen get knocked about.
The pitwaris are badly off.
A,1 the officers rob and devour.
A  difp-ult time.
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Everywhere the headmen were mighty.
Now that the bankers have robbed and devoured them,
And demanded double interest too ;
Great damage to their honour.

A s yet the revenue instalment is not paid.
The headmen have consumed the collections.

The Rulers send out warrants.
Then comes sale of all their land.

The Rulers have raised the revenue.
Formerly it could not be paid.
The anger of God has come on the headmen.
They will give up their headmen’s rights.

The headmen’s conscience is false.
The headmen go about robbing people.
The people have long gone away.

^  1 It h ]

Saying whatever comes into their mouths.
W hat the headmen say is heard by the HSkims.

Sher Muhammad has made a poem.
Whatever was to be said I have stated truly.



D E S C R IP T IO N  ( K i s s j )

OF THE

VILI AGES ALONG THE RIVER JEHLAM
COMPOSED BY

S her  M u h a m m a d  A w An o f  G irot

(in the dialect of the Doab).

S iffa t M6!e p5k dl klche, sorU R a b b  GhafSr, M ia.

T e  B av a  A dam  pbde k ito s, jidhl Mad vase  chddhar, M lS 

V a t kull paigham bar phde kitos, hik lakkh ch avvi hazar, Mia.

A k h ir  hoea N abi zaman, jidhi ummat boht khoar, M ia.

D in  m azhab kar d82 ban a“, role d itte  m ar, M ia.

S b ia  parhdS panjj takbira, Sun n i parhds char, MlS.

T rijS  ban B ahabl gCe, te oh karde in k a r , M iS.

P ir  fak ir ntS naht manende, janan R a b b  Sachear, M iS.

D itth a  r5j A n g re za  da, jinnha d itta  kamm sanv3r, Mia.

Jahan s5re te hen hava’atan, keidi beshumar, M ia.

Shth bakkri innha rail charai, na ehhosca chor te  jar, MiS.

Mu sal man te kasse henT, vahde he.hn kirar, Mia.

M arda di hun nahl aghXdi, jan la  hin Sard ar, M ia

S iffa t KhushSb shahr di klche, jitthe  rahdi khud S a rk 3r, Mia.
L o k  je arzia  parche dende, m ukadm ea da karkar, MiS.
A dalat, bell, khub karenda vadda Tahsildar, Mia.

G arib  gurba k oi vSnda nahl, jhagrende dunySdSr, M ia,
K arm a w ale jitt  lb ande, bhbre ande har, Mia.

B an dobast A n grezS  Iaea, ai kharoti tar, Ml3,
K a b a l di jc  gall hbve, m etbodl intazar, MiS.

M ultan Lah&r di gad d i andi, m il;! da sh abkir, Mia.

T e  ut.tb te beria dhakke khande, k o i nahl ruzkar Mia.

\! V ) lj DESCRIPTION (KISSA). ^ | |  J
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Hamoke shahr ich rfehin Tiwane, ghoreS de sawar, Mist.
Hakma de ghar sadd puchhlnde, h£n kursi bardar, Ml3.
JaglrS sabbhe l£g leio nt* ehn jo dunyadar, MiS,

Nal khaloti Kaim di vasti, hakima di e dhar, Mia.
Te jo koi sakht mariz have, te dharna bShnde mar, Mia.
Gheo te khandd nal roli khande, rupeia 16n dehar, Mil£.
Lfian ute innhahatth rakhea, leii Malak mass utar, Mitt 
Kha pi ke ruskat hondde, orik turde mar, Mia.

TR A N SL A TIO N .

Xhe Pure God must be praised, !ct me pray to God the Giver, Sir.
And He created Father Adam, whose descendants dwell in all four quarter*.
Then He created all the inspired messengers, 134,000,
Lastly came the Prophet, whose followers are very badly off.
He originated two religions, and put an end to disturbances.
The S h ia  repeats five "  Allah Akbars ”  and the S u n n i  four.
Thirdly the BahAbta appeared and they denv.
They do not revere P ir s  and F a k ir s ,  consider God only true.

—

1 saw the rule of the English, who arranged matters,
In the whole land are jails, prisoners without number.
They have made the tiger and goat graze together, have not let thief 01

adulterer escape.
Musalmins are become weak, the 11 i I’d,Is have improved in position.
Men’* wishes are now not obeyed, the women are become the masters.

O n e must describe K hushub city, where is the seat of Governm ent.
Where people give in petitions— a noise of cases.
The chief TehsildAr does excellent justice
N c poor person goes, it is the wealthy who squabble.
Lucky folks gain, the unlucky lose their ca^cs

(2f
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The English made their arrangements, then came the wire;
Whatever may happen at Kabul, puts an end to suspense.
Trams come from Multan and Lahore, a press of goods, 

amels and boats are shoved aside, cannot get livelihood.

*
In Hamoka town live T iw a n a s  who ride on horses.
They are invited to Magistrates’ houses, they are entitled to sit on chairs 
They have all got JSgirs, being well off.

Beside stands K l f r n ’s  hamlet, this is a nest of doctors.
If ary  one be very ill, they go and sit at his door.
They eat ght and sugar with their bread, take a rupee a day

They have set their hands to taking, God has taken the gift of curing from

They eat and drink and go, and in the end kill the patient.



PREFACE TO AN EPIC (PORI)

ON THE

SUBJECT OF NADIR SHAH’S INVASION,

COMPOSED BY

NAJABAT, A RESID EN T OF THE CHENAB V ALLEY.

Sad! Nabf nU bahrvl, vadde fikkar pfiin khandana.
O zulm ziml tc varied, makkur, kur, fareb, bahana.
Bhaji dagba fareb di vichch phir! jahdna.
Musahib chor kachehria la behin diwana.
Side karan vizartS, adul insaf gea Sultana.
Kaminea ntf milia khidmta, hatth hukam hevan2.
Charh ghore dharoran ajri, va^Jit asal asil jawana.
Chhatta peian arakla, khar a phiren medanS,
Marda th8 gea e zabta. glialib ie  zanantL 
Amira nazrl vaddhia, jor jama khazana.
Charh n&kr2 kutthin badshah, ulit pea e zamana.
Rabba rakkh nigah vichch Iff, Pak Parvardigar Rahmana.

In this I2th century of the Prophet, men of family are in great anxiety 
Tyranny, falsehood and deceit have come and dwelt on earth.
The feast of deceit traversed the worlds.
Thieves sit holding their courts like courtiers and ministers.
Mean men act the part of ministers, kings have given up justice.
Mean men have been given posts, power is in the hands of brutes.
Shepherds ride on horses, real gentlemen suffer trouble.
Mares of Ir5.k carry burdens, donkeys sport on the plain.
Control has gone from men, women have the power.
Rulers have increased their levies, gathering treasure together.
Servants have slain kings, the times arc upside down.
Oh God keep me in thy sight, Thou pure and merciful protector.

\ &  J •) preface to  an EPIC (PORI)- 1 I  i
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A CONVERSATION BETWEEN A MUSICIAN (DUM)
«

-AND

A  P E A S A N T  C A L L E D  S A D IK

(in the dialect of the Doab).

- • O B in n

Musician —

Tera Akbar jed sitara, Ch6hdr( Sadka,

Peasant—

Utttf c}kand3-i dhara, hetU8 dor tlii.
M.— TerA chann jeda chamkara, Chohdri Sadka.
P .— Mera dire da chamkara, o bhi ghar ich.
M .— L6s3 ghora te salara, Chohdri Sadka.
P .— DesS hikko bh3h da khira, o bhf rutt nal.
M.— KarsSt bhand ke jag khwara, Chohdri Sadka,
P .— M ar kargstt p5ra, Dum a koreS.

M . — Khali v6si mir vichSri, Chohdri Sadka,
P .— K61.1 hove hattiara, hondrlt rakhsi.

T R A N S L A T I O N .

M.— T h y  star is like A k b a r ’ s ,  M aster S 5 d i k .
/ ’ .— T h e  lmt is failin g  on you, get out from below.
M.— T h y  light is like the m oon’s. M aster S S id lk .
P  —  M y light is a  lam p’s, and  th a t is in the house.
M.— 1 will take a horse and raiment, M aster S 5 ,d lk .

P  — l will g iv e  you one basket of broken straw, and that at harvest.
JU.— l will ruin you in th e  world by  m\ satire, M aster S & d l k .
/’ — I will beat you into m ercury, ly in g  D u m ,

M. T h e  poor musician will g o  aw ay  without anything, M aster S & d l k .
P. W h o  cou 'd  be cruel enough to keep from you an yth in g if he had it."

H  B h r  ) ^ l  A tONVERSATION BETWEEN A MUSICIAN (DUM) V S i  I\  'v x /  _xJL._Jl\%2>==^4^-________________________
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V E R S E S

in the dialect of the Doab,

(Supposed to be spoken by the soul to the body at death.)

Rahs nl jinhS itthc rtihna, asl r5h musafir kballS.
Peif kahs vichhorewSli, latt dg rakabe charhil
Darakfeta vg, tvl mat) karenS, kath kuhapa sir te, sab kap ehatia 

nS sarh ll
Hiknt da chuij balan balda, hik rang maha!l& charhil 
Hikna nil shdli Ranjha miles, hikk usas bhargnditt khalil

Stay you that are to stay here, we are standing ready for the journey.
Rose the cry of separation, mounted foot in stirrup
O tree, you are proud, the axe is at your head, it has cut you all to pieces.
Some pieces are picked up and thrown into the fire, some are put in palaces.
Some have met with my lord Fi&njha, some stand sighing (for a meeting with

him).

—

Jiwan nam dharei-i, ni mae, kuradharca-i nS.
I.ikkhea hSvI t6r da, na Jiwan te na n l  
Bbaf3 bajh na jorict, putra bajh na n3.
Nlv? nlv? jhdpre rukkh3 bajh na g ir l

O mother, you that call me J fw a n  (life), you have given me a false name.
If it is written, neither J fw a n  nor his name (will live).
Without brothers there cannot be pairs, without sons one’s name cannot last.
Low huts without trees are no village
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DIRGE (MARSIA)

ON T H E

FATE OF SAKINA, DAUGHTER O F  HUSAIN,

COMPOSED BY

FIRO Z OF B H A K K H A R  N EAR THE INDUS, 

w ho died about 1889.

S u n g  to  th e  tu n e  AsS..

Note.— This refrain is repeated at the end of each verse.

Refrain—
Kitt Madina, kitt Shah Najaf ?
This Sham makan Sakina da.
Malak pfegbambar zat Khuda dl 
Karan arman Sakina da.

Sun awaza Umr Shimar da 
Rah masum da bahfl bahU darda.
Sang de uttb peo Akbar da 
Kare dhean Sakina ds.

]e kol des parae te mar vbnda,
Tore hove dushman, kafn dehlenda 
Hae hae meiyat reha gulenda 
Kafn d6 kaij Sakina da

He dastQr je koi marges 
Kul khwanl waris karan rhalia.
Bin Abid de kfii nahT reba 
Fatih iliw 5n Sakina da.



• Gcw\

Ja ghash vichch vanje Ali Abid budke,
Akhe meiyat Saklna da v!ran kH sadke,
" Tedea zakhma tS bhen sadke sadke.
Na koi nigahban Sakina da.

“  Vfran, meda akhea manne.
Mfide kan kafn da na na ghinne.
Kasm Khuda di mutlik nahne 
Jan sajan Sakina da.”

Nahl kafn raangde Allah rasi bale.
Dafn karo inde choje nale.
Akhan, ' ya Rasal Allah, eh dekho hale 
Bandiwan Sakina da.'

Hae hae ! Iok pardes jo jande 
Muddat guzarke vattna te ande.
Sajjan Stighra de margee vandhe ;
This ghar wairan Sakina da.

Koi (Iraki jhola ghullea ;
Sath Husseu da dahda rullea.
M6t da nikhrea val nahl millea 
Khandan Sakina da.

Shimra vadda hukm sunawe,
“Rowh* de vichch vada gunah e,
Ma phupphi nans chahe”
Margeii nadan Sakina da.

Aea awaza masum da, “ na roveahe 
Mat3 vir m§de k'3 Shimar sat3e.“
JDahdiS na runniS phupphi mae,
Sun farman Sakina da,

r a l  , O f
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He dastur je k5I band vichch marda,
Ji n i k a t t h S  v a l  n a h l  v a l d s .

Ali Abid de s ir  te phirda 
Rah pareshan Sakina da,

■ m  —
Shabbir Firoz bgkas da man e.
Jahan t6da, t t t  mfde kan e.
J a g g  v £ r i ,  ta r a k k h  d h e S n  e .

Sadke zishan Sakina da.

T R A N S L A T IO N .

Rtf rain —
W h e re  is Madina and where the k in g  of Najaf (AH) ?
S y r ia  becam e the residence of Sakina.
A n g e ls , prophets, G od h im self 

H a v e  p ity  on Sakina.

H ea rin g  the shouting of Umar and Shlmar (m urderers of Husain)
T h e  yo u n g child ’s (Sakln&'s) soul fears grea tly .

From  the top of the spear (on which his head w as stuck) the father of Akbaf 
(«.». Husain) looks down on Sakina.

W h o ever dies in a stra n ge land.

T h o u g h  he be an enem y, yet a  winding-sheet is g iven  him.

A la s  the corpse of Sakina is left searching for a  winding-sheet.

It is the custom that when an y one dies
H is  relatives read the funeral verses and mourn on the 4 0 th day.

S a v e  Abid (her brother) there is no one left to mourn for Sakina,

W h en  All A b a d  w as drow ned in grief 

Saklna’s corpse calls to the hero and says, 
n Y o u r sister be a  sacrifice for your wounds.

T here is no one to watch oyer Sakina.



________________________________________________

Hero, do as*I say,
Do not speak of a winding-sheet for me.
As God lives there is no one at all 
W ho knows or cares for SakTna.”

The Poor and Helpless require no winding-sheet 
Bury this body with its coat.
People say “  O Prophet of God ! see this sad state of the captive S a k T n a .”

Alas! those who go to foreign lands 
Return home after a time.
S u g h r l i ’s  (sister of SakTna) friends have died in distant lands;
SakTna’S house is desolate.

A gust of separation has blown ;
H u s a in ’s  companions have been sadly dispersed ;
Separated by death have not met again 
The family of SakTna.

S h im r a  announces a strict order,
“  Weeping is a great crime,
“  Whether it be mother, aunt or grandfather/’
Poor young SakTna is dead.

There came a voice from the child "  Do not weep 
Lest Shim ar oppress my hero.”
Her aunt and mother did not weep loud 
Hearing the command of SakTna.

tt is the rule that if any one die in captivity,
Life once gone does not return again.
(But) Round A lt A b ld ’S head floats
The troubled sou] of S ak T n a .

—

. S h a b b lr  (H u s a in )  is the praised of humble Flroz (the poet).
The world is thine—thou are mine.
The v crld is my uemy, do thou pay regard to me..
For the «nl:e of glorious S ak T n a

(cy
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Versified—

Refrain.

Far from her home, in Syrian soil 
Lies buried young Saklna, Ah !

Saints, angels, nay Great God himself 
Lament for poor Saklna, Ah !

T he murderer’s shouts ring in her ear;
The young child’s soul is rent with fear;

Her father’s head from the slayer’s spear 
Looks sadly on Saklna, Ah !

Though foe mid foes his death should meet.
None grudge the dead his winding-sheet.

A h I weep for one so fair and sweet,
Unshrouded lies Saklna, A h !

When man is from his dear ones torn.
His funeral chant they sing forlorn.

None save her brother’s left to mourn 
And weep for poor Saklna, Ah 1

While drowned in grief he wept and sighed,
The ghost of dead Saklna cried,

" A  sacrifice for you 1 died,”
Unguarded fell Saklna, Ah !

Her prayer fell on her brother’s car,
“ A  shroud is for the loved and dear,

"  A s God lives, I am friendless here,
" And no one knows Saklna, Ah ! "

" God’s helpless ones all die like me,
“  Bury me now where none can see.”

Ah God I to think that this should be,
Pco: captive slain S ak ln a, Ah

r v  H  ) *  d i r g e  (m a rsia) .  V V
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"  How many came, how many go t 
“  Exiles return— God wills it so.

*• But me my home no more shall know.
*  No more returns Saklna, Ah 1 “

A  wind from the far north has blown 
And seeds of desolation sown.

Bereft of all she loved, alone 
Her mother mourns Saklna, Ah I

Curse on the man that slew and said,
"  No tears be wasted on the dead,

*' A  price is set upon the head
Of all who mourn Saklna, Ah ! ”

The child said gently, "  weep not so 
“  Lest he should work my brother woe.”

Her aunt and mother wept full low,
Obeying dead Saklna, Ah !

Her sou! no mansion of the blest 
Can tempt with dreams of peace and rest.

Beside the brother she loved best 
Still lingers sad Saklna, Ah l

I, slave and poet, praise H u sa in ,
The World is thine and thou art mine.

May thy great mercy on me shine 
in meraorv of Saklna, Ah !

■ Gô \  V X
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W O M E N ’S SO N G S
IN  TH E

Dialect of the Chenah V alley  in the Doab.

Charb, ve channa, te kar rushnai.
Tare gin d eS  ra t veh ai.

Chann vichara bun charhea.
Meri jan sahelid, chann vichara hun charhea.
Rise, Oh moon, and make it ligh t!

I have passed the night in counting the stars.
The moon, poor thing, has just risen.

My dears, the moon, poor thing, has just risen.

Uchche title chhobra malle, nlve maiie hun kur'ta.
Meri jan sabe'io, nlvS malle hun kuria.
Chhohar khedan khund makhundi, chhohrt khe4an jhur m utra. 

Meri jan sahelio, chhohrl khedan jhur mutra.
Ttie boys have seized the high hillocks and the girls the low ones.

My dears, the girls have seized the law ones.
1 lie boys are playing hockey, the girls are playing dance in the ring.

M y dears, the girls are playing dance in the ring.

Habntt vich8 mera nikra vir, ohdi khuudi rSngli.
Meri jan sahe’.io, ohdi khundi rangll,
Habna vichchS m€ri nikri bhabi, ohda boda nS Iari3,
NS laria , meri jar, sabelio, ohda boda nS Iarla.

Among them all is my little hero with his coloured club.
My dears, with his coloured club.

Among them all is my little sister-in-law with her hair in nine plaits.
In r.ine plaits, my dears, her hair in nine plaits.

Ane8 trakkn, tdled boda, boda latthra nS dharlS,
Mfiri jan sahelio, boda latthra n6 dhariS.

N S dhar.2 , treri jan sahe.io, bod£ latthra n6 dhari&

Bring scales and weigh her hair, her hair weighs go ftj.
My dears, her hair weighs ninety pounds, 

t'T.nety pound**, my dears, her hair weighs 90 lbs.

' Gô X
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Bhatth ghata mfi tolanwals, jis mera boda tol lea.
I will throw into the oven the one that weighed my hair.

Shbhr Sohawa sohna vasse, jitthe raajjhl hurt chhiria,
Hun chhiria, meri jan sahelio, hun chhiria.
Je chhir javvan, ba sohawan, je ghar Swan dhumm galiS,
Meri jan sahelio, je ghar awan dhumm galia.
Than jinha de lata lamkan, dand chambe dia hun kalia,
Meri jan saheliS, dand chambe dia hun kalia.
Je choi?f, matt bhariS, je rirkiJS gheo gharia,
Meri jan sahelio, je rirkiS gheo gharia.
Duddh jinhS de sharbat mitthe, gheo mishri diS dali3,
M eri jan sahelio, gh eo  mishri dia dalia.
Charh sal jinha de palanghe sutte, chota malia hun galiS,
Mgrl jan sahelio, choiS malia hun galia.

Happy be Soh&wa town where the buffaloes have now gone to graze.
Gone to graze, my dears, gone to graze.

When they go out to graze, they beautify the country, when they come home the> 
make a stir in the streets.

My dears, when they come home, they make a stir in the streets.
Whose udders hang down like tops, whose teeth are w hite flower-buds,

My dears, whose teeth are white flower-buds.

If you milk them, you will fill the jars, if you churn it, you will get pots full of 
clarified butter,

My dears, if you churn it, you will get pots full of clarified butter.
Whose milk is sweet as sharbat, whose ghi is lumps of sugar,

My dears, whose g h i  is lumps of sugar.
Whose masters are asleep on beds, and thieves have gained the streets.

My dears, thieves have gained the streets.

I 'n g lia  de pur pur chhalle, chichi da rang pits,
Ruthra dhol maninda nahiiS, rahi3 ghatt vasIIi,
1 lores nahl rahnds, ni, kamU hbrea nahl rahnda.

Ghar jfe hbwan palo f  all, k 1 etar liowan slwfi,
R anjhe da ghar kole ho we, gallaria  kar jlwS,
Horea nahl rahnda, ni, kamla horea nahl rahndji.
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Ny-v-ŝ ?? - - r- I — — ,„ „ ,   

Akhla da dlvvana kamla, ghatt pihra rauddh bahnda.
Horea nahi ralmda, ni, kamla horea nahi rahnda.

Fingers covered with rings, the little finger coloured yellow,
M y offended sweetheart will not make peace, though I have employed a go- 

between»
Though forbidden, he will not listen, the stupid.

Jf our houses are side by side, and our fields adjoin each other.

If my sweetheart’s house be close by, I shall be able to live in having talk with him. 
Though forbidden, he will not listen, the stupid.

W ith wildness in his eyes, he puts a  stool down and sits besides me.
Though forbidden, he will not listen, the stupid.

Merea ve mShia, kikkarS ntf bur pea,
Vasna 3 Rawalpindi, tera chitt kehs dur gea !
Merea ve mahia, nitt chadar slwangl 
TereS cjittheS, ve, m? chir jag jiwangl.
Merea vg mShia, teri akkh viclich surma I,
Puchchh pardesl n8 kehrg val turns 1.
Mgrea v6 mahia, nitt tur tur lai a.
Ik din tur, sajn3, kah! chinta lai a.
MereS ve mahia, m? p§i sShli a,
Har dam jiwl, sajnS, pfel mantS mannl a.
Merea vg mahia, nitt khall banere te 
La ke yari nS, tur vfina S dire te.

Oh my love 1 the pollen has formed on the acacias.
Y ou  live in R a w a lp in d i,  how far have your thoughts gone from m* t 
Oh my love 1 I will sew your wrapper daily ;
By a  sight ot you 1 shall live long in the world.
Oh my lcve 1 there is antimony in your eye ;
A sk the stranger (my sweetheart) in what direction he is to go.
Oh my love ! you are always talking of going.
Go some day, my dear, what anxiety you have caused me !
Oh my love 1 I am sore distressed.
May you live for ever, my dear, I am always praying for you.
Oh my love I I stand daily on the cornice 
Making love, and \ou go away to your house.
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The song of Chhalla (a ring)

(in the dialect of.the Do&b).
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Chhalla laid lal e.
Dil Kalo nal e,
Kals bachchar wal e.

Chhalla vichch Lahor de 
Yari la I a hor de,
Asada kl)5ra chhor dS.

Chhalla Iohe dla slkhSn,
Anddar peil marisan,
SiddhI mol na thlsaD.

Chhalla pea berl.
Ranhjfl vfinda jhirl.

Chhalla pea khah tc.

Gafll karsSmSh te.

Chhalla akk dl tihgl.
^lohre raann shartpl.
Pichchhe pakrT vtpl-

Chhalla pii dabbe,
Luttl tire kajle,
Majjh nile majhle.
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Chhalla de cha mS nS.
Bhatth ghattS p£e nu 
Gal ial 16 nu.

T R A N S L A T IO N .

C h h a l l a  is handsome.
His heart is with K a lo  (a black e),
K S ld  has children..

C h h a l l S  in L a h o r e
Has loved another,
Giving up coming to me (my road).

ChhallS. is like bars of iron.
I will be killed inside the house.
But will never be straight, i. e., give up my love.

C h h a llS  went off in a boat.
RSnjhG goes quarrelling.
W hat bandage can I put on ?

C h h a l lS  is lying at the well.
1 will go to the waste land.
And will speak to him face to face.

C h h a l l S  is a branch of a k k .
First agree to give me sweetmeats.
Then seize my wrist.

C h h a llS  lay in a box.
Your antimony (on eyelids) have robbed me 
And your blue waist-cloth.

Give me ChhallS
I will throw my husband in the oven,
And embrace you.

■ G°i^x



VERSES FROM AN EPIC (POHRI)
COMPOSED

O N  T H E  S L A Y I N G  O F  A  T I G E R
BY

MIRA BARD OF CHITTA

IN TH E  S A L T  RANGE

(In the dialect of the Salt Range).

\\ atan jamm sher3 na kaddhia,
Sher bokin rati addhia.
Shera dia kuwatS vadia.
Kon chae shera dia badia ?
Ghattan sher dala nil phor.

Peo shlh, shlhni tna ;
Puchchhius daha thl salah,
"  Raj.i Pakkhar, San suna ;
Waddh palama hoein ghah ;
Kar aw a sN safa 
Jawani husan tdr.”

S d ? d"r,1T ttha,\Mi5h dhareus parbat mattha,
Charh San na hakim lattha,
Ke visah dadhe te patta ?
Khar mare hatth zuratta ;
Ghinne atidarB bukkS tror.

Jeth aea Phaggan Har e,
Pachha fajrl mare dhare,
Pangar mar Lakhlneo chahre 
Par khatra khfif KharSre,

Nap wahe dandifl rdhr.

f(f)) §L
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Ghinne bakhra. hissa mlt,
Dhruh ware wahnS dhrik,
Kon awe ner nazik 
Dabb chitte kali lik?
Tore hove katak amik 
Kand sher na dene pith.
Zor agla tran vadhik.
J)hah hathi ghattin gor.

Muddh shera uchchl zat.
Tura rakkhe sher nimak,
Trarh puchhal mare trat,
Jiw£ gajje kali hath.
K ittl mar dabaes rath?
A  khulaeus Chitta nath,
Bannh vahde anda tor.

Pichchh8 ae sanehre ghalle,
*' Mahl charan chahika talle,
Daryawa moz uchhalle,
K e roh koande malle ?
Akkht nlr na rahnde thalle,
Kaddi part muharS mor.”  #

Sher dltta salf^t jabab,
“  Utthe rora, bhukkh, azab,
Gonglu kut bandeS da khaj ; 
ltthe thivvan b6ht anaj,
G3l majjhl be hisab 
Char awin sawi dsdh.
Asadi lagghe na goaht bahj.
Saja ghijie roz kabab,
Jit velti pawwfi lor.”

■ n
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Mall lagha beitha rakh ;
Kabu pea na kare ghatt;
Vanje achchancheti napp.
An Ker banaeus dhakk.
Ishka u uthre bakk,
Aklie Mia Buddha te Muhammad Yar,
“  A vanj puchhShus tor.

"  Mar mara mareus K e n ;
Devve har nu halla sheri.
Lawah vanj divvahus pheri,
Suhaiia Chitta dheri 
Tir bhan Hafiz na khor.”

Lai, Shekha, Buddha, Muhammad Yar 
Chare sab jutte ishkar,
“  Ker veklde dhudh hanjar,
Agge a vanje darkar.
Sabh ghijjeus Jah udhar.
E Shlh ghattaha mar.
Sune BannS, Atak, Pi3h6r.”

—

Agge S!dh sutta nindhraeS.
Sutte Shekhe an jagaea,*
Dab paria mar uthaea.
Tofki Buddhe n3 kadhaea,

. Muhammad Yare kadam laghaoa,
(Sapuftar maQ jaea)
Sajre na nakhsh vadliaea,
Hathear vilaiti chaea,
Mand dara gola paea,
Nal sathia dil jamaea,
La trora gull bhakhaeS,
Ghiddj jamki kala chamof.
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Gaj shlhn mareli chhuttr,
]3 vijj asman<3 trutti ;
Bhan gaius trikkal putthi;
Nal kawrl khala utthi,
Bhan salte tahal maror.

J ^ •

I
Kuk ghattie, milea lok ; .
Khale char chaphero rok.
Sir ai Sarje de c lio t;
Gal pfeus azal di dor.

Muhammad Yare tufak wahi ;
Dae kaddhan na ditti salii.
Mia Bu4dhe mohd“ lai,
Muddh s3ri zat suhai,
Ral makkhi shist pakai, 
fang lagi us kahri jal.
Beitha sab kujh dil vicli pai,
Kh&ve atish a,g chingor.

Khabarl geiia Vehat Chanhawa,
B6h rowus bhfenS mawS, *
u VakhrS mSreS babj bhirSwsf,
Li-kh likkhea matthe nawa,
Likkhi kfin valae hor.”

Ral shlhnia pitna ghattea,
•' Kitthe mareS, bhambca chhattea,
Jawani husan mattea,
Pfhhviina, slier Zurattea,
Satt gctf lamme lohj\”



Dukkh sula shllini salllil,
Thi vain kamli jhalli,
“  Kol howaha gbattaha mallf,
Lohe na kot kara bhann gall!;
Hup vass na mera challi;
T6 bahj mg rgbius hikalli,
Jhve Sassi rShi Bhambor.”

Khush thiwin miri'hS machchin,
Ghinn chunga chhalS trappin,
Cbarh uchchia jat takkin,
“ Sher Iaghea agle patl in 
Gea es jahanti chhor.”

Fazl kita sachche Sal.
Tal geiia kul balal.
Nitt cbarin Sakesar gal.
Rajj dhfiliS karin dQal,
Khairl dhukkin dangar dhor.

Sliabas ! Miala te Sajrala.
Sohb! Gundvvala te MuhammadalS.
J a wan marda kitla ghs'.a.
Isse sblbe marea,
Mit gea khatra clihor.
Bad marea ne zor-6-zor.

T R A N S L A T IO N .

Tigers are born in river-valleys.
Tigers roar at midnight.
Tigers have great powers.
Who can endure the wicked doings oi tigejs P
Tigers burst armies asunder.

( f ( W f y  O f
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A  tiger is his father, a tigress his mother;
He asked advice of both (saying)

The P&RkH&p is veil off and the S u n  prosperous ;
The grass has grown and spread ;
I will take a turn there,
In my youth and beauty.”

He divided the river jungle and came ou t;
He set his face towards the hills;
Ascended’and alighted the King of the Sun.
W hat trust can be placed in the powerful P 
He seizes and strikes with violent paw ;
Tears out the entrails.

When J e ( h  came and P h a g g a n  and H5|*,
He makes forays both evening and morning,
Drives the cattle from L a k h ln a  (in R a k h  C h lttS .)
Up the fearsome slope of K h arPLfa  (a hill),
Seizes the cattle by the neck and throws them down.
Rolls them violently down from the cliffs.

He takes his full share,
Drags it into the gorges.
Who dare come near him
With his white spots and black stripes ?
Though it be a mighly army 
The tiger never turns his back.
Rushes forward with immense violence.
Dashes the elephant down to the ground.

Tigers are indeed a lofty race.
The tiger raises his mane like a turban.
Swings his tail with a swish.
Hoars like the thundering of a black cloud.
How many brave men has he brought to the dust 
On reaching C h i # *  he has opened his game.
Fate has urged him here.

' G°i^X



Messages came from his former home (from his mother).
“  The buffaloes are grazing on the river-grasses.
The rivers have raised their waves,
W hy have you gone to the rugged hills ?
My tears do not cease to flow.
A t some time turn your reins (return).”

The tiger returned a straight answer.
“  There you have drought, famine ai.d scarcity.
Tumips are a food for men ;
Here there is plenty of grain,
Countless cows and buffaloes 
Graze on fresh green grass.
W e cannot get on without flesh.
I get fresh roast every day,
Whenever f need it.”

The tiger took possession of a pass, 
l.et nothing go that came in his power ;
Suddenly seized upon it.
Came and made K e r  (a hill near C hi^ ta) his den.
Up rose the hunters in wrath,
M Iel B u d d h S . and M u h a m m a d  Y & r, and said
" Come and let us find him wherever he is.

___  « '

*• He has killed a kill on K S r,
He gives a challenge to all and sundry.
Let us go and surround him 
And bring fame to C h i^ S . Hill,
The seat of our H3.fiz (who founded C h it(3 .) .”

L&I, Shekha, Buddha and Muhammad Y3.r
All four went to the hunt (saying),
“  Let us search K S r  thoroughly 
He will come into our hands.
W e shall get back all we have lent him.
Let us slay this tiger.
BannQ, Attock and Pesh&war shall hear of it.”

111 Qi
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In front of them the tiger lay sound asleep,
S h e k h a  came and woke him up,
Threw rocks and made him rise.
Hunter B u d d h § . made a name fcr himself.
M u h a m m a d  Y a r  got before him,
(His mother bore a good son).
Advanced the fame of the S a r j a  family,
Raised his foreign-made gun.
Rammed in the powder and bullet.
Took courage with his companions,
Blew up his match,
Fastened it to the trigger.

The tiger-slaying gun went off with a roar,
As if lightning had burst from the sky ;
Crack went the tiger’s loins;
Up he rose erect with wrath,
Twisted the branches till they broke.

They shouted out, and the people gathered ;
Surrounded the tiger on all sides.
The blow came on SarjcL’s  (the tiger’s) head ;
The rope of destiny fell on his neck.

M u h a m m a d  Y & r  fired his gun ;
Gave him no time to draw another breath,
M IcSl B u d d h S . put his to his shoulder.
Brought honour on all his race.
Brought the back and foresight well in a line.
Hit him in a fatal spot.
He sat down and took it all in.
Eat'mg flame and fire and sparks.

The news has gone to the J e h la m  and C h e n S b ,
His sisters and mothers sit weeping (saying),
’ You have been killed away from your brotr.f rs,

^ our name was so written on your forehead,
Who .an turn a s,iy what is fated ? ”
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The tigresses together beat their breasts (saying),
"  Where have you been killed, Oh dear youth.
In the pride of your youth and beauty,
Oh strong one, mighty tiger !
They have sent you rolling down the stream.”

The tigress was pierced with the thorns of grief.
She became quite frantic (saving),
“  Had I been near 1 would have fought for you,
Had it been a fortress of iron I would have broken a way through,
Now my power does not reach you ;
Without you I am left alone,
As Sass! was left in Bhambor.”

The deer are happy and shout with joy ;
Bound and jump with leaps,
Climb on high places and look about (saying),
‘ ‘ The tiger has gone by the next ferry,
He has left this world.”

The true Lord showed mercy.
All troubles have passed by.
The cows graze daily on Sakesar hill.
The white cows eating their fill utter blessings.
The cattle come home in safety.

Bravo I MISUs and SaJr&Is,
Bravo I Gundw3.1s and Muhammad&is.
The youths have done great deeds.
In killing this tiger.
Danger has been put an end to.
They have by their strength killed the demon.



' ' '■ ■ ■ ■ ■ ■  n

VERSES FROM A PANEGYRIC (JASS),

COMPOSED BY

MIRA, BARD OF CHITTAJ *9

(in the Dialect of the Salt R ange),

ON TH E

M I A  F A M I L Y  OF AMB.

Alla mann, Muhammad gate,
Din jfede tht rutbe pale,
Ism j£da ghinnnS chalaie 
Kalma parhna faruz zarur.
* Sultan Ibrahim nl pak kamaf 
Darbar Khuda de pfeii mattzQr.
Satte hajj guzare Makke.
Nabbi sang ralaea pakke,
Dastagir jede hatth nappe,
Khara kachahri tor hazur.

Kltf pak kamai sachchi ;
Mojuze kfel vikhae akkhl.
Charhi deg sachSvl bhatthi.
Mas pula mitheai pakki.
Sfikre peii hazara chakkni.
Bhandare kaim langar bharpor.

Ghulam RasQl kita chalana.
J8 azla vfehrea e shlh satrSna 
Oh Ah parus, son? na gAhna 1 
Jtf SadhanA Ahmad Shah Tambar.

* A b d u r r a h im , great-grandfather of MIX M e h r All of A mb, whose tomb
and shrine are in A mb.
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Dhalea deh8, hoie dhal peshi.
Bh6r gea udd rah pardesi.
Bhale ha pfeii yad karesi.
Jlnea pichchhB pfiii sambhlesl,
Gun sifll us ne akul shahor.

Ml® Sultan Ibrahim pfeii bafat,
Shahadat kalma mt(h<5 wat.
Dar khulle buhye bahishtS ak 
Millai agg8 sattar hQr.

Parhkar dahdi jass sun5i.
Amb barkat la kiamat tal,
Jithe ki i gh6r B aghdad de sal,
Khush vasse shohur kot mamflr !

T R A N S L A T I O N .

A cknow ledge G od, sing of M u h a m m a d ,
From belief in whom w e m a y  obtain honour.
W hose nam e should be repeated.
Repeating the K alim S. is a necessary duty.

S u l t 3 .n  I b r a h im ’s  pure merit 
H as been approved in G o d ’s presence.
H e made seven p ilg iim a ges to M e c c a .
T h e  Prophet joined him to an excellent band,
W h o se  hands D a s t g i r  ( S h a h  A b d u l  K a d i r  JTianI) grasped 

A n d  took him to the presence of the Prophet,

H e earned pure and true merit ;
Showed several miracles to people’s eyes.
H e put up a  large pot and a  real oven,
Flesh, p u ia o ,  cooked sweetmeats 
H undreds and thousands were fed.
H e established a g e n r a l  kitchen and bakery

(((#))) (CT
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G hulam  Rasul died
Death (as it were) encompassed a mighty tiger.
He was a touch-stone, a jewel of gold !

Died like Ahmad Shah (King of Kabul), son of Taim ur.

The sun has declined, it is afternoon.
The wandering soul flies up like a bee.
The good will be remembered.
He will be hereafter kept in mind by the living,
For his good qualities and intelligent mind.

S u lt S n  Ibrahim  died,
Repeating the creed of martyrdom.
The doors and gates of Paradise opened for thee,
Then jodiourls were given thee. I

I have recited a splendid panegyric.
O God bless Amb till judgment-day.

On W h ich  the Lord of B a g h d a d  (P Ir  D a s t g lr )  ha, S h o w n  regard 
May the town and fort remain prosperous !

' G°^N\
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a g g e  adv. in front, formerly,
A-' before.

a  v.n. come, p.p aesipres.p. a g h a l  v. a. rinse.
aunda, agit s.f. receipt,

a ». n. I am. agla o. former, ahead,
abbaghat adv. suddenly, unexpect- agobhr2. a. forward.

agol v. a. search.
a b d a l a. mad. a g u jj s .f.  percolation,
a c h a n c h e t  adv. suddenly, unexpect- gp, g  posit to

edly. ‘  1
-  , a n  v.n. we are.a d  7 s.f. small irrigation-chan-
a d d  j  nel at a well. a h »  «■  I am, we are.
a d d S  s. rn. thwart of a boat. a h a  v.n. he was.
a d d h  j. m. half. a h d a  v. a. pres. pari, of 5 k h ,
a d d h a  a. half.
a d d h l ra t  s.f. midnight. a h s  «• «■  ‘h°u "ast.
a d d h o  a d d h  adv. half and half. a h s  v- «• y °“ f^ re-
ad d  ho papt a * ,  about half. a h g a s  s.f. ability, power,
a d d ! s.f. heel. a h h  a h h  inter j .  call to bullocks to
a d h a l a. two and a half.
adharwanja s. m. tying one end of a ahT "■ ”■ thou wast.

sheet round the S hin  v. n. they were,
waist ana throwing a h i n she was.
the other end over
the head. ah  IS v.n. I was.

adhSla r. m. half a paisa. atil j . m .  manure.
adhmul s. m. excitement, restless- ahlf s.f. site of a deserted

ness. village.
adhof-T S . f .  half a skin of cow, buf- ShlnS. s. m. bird’s nest,

falo or camel.
adhstar s.f. fine country-cloth. 5hm Q  s3-m n e  aiv' front °f ‘he
adhrang s. m. paralysis.
a d h O ra  a. unfinished. a h r  r.m. incitement, encourage-

„  .  .  . , . , , merit, instructions;
a d n v a r a  5. m. half a skm of sheep or (d § ) give a com-

£oat* mission, employ, re-
ageis s. m. space. quest to look for a
agdo adv. formerly, before. stolen animal.
agSra adv. further, forward, a SJirl a. active, industrious,

little forward. earnest.
agg s . f  fire. ahj*tl s. m. broker,
aggeindu adv. in future, ah89 prott. aff. we, us.
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f ih s s e  v, «, they were. a lo g a y  ownerless, husband-
^•bus v% i Was. less.
3 -h u  v. n. thou w ast. a m b  s. r>i. m ango,

a h  WO v, n. imp. be pleased to a m har s. m. granary.
come* a m i interj. welcome,

a ja n  adv. as yet. a m m a  s /. form of address to
a J® adv. as yet. mother.
a jj  adv. to-day. a m r i  a. natural, not artificial,
a j ja r  j. m. flock of sheep of goats, a m u d h a  a. lying on the face
a ii® adv. this very day. a m u k k  v. n. ferment (as grain),
a j jh a k  V .  n .  stop, wait a bit. a r n u s s  V .  n .  become slightly put-
a jo k a  a. belonging to to-day, rid, high (as meat).
S jr l , . 'm. shepherd or goatherd v. a. b m g . p p .  a n d a .

/. ajran T . _ _ brought,
a k a  v. a. vex. * " a n a  s. m. eye-ballj a n n a ;
a k a r  v. n. become stiff, stretch -■  five t o l a s  weight.

oneself. a n a J s- **• gra'n-
a k a r k h a  a. stiff, proud, conceited. a n a k h a r i  x./. fallow land,
a k h  B. a. sav, tell, ires part a n a r  s. m. pomegranate; a fire-

a h d a . ‘ work-
a k h a n t s. m. saying, proverb. a n b a n  s . f .  disagreement,
a k h a r  a. vast, excessive. a n d a  p .p . of a n , brought,
a k h t a  a. disturbed, put about, a n d a  m a r  v. a. trip up (in wrestling),
a k k  s. vi a milky-juiced plant ^ .ndar a. entire (of an animal).

(calotropis procera). §.ndari r. m. player on inside at p ir
a k k  v. n. be vexed. k a u d i.
a k k h  s .f .  eye. plural a k k h f .  a n d ir  postp. inside,
a k k h a  contraction meaning “ says a ° d r a  s . f  p i .guts,bowels,entrails.

he-”  § .n d ra  s. m. egg.
a k k h a r  s. m. letter cf the alphabet, a n d r a k h a  s. rn. coat teaching to the

handwriting. knees.

a k k h §  intej. says he. S n gS . s. m. vaccinator,
a k k p a  j. m. a small bush of a k k .  a n fifa  c, a. get vaccinated.
3-k ra  a. stiff. a n  g a l  \  ,  .
x , a n a l!  t s .f .  buffer, toe.
a * affix meaning descendants y

of. a n g a r  s m. embers.

a l r./. nickname, well-known a n g S  s. m. number of page.
name plural a lS . &ngf3T v. a. vaccinate.

v. n. speak. a n g u |;h  s. m. thumb, big toe.
al§. s. m. speech. a n h a  s. m. thong fastening the
alS.nl a. without a saddle. plough to the yoke,
a h  postp. towards. a n h a k  s. m. wrong, injustice.

s. m. God. a n h a k  adv. wrongly, unjustly,
allcih fS.sT a. dependetit on God a n h 5.r3. S  a. dark.

alone, helpless. anharl S s .f .  darkness, dust-storm.
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an h grS . a. dark. a r m o s h  s. m an old male camel
a n h e r l  s. f. darkness, dust storm. after 13 years,
a n j v a n j ' s. m. pi. limbs. a r th  s. m. annual festival at a

r . . r saint s tomb,a n  m ol a. a famous breed of „ _ , _ _
mares (priceless). a ) L,aa.ru  5* m> peach,

a n n h a  a. blind. a ru n g  m. cloudy weather pro-
, _ . mising ram.

a n o k h r a  a. singular. _ . . . _ ,
,* , _ , . a r u r i  s. f. heap of refuse,

a n p a c h c h a  a. unlanced. . . . . .
_ . . . , , . a r z i  s.f. plaint in a case,a n u n l s. f. long-drawn howl of „  . .

dog or jackal. a s  *•/• hoPe» trust» reliance.
pron. self. a s a  s' m. trust, reliance; name

1 . , *  ’ ‘ . . of a tune,
a p a s  v ic n  prqn. anlcffig themselves. ne>cs, «  . , .^ 1 b a s a  T  pron. pi. nom. we.
a p a  pron. ini. self. a s g  pro,, pi. M . us.
a p h a r  v. n. swell. a s a d a  T  pron. pi. poss. our.
a p n a   ̂ a. own. a s a h  , S  pron. pi. dat. to us.

a p p lr” jj tf. w. arrive, reach. a s e h a  a. of itself, spontaneous.
a p r a  v. a. cause to reach. aSO pas© postp. and adv. near,

• around, round about,
a p u t t h a  a. upsi crown. a s h m a t ta r  a. like me, our folk,
a r  s. f .  shoe-maker s awl. , .

, ,  jr • a s i  pron. pi: we.a r  inseparable affix meaning ~ -
ljke> a s id d a  S  pron. pi. poss-our.

a r  v. n. jib, stop, be stopped. a s ^a r  a‘ most-
a r a  *. m. constipation. a * k a r  adv. generally, as a rule.
a r a  j. m. the tract between the a s m a n  s. m, sky.

riverain and the Bdr asr§. 5. m. hope, trust, reliance,
uplands. a s s a h u r  . s. rn. early morning, about

araT s. m. market-gardener, f  4 A- M*
a r e C1, a s s a h u r  a la  S. m. morning star,

a r a k  s. m. essence, spirit ta r a .
£.rak s.f. elbow. ass© S  s. m. the month Scptem-
a r a k  5. m. untrained bullock. her—-October.

a r a n g  s. m. cloudy weather. a s s * ,tum‘ ^ ' . -
• „  . . , a s s u  D s. m. the month of Septem-

ara£ s. m. Persian wheel. ber— October.
a r a t t  s .f.  engagement, promise Jt 8ediment from a well,
a r e n  s.f. female of a r a f  caste. * loamy silt,
argr§ , s. m.~) cross-nicce of Wood $. m, wheat-meal.

Persian™^ w h e e l*  a t a k  o . , ,  be stopped stick
S cross-piece o v er a t a k  the R iv er In d u s  a b o v e
I w hich the rop e is * K d la b a g h .
I pulled in drawing . „ women

a r § .rl s-f- J water from a well, S.tan * ‘ c jte tK lto  splntoget-
a r h e S  s .f .  mustard. her, a spinning-bee.
S.rf s. m. partner in a game. 3

* ,  • r •. at© cpnj. and.a rm & n  5. m. grief, pity, regret, axw . ,
sorrow. a^Sr *• «• " " ’d J'arn-
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a t e r u n  s. m. bat, yarn-twister. b a g g  s. m. scarlet flamingo,
a t h a it h  num. sixty-eight, b a g g § . a. white,
a th a r a . num. eighteen. b a g h a  s. m. a  circular dance,
a t h a t t r l  num. thirty-eight. b a g la  s. m. paddy-bird,
a t h a v l  num. twenty-eight. b a h  s.f. arm,slefeve./d. b ah  a .
a t h r f  ^ <*• restless. b a h a r l  s. m. player in a game on
a $ h rt:a  r. m. sitting with buttocks the outside.

on heels. b a h a r la  s. m. boar,
a t h t a l i  num. forty-eight. b a h ! s / . side-piece of a lad-
a t h l i r  i. m. bullock gear. der, frame, bed, &c.
a t h w a n ja  num. fifty-eight. b a h ir  postp. outside,
a t k a l  ' r. f .  knowledge, skill. much, many,
a t k a l  p a c h -  adv. by guess, approxi- b a h m a i?  s. m. Brahman. /. b a h -

c h u .  mately. .  m a n i.
a t t  , y  verse# b a h r a  T  num. twelve,
a t t a  s a t t a  s. m. a rough guess. b a h r la  s. m. boar.
a t th  num. eight. b a h u  s. m. shoulder of horse,
a t t i  S. f .  skein of yarn. b a h u  a. much, many,
a t t u n  s.m .a  party of women b a it h num sixty-two.

collected to spin b a jj s .f .  side-piece of saddle ;
together ; a spin- (pi. bajS).

a u n d a  h t mns‘ b!e- b a jh  postp. without,
a u n d a  part. adj. comm* future. b a jjh  o. ». be tied, &c. intr. of
“ w f- s. m. brick-kiln. bannh.
a w clz  s‘ m- v0'ce- bajrS. s. m. spiked millet.

s .f. potter s kiln. b a k  s. m. orf .  fawn.
a z 5 r m. illness, disease. b a k  r. m. bleat of sheep or
a z a r !  a- ill, sick. /. a z a r in .  goat.
a z d a h S  s.m .a. long thick rock b a k h e .r i  r. m. fun, irony, mockery.

snake, not poison- b a k h r a  r. share.
b a k l s .f .  balance.

B - b a k h t a w a r  a. well off, moneyed.

b a b a  S. m . father; general term b a k k r f  r. m . young he-goat.
of reverence. b a k k r i  s . f  she-goat.

b a b b a r  s. m. large potsherd. b a k r a  a. belonging to the goat,
b a b b r l  ̂ s. f .  small potsherd. b a k r in  j. m. a long thick rock-
b a c h o h l  S . f .  middle part of shaft snake, not poison-

of plough. ous*
b a c h r a  s. m. darling child. b a l *• "■  burn, kindle,
b a d  s. m. boar. b&l v- a- burn, kindle,
b a d d a l T b a i s. m. boy. / . b a lr i.
b a d d u i j  s- m- cloud. b a l§ d  ■,
b S d h a  s-m. dam. b a lS d a  $ s. r». a herd of bullocks.

b a d d h a  o/bannh— tied. b a '-rT » • / SirI-
b a d h ln g  ,. m. adjutant-bird. baiun s. m. fuel, firewood,

1 b a m  b a l $. m, fringe.

■ G°t&x
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b a n  5. m. a large kind of dog. b a v i num, twenty-two.
b a n  r- m. arrow. b a w a n ja  num. fifty-two.
b a n d  s . f  fastening. b a z  *. vu faIcon.
b a n d a  s. m. person, servant (of b a z a r  s. market-place the
, God> „  milky way. ’ ‘
b a n d ! s .f.  rough note of sales. b e  r. m. purchase,
b a n d iw a n  s. m. prisoner. b e a  T  a. other. ( f em b e ll )
b a n d k i ../.service. b e b e  r./. respectful; ,term for
D a n e ra  s. m. eave, cornice.  ̂ sister,
b a n g  s. m. crow of cock (c to. b e d a  n. belonging to the

d § ) ; call to prayer. a  plain country.
b a n g a  .. m. t h e  person who calls beh  ».«. sit, cover (of camel) ■

to prayer; the pp. b e ith a . ’
large bead at the b e h a  „
end of a string. beh da . . . ’ .

b a n g la  s. m. bungalow, upper S m' ^n.̂ ln^ kome the
chamber. h e il T  , ni"e'

b a n n  s. »>. embankment, wave. b e ith a  “ ■ /• ot !y ( / ». of bS3..)
b a n n 5  s. m. field-boundary, field. bel*5 1 i° n ’ sat*
b a n n h  r. a. bind, tie, make, stop, ‘  *  u n d a t e d  *°

build an embank- h e ll r „
ment. p.p. bacldha. . - s‘ m‘ companion,

b a n n h  S  s.f. pond. b e o h d a  s. fetching the bride
b a n n i s .f.  embankment, wave. after marri-
b a n n o h r! . . / small pond. b e r  s .f. (pi herb a tree—
b a p u  interj. oh grandfather 1 _ zizyphus jujuba.
b a r  s. m. width of cloth. b § r  j. m. fruit of the ber or
b a r  s .f .  the dry uplands, bet- . .  _ malla.

ween tne Punjab “  • a  s. m. large cargo boat
. _ *  RiterS- bS rS  * .  cross piece of wood
b a ra  num. twelve. in roof.
b a r  k ir3.na s.f. the upland tract bet- b o ra k  s. f  rag or flag over a

ween the Jhclam grave,
and Chenab Rivers, b e r  h a d d i s . f  splint (on horse’s leg)

b a n   ̂ s.f. Window, opening. b e ri t./. large flat-bottomed
b a r r3  a. white-eyed (of a  ̂ boat.

horse); squint-eyed b e t s, f .  willow—salix
h a r . ,  ,  (Of a man). bSt s .« . riverain land.'
b a ru rt s .f.  p.mple. »
b a s h a  j. m. hawk (worth 'about " “ *• forty-two.

Rs' 3)- b e w a k l s .f .  disagreement.
b a (a  s. m. flower of karf. uh -,
b a (o ra  r. m. quail (fool. batSrl),
b a t t a k  s. m. tame goose. ’ b h a  *•/• fire> flame, pi. b h5J.
b a ttr i num. thirty-two, sot of b h a  v. n. bo agreeable, plcas-

teeth. ant.
b a w S  f. f. choicra. b h ab b a( s. m. moth.
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Dhabnun s. m. D. beetle, S. a hum- bharbi^ta s. m. eye-brow.

ming bee-like insect, b h a r i "  5 /. head-load,
bhadren s.f. a cow in calf again bharjai s.f. brother’s wife.

„  ,  usoon aff  calving' b h aru a ,  cuckold,
b nadare 7 s. m. the month August- uuati+toH ,
bhaddru J September. bhatittar 5. m. sar.d-grouse.
b h ag ga l s. m. coarse blanket. a ringed snake, said

onnatia to be poisonous.
ohah s.f. flame. bh atrla  ,. m. brother’s son, /.
bhal s. m. brother, cousin, re- bhatrt.

'at‘on- bhatth s. m grain-parcher’s oven,
bhai wai j . m ,  partner. mirage,
bhaja v. a. make to run. bhatth intcrj. to the oven with
bhajj V.  n .  run. curse 0111

bhajj ®. ».be broken (b b bhatthJ r./. grain-parcher’s oven ;
bhanna). _ d is t ille ry , k iln ,

b h ak  v. n. b lea t. b haw a v. a. tu rn , send  b ack ,

b hakkh v.n. burn  b r ig h t ly ,  b e  bhaw® com/, w h eth er, or, a lth o u g h .

kindled. bhe v. n. turn, pres.p. bhonda.
b h ak k h ra  s. m. a thorny weed, tri-  ̂ bhavea.

bulus alatus. bhe adv. back,
bhal v. a. search. bhed s.f. ewe, pi. bheda.
b hala  a. well. bheda a. belongingtothesheep,
b hala  interj. yes ! well! bhehr s. m. large kettle drum,
bh alke adv. to-morrow. bhen s.f. sister^J>henu,/>/.
bham b 7 ,, , bhena.
bham m  5 s' m' earthquake (aea). bhend s. m. clod of earth.
bham blrl S.f. butterfly; ornament. bhongS. a. looking sideways,
bhan T  5. m. temporary dwelling ; bhera a. bad, wicked, ill-omen-

in the fields, hamlet, j e<̂ '
outsteading. ! bhl adv. more.

bhand§.r s. m. collection of women bhl allah interj. never mind !
_  , to spin together. bhir v. «. fi*ht.
bhanijarlS  s.f. pi. raviny ground. bhir3. s. m. brother, cousin, re-
bhandi s.f. slander, abuse. ! lation.
bhanSS. s. m. sister’s _ son, /. bhira bhal s. m. pi. agnatic relations.
. . .  _ bhanSl. bhirochl a. belonging to Bhera
b n an ga s, ?)i. section. town.
bhann v. a. break. bhochhan s. m. plain cotton wrap of
bhan na pp. of bhajj. broken, run. bh3chlran , ,  J “ d.

b h a n O i ’f  7  , . , b h o d S .  a .  horn less,
b h a n v l a  j  w M r  s husband . b h 5 g  lan d .

bhar ». a. f ill, repeat (the b lbb *■  m. broken straw, chaff.
Kalima), pay, dis- bhohar s.f. level light soil,
charge. bhSk s. f .  bark of dog.

bhar s. m. weight, burden, bhon T  s.f. sow.
bbarS 0. heavy. bhovea p.p. of bhe, turned.
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b h r a  s. brother b h ra u , b iltf 5./. invoice.
k ^ r^w a-* b im a r  a. out of order (of a

b h u g g a  a. rotten, decayed, ant* well).
eaten. u?_, -, , Din s. f. pipe,

b h u g g  v a t t a r  s. m. too little moisture. u i_ jg  • ,u K„ .  . D in aa 5. m. cricket
D n uK at s. m. an onion-like weed. u :n j= s  . . . .
. . . .  . D in aoa s. m. lizard said to be very
OnUKKn s .f.  hunger, starvation, poisonous.
. . . . . .  fam ine. b l r  s . f  row  o f  teeth.

b h u k k h a  a. hungry, s t a r v in g ,  b lr a  ,. m. cloth-button.

b h u ll s .f.  error, mistake, fault. ^ r?*5_ ^ /. sandy island.
b h u ll 0. *. err, lose one’s way. P !™ ** **■  a sm a lle r  tree.
b h u n  |  a. parch, roast. , ® *■  A scone of bajra meal.
u,u r , «  x  b l t t  tf. a .  m atch.Dnun s .f.  sow.
b h u n d  S  s.f. sow. h «  *•>*. small scorpion,
b h u n la  s. m. sister’s hushand. t  f- Russian gold coin;
b h u r  v. n. crumble.
h L ,- „ ,  . .  . „ 0001 i  /. top of a tree, top-knot
b h u r a  s . m. coarse blanket. of hair, forelock of
b h u r a  a. brown, red and white ahorse.

. . .  ._ ^  bohat^ a r. m. armlet.
h h ^ L a  br°Wn: . ^ h j a  .  m . pocket,u n u s s  s. in. anm m ia. ea rth -ea tin g  r

illnpcc uon u s. m. milk of a cow neuv.
uu calved, the action of
b h u s s a  s m. sandstone. the arms in swim*
bhUSSa a. grey. _ niing.
bh utth §, s. m. dry chhembur grass, b o h r s . f  banyan tree— fic u s
bi ’ a. m. seed. _ Bengalees,
bl s a t t  v. a. sow seed. boh^pT s .f.  bride.
bT adv. also, too, even. b o k  s. m. cry of hegoat or
b ia l s.f. sowing. ram’
bibrl s.f. potsherd. b o k S  s. m. leather bucket,
b ld & n a s m. a sweetmeat. bol s. m. line of poetry.

J n g h a j D s. a. uolf. bo l5  a. having spot of white
b ig h ia r  S  s. m. W'olf. hair on forehead (of
bih&n S.f. filly. buffaloes only).
bihcln^S. s. m. young donkey after ^olT s .f.  pebble.

weaning. bop s. m. sultriness,
bijju  s m. badger. b o r ®. a. drown, submerge,
bikhpa. a. uneven. b o ra  s. m. large sack,
b ik k  v. tt. pair for a game b° r* 9ack J bag made of
b ilia  r. m. male cat. ;ind Soat’s

J3!!*' _ s-/. female c a t bot 11SL S  s m. young donkey,
bt lu n g p a  s. m. kitten. b u c h k a r  , , ,  ch!rrifp.
bilopa s m. boy, child. hllr, . .|“ „T . . , , ,  Duel 0. h be drowned, sub-
b 'l° r T * /  girl, child. merged.
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buddh ' 7  s .f .  deserted river-chan- q b
buddh! )  nel (Chenab).
buddh w ar s. n .  Wednesday. « h a,, „  , ,  J c n a  v. 7i. rise,
b udhra a. old. r u~ . . . . , . , .
. . j  , , „  o n a  inter], implying sudden-
ta u g d a r  s. m. dumb-bell. ness or unreason-
b u g d u  s. m. crude saltpetre. ableness of action,
b u h a  s. 7ti. door, d o o r w a y ,  c ^ a  q. a. raise, lift.

house. , ,
- , . ^n a  s. in. blue lay from which

b u l S./. a plant common ,n Hindus take omens,
the Thai— pauderia
pilosa. chabara s. m. upper storey,

bujha v. a. summon by extend- Chabb v. a. chew.
ing palm and mov- c h a b b a l  s./. nonsense,
ing finger inwards, . -  . « . , ,
make gesture with C n a c h a  5. m. father e brother, /.
hand. c h a c h l ,  used

. . . .  also for father-in-
bu Jja  s . « . spreading out. the law and mother-in-

palm as an insult, jaw
stopper of a lizard’s .__ . . . .  , ‘
hole. C h a c h a li  s .f .  north west, a legend-

bukk. s. m. double handful. bred “ n e ^  Kdil-
bukki s. f. kidney. bdgh.
bulak s . f  nose-ring. chachra a. stammering.
bularS. s. m. decoy-hird. chadar s. f .  wrap,
bulbula r. m. bubble. chagghra a. stout,
bundda s. m. earring drop (worn chaha S s. m. a measure of capa-

by virgin). city,
bundrl s .f .  buttock. chaha s. m. snipe,
bur S . f .  nap of cloth, long chahli mini forty.

hair of dog or cater- chah r -u. a. cause to ascend,
pillar. write-up.

bQ r * .» . flower.blossom,pres. c h a k  s. m. block of land, newiv
p. burlnda. founded village on

bur s. m. flower or pollen of State land,
such plants as
malld, bajra, wheat, chakhf! s .f .  hd of churn.

mango. Chakk s. m. wooden cylinder on
bur s .f.  pride, conceit. which masonry cy-
bur§L s. m. half-churned milk. ^
buraj J. m. tower, dome, cylinder

of well,paper balloon chakk s. m. bite, chakk m i r ,
bufhk v. n. bubble (of camel). “ ■ bite-
burjl s .f .  boundary pillar. chakkar s. m. wheel,
batik s. m. plant; (in Thai) the ehakkh v. a. taste.

khip plant. C h a k k h I  s .f .  taste,
bath s. m. 7 mouth (of an ani- j chakk)' s.f, hand flour mill,
b u th l  s .f .  )  mal). cake of soap.
bO tl s. m. plant. chakol s. nt. sprain of pastern,
b u t t l  s .f ,  boundary-pillar, C h3.II nam. forty.

• c0^'\
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c h a lih a r a  j. m. a group of forty.  ̂ c h a r h t a l  s.f. cavalcade,
c h a l la  s. m. reservoir for water. c h a r k h a  s. m. spinning-wheel,
c h a m a t a  r. m. slap with open hand- c h a t  s.f. brass plate of gun,
c h a m b a  s. m. bird’s foot. c h a t t  v. a. lick.
c h a m c h ir r l  s.f. bat. c h a t^ h a  r. m. wooden plank at

, ' ...........  , , mouth of well on
C h a m m  s. m. skin, hide, leather. which water :s
C h a m m a r v. n. stick to, adhere. emptied,
c h a m r a  s. m. skin, hide, leather. c h a tt !  s.f. fine, penalty, loss,
c h a n d u r  s .f.  crested lark. C h a ttr l S  s. m: g r  a i n -p a rch e r’ s
c h a n g e r a  a. better, heavier. Pan
c h a n g a  a. good. c h a « u «.*• wooden mortar.
c h a n g a  b h a l3. a. all right, quite well. ch a ttL T  S  r. «. g r a .  m p a rch e r s

c h a n h a  s. m. the river Chenab. c h a tu r a  s. m. vessel for straining,
c h a n n  s. m. moon. C h a u g a  a. having four teeth,
c h a n n a  5. m. light. five-year old ( of
c h S n n ! s .f . blighting c o ld ;

• staggers (of horse). old Cot cattleJ-
C h an n i s.f. light of moon, or C h a w !  vUm. twenty-four.

light of star. c h a w ii  sj. «• cause to raise.
chS.nun s. m. light. c h a w § .k k  s. m. four cowries,
c h a p h e r  a. and pp. all round. c h e c h a l  <*• coquettish, wanton
C h a p ll s.f. tent-pegging. c h § h b a  s. w. print, stamp on cloth.
C h a p p a  5. m. oar; breadth of the cherS . D a. broad.

four fingers. ch©t s.f . reminder, exhorta-
c h a p p a  a. having horns point- ; t,on-

ing- outwards (of c h e tu r  s. m. the month March-
cattle). April,

c h a p p l s.f. oar. c h h a  S.f. shade, shadow,
c h a p r !  s.f. cake of silt split in c h h 3i s .f . sediment of melted

pieces. 1 butter,
ch & r mint. four. c h h a b b l num. twenty-six.
c h a r  s. m. riding-hor^e, c h h a c h h  s. m. the hard sterile plain

tree, bow-string. j between the Salt
Range and the

c h S r li  S  a. broad. Thai.
c h a r h  v. n. mount, ascend, rise c n h a c h h r a  s. m. a tree—butea fron-

(of the sun). dosa.
C h5 rh a. raise, enter in ac- ch h acj let go, leave.

count' chhcl! s.f. ashes, black spots on
ch arh S . s. m . next month. the face.
CharhS. v. a. raise, put up or on. c h h a jj s. »«■  winnowing basket.
charhdSL s. m. rising of the sun, c h h a k o r  5. m. tray.

. , . ea.S,‘ , . . .  c h h a ll s.V. very heavy rain.
C h a n  . s.f. jawAr used as fodder. | c h h a l, m. overflowing.
c h a r h o a  *. »• gJJJ"; i chhallS . *  »• plain ring.

hoi. ' ' ’ 1  [ c h h a u a  , t. m. flock of goals

' G°I^\  %



\% N ----- ' 'J r /  ____ _
• . • ----------------1----------- --------------------------- ---------—

chhalll j ./ . honey-comb, reel of chhgr v. a. tease, vex; lake to
spun thread. " pasture,

chhanchhan s. m. Saturday. chherQ s. m. herdsman,
chhang v. a. trim, prune, lop, chhibb x /. skein of yarn; pi.

pollard. chhibbdL.
c h h a n g a l  x./. lopping. c h h id k l  f /. dregs of la s s l .
c h h a n n a  x. m. metal drinking-ves- c h h i g g a  adj. having six teeth ;

sel. five years old (of
c h h a p  v. n. hide, be concealed. cattle) ; six years
C h h a p a  v. a. hide, conceal, steal. °'^ (°f oamo.).

,, , , , c h h fh  c h h lh  inter j . call to bullocks to.
c n n a p p a r  x. m. thatched roof; eye- 1........

lid; back of hand ; . . . .  , , ,  , ,
top of foot; thatch- c h tlllc  ®- “ ■ Pu'h draw, smoke ,a
ed shed or hut. P'Pe) 5 tal<e (snuff),

c h h a p p a r  J. m. pond. c h h ik k a n  x. m. end of girth for pull-
c h h a p p r i  s .f .  small thatched shed. , ” ’g '

, C h h ill s.f. s k in , b a r k ,  r in d ,c n n a r a  a. o n ly , a lo n e , s im ple.

c h h a r a  muj-§. a. only,alone (intensive C h h iila r  s. m. bark, rind, skin (of
of c h h a r S .)  any fruit); rupee.

c h h a t a r  s. m. or/, camel up to four c h h i ir a t a  x. m. rupee.
, V-ar.. c h h im k l  S  s .f.  twig,

c h h a t a k l  s . f  five tolas. ., , J c n h im m a k  b  5. m twig,
c h h a t t  s.f. double bullock-sack. * «.. , * ‘ C h h ir  v. n. go to pasture.

, , c h h ir a k  s.f. fo o t-p a th ,
c h h a t t  v.a. roo f. . . J v
c h h a t t a  s . f  rush, attack c h h .r  c h h ir  inter]. to drive a« ay a cat.
C h h a t t a  ». m. broadcast. c h h ita l!  num. forty-six.

c h h a t t '  J . / .  s m a ll d o u b le -s a c k  for C h h itk 5. s. m. m a le  ra v in e -d e e r
b u llo c k  or d o n k e y . (fet7:- ch h itk T ).

c h h a t t r a  x. m. ram. C h h iw a n ja  ttum. fifty -s ix .

C h h a t tr l  num. thirty-six. c h h o  s. f .  pillow-cover or mat-
c h h g  num. six. tress-cover
c h h e a i^ h  num. sixty-six. c h h o h ir  s .f.  girl,
c h h g b a l  x. m. green siimeon water, c h h o h u r  x. m. boy*
C h h e h  r . «. lie in ambush. chholei. x. m. gram.
c h h S k  s. m. hole, perfcration. c h h o r  v. a. let go, leave,
c h h e k i .  s. m drawer, puller. chhor<£ a. motherless, father-,
c h h g k ij-  adv. at last, aftei wards. less-
C h h S k u r  x m. theend; loc. c h h S -  c h h 6 t  J./. forfeit, interest on

kip at last. repayments.
C hhSia. x. m. he-goat. ch h o tS . a. short,
c h h & m b u r  x. m. a common grass, c h h 6 t l  s./.'knotted cloth, whip.

eleusineJFlageliifera. c h h u c h h a k  D  s. m. twig.
c h h S r  s.f. interval (pi. c h h s -  chh up S. v. a. release, redeem.

r&). c h h u r l  s . f  knife.
^ m' fl°ck or herd of any c h h u t t  7. n. escape, run, fall (of

kind of cattle. 3 star).
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c h i c h i  s . f .  little f in g e r ;  little toe. c h o l a  s. m .  lon g  bod ice  (o f

C h i  c h i  ( k a r )  s . f  chirp o f sparrow . w o m a n ); s leeved
. - . . -  . . , j  ja ck e t (o f  m an ).

C h i c h k a  5. m .  k ern e l; melon seed. _
* , 1 1 / r 1 C h o i !  s . f .  short bodice.

C h l h g a r i  s . f .  bearded (o f  w heat). J
. C h o n  s . f .  p ick , choice.

C h lk  v .  n .  chirp. ~
a  • •„ r ,  C h o n a  a.  fou rfo ld .C h lk k  v .  a .  d r iv e  a w a y  in dis- •

g race, C h o n d  s . f .  g rass  on ly  fit to
* n ibb le , h a ir  worn

c h i k k u r  s. m .  m ud. ro lled  (b y  m arried

C h ik r I  s . f .  box-w ood . w om en ),

c h i l l a  J. m .  fo rty -days ’ fast. c h o n d a  S. m .  grass on ly  fit to

o h l n j  D s . f .  b eak , p o in t ;  f l .  _  ■■ nibble.
c h in jS .  c h o n g  C h  s . f .  b eak , pom t { f l .

. . , c h o n g l ) .
C h l r  s. m .  space o f tim e, lon g  , -  - . . .  ,

tim e, delay . c h o n i  s . f .  p ick in g , choosing.

C h in a  s. m .  sparrow . ' c h o n w a  »•  chosen, se lect, exce l-

c h i r b i l  s. f .  a  sm all ow i con sder- . -
ed  ill-om ened. c h o p a . r  v. a smear.

c h o p a t  s. m .  a  g a m e  like  back -
C h i p  s . f .  sparrow . gam m on .

c h i t 1!  s . f  brass clasp on gun - c h o r  s.  v i  thief.

stock- c h u r l  s . f .  theft,

c h i r i d h i r k h & n * .  m .  wood-pecker (car- c h o r  c h a p a f t  a .  u tterly  w o rth le -s ; s . f  

penter-b ird ); * d eso la tion , ruin.

c h i r o k a  a .  o f  some tim e ago . c h o r a n j a  n u m .  fifty-four.

c h i t t 3 .  a.  while. c h o r a t t a r  n u m .  seven ty  four,

c h i t t a  k l r a  r. m .  m aggo t. c h S .s a  s m .  coarse country cloth,

c h i t t a  v a t \ a  s. m.  lime-stone. c h o t a  m.  waist-cloth worn

c h i t t a r  s. m.  spot. , t 'gh ,t ‘
c h o t 5 .1T n u m .  forty-four.

c h i t t h l  s . f .  letter. ~  . -
c h o u h  n u m .  sixty-four.

C h o  u .  a.  m ilk.
. . .  . . .  , . 4. chotha a .  fourth,

c h o b  s . f .  s t ic k ; p i .  c h o b S .  . . . .  .  .
, „  c h o t f  s . f .  sum m it, peak,

c h o d a  s. m .  chip. , » :  ,  ,
, „  1 c h o t r l  n u m  th irty  four.

C , - L a .  n u m .  ourteen. c h o v l  n u m .  tw enty-four,

Chda n n d a  ^  fu l^ m oon ; handsom e c h C l c h a  s. m .  chicken.

C h u g g  o. a. g ra ze , peck , p ick ,
c n o g g a  j.  m.  food  fo r  birds. choose.

c h d h a  5. m .  spring. c h u g g h  v .  a.  suck m ljk (said o f a

C h o h r S .  a.  g iv in g  little  water human b e in g ).
(o f  a  w ell). c h u g h a  s. m .  lon g  loose robe open

C h o k  v .  n .  chirp. a t 'h roat.

c h o k h a  n. g ood , fa ir, much, c h u g g h S  s. m .  sm a ll w alk ing-stick .
m any. c h u h a  s. m .  rat.

c h o k h r S .  s a .  g ood , fa ir  much, c h u h e m S L r  s. tn. m ouse-hawk.

m any. c h u h i  s. f -  mouse.
C h o k h u r  s m. horned cattle. c h u h n a  5. m.  sweeper b y  t r ib e ;  /.
c h o I  s. m . sm all hollow . c h u h f f .
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c h u k a  v. a. finish, settle, adjust, d a b a  v. a. press, overawe,
C h u k k  v. n. be finished, settled, subdue.

done with, forgot- d a b b  v. a. press, bury.
ten- d a b b  j. m. spot.

C h u k k a  half handful. d a b b S  fl. spotted, piebald,
c h u l  s . f  dovetail;pi. c h u l a  d a b b a k  m. deep hole.
C h u llh  s.f. fire-place ; pi.

ch u llh T . d a b b a l a. (corruption of
double. : current

c h u m m  v. a. kiss. coin).
C h u m m 2L s. m. kiss. d a b b a r  5 m clayey hollow.
C h u n  v. a. pick, choose. dabb? s / . small box, match-
ch u n S . t. m. lime. box.
C h u n d  v. a. plait hair in three d a b b k o  v. a. part. loudly.

plaits. d a b g h u g h u  5. m. owl.
c h u n d  s. f .  corner, angle. d a b h  s. m. a grass— p o a  c y -
c h u n d  v. a. gnaw, nibble. n o s u r o id e s .
c h u n d a  s. m. hair worn with plaits d a c h  s .f.  skill, knowledge.

in front (by virgin'. d a c h , ,./ . she-camel.

c h u n S  s. m. pi. hair as worn by d a d a  )  s. m. father’s fa th e r;/ .
men. d a d a  T  j  d a d !.

c h u n j  S  s.f. beak of a bird; d a d d  s.f. frog.
point of a knife or V  j  j -  . 0
sword {pi. c h u n -  <?a<?du * s. m frog,
ja). d a d k S  s.m .pt. father's father’s

. house or family.C h u p  it. a. suck. J
c h u rS . s. m. small hollow. d a g a r  s.f. a coarse white wheat.
C h u r a  s. m. armlets on the fore- d a g g a r  r&h s. m. wide road.

arm- d a g r a  v. a. drive (cattle).
c h u r 3. s. m. cairn marking place d a h  num.ten.

where a man has d a h  T  num. ten.
been killed. * , ,

C h u rl i  /. bread with g h l  and " a ' 1 row, pace.
sugar. d a h a k h a  s. m. a ten.

C hur? s .f.  bracelet. d a b a r  s.f. grinder-tooth,
c h u rj-a  s. m. the Thai breed of d S .h ar r. cl, bite (of a camel or

sheep. or hcast of
c h u th S . s. m. corner. Prey )
c h u t h l  s .f .  pivot ; tapering- dah<j5. a. strong, mighty,

point, tap-root. " powerful; adv. ex­
ceedingly.

j-j dahT s.f. curds.

d lh p i  T  } *•/• bearti; T. man.
d& i. m. direction. d a l s .f.  foster-mother.
cia aJv “ .wards. dSj 5. ,n. dowry.

fostp. o f ; towards. d 5j a  s.f. pi. mane (of horse).
d a  5 m- d flk h  S  s.f. grape, vine.

(t(wW (fil
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d a k i 5 /. vomiting, cholera. d a r  s. m. herd of deer, flock
H akk v. a. stop, obstruct. birds or flight
■ , , , , of locusts,
d a k k h a n  j. m. south. ,
d a k k h a n i a. belonging to the ' u“ m'

south. d a r a  s. m. guest-house; vil-
d a k k h n a  s. m. stupid; camel-driver. . ,  la-,-c.ub.
, , • d a r a  v. a. frighten,d a l s. m. flight of locusts; . ,  _

army d a r a w a  s. m. scare-crow.
d al s. f. pulse. d 5 r “  s. m. ihedicine; gunpow-
* .. . . . .  der; spirits,
d a h k  s.f. crack in soil. j a n ,R• - . a a r y a  s. m river,
dana. 5. m, grain; intensive Hc,r_7 . .. x ,

d a n a p h a k k a ;  d arzI m > f-  d a r z e -
grafncd steel. _ • '

d a n a t  s.f. honour, respect. d a s a w a r  s .f.  distant country of

ClSLnd T  » . buUock fit for the ^ a s k a r a  T  m'. quick!' hurried
P h breathing;' catch-

d a n d  5. m. bullock fit for the ing of the breath.
plough. d a s k o r a  v. m. quick, hurried

d a n d  S.f. precipice. breathing; catch-
d a n d a  s. m. edge; tract between ing of the breath

M u h ar and d a s s  v. a. show, point out, tell.
T h a i ; bank sepa- d a s s !  f , pattern,
rating the B a r  .
from the Jehlam a a s t l  *• on temporary loam.
Valley. d a tr l s . f  sickle.

d a n d a  I. m. small walking- s- stopper, plug.
stick ; step of a d a u d l s. f  a fine white wheat,
ladder; cross- d a u n l s. f  strip at foot of bed ;
S '  < ~ f  l.-ad-orna-

d a n d e r  s. m. catch of arched d a u r  ?. n run
pieces in saddle. * ry _

d a w a r  T  s. m. spider, 
d a n d d  s. m. tooth. d a w u r  S  .t. m. spider,
d an d ! s.f. milk-tooth; cliff. d a y a  m. purpose,
d a n d l s . f  small stick; stem. d a  i r
■ ■ „ . . . .  a e  postp. oblique m. miff, and

d an d lll s.f. tooth-pick nom. pi. m o i
d a n d rl S.f. border of cloth. HS . , , ,a e  * a. give, shut (of
d a n g g  s. m. sting, bite of snake. n door); p. p.
d §.n gg s.f. large staff, club. d ittS .
d a n g g u r  s m. horned cattle. d a  "T r. n. give,/>./>. (Jittfi.
clang! s.f. grain-parcher’s pan. post p. oblique,mate. pi. u f.
d a n g o r l s.f. small staff. <J§dha T  pres. port, of dSkh,
d a p ll s. in. tambourine shaped; . .  . . .  •> '

<Jrum- del'idf j  s’ f '  putrance-hall, porch.
3 a r  *• m- d S b i  adv to-morrow.
<c,a r  «■  »■  kar. dC h3 T  s. m. sun.
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d e h e  num. all ten. d h a k k  1 f  prev> capfiv,e, (pi.
d e h m u  5. m. wasp,  ̂ k a b u l]  d h a k k a ) .

d e h m u  hornet. d h a k k  tr, a. imprison.
d S h r l S  s. f. domed tomb. d h a k k a  r. m. shove, jo lt; rinder-
d e h u  s. m. sun. pest,
d e h u  n a p p e a  = the sun stands d h a k u t r a  s. m. diuresis.

k h a lo t a .  eclipsed. d h a ! *. ». decline, flow down
d e k h  T  v. a. see; pres. part, d e -  from a slope.

d h a ; p.p. d it th a  .
d e ia  s. th. fruit of k a r l i 'd i-  & * « .  an excellent grass.

sensed eve hall fenmsetum cen-seased eye-ball. chroides.
d § o r  ") s. m. husband’s brother, .uv,., — —

> especially younger a m m  v. », dawn.
d5 r )  brother. ' dhamman s. m. a tree—greisia
dSs 5. m. country. vestita,

desl a. indigenous. dhamml adv. at dawn,
deudhl s.f. entrance hall, porch, dhana v. a. put to the bull.
d§war j./ . suit of two clothes, dhanal s. m. cow-herd, milkman

lung! and phul- /. dhanen.
karl. , • •

d h a  v. n. bathe; p.p- d h a t a .  C »•/ heifer fit to bear
, voung for the first

d h a  v.a. enter with a rush j time (about a
Pervade- years old),

d h a  V. a. knock down. _ r
, ■ a n a n e n  f  female cow-herd,a h a b b a  s. m . washerman, cotton- - -  .

printer. (fem. ° h a ? e °  5. f. milch-cow.
d h a b b l.)  d h a n g g  v. a. hobble an animal,

d h a b r a  s.m  a large fish, weigh- dhanS u k. be put to the bull.
. . .  mg up to 16 fts. d h a n n  intsrj. blessed, well done,

a h a d d h  i. /. sounding the drum d h a n n  „ f  ,
rapidly to call men *■ /■  deep pool, Imn.
together. O .ia n n l s . f  the tract about Tala-

d h a d h a r  s. m. south wind. , Sang.
d h a d h ! s. m. poet, bard. c lh a p p a  s. m blow with both
d h a d h o r a  s. m. proclamation by beat hands open.

of drum. d h a f  s. f .  heap, faction, party,
(Jhadhu T  s. m. south wind. d h a ra ).
d h a d u lk a  s.f. pi. twilight, gloom- *•/• stream; current;

ing. edge, d h a r a  le =
d h & g a  r. m thread, twine. Suck milk’
d h a g g a  s. m. a poor small or d h a r a  S  s. m. field-boundary.

weak bullock (fem. d h a r i l  s. m. robbery.
^ h a-gg5)- d h a r a  s. m. rough shed, cattle-

Uriah s. tn. bank, dip info river- shed,
valley from the , ,
Thai. d h a r a b b a f  s. m. drizzle.

d h 2Lh v. a. throw down ; cause d h a r a n  5, f. quantity weighed at
to fall. one time.

3 h a k  ./.hip. d h a r a th  s. f .  charge on weighment.

( i m  (si
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d h a r d § . r l  s . f  factiousness, parti- d h i r k h § .n  s. m. man o f the carpenter
sanship. * caste {fern, d h i r -

d h a r l  s .f .  w eight o f fiv e s e rs ; k a n !  .
b reakers; rough d h i r l  s .f .  w a gg in g  the m iddle
water. finger to provoke.

d h 3 .r l  s .f .  rough t h a t c h e d  d h o  v. a. convey, carry.

s^ec*‘ d h o d h f i .  s. m. bannock o f bdjra-
d h a r s S l  s .f .  lower cross-piece o f * * meal.

door-frame. d h o d h a r  }
d h a r v § I  s m. robber. c i h o c i u r k a S )  Sm ,n" rav ' n*

d h a r v a l  s. m. v illa ge  weighman, d h o h  s f  back o f stool.
accountan:. d h o h S  T s. m. la rge thatched shed,

d h a t a  v. n . p p .  o f d h a ,  bathed. /■/. d h u h f ,  -

d h a ^ h a  v . n . p p .  o f  d h e ,  fallen. d h o k  s .f. outlying homestead,

d h e  ‘ V. n. f a l l ; pp. d h a t t h a .  f ie ld s^ ’ hUt “  ^

d h e  v. passive of d e ,  be _n--, , ,
"g iv e n  \ pp- d h a a .  r. m. drum, (c. rr. v a g 5 ) .

^ t d h o is .  s. m. blank verse.
d h e lS .  a. buffalo with horns , ... , , r „

hanging down. d h o !a  a - whit.sh (o f  cattle).

d l l § m  s .f .  clod. d h o l k l  s . f  small drum.
. ; d h o n  s. f .  nape o f neck,

u h e r  a. much, m a n y ; pi. obi. , .
* d h f i r n a  d h o t a r  s. m. thin country cloth.

d h r c ik h  s. f. grape, vine.
d h § r l  s .f .  knoll, hillock. u  .
* . . . . . .  , d h r a k k  j . jump. (c. w. m & r).

c l n e t e  s. m .  p i .  the b r id e  s p eop le

at a wedding d h r a lU  g °b,hf"lo' (C° W ° r

d h f  s .f. daughter, bride d h r a n g a  .. » .  p a r t l y ^  n s u m e  d
d h lu ,  p i  d h fa .  carcass (o f cattle).

d h .a n  s.m . thought, .con s id er- d h r a p p h a r  r. m. nettle-rash,
tion, understand- v ;
ing. Clnre V.  n .  sink, subside.

d h ib b !  s.f. rocky knoll, hillock. d h r S k  5. m. a tree— melia aeatta-
d h id d h  s. m. belly, stomach. rack, b u k a in .

d h id h S L r  s .f. old river-channel o f d h r l s  T s .f. a circular dance

. the Jehlam ' d h u  r. m. smoke,
d h l k h n a  s. m. livelihood, means of

existence. d h u d  v. a. seek.

d h i k k  s . f  bellow o f cow. d h u d c l  s . f  mistiness o f eye-sight,

d h ill r f .  delay, slackness. d h u g g  s. f .  bone o f quarter (o f
d h illS  a. loose; slack. ahorse ),

d h im  s . f  clod, (pi. dhlm & ). d h u f  s. f  anus, buttock,

d h in g g  s . f .  adjutant-bird. d h u i d ln g g a ?  . ,
d h in g g a r  s. m. thorny tw ig  or d h u i t"ru((a )  s' m’ - a3tia'

branches; tw igs  d h u k h  v. n- smoke,
when cut.
, .. d h u k k  v. n. be conveyed, a rr iv e ;

d h i r  s.f. side, direction, * come home (o f
d h ir  posfp. towards. cattle).

' G% \



d h u m  d h a m  5./. pomp, pageantry. d o h a  s. m. couplet,
d h u m m  s .f .  noise, stir, bustle. d o h a r  5 ./  second ploughing;
d h u n n i s .f .  navel, zenith. doubled cloth,
d h u p p  s . f  sun’s heat j sunlight, d o h e  num. both,
d h u r  interj. get away ! (to a d o h la  s. m. upper arm.

dog-)* dohlT s .f .  upper part of leg of
d h u r  s .f .  dust. quadruped,
d h u s s a  S  s. m. coarse blanket. d o h r a  a. double,
d l postp.f. sing. of. d o h r a  m. verse,
d ia  postp.f. pi. of. d o h t r a  s. m. daughter’s sor. f .
d ic h k a r  s .f.  chirrup.  ̂ _ d o h tr l.
d id h a r  5. m. ceserted channel of m. arm above the elbow;

river jehlam. a .k!n.d of fish*
1 , 1- weighing up tod id d h  a. one-and-a-halt. 10 lbs.

d T gar 5. m. evening prayers; d o la  5. m. earthen vessel,
towards sunset,
about s P. M. - o n  *•/• sma11 earthenware

. . . .  * . . vessel; litter,
d lh a r  fc/. daytime. do n d a  ». bent, skiff,
d ih a r a  s. m. day. d6 nd! boati skiff_
d ih m u  s. m. wasp. t7 . . .
* „  , . . d o p a h r  s. m. pi. midday. loc. do*'

d ih v a r  T  5./. d a ,time. pahrT, at noon.
dil S  s. f .  rock. large stone. d o r  s. m. blossoming k h a v -
dllS. s. m. ripe murak grass. v i grass.

d llh  s .f .  boulder.large stone, d o r  i . /. cotton rope.
(pi. d i l hf . )  • - .  , r

. • d o r a  a. deaf,
dllS-h s. m. west. -
j .  1 j  9 ° r a  s. m. string, cord, cross-
d in g g a  n. crooked. line on doth.
d ir S n l s .f .  husband’s brother’s d g ra  f. mortar.

wife.
,. .. , , ,, , , , d o ta h l s .f .  doubled cotton shawl,d ir u t tu r  s. m. husband s brother s , - .  .

son. a ra K n  s .f.  grape, vine.

d(3s  «• he visible. d r o f  v* n" run*
dlttS . v. P■ p ■ of d § , given. ^ num. two.
d i^ h § . V.  a .p .p . of v e k h , seen. du§. k h S r  s. f. blessing (c. u. a k h  ,.

d lw § .la  .'j'. m. bankrupt. d u b h  T  v .n .b e  milked, p. p.
d lw l T  s .f.  wagging the middle d u d d h l.

finger to provt ke. d u d d h  s. m. milk.
dOtlhnSt  ̂ nt culturable island. d u gh S . a. deep,
d o a k k  a having two teeth; d u d d h l T  p. p. of d u b h , milked.

four years old (of d u in  7 a f-  after its second calf
camel]. d u jin  j  (of a cow),

d o a is  postp. round about. dujSL a. second.
d o d £  5. m. poppy-head, cotton d u k £ n  s. m. workshop of artificer.

tJ d u k h  s. m. pain, distress.
d o S  num. two. d u k h  v. ;<•. pain, ache, smart,
d o h  T  v a. milk. <Jull «. n. be shaken.

f(S)| <SLDICTIONARY. J
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d u m  m. bard, musician, m ir~ F ,
a s i  (/. dum nT).

dum b iL  r. m. fat-tailed sheep. f a k i r  s. m. beggar,/. f a k i r n l .
d u m b a i s. m. butt of gun. f a n a h  u. ruined,
d u m n i r./ . female of musician f a n i a r  s. m. cobra— naja tripu-

caste. dtans.
d u n a  a. double. f a z i r  adv. loc. in the morning-,
d u r id a  a. having two teeth ; tojnorro.v mo*n

about 2$ years old « 1 *=•*
(of cattle). t e s l a  5. m. distance.

d u n d r i  s. f .  short tail of the Thai inter/. curse on I
sheep. f i t t a k  s .f.  curse.

d u n g g h a  a. deep. f u ia d  i. w. steel,

d u p o t  • a. made of two widths fU r S h a t *./. means, resources,
of cloth.

G
d u r  s. m. tongue of b e ll; ear­

ing worn by boys. /V - L. /Vy0 3 J g a  s .f .  cow. pi. g a i .
d u t t h r u  s. m. fit of choking. g a b b h a n  a. pregnant (of an

aminal).
jr gabhru a. adult, in the prime

of youth.

e s e h  pron. this. g a c h i  /. tail of the fat-tailed
e  «. «. he is. ' sheeP-
8  v. n. thou art.
8  inter/. Ah I ga<?<? r. cart.
& u * t g a d d  s .f .  knot.©ha v. n. he was. • * _ J

g a d d  c h h o r a  s. m. deduction made © ha v. n. we were. » . from loan on giv-
© h a ja h l a . f  the same as this, ing it.

like this.
S h 9  v. n. they were. g a d d e r ^ mutiny
S h in n  v. n. they are. g a d d ® s .f .  female donkey.

g a d d n  v. a. fasten, join, splice,
S h o  o. «• you are. & • • knot .

v- * • thou wast. gaddh s.f. knot.
feh5. jShSL o. m. the same as this, gaddhS. s. m. bulb (of onion, kc.\

like this. gaddh chhora. s. m. deduction from loan
ehin s .f.  hail. ‘ ’ ’ when granted,
ehran a. f. anvil. gft^  ,./ . sheaf, unlucky day.

e i y a l  s. m. shepherd, goat-herd; S a d d o  . m. donkey { fm .
f .  e iy S In i. g a a a e j .

. ’ gadlndar i./ . land under culliva-e i y u f  s. m. Hock of sheep or • * tjorL
goats.

s  g a d r a  a. flea-bitten grey (o;
e r a  s. m. foundation. cattle).
etw ai s. m. Sunday. gaggari a. wasted, consumed.



ga h  V. n. be threshed. g 3.r s./. stony ground.
g 5h v. a. thresh. gfcirS, s. in. hail,
gah  s. m. threshing grain with gara. s. in, thin mud used for

bullocks. mortar,
gah  hi s.f. oblong receptacle ga rad  s.f. dust.

for storing grain. g a ra k  ir. n. sink.
g|h ]rt s.f. 7 squirrel, ga ran d a  s. m. stony ground,
gah iu r s. m. j  g a rh a  j . m. gunwale,
g a h n a  •• «• jeweU.^edge.pawn, g a ‘ h_ to bring buffalo to

f  t h n l  g h a tt]  Pt « Sput iTptedg^ ga rh ap  s.f. buffalo heifer ready
, . , to bear young,

gall V. n. thunder, roar (of . . .  , ,
e  tigcrj. g a rh k  v. n. bellow (of bullock).
g a k k a r  s.f. stone of a fruit. garm an d s. m. neck-rope to keep
g a i T  s.f. word, thing, abuse. saddle forward.
g3,l v a melt destroy. g a rrb h a gw a n  s. m. blue jay, from which

, Hindus t a ke
ga| s. m. neck. omens.
ga ll s.f. word, thing, conver- _ . . . ,

sation. pi. galla. g a rra  a. roan (ot horses).
galls. s. rn. herd of male camels g^trS s. m. inner peg of yoke.

or horses. g a tta  J. m. throat, neck,
gallh  s.f. cheek, pi. gallhTor g a tta k  s.f. stone of a fruit.

gallha. gavSr s.f. clue,
g a lm a  s. m. dewlap (of cattle). g5 v; s./. a herd of cows,
ga lv ln  i. /. neck-slit of jacket. g £wS belonging to the
gSm chl s.f. pastern. cow.
gan  S  v. a. count. gaw Sdh s. m. neighbourhood.
g 5.na s. m. necklace of cowrie- gaw Sdbi s. m. neighbour.

shells on bullock, gawSdhin s.f. neighbour,
camel, &c. j j j.. g a z  s. m. yard, rod, ramrod,

gan d a O. putrid, filthy, rotten,
useless. g§S  v.p.p. of van j,—gone

g and la s.f. pi. young shoots of geS.6"  ”
sarho used as 6
greens. gSrrS s. m. dove.

g a n g o f s.f. consultation. gb S  s. »». grass.
gan l s.f. necklace of cowrie- ghabrti a. adult, grown-up.

shells on animal; ghS d a  gh o fS  i. m. grass-like insect.
bracelet of sdk g h a g g ra  s. m, woman’s skirt,
thread worn by e
bride and bride- ghall v. <*■  send.
ffroom' ghama(£ s.f. hump (of cattle),

g a n ja  a- bald. ghanS, a. thick, close, nume-
gannH, s. m. juicy stalk of ja -  rous> much’ mar> -

w jr  or sugatcane. ghandl s.f. Adam’s apple (on
gannh s. m. boil. " throat).
gUr s.f. cave, pit. I ghSngS s. m. beetle.
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g h a n g i  s./. beetle. g h o r t  s .f .  mare, wooden-stand,
g h a n i  f ./ . mud used as mortar, g h u g g h l  s .f .  female dove,
g h a n j  s m. steel striker. g h u g g u  s. m. large owl.
g h a p p a l  s .f .  nonsense. g h tlk k S . s. m. snail,
g h a r  i. m. house, home, house- g h u ( l  v. n. blow (of wind) s be

hold. diluted; wrestle.
g h a r  ®. a. smooth, fashion by g h u m a  s. m. an acre.

moulding,hammer- g h u m b a r  s. m. circular dance,
ing. &c.:cut (stone).

1 v g h u n  s. m. weevil.
s-f- cave. g h u n a d h S  5. m. decay of teeth,

g h a r a p  r./ . btiffalo-cmv^ vv ên g h u „ a j n. be tangled, twisted

young. g h u n d  s. m. drawing a veil over
g h a r o l l  s .f .  water jar. the face,
g h a r v a  a. chiselled, shaped g h u n g n l  s .f .  boiled bajra-meal.

(stone). g h u n g r u  s. m. small bell worn by
g h a r u l l a  s. m. flying white ant. horse or camei
g h a s s  o. n. be rubbed, worn. g h u r &  s m.den.
g h a s s u n n  j . m. fist. g h u r g h u r  s. m. whisper (c. w. k a r )
g h a t  "l r./ . ") diminution, loss, g h u s s  v. n. err, mistake, be for-
g h a t a  j  s.m . j  discount. g o tte n ,./>. g h u t -
g h a t a  a. thick, dense, crowd- th a .

ed, many. g h u t t  i. m. sultriness,
g h a t t  a. deficient, few, less. ' '

•• g h u t t  r. a. squeeze, press, close
g h a t t  v.rt. he diminished, grow * (the fist).

less- g h u t t h S  p. p. of g h u s s , mistaken
g h a t t  c. a. pour, drop, spread g i d d u r  5 m. jackal(fsr  g id d m

out, put on (roof) J f  long-tailed t h i n
place in pawn or J
mortgage. ‘ )

g h a v e r  s. m. vortex, whirlpool. S il la  *  «• complaint.
palpitation, giddi- v' a’ count*
ness. g ir  s .f .  kernel, fleshy part

g h a v v i a  s.f. pi. twilight, gloaming. ber.'&c"*’ ’
g h e b  s f. the country of the . ^ ...

GhebSs a b o u t  g 'r a  s. « . village.
Fatehjang. glrSm  s m. note,

gh eo j. m. clarified butter. gi.randa *• m. stony ground.
ghiddS pp. of ghinn, taken. girl s.f. kernel, fleshy pai
ghiddi baf,to S  s.f. a game played by of mang0' d3te’ &c-

h0!"5. girijh s.f. vulture, (pi. g ir-
ghijj S  v. n. be taken. jhei).
ghim m  s f. sultriness. r. » small ro> jh stone j
ghinn S  and T  si. a. take. p.p. ghidda, ' pebble ; r  r a v e -
ghol v a dilute, \P -S  ) ’
ghopS. s. m. horse. gl(! s . f  flint.
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g itk & r  s /. chirrup (to a horse g o r a  a. pale, fair-complex-
or bullock). ioned, beautiful,

g i^ ta  s. m. ankle. red cattle)‘
g i t t a k  s . f  stone of a fruit. g o r a r  r. m, male ravine-deer,
g i f t h  s . f  span from thumb to g o s a t  s. m. flesh, meat.

little finger. g o t  s. f .  a mixture of straw
g o b h u  a. pot-bellied. and oil-cake given
gOChrS. a. depending on, con- as food to cattle;

nected with. clan (of .Iindus).

g o d  v. a. hoe, dig, l o o s e n  flfote!. s. m. gold or silver lace.
earth. g o th  s. m. strip of cloth sewed

g 6 d a  s. m. knee. on to side of
g o d e b h a r  ». «. kneel. _ woman’s boddice.
g o d l  s. f .  weeding, loosening ^ o th  s . f  sitting with sheet

earth. " tied round the

g o d r l -/ .b e g g a r ’s patched ( " t .
garment. .  v '*

g O g 5  scone. g °^h *•«. mend, splice, darn,
g o g a r  s. /. pot-belly. g ° t t a  m- dfowning sensa-

g o g l - i : ^ U r k , . f00d’ g u b b b  — /  pot-belly.
g o g r a  s. m. cotton-pod. g u c h c h h a  -  m. bunch cluster,

tassel, tangle.
g o h  s, f. a large lizard {pi.

g o h i) g u d d 5  s. m. peg.

g o h S  r. « . dry cow or buffalo g u d d h 5  f-P- <f B u n n h , plaited,
dung. kneaoed.

g o h b l J. / . cabbage, g u d d i s. /. kite.
g o h lr S  s. vi. male of g o h  lizard. g " ddU -r  s- m■ S"eepings, rubbish.
g o h r a  s. m. pellet of mud used g u b  -  m. ordure.

in a sling ; ball of g u h lr a  s. m. male of g o h  lizard,
carded cotton. g u j jh a  a. secret,

g o ln  J. /. nilgae antelope. g t ljl  5. f .  crop of a fowl,
g o j r ./ . an eel-shaped fish. g u l  s. m. burnt brick j ashes
go k h j-u  5. m. a bracelet with rough of a ? ip<; 1 burninS

surface. match of g un-

g 5 k 0  s. m. span from thumb to gU ,S1 s' f ' roundneES'
forefinger. gu lS I s. f .  pellet-bow.

g o t a. round, g o l m o l, g u l5 |5 *  m■ Pellet of earth.
rounded, vague. guIgSC s. f .  hair of camel's

g o ]  9 . a. search. hump,
g o la  s. m. large ball ; colic: a g u lg a i5  -  m. cake tried in oil.

firework. g u l la r  s. m. puppy.
go\§f . m. ball, bullet. g u ll!  s .f.  cake, scone, bread ;
g o li s . f  small ball, bullet. kernel, pith; pea.
SfOllS — a». slave. g u ft ia n  s. m. suspicion, pride,
g o n g ltf  s. m. turnip, g u m & S h ta  5, m. agent.
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g u m m  i. m. sultriness. g u t t  i . / .  plait of hair hanging
g u m m  a lost. down w o m a n ’s
g u m m a j  s. / . bullock’s hump, back,
g u m m a t  s. m. knob on yoke. g»-U'a  p p . of g u n d , plaited.-
g u m m u z  s. m. dome. S u ‘.t  i. m. joint,
g u n  s. m. virtue, merit. s. f .  corner,
g u n a h  5 m. sin, crime, fault. gU tthT s. f .  wrist,
g u n d  v. a.plait (hair) p.p. J- /• joint.

g u t t a .  g u z a r a  5. m. ■ y livelihood, subsis-
g u n d a r  s. m. crease in cloth. _ b tence, ma’nte-
g u n g § r  5. / . a bush found in the » uzral1  s- /■  J nance.

Bar.
g u n g g a  a. dumb. H.
gu n g lu  i. m. turnip.
g u n g u t j  -V. m. mumbling. h l[ |  inter}, yes.
g u n i  s. f .  sack, gunny-bag. h a  , . /  heart, mind,
g u n ia  s. m. carpenter’s square. h a  S . post. p. to.
g u n j  s ./. echo. h a-
gunnh v. a. plait loosely; (S) u hh , . . .

knead p . p .  gud- naDD *•/< determination.
_ dha. habba adj. m. andf. all. pi. nr

gupha 1. m. hermit’s cave. and f .  habbe,
. . .  ., , , oil. habbna.g u r  s. m. religious guide (of
Hindus); revered hach *  m. greed, covetousness.

hachch v. n. he beaten, tired of
g u r  s. m. inspissated juice of doing a thing.

the sugarcane. h a c h c h h a  a. good. well.

guraku  s. m. a preparation of gur b a d  j ./ . hunting with dog,
and tobacco. and men ; sport.

gu ren  5. / . small bustard. hadd s. m. blood-feud.
gu rgab l s. f .  slipper. hadd v. a. beat (bushes, &c., to
gu rgu r  s /. sound of a hookah : drive game).

rumbling. hadd s. m. larg'e bone,
gur-h v. n. be experienced. hadda j. m. spavin.
g u r h a  <*• deep (in colour). haddh v. n. get old, be worn,
gurh ak  v. n. laugh inwardly. wear.

gu fu m m  s. m. splash ; swelling on a- wear out ^clothes, &c.'.
neck. haddl s.f. bone.

gu s 3. s. m. blow with the fist. ha^ldf kaddh v. a. show a splint (of
gu ssa  s. m. anger. horse).

g u s t a n  s. m graveyard. h a d d 3  ndv. quite, just,altogether,
. . at all, however,

g u ^ a k  v. n. coo, laugh in one’s . , ,«v
sleeve. haddo conj. however.

g u t h l a  $ vi bag of cloth. h 3.̂ ll 5. m. bitter enemy,
gu trak k l s. f .  stye in the eye, | hSLe h«ie intcrj, a las!
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____________________ .______________ __________ L L I —i

h a f l m  s .f .  opium. h a l l a  interj. yes, indeed 1 (an

, a f ! m l j.  m. opium-eater. - . - a d c n  o f

» .  w. g o  to stool. h a l o h i f  s./ . p loughed land.

h a g g  S. «■ n. be able. h a l  p a |h r e ^  s ./ . call for help or
h a g g h  »■ «■ ge t loose (as a rope). mercy.

h 3 .h r  j. m. the month June-July. h a l w a n  s. m. a  hind o f red cloth ;

h a h r )  s .f .  the spring crop. " k id ;  lamb.

a. very deep. h a m a i l  s .f. necklace o f small
bel's on horse or

h a l  inter]. expressive o f dis- camel,
pleasure or pro-
hibition. h a n  S. adv. now.

h a n  s. m. equality o f age .
h aT  o. n. w e are. . ,

“  h a n d a .  s. m. w eight o f em pty
h a i l  S .  s .f .  land en joy ing good  '  vessel.

irrigation or man- h g .n d l  s .f .  earthen vessel used
ure* " for cook ing.

h & ja t  s .f .  ab ility , power. h a n d o l a  s. m. a re vo lv in g  swing.

h a k a l i s  a. alone. h a n j  adv. thus.

h a k & r  V. a. d r ive off b irds from  h a n j  s .f .  (pi. h a n jQ )  tear.

3  cr° P ‘ . h a n j i r e t  s .f . pi. sw elling o f g lands,
h a k irm  s. m. ruler, magistrate. a< o f the same age.

h a k i m  s. m. physician. h a n n a  S. m. the wooden part o f a
h a k k l  o a k k i  a. astonished. saddle,

h a k a j^ h e l  a. together, collected. h a n n e o  s .f .  grinder-tooth,

h a l  s. m. p lough. h a n n h  s .f. (pi. h a n n h S )  back-
h a l  S.f. shaft o f plough. ‘  tooth „ ( S .  pi.

h a n n h Q ) .
h a ! v. n. move, shake, h a j  s./. gr ie f o f ’ mother for

JU l. a lon g 1 7 Bafcsent yo .Jng (used

h & la  s. m assessment, redness o:" cattle).
in the sity. h 5 .r  v. n. lose, be beaten.

h a l a b b u r  s. m. thong fasten ing the h a r  s. m. the month June-
plough to the yoke. J UV*

h a l ^ r a  $. m. a number o f ploughs h 5 f  D - s .f. hunting with men
working together. and d o g s ; sport.

h a l c h a l a  s. m. tumult. h S r  an inseparable p ir ti-
. . . .  r L cle, meaning like,
h a l d h a r  s /. turmeric. fit for.

h3.l h§U  s. fs call for help ormerCyt h a r  s. m. rush o f water, spate.

. ~IS . . h a r 5  v. a. water (a  field),
h a i l  s. m. ploughman. . * . . , _
. . .  ,  , ,  , ,  h a r a t  5. m. wood-work o f Per-
h a lk &  o. mad (o f a  d o g ). ! sian wheel.
h a l k S r a  s. m. postman. . .

h a r c h a n d u r  j nt. clear state o f at- 
h a l l  s .f. beam o f p lo u gh ; mosphere.

shaking. h a r d a l  s. f .  turmeric,

h a l l s  j . m, assau lt; onset. h a p h  s. m. flood , rush o f water

l (  2f f  ) !  DICTIONARY. \ y j
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h a fh a . v. a. wash away. j ha^ t! s. / . shop.
h3.rl s. f .  the spring crop. h attiS .r§ . a. cruel.
h a r iS r  s. m .f. an animal (cow, h a t t h o  h a t t h  m. quits; return (es-

&c.) that wan- pecially of enmity).
ders* h a t t h o  p a l  5. / . scuffle,

h a r i s  a. greedy. h a t t h r a  s. m. cubit-measure =  24
h a r l a  a. pure. inches.
. . , h a u  inter/, meant to frighten,h a r m u l  s. m. a common weed— , ,  J h

peganum harmala. ” a w a- s. m. squib.
. , h a w a  s. m. grief,h a r n  s. m. ravine-deer (fern. ,

h a rn l) . n a w a n  s. m. animal, beast.

harnT  s. f .  ravine-deer. h a w a r  s. f .  steam,
h a r n o ll  s. f  the castor-oil plant. h  a w e  IT s. f  enclosure with dwell-
hasbT inter]. God protect you ! ing-house.
hasIlT /. small silver collar. nUm' thousand'
h a s s  v. n laugh, smile. „  v' n‘ *s*
h a s s U  s. m. laughter, smile. j]® n' tj 10U art’
h a s s l  s. f  silver collar, collar- 0  interj. expression of dis-

bone. „ pleasure.
h a 8W ar a. riding ; on horse- ^ / .  a herd of cattle

back. trespassing on
, . . . crops,
h a t  J. « . large shop. h e k a t f h a  a. together,
h a t  «■  »■  S ' l ^ yee t out of h g k i , s  s f  sow (M h g k u I)

h a t a k  v. a. hinder, forbid. h e k k _ num. one.
h a th  1. m. depth of water up h e k k S  f  °ne an,:

to chin. the
h a th  j. m. determination, per- h ®k k  !5 g  a. c o n t i n u o u s ,  auv.

k severance. F continuously.
h a th  J. f.  dense cloud. h e k k o j a h !  a. / .  of one and the

• _ '  same kind,
h a t h a la  a. shallow. h a n , n « , - , . ̂ n e K K O je n a  a. m. of one and the
h a th o rS . s. m. hammer. same kind,
h a t h e a r  s. m. instrument, weapon. h g k u l  s  s boar (fern, h S k il) .
h a t h k a r l  s. f .  hand-cuff. ^

, ... h e n u  a. cow or bullock too
h a t t  j . m. large shop. y0Ung tQ bc of
h a t t h  s. m. hand, cubit (=  34 use.

i n c h e s ) ;  loc.
h a t t h e  by hand, h e p  *•/. pound for cattle.;

pound-fee or fine ;
h a t t h a  s. m. handle. a gathering of
h a t t h a l  o. cow or buffalo diffi- people to help in

cult to milk. 9omc work for
nothing.

h a t t h e  p a t s . f .  scuffle; l a y i n g  . . . .  .
hands on each h 5 t h />«/. p. (v»th de) below,
oljier> beneath, under,

h a tt h !  5, m. handle. h d {h  adv- below, low down.

■ e°^ X  ;
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h § th &  D adv. below. hinriT r . ,. ,.• 1,11101 s. f .  the indigenous dia-
h e t h la  a. low-lying, lower. lect and character,
h & za  s- m- cholera. h in d w a n a  s. m. water-melon.

h lb lo  5./. splashing watqr over h l n g  ©.«. bray (of donkey or
one another in mule).
S^°rt‘ ^ inj S  adv. thus,

h id a k  V. n. expect, hope. h in k a r  s. neighing,
h id d a k  s . f .  hope, expectation. hTr /. the heroine of the
h i d k a  5. m. hope, expectation. poem of Hir and
hidkt s. /  hiccough. Kanhja, born at

' - , . , , Jhang.
hldkora 5. m. catching of lhe h irq  e „ „  a ,

breath when dy- n lrS  *■  »*• f r e e ­
ing ; death-rattle. hiss ». n. be exting u i s h e d,

h i g r a  a. single. withered, emaciat?
h ih  5. /  side-rail of a bed- e<*» ^at*

stead. h i th a r  s. m. lowland.
h l jr a  S m. eunuch ; hermaphro- h5  *. «. become, p.p. h o e a

dite.
, , . n o  v. n. you are.

hikiihrS. a. single, thin. hochchha «. quarrelsome over
h ika lla  a. alone. trifles.
hlkhT s . /. hope, expectation. hoe hoQ inttrj. f y ! fy ! s. / .
hikk  s .f . chest. shame, disgrace,
hikk  num. one pi. hikk =  hok  s. m. pant.

h ik n S  nok: v. n. pant, be out of
breath.

h i k k  v. a. drive on. h o k  v. a. proclaim,
hikk©  conj. either, or. h o k £  5. m. proclamation,
h ik k o  only one, alone, one hoi s. m. fear.

and the same. ufti f ,.n o i v. n. be afraid or dis-
h ik k o  k u jjh  pron. all the same. tressed,
h ik r a  a single. .  . „  , ,
. . .  C> jr , r , i_nn hnm  n o ia  a. buffalo having one
hU S  /.(««■  h im , hilll) horn down and the

Klle* other pointing
hll n. become accustomed differently,

to, become tame. .
h o la  a. light, gentle.

h l lh u j ja t  /.pretences, subtor- h6 ,g[ 5. /. pi. green pulse
tu£es« parched,

h ilta r  s. f .  habit. h&l§ adv. gently.
hi l l  m a t s, /. strength of body ; hongS.fl i\ ». howl ( of jackal),

coercion. . -nop r. a. forbid ; roughen the
h lm tS l a. strong ; powerful j face of a mill-

overbearing. stone.

b in  S  pron. obi. these --- in h . h o r  pron. other,
h ln  v n. they are. h o r conj. and.

a. weak ; deficient. hO fS 5. m. tool for roughing
h in a k  f .  n, neigh of horse. mill-stones.
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h o rr  pi. suffix of respect, e.g., hundawan 5. vi. discount on draft.

& t £ * m  * " « •  '
rr.alik obi. h o ra . h u n d ! 5. f  draft, bill of ex-

h o r n S  obi. pi. of h o r , others. . -  change,
h o t a  s. m. S. heart D. liver. £ ? " g  *• ». groan j yell,
h o th  s. m. lip. ^ U n g  i ./ .  yell of jackal; groan.

, h u n g a r a  s. m. assent.n u s. vi. God. ,
u fi « , • j  k t n u n g ir  v. a. urge on; drive
ho h t

to stop a bullock. h u n g r i  5 ./. the sound made by
t , a drover to driveh u b b ia  i. f .  pi. strangles. 0n hIs cattle>

h u c h c h h  s. vi. gush. h u n h  h u n h  interj. call to camels to
h u d a k  v. n. limp. get up or go on.
h u d d  s. f .  boar’s tusk h u r  S. v. n. descend, get down,
h u d d a  s. ?n. charm repeated over h u r  s. f .  nymph of Paradise.

snakes. hur«l s. nt. fist (used to strike
h u d d h  s. f  stroke with the point outwards).

of a stick or h u r a k  v. a. threaten to butt or
weapon; shaft of bite (said of an
a carl* animal).

* ./ . fame. h u rS .1 5. f.  descent, declivity.
h u jj "•«• sweeP»clean* : h u rh  f  obstinaev.
h u jja t  5./. frivolous argument. hurhT a . obstinate
h u jja t l  s nt. wrangler. hu p eSI ? *  m. wild hill-sheep,
h u jk a  s. m. jolt. h u r e S r  S . j  oorial
h u j r i  s. m. small room attached h u r r  j . /. cry made to frighten

to mosque for the birds.
, ,  use of strangers. h u s h  exclamation t o

h u k k  s. f .  piercing pain in camel or bullock
side or breast. to make it ait

h u k k e i s. nt. pipe. . _ . ^oun*
h u k a m  s. m. order. hUSh r. » . a stnpid ignorant

1 fellow.
h u k p a  J. m. small pipe. h u s h k & r  v. a. set a dog on.

h u m r a  < w s^ nV ra 'shr p h u s a a r  **■
of the arm ; a long 
swing ; nose-bag 
used also as a pad f
for mules ; panic- j * p r o n o m . o f f .  ttyni, thee*
rush of catth A,,r/A -
attacked by gad- | P ■ P* *
fly* j ichar bichar $. f .  indecision.

s- / •  fanie. 1 adv. hither,
h u lia  s. m. laboured breathing jd d e  T . t h i t h e r ,
h u lla r  m. great flood.
.. , '  , ih S  v. n. he is.h d n  adv. now.
hunqlai t. m. deceit. | 'h S  ». n. thou art.

(ffwm stfiT
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lho jehS. pro?-., adj. the same as
this/. Iho jahi. j

ijab kabul s. m. marriage-ceremony.
i je h a  />ro». o. such as this. ^  s-f- Pla“ - °b l  J « . Pl  «•

i je h a  k e h a  «. so -so , not much j a b a b  s. ». answer.

kahl. ja ck  s ./ .  estimate; trying;
Skaith num. sixty-one. . , . skl11,
ika ila  * a. alone. - „ y ; „  . when
Ika ttr l num. thirty-one. - X  » ,y . rel. when.
ikk i num. twenty-one. J s./. ha.r of sweating

place on camel ;
Ik van ja  num. fifty-one. mane o{ horsei
ik v i num. twenty-one. jadd i s. m. agnate,
m at J ./ . disease,disreputable jadun conj. rel. when.

c o n d u c t ,  bad . . . ” , . ,
habit, vice. Ja6a //-of jam  m ; brought

forth.
»»« “ ■ iU-betiaved- j a g  s .f.  acid substance put
in pron. pl. these. into milk to curdle
in v. n. they are. it; wakefulness,
]n h&  pro. dem. pl. obi. these. v- n. be kindled, awake.
. .* ja g a  v. a. kindle, awake,
in j !  j  thus. ja g a t  *-/. toll; duty; octroi,
ird g ird  aiv. and post.p. all round, ja g g  s. m. world.
j s  pro. dem. obi. this. ja g ir  J ./ . revenue assignment,
ishak  s. jm. love, passion, desire, jagrata . s. m. keeping awake all

hobby. night,
ishkan ja  s. m. catch for steel (of ja h  impsrative of van j, go.

flint-and-steel). jah3. ")
ls h k a r  s. m. sport, hunting. jah S. > s- m- hedgehog.
is h p 3 .w a  J. m. forked gun-rest. ja h i  pron.f. of je h a ,  of which
isJehS. pro, a. such as this. sort.
I s s e  pronom.ajf. we, us. jclhi s .f.  hedgehog.

1!°*  o  |  pro. a. so much as this. j5h l T  *• *• a ‘  r e e, Salvador*
l t r f  S - > oleoidcs.
itrok e  adv. this year. ja jm 3 .n  s. m. customer.
Ht r./. brick pl. J a k k h  s .f .  village m irS.9t’s
ltth 5 J  ndv. just here. i fce
itth e  adv. here. j
Iftl * s .f.  foot of a vessel an  ̂ -

ornament won on j&| ®. u stop, go slowly, be
the neck |ate.

S . pron. a. so big. jS|a. s. m. cobweb ; niche in a
Itw S  pron. a. so large a share, j wall,
itw & rf ndv. this year, this time, I j a ia m  s /. leech,
lz z a n  s. m nei mission, autho­

rity. j5.ll s .f. &mali net.
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ja llh a r  s.y. platform on van  jan j s.m arriage-procession,
tree for watching the company that
crops. , attends the bride-

j S m a  ,  « . doth. groom at a marri'^ age.
jama.hu s.m . an oil-seed, ta ra -  jan jlri s ./ . chain.

m lra. janju s. m. Brahminical thread,
ja m a u n a  s. m. vessel in which milk jap p h a  J. m. seizing, embrace

is curdled. (c. w. m J r  oy
jam jam  ads, welcome. p&)
jSm kl s .f .  roll of match on gun. -ia s  s. m. verses in praise of
jam m  V. a. (p. p. j5ea) bring . . .  ,  some one.

forth young. J&ta, v. a. p. p of Jan , known,
thought.

jam m  v.n. be'born ; be thick, ja ta k  i.m.bov
frozen ; stay ; stick ; , , , . ,
curdle (of "milk; ; Jatakri s .f.  girl.
sprout. ja th u ttu r  j . m. husband’s, e l d e r

jam m  vanj wait a bit! brother’s son.

jam u r z. pincers. ja tk 5 «. of villages, rustic.
j§ rt v. n. know, think, pp. j a t t  z . /. goat’s hair,

j at 5,
„ " J a t t  s. m. camel-driver;  f,

ja n a  s. m. man, person, hus- J i^++r.T
band/. ja m . | j a t im .

ja n 5 .n l a. female, feminine j j-j a «  z. * .  peasant, name of a
woman. rioe/. ja t t l .

, javvil s. f  measure of cloth —jan5za s. m verses reeled at 20 h a t t h  or
f?ra' e- yards,

jand s. m. the tree prosoph jaw gh s.m. a plant a l k a g i
maurorum.

jan dar s. m. flour mill turned by jaw al s. m. son-in-law.
water; lever for
pounding pulp or ja w a l l  f .  wheat with barley
rjce • mixed with n.

r  i, - , ja w 3 .t r 5 ,  s. m. son-in-law.jand! s. f. a small j a n d  tree. i .  . ,
je  conj. if, that, because.

jandrS, s. m. padlock ; lock ; jg  S. 5./, perennial stream.
large wooden rake. .

jq pron. ret. obi. who,
jandrl s. f. small p a d l o c k ;  _ . , .

mu l e - p a n n i e r ;  -»5<? pron. ref. as large as,
small water-mill. b e, equal to.

j&ndrT s m. m iller on jandar. pro.rel. as, f. j&hl, a
little ; rather.

conj namely, i.t , that. ! __  . T 1 .jehlam  s.m . me river Jehlam
ja n g T ra  s. m sweet cakes, above Khushab.

j a n g g u  $. x . forest; out-ficlds. J ĥra  a. r«,’. who, which,
ja n i  s . f  woman, f e m a l e  Js k a r  conj ii.

| etsun, wife. j& lk h & n a  5 • ;a:l,

r
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j § t h s. m. the month May- jh & t s ./ . snatch (m ar).

elder brother’^  ” jh ^ U hiU /• snatching kite of a
dark colour.

J§t;ha «• best, first. j h a t t  T . s.m . a camel-herd,
j e t h p a l e t h i  a. first-born. j h § r a  s. m. quarrel, riot.
jhS, s. m. hedgehog. j h ik k a  a. low.

adv. quick. jh in g a r  s. in. creaking noise,
jh a b b  o. a. soak (cloth). jh ir k S  s. m. hope.

jh a b e i  *■  m' a d w d k rs°f river'  jh ir k r a  s. m. hope.
jhok. s. m. village, h a m l e t ,

jbagg s. f .  foam. temporary settle-
jhaggS m. small ch  urn  in g- ment.

st ck , coat. jh o la  s. m. strong wind, gust.
Jh ah 5  r. m. hedgehog. jh o ll r ./ . lap
J h a jjh a  -  h a v m g ^  of white j h 5 m p r a  ,  thatched hut.

(of cattle). jh o ta  5. m. (fem. jh o t  or jh o tf)
jh a j jh a r l  s, / . charge on marriage. an adolescent
j h a k k  v. n. be afraid, shrink. yeans° t0
jh a k k h  s ./. nonsense. jh u g g !  s ./ . thatched h u t ;
jh a k k h a j*  $. m. a squall, dust storm. hovel; lean-to shed
J h a la r  $ m. Persian wheel on tent of gipsy,

bank of a stream. jh u lll s. f .  patchwork of rags
jh § .m a f S. s. m. branch. used as tcnt-cover-
Jh am b  s. f ,  rain blown by the

wind, a storm of jh u m m  m.SLr v. a. fold a cloth or
wind and rain. blanket over the

jh a m b  c. a. card cotton. h e a d  a n d
.. , ,  shoulders,
jh a n d a  s. m.  ̂ „ . , ,
Jh an d ! st f .  ) ag» standard. jh u n g S . a. (cattle) having horns
Jham'nJ t. f. cotton-carding stick. _ pointing forwards.
J h a n g g  ,  m 1 jh u ts , s. m. swinging motion j
jh a n g l  s j  grove of trees. nod.

jhSlr s. m. flock of birds. jh u W  *  / • snatth
)h 3 [- ,. m. tree (used of all inter]. Sir, Madam.

kinds of large Jl ». live,
trees) ; l a r g e  jib b h  f. tongue (pi. jib b h a ).

K V . r tU rn  jld d e  cottj. rel. whither.
jhar u o. sweep, thresh. J’ f  *  m' lhroat of camel-
Jharf 1. /. moderate rain. JlkUI?
JH3|-T 1. /  bush, especially a »• “ • conquer (used with

thorny plant of any kolci) pp. jitta.
kind ; small k a r l
or Jaru .̂ j in a s  J. /. crop ; kind.

J b arot -. »  useless old male Jlnd 5’ f ' llfe' soal
camel after ,5  Jls p,r,m. obl whora
T*"* which.
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j ith a (  conj .  rel. wherever. k S b a l l  d e h m u  s. m. hornet.
... -  -j , k 5.baIT k i k k a r  s. f .  c y p r e s s -s h a p e d
jitr§^ $ pron, rel. as much. acacia,

Jltthe conj. rel where. kabar *  f. * U
j i t t l  pron. rel. however large.
j i t w a  pron. rel. as large a  share, k a b a r  g u s t & n  r. m. graveyard.
j I u r ‘ be absorbed, per- k a b a f  i. »- bajra-straw.
J colate (of water). k a b l la  s. m. family,
j lw a r  V n. be absorbed (as k a b u t a r  s. m. pigeon.

w ater in earth) per- k a ch aw J L  s. m camel-pannier.
C0*ate‘ k a c h c h a  a. unripe; raw ; in-

Jiw S conj. rel. as. complete,
j l w e t u  interj. mayest thou live 1 k a c h c h § .  s. m. new alluvion, land
jo  s. m. barley, obi pi ja w S .  subject to inun-
jo a r  s f  ■ great millet. dation.
io b a a  s /. Vigour of youth. k a c h c h h  v. a. measure (by length.)

, ... k a c h c h h  s. /. armpit, measure (pi.

8 5 "  ”  k a c h c h h , , .
j o g  s. f .  pair of oxen. k a c h c h h e i s. m. side of a boat,
j o g a  adj. fit, able, capable. k a c h c h h !  s f. riverain, river valley
Jog& n post. p. for, on account of. K

jo k h io  1 m risk. k a c h c h i r  s. f. female mule.
*’ m' '° 'nt ’ tota ' . k ach ch u r s. m male mule,

jo r  v. a. join, add up, fabn-
* cate. k a c h n e lr  s. m. a tree— bauhini*

Joi-S. s. m. arch of saddle. racemosa.
jo r !  J. /. pair, couple, k a c h o r i  s. f .  pastry.
Ju'l S . V. n. start, go. k a c h u n !  r ./ . hair of temple,
j u ’m m l  s. m. Friday. k a d a  T .  adv. int. when ?
j U j- v. n. be joined. kadS-het T . a * ,  some time, at any
JQj-3. j n>. queue of hair. lime'
Jurr&  s. m. small falcon. | k a d d h  s. f.  wall pi. kaddhdf.
j u s s a  * <n- body. j kadqlh  v. a. pull out, take out,
ju t h  r. f. leavings of a meal, j k a d X e a ? * ^ ’
ju tt s. m. crosspiece at foot of * *

churn. i ka(^^h9L s, m. steep hill side.
j u t t l  i. / . shoe. k a d d h ! D . s. f ,  bank of river, river-

! ain, river valley;
the alluvial valley 
of the Jehlam.

k&  s. nt. crow.
k a b a tjtfl j. / . a game played by ' k a d e  *dv. sometime or other.

boys. kade kade adv. sometimes, o t h e r
k&ball Ctdj. from k&bal, foreign, bnics.

applied to strange k adut?  adv. int. when f
vadMiM. k fcgu l T .  paper.

, n  '•fwYi vk'T
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Ut ‘  *• pa' er' , . k a k k r a  adj. lightish-coloured (of
K an *• /■  a grass (snccharum human hair)

spontaneum). k a l  s. /. trigger of gun.
ka.h s■ A fistful. k a !3. s m (s|angj_
k a h a  s. f  cry. k a l.a  «. black,
k a h a r  s. m lake. k a la i  s / . thin cotton-quilt.
k a h e  T . pron. obi. of k o l —some k a la k h  T. s. m. water melon.

one. k a la m  r. f .  charm; charm re-
k a h l  s . /. mattock. peated over snakes;
k a h t  pro. obi. of k o l— some the^Muhammadan

one- k a lS u t  s. m. a singer,
k a h i  a. inter, f. of k § h & , k a la w a t  s m. a singer.

what sort of ? k a le ja  m. iiver°
k 5.h lra  j. m. black-buck, k a lh o tS . s m ~\ enrtt,or, r  ji , ; u „  ,  • s- "*• ) earthen cylinder
k a h n _  s. / . nettle. k a lh o H  A  ^ . s t o r i n g
k a h o t a  * s. m. earthen g r a i n - , , - *  5  f  j  grain.

receptacle. 5-/• bud.
k a h u  s. m tinder. Tchc^hhi f * înS_crow.
k a i pro. a. any. some. k a l la m  r ./. pen
k a j s. m. a ceremonial feast. k a l i a r   ̂ ’
k a j& k  a. fine, large (of an *' m“ n,,reJ  barren

■ ground saturated
animal). with salt; earth-

k a jia  s m. antimony; eye paint, k a l la r  . Sa',lS'
k S k a  , / .  chattering like a ^  ^

raven*. ^  ° f k a i lh . yesterday. ‘
k a k h & r i s . /. jaw-bone. k a lm i a crystallized (salt-

k a k f  s. /  pupil of the eye. k a lw a t t a r  s .
k a k k  s. /. large hill-partridge k a lw a t t r i  * f  '

(m k o n k ) . k a m 3  w'
k a k k 3. adj. fair( of human hair); «• u. work, earn, p. p,

chestnut (of a . -  k a m a t t a .
horse) j yellow (of kamf:> s. f.  bent stick used as
sand). tent-prop.

k a k k a r  s. m. frost, hoar-frost, ice; k a m a d  s- ">• sugarcane.
raw thong. kamSnhar r. m. like a bow, crescent

kakkaj- s. m. a kind of snake. moon,

k a k k a r i a  s. f  pi. early evening, k a m a t t a  v. tr.p.p. 0f k a rn S , earn-
m m ila h a  twilight. ed.

k a k k h  s. m. grass; n a t u r a l l y  k * m l ^ a‘ f°olish, silly.
growing fodder, k a m la  s. m knob on yoke
stalk of grass. k a m m  s, wor|(j business

k .u k k h a  ladd: s f.  an insect that lives ' k a m m k o S  J. m. shirker,
in a neet made of I karr*™ .
stalks of grass. I s‘ rn‘ labourer, v i l l a g e

• menial, artisan '
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k a m m i a n a  s. m. cess on artisans. k a p i '3. s. m clolh.
k a n  j. m. outturn (of crops) k a p r g  v a t t a e  clothes were chang-
k a n s. f .  line of poetry. g©6- ed— public mark of
k a ; i  post, p {with d e ), for, for marriages.

the sake of. k a r  c. f. work, business,
k a n a  a. one-eyed. k a r  v. a. do, m akep.p. k i l a .
k a n a  e. m- stalk of s a r  grass. k a r a  r. m bracelet, bangle,
k a n a k  s. f .  wheat pi k a r ik a .  k a r 5.h s. m. a shovel drawn bv

’ bullocks,
k a n a l  s. m. an eighth of an acre. k a ra h T  s. /_ embanked land,
k a n a r  s. m. cold (of quadruped), k a r a h  s. m.
k 5.n c h  J. / . tight drawers worn k a ra h T  j. / . j  a sweetmeat,

by players in a
gyme. " K a .raK v n. crack as of thunder

, * UoMr ° r a f.liingtree or
k a n d  1  /• a broken vessel;
kancJSL s• m- t^°Tn* sound,
k a n d !  s f • small scales k a r h  v a . heat (milk),
k a n g  s. /. flood, spate, freshet k a rh o lS . s m. high bank.

{pi. kanga).
, . „_h:.>„r,a in - K<irl -r- m. the tree cappansk a n g a r  S- »«• a tveCr-fnstacia in aphvlla

it gemma. f  '
k a n g g a n  s. m. bracelet; bangle; • . y . ra .r.

ring. K a rl ring j anklet

k a n g r g r  s. /• back bone; sharp k a r i c h a r i a  s. f. small rings worn by
ridge. women on the fin-
. , gers.

k a n h i r a  S . .. » .  o W e r - «■« r.. «  «  k a r j  s . debt.

. . .  . k a r ja !  a indebted
k a l? ' *' ‘ rra‘in . f lig h t rain. ’  k a r k  *• /• cluck of hen.
k a n ,  s. f.  pen. k a f k u m m a  #. « . turtle.
k a r i i a. barren. k a r l a  s. m. sm all’ crosspiece ol

n roof.
k & n ja n  1 m '3e,’ ™loe]t k a r t a l  j. m. woven strip of leather.

k a n i ia  T .  s. m. butter-milk a n d  [ k a r t u m m S  s m. a creeping plan  
K u n jja  , , with orange l i k e

, 1 f r u i t— citrullus
k a n jk S . s- tassel colocynthus.
k a n jn  *■  /• partridge. k a r u  s. m 66 inches,
k a n ju l  s, m. partridge. k a r u m m a l  i . ‘f .  fresh shoots of karT.
k a n k a u w S . kite. k a r u z  s. m. debt,
k a n n  s- m ear k a r w & n ! r. m morning star,
k a n n f  *■  /• border, margin. !<asS.! s. tn. cotton-scutcher ;
k  a h  u n i f.  the hole of the ear. butcher /. k a s o n .
k a p & h  s. f .  cleaned cotton. k a 8 a r  , . / change, flaw, defect,
k a p p  v. £l cut, reap. |oss> profit, ditler-
k a p p  s m cu t; breach; crossing ence, want, deflei-

of a canal. I oncy.
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T fa s a n  s. f.  female of the k a s 3.I k a u d l  , , ,

caste. • *• f- a game played by
s-qqu ,, boys; small shellKdsn v. a. urge on. j. . fa used as money or
Kasnk s. m. rope of arch of as an ornament for

saddle. animals.
*• *• sonS of Praise- k a u r  x  /. anger ; a medicine

*c a s s  s. /. loss ; fever. _ used for horses.

k a s s ^  S . T . r. catch-drain ; ravine. S ' *' f ‘ an=er'
k a s s 5. a . less, defic ient. k a v f l l  S . T . a . angrv. pnss:onate,
k a ssS . m. curds. bad-tempered.
Icoqqt q  x  , t  , . k a v v i  s. m. wild olive-o l t a
K aS3I b . T .  i. /. small catch-dra.n j cusfiiJata.

small ravine. I ,- .
k a s s i a  S. T . ,  m. small catch-drain. *  m‘ a k a z i /- k a z o a n l.
, KG conj or.
k a s Q r  r. m. t3 months’ interest k g  what ’

charged on twelve- K
months’ debt. K e pron. oblique of k o n

k a s u t a r  jr. r.i. quarrel, disagree- o , .  ,
ment. Kerid adj.int. what sort of?

k a s u t a r  ) a. out of line, bad, im- k gh rg. ■ {,<
k a s u t r a  j  proper. * ? , -  a i j . m t .  which?
kaQi-.trT ,  , ,® T _ pron.pl. some, any.
k a s u t r l  f  quarrel, disagree k e  k |  ,. /. quack of duck.

ment. . ,
k a t a b  ,. m. arch of saddle. | ! pa,e red (of buffaloes).

k a t b a r r a  a. grey (of a man’s j ^  * ”* b“ * £ f a Pond or

, . . .  ,  tcatd) j k g s u p h u l l  j m flower of C h h a c h h r a
K a teb a  r. m. beam along top of k h a  v  a. eat p . p .  kh ad a .

k a t l i  ,. / . boar’s* tusk. inUt> / ir-
k n 3.b s. m dream.

k a to r f  /. small open-mouthed k h a b & n l f. sling
vessel. •

katt- v. a. spin. khabcl|*2. $■  tn. fruit of the wild fig-
^ tree.
K a vV * m. deduction made from . .  i a  ? _

ioan on giving it. K.naDaf I s. f .  wild fig tree.—ficus
" carica.

s m. (fem buffalo k h a b b &  a. left ^hand).
calf; large falcon. , . . . _

, ,,v . , " k n a b b a  s. m. stake which forms
K a tie  } s. m. the month October- . , .
k a t tS u  j November. the fuIcru,T1 of an
k a t t h l  s. /. saddle.
. . .  .  k h a b b a l s. m. an excellent grass—
K a tu r a   ̂ m puppy (fen. k a tQ rl). Cynodon Jactylon.

tiq i.,1  r . . k h a b b h  5. m. feather; shoulder-
i ,  i. /. an earthen ves-el blade,

with wide mouth . . . . . . . .
used for cooking. khabbh!©^ s. f .  wing.

kftU i. nt wild olive- o l e n k h a b b U f s. m. old shoe,
cusf>ida(ii. k h a c h a k  V. n. fail, go wrong.
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k h a c h h  s. /. nonsense. k h a lw a r a  D . 5. m. stack, heap of gram
k h a d d  s. f. hole; cavern ; pit; !n st!!au > S . thresh-

gorge. _ _ '"S-floor-
It h a d  a  v a. p. p. of k h a , eaten. k h a m b a  j. k . useless old m a l e

camel after 15
k h a d d a r  s m. coarse country cloth. years.

k h a d i  s. f .  chin. k h a m b u r  s. m. a large edible fun*
gus.

k h a d d i * f. weaver’s shop. k h a m ls  f . m. Thursday (fifth day)

k h a g g  *. /  cough. k h a n  ,.  a small lizard sup-
k h a g g  v. n. cough. posed to h a v e

^ poison in its claws,
k h a g g a l  T . 5. m. the u k a h  tree k h a n a - b a -  a. tent dweller (house-
k h a g i r  a. f .  about to stop giving on-back.)

milk (of a cow). k h a n g a h  f  saint’s tomb, shrine,
k h a f  5 /  ditch, moat. k h a n g a r  5. m. spongy limestone.

^ h a p  v. rt. get angry,
k h a ir  ?n. alms. k h a n *

K n a p a  v a. vex, annoy,
k h a ir  n well. . .
!<hair e  inter]. No. k h & P P  «•». be wasted,destroyed,

k h a ir  m e h r e  inter,. *11 right l , k h a p p a  ,  m. hole,
k h a j v ft be eaten, consumed. | , -
k h a ju r  s.f. date pul m, date fruit— I k h a p r a  S . «. brackish, b i t t e r ;

phoenix syhestris. I a P?'Sono„^
k h a k h 3.fi 5. f. jaw. j nata.
k h a k h r l  s. /. melon. k h a r  c f  * _* r• .  K n a r  s‘ J- a plant— S a / s 0 / a
K n aK K h ir 5 f. bee s or wasp’s nest. grijfithsii; t h e
k h a j  5. / . oil-cake, alkali made from

k h alS . a. standing. s a j j l ,^ ^ 11' * * '
k h a lS .r  v. a. make to stand.
k h a lk a t  s. /  people.
k h a ll  s. f .  skin, hide (especially passive k h a r ig e & ,

of sheep and more stolen or lost",
especially of goat). ; kh& f§. 5 m. cattle-track,

k h a l la  s. m. shoe-beating.
k h a l la r  .?. m. leather big. khS.r3. ad/, salt, brackish,
k h a lo  v. n. stand up p p k h a -  k h 3.ra  s. m. large basket.

1,, - k h arS . ad/, clear, pure, genuine
k h a lo t a  p. p of k h a lo , standing. (rue/ * u n ’

k h a lf l  /• skin, hide (especially , k h a f a k  s m. sound of knocking,
o. sheep and more creaking, rustling,
• specially of goat). * sound of footsteps ;

k h a lw S r  *. a m e a s u re o f j . . f ,,ews : care‘
weight = four lor.-,! J K h a r a k  v. ti. hr panic--truck,
maur dc - e i g h t  kh& rf s. r Urge basket,
standard maunds | k h a f k i  ». m. beating bushes
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k h a f k c L  ®. a. m ake to rustle ; beat k h e r  s. mt welfare.
(bushes). k h e r a  s. m, la rg e  duck,

k h a r k a  O jw . k h a r i d ;  don- , . / a l m s .

k h a r m o r  S .  z. /  sm all'bustard . k h § -r l  S .  s . / .  sandal (used in the
r r  -  . S a lt R a n g e )
k h a r o c h  t .m .p l  rough ground k h 5 s  th ick  cotton shaw l

due to cattle hav- with a  coloured
.ng t r o d d e n  border,
through mud.

k h a r o f S L  s. m. cy linder of tw ig s  in i k h i d e a r  ( s ' m' p'ayer i t  a  game-
k ach cha well. . •  J

,  . K h i d k a r a  z. m. loud la u gh ter (c. iv.
r c n a f p a  z. m. steep stony place. ■ m a r )

k h a j - p & n c h  z. m. quarrel-m onger in a  k h i |  o. «. open (of a  flower),
v illa g e . smile.

kh S Ls h a  z. ffl. fine cotton cloth of k h i | a .r  v .  a. stretch, spread.

foreign make. khipp z. f  a plant common in
k h a s s  v. a. snatch, seize, take the Thai— crotolaria

by force. burhia.
. , _ , , k h l r  T . s. m. milk,k h a s s !  a. castrated ; g e ld in g ; . .  , . . _

barren (,o f  ja v d r  k h l f  * . « .  open (of a  flow er),
or cam). smile-

k h & ta  s. f .  account in led ger. | k ^ r  ̂ s- f-  udder.
k h a tg S .m  adj. slow -w alking (horse), k h lr in  s. f  meal boiled in m ilk,

k h a t t  v a. d ig , earn k h l f k l  s. f .  door m ade of grass

k h a t t  v. n. curdle (of milk). or reeds interwoven.

khatta s. m. sour m ilk. & c „  used i k h ,r a t  *• ”*• earnest-money. arles
to curdle fresh m ilk \ paid to tenant or
of cam els. j se rv a n t on en-

. u  . . .  . .  gagem en t.
k h a « a  U. sour, acid. ! k h f s S .  z. m. pouch.

k h a t t a r  z. f .  a  cow th at refuses to  k h i s k h S s  z. / .  poppy-seed,
g iv e  m ilk. |

i , ,,  . .  , . . „  k h i t t S .  s. m. thorny tw ig s  of
k h a t t r l  z. m. K h a ttr i/ . k h a t t r S . -  m a l l 5 ,  a f t e r

leaves have been
k h a t u m b f H  J m.fcm  ( k h a t u m b f f )  threshed off.

youn g donkey. k h l t t l  s. f. P leiades.
k h S ^ w S  s m. an excavated  pond. k h o b S .  s. m. quagm ire, quicksand,

k h & v l  s. f .  a  sw eet-sm elling re- k h o h  v. a. snatch, seize, take b y
sinous, red-coloured force.
®ras5, k h o h S .1  a. b elon gin g to a  well,

k h & w a  *• *■  salt mine. k h G j l  , .  « . tracker.

s . / .  gam e. k h o k n 3 .  s. m. sm all churning-stick,
k h ftij  v. n. p lay  a g a m s. . . ,
I,, „ /• A . k h o l  v. a, open ; suck (said ofk  .o h  5 . f .  dust. calf)# boil (of

tiD®' 5- m branch of Pathans. w ater).
kh© nu s. m. ball used in hockey l<hol3L a. hollow, #mpty.

v. w flash k h o l©  s. m house without a roof.

\ \  ©>.,/-Ey DICTIONARY. ' N  I ,



k h o p 3 .  s. m. leather blinders p u t k h u r c h h l  s. f  p lace with m any
on bullocks’ eyes. " tracks of cattle.

k h o £  s. m. a lloy, im purity, de- k h u r l  adv. qu ickly , fast.
fect‘ k h u r !  s. f .  heel,

k h o t a  s. m. (fern k h o t l )  yo u n g k h u r k  v. a scratch.

f nU4ey; khurl! s . / .  trou gh , m anger,
k h o t a  a. a lloyed , base, false. k h u r s ,  s . 5. f .  ch a ir.

5 ni. m ast. k h u s r a  s. m. herm a p h r o  d 11 e ;
k h u b  s. m s tra n gles. eunuch,

k h u b b  v. n. stick in mud or sand, k . h u s s  v. n. be seized, snatched.

k h u b b i r .  s. f  quicksand. k h u s s S  s. r». leather shoe put on
k h u c h c h a r  s. m. hock of quadruped. stolen cattle to  m ake
k h u d d  s . / .  hole tracks indistinct

k h u d d c l  adj. blunt, (buffalo) with k h u t t  r . »  be finished.
horns cu rlin g in- k h w 3 .r  a. in jured, ruined.

. , , . . . . .  k i a r l  s /  plot, com partm ent,
k h u d d h i r  .9. f .  )  broken ravin y
k h u d d h u r  s .m .)  grou n d . k T c h e  impersonal o /k a r, is to be

k h u d d h r i  s. f. ra v in y  gro u rd . done.
i n '  j  , , k id d S T  adv. somewhere or other,k h u d d u  s. m. b a ll, used in hockey.

k h u h  s. m. well. k i d d e  adv. wh i th  e r ? s o m e
whither.

k h u j i p a n  s. m. rew ard o f tracker. k j ^ e  T , adv th ith e r  p

k h u k k h r i  s. f .  pod of cotton or k ijV h 5 . adj. int. what sort of ?

k i k k a r  s. w .)
k h u l  s. f .  cloven hoof pi. k h u -  k i k k a r l  5. / . )  a  t r e e ’ acacia a*&btca.

k i k u n  adv. int. how ?
k h u i a k  *• m. o r /  calf or cow or k i „  * ... /  a  nail,

buffalo still su ck 'n g
its mother k i l l&  w. p e g ;  upright of

plough.

k h u m b h  ^  V h u f f t b h d ?  p l  k ille h S  S ' * dwarf-palm.
k i l l !  s . / .  a  sm all peg.

k h u n ^ a  <*• blunt ; h a v in g  one k i |n d h i r k h 5 n  s. hoopoe,
horn down and the >/v

. other pointing dif- k i l i u  s tn. dw arf-palm .
ferently (of cattle.) k i n & h a  pyan.obl.pl. o fk o l.s o m c ,

k h u n d a r  s. m deceit. any.

k h u n d l  s , / .  drum -stick. k i n d  s. f  litter,
k h u n d r f  adj. deceitful. k in c l  s. m. youn g pig

k h u r i  j. foot t r . i c k - k h u r a  k i n g r S  i. m. pillar-like rock.
k a d d h  v. a. to  fol- k i n h S  proti. o b t.p l.  of k 6 n
low up tracks—  who r
k h u r a  le  g ° a =  k !r 3 . 1 . m. insect o fa n v ld n d ,
he followed up K ll d  or , nak e.
tracks, k h u r S .  "  _a r
l o k  g S a ^ t h e  , '
track led to the vil- kirSLr «■  HindQ shopkeeper
lage. t  K l r & f l .
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k ! -rI J- f- sm all b lack  aunt. k o n k

kirrakka S .  a. connected wilh • ( c h a k o r T 1 / ? 6

H indus. k a k k  } f
k i / J | | k k i  r ° ^ -  s' “ ■ H indus- b rea k fa st ,k ? n l< i r l i  /. house-lizlrd.
,  .  t,m e, about to  A.M. k o p r i  / .  skull, crown of head,

k i r r i k k a  D .  a. connected with k o r  s - P r° ’i- inter, who >
k i s  H inu0s' k ° r a  *• « .  hoar, frost,
k  S  pron. oil. of k g  what ? k o r a  bitter, brackish.

®- a- P- P °* k a r ,  done. k o r a  „  chestnut-coloured (of

J / .  book, land-revenue k o r a  a m an’ s eyes).
assessm ent. “ ■ fresh, unused (said

k i t n a  ad/. int bow much B o f ,an earthen ves-

k ! u h - r  S ‘ "  ho™ ” ? S 3 e’ s ' upid
k i t t h o  aij  somewhere or other. k o r l  / .  m ilking vessel

k  t t ,  s  somewhere. ko.rl * ./ .  wart on chest of
. ^ S ‘ add- *nt. how much F _ _ cam el,

k l t w a  adj. int, what share t k ° r u  s- m. slight covering of
^  u  adj. int. why ? good  soil over

k i w e  adv. how ? k o r u  f a n d '
k o a h  o  , , - _ a' chestnut-eyed.
K O a .i S .  s. m. tam artsk tree, tama- k o s a  S .  a. lukewarm  

rtx articulate, k f i t

k 5 h  s. m. a  mile and a  half. ‘  -  »■  b n g-sleeved  jacket,

k ° h ! nf  T ' f-  camel’s humP k o t h a  * .» . hut, room, house.
k o h a r a  s. m. box for cash or odds k o t h i  J. / .  large house, bu n gs-

and ends used b y lo„w 5 breast, heart
blacksm iths, silver- (S) ; side in a
sm iths and  shop- gam e ; powder-
keepers. „ chamber.

k ° h ' r  *• m. mist, fog, haze. k o t h f i  j. / .  sm all room leading
a. u gly . i another room,

k o '  pro. some, an y  'pi. kaT.) ° t k ir Ii S .  s. f .  house-lizard.

k ? ' i a  i-/ -c h a rc o a l. k U inseparable prefix mean-
k o k a n  J - « .  dried fruit of m a i l s  , »*£ bad, ill.
k o k l A  oc v a n .  k u a h  r. m. a  tree, tamanx arti.

*■  m dainty, delicacy. „  culata.
k ° IT1 s. f. tribe, caste. k u 5 . r u  j. »>. bachelor.

k ° l  post p. (with or without K U 5 n  *  /• virgin, maiden.
£ )  w,th po,  k u b h 5 r  * « . ( / * „ .  k u b h

k n l l   ̂ , potter.
* '•/. chest (of an anim al.) k u r h r h h i . -   ̂

k o  o  . k u c h c h h i j -  a ./ ,  carrying a child astride
k o j o  P- (with or without the hip.
koia T .  )  de) Irani. k u c h c . h i n  J. / b r u s h .

k k ” -1 pron. who » obi. k o  k u f t a  s. bed-time, about a
P. M.

d i c t io n a r y . ■ ' S L
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k u h a r a  s. m. axe k u n k e r  5. m. ripe fruit of m a l la .
k u h S .f i  .v. m. a xl'. k u n n i  s. f .  an earthen \essel
k u h i r  s. f .  forked prop for pullev ' ' ‘de moudl

on well ; mist. ' uscd ,for cooking-
‘and for heating1

k u h l  s f .  watercourse. rnilk.
k u jjh  pro. something, anything, k u p a t t a  adj. infamous, not respect-
k u k  v. n. shriek, complain, able.

CrV’ k u p p a  s. m. large jar made of
k u k  s. / .  cry ; howl ; shiiek ; camel's hide.

screech {c.w. m a r .j  k u r  s. m. plough-share,
k u k k i r  s.f»{ni. k u k k u r )  lien. k u r  s. m. lie, falsehood,
k u k k u r  s.m  (fem k u k k if) c o c k .  k u r a  5. m. bridegroom.

k u l  s. m reading a portion of k u r a  adj. false, lying.
, Q o ra n  the k u r a  s. m. rubbish, sweepings,

third day after _ 0
death. k u r U g  a. f .  a cow neither \ ield-

k u l a k k h n a  «. worthless. *n6_ nor jn

k u la l l  s. m. bad conduct. k u r a k  dn k h a v v i  grass,
k u la n j  , . f .  colic. k u r * r &  a. stiff, hard.
k u l a r  S . s.m . a  *  tree— bauhtma . .

1  variegata. k u r e s h i  j. *1. a K u r e s h i ,  f .
k u l la  a. dun (of horses.) . . K u r £ s h in .

k u r h  s. f.  covered cattle-shed,
k u m a  “o .n . wither p. p. k u r !  5. f. bride, t̂ irl

kum&pa. ku- kur s /  clucko% on
k u m e t  a. bay (of horses).
k u m m a  s. m. colocynth. u t m a  v. n. k u r “

k u ,-i a  s. «■ . lot. k u r m a n f  i. f. child’s mother-in law.
kunai s m. mrge earthen ves- k u r tI  , ./ .  short-sleeved jacket.

kunda *. staple; hook. kU [ U™ t *' "■  child’s father-in-law
, * . , r k u t a b S i a  t 5.r5. s. m. pole-star,k u n d a  s. m. stock of gun. _ 1
k u rtd a l 5. m. rim. k u t| *• /• badk-piece of saddle.

k u t i r  f . / . a paek of dogs.
kuudl ,  /. c ^ a n d  hooWw kutkutarI ,  f  licklinf>,

small hook. k u t r 3. s. m. mash of turnips or
k u n g a r  s. n. a tribe that make straw; confused

earth-toys. * talking,
k u n g l  s. f .  rust of wheat. k u t t  v• (1- beat, pound, ram.
k u n l  s f .  water bag. k*u ttr s- m- top of drum
k u n g r a . s. m. pup [fem. k u n g rT ) k u tta . s. m. dog (ftm . k u tt l) .

k u n j  s. f .  demoiselle crane [pi. k u ^ h a  v. a. p.p. of k o h , killed,
k u n ja .)  butchered.

k u n ji  j. f .  key ; chain and hook k u t t l  s. f .  bitch ; a hairy eater-
over staple (r. it*. pillar.
m 3.r, d e , iai. k u t t l r  s. f .  pack of d ,gs.
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L . la m  m i n  s. f  a game like hockey
played in the B a r .

^  -■  -  (*■  -/ 1 a g g \  join ; 'a m 5 C h a r  °i j - S° « ' r ’soubteh°nginS
place ; apply ; add. , ,

. .  Jana s, m. a salsola plant.
posl.fi. from (c. with o.). la n l *./. a s a l s o l a  plant.

Iab h  *■  a. p.p. Iadclh a.be got la n g g a r  s. m. place where food is
or obtained ; come cooked fui all-
to hand. comers.

l a d d h l  V . a .  fi.fi. o( la b h , got. 'a P P  s ./ .  handful.
15d la  a. spoilt (child.). Ia.r «. stin?, bite ; ( u s n 3
IS g  v. re. be applied, joined. ’c stun3
I5 g a  s. m. rubbing of saddle. l i r a  j. m. promise.
I l g h i  T . s. m. cultivated plot in la ra lr  „  „  . „ ,the Thai. la ra tc  «. n. hang, depend from.

la g h l  s . f .  urine (used by H Indus larI J' Slra,nd of , a ,corrd 5
only). I thread of a

string of beads or
l a g g  v. n. be attached, depend pearls, branch of a

on. tree, pole used by
boatmen.

l a g g a r  S . *. /. branch of a  tree. la s k  s. f .  flashing.
la g g h  v. n. pass through or la ss?  j. f. butter-milk

over. i — ™
la s u r a  s. ?n. a tree— cordia mvxa.

la g g h a n  s. m. fast.
. . .  r , . , . *• /• tail; tail of the fat-
ia g l  i. / . proposal of betrothal tailed sheep; flame.

te h  i. a. take down ; pay off l l t a l  s / . the fat-tailed breed
a debt- of sheep ; comet.

I l h g l  T .  s. m. patch of hard soil. la t l n d l  s. f .  foot of bed.
l a h n l  s. m credit ; debt due. I l t l  s./. stick in nose of
la h u  s. m. blood. camel,
la h u p a  S .  s. m. a tree tecoma undu- la to r  s. m. a long-tailed bird

that flits about;
ISLkhSL a. black (of cattle). a vagabond,
la k k  v. a. lap (as a dJg). 5. /. leg.

la k k  s. m loin ; T. strip of hard s- f  (of Persian
soil. wheel, spinning-

la k k a r  * ■ » » ■ ). wheel, &c).
la k r t  s. f  ) ’ latthSL v. n. pp, of le h  descended;
l a k w a  f . /. facial paralysis. set—d § h u  Ia tth §

, at sunset,la l a. red.
151 C h lr a  s. m. red turban. Iat t h5- > »• thickish cotton cloth
15m b5  «. long. _ (of foreign make).
la  in c h in g  s. m. adjutant-bird. ia^unl s /  dim. of f i t ,  tail of a
t - i c r o s s  between the 
la m  m il s. m. south. fat-tailed and the
la m m a  /*. long. ordinary sheep.

\'\Wb /■) dictionary . n i l  1
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l o  i i  5. Tti. tw e n ty  s h e a v e s  o f  I l k  s. f. l in e ;  m a r k ;  d is ­

t r a i n .  g r a c e ;  c r a c k  in
5  so il,

l a w a  s. m- s n a re . , e. -  , ,
. . I l k a  s. m. b o u n d a ry -lin e .

I© s. m. m u d -p la s te r . . . .  . .
.  , , = « l i k k h  v. a. write.

1© v. a. take, pp. l e a .  . . .  . . .
m .  . a . .* t l i k k h a n  s. f .  p e n .

l e a  PP- o f  l e ,  t a k e n .  • '  • c •*
”  rt , , .. l i l i  5 /.(/>/. h l l u )  u n rip e tru it

l e a n  d § w a n  5. m. pi. d e a lin g s . , o f  m a ll § . .

I S d n S .  5. w . d r o p p in g s  o f c a m e ls  |]m m  a . p la s te r  w ith  m u d  /»£.
o r  d o n k e y s . l i t t a .

l e h  5. /  a  th is t le - lik e  w e e d . l i n g  5 ./ .  le g .

l e h  v. n. co m e d o w n , d e s c e n d , l l r  /. s tr ip e .
set (of a  h e a v e n ly  /  ,
b o d y )— b e open (o f a  I l S S a  <*■ th in , w e a k ,
d o o r), b e p a id  (of a  v. a. re co g n ise ,

d eb t), p.p. l a t t h a .  j u ^ t a  p.p.oi l i m m ,  p la ste re d
l e h  inter j. e x p re ss iv e  o f con - w ith  m ud.

te m p t. l i t t a r  s. m. o ld  shoe.
I S h S .  s. m. a  th is tle - lik e  w eed . ,5  *  f  h ot wJnd

l e h n d 5  i- m. se tt in g  o f th e  su n . „  a . k n e a d  (flo u r, c |a v ,

west- &C.).
l e h n d o c h a r  »• b e lo n g in g  to  th e  ,& h  im p e ra tiv e  o f  l e ,  take,

l e i  j . / . a  b u s h - f a , » M ^  l 6 h 5  i .  m. iron .
dioica, lo h S l  a. iro n -c o lo u re d ; red-

1 5 k h 5 .  m. a cco u n t, d e b it . d ish .
,5 1 5  (fern. 1511) la m b . > °h a r  * . « - b l a c k s m i t h / l o h & r l

I S i a b h a k  s.m th e  d is ta n c e  a t  w h ich  l o h k S  a. lig h t.
a  la m b ’ s b le a t  can  l o h r a  s m. b r id e g ro o m ,
b e  h e a rd . j o !  / .  b la n k e t.

1 5 m b i  s. nt. p la s te r in g  w ith  m u d . Jo|^ $, rn. v i l la g e  ; p eople.
l e p h  s.m. q u ilt. . . .  .  .

, ,  . l o n g  i . / .  c lo v e , n ose-orn am en t.
l § p h  t u i & i  s. f .  b e d d in g .
l e t  V. n.Wepp. I 6 t e 5 .  l o r h  t>. a . roll.

l § t t i  t. / .  th ic k  p a s te , lo t S .  s. m. ea rth en  p o t on P e r-
I g t u  m. re co g n ize r  o r o w n er s ia n  w h eel ( t l n d )  •.

o f  sto len  c a tt le . m iln in g -p o t.

I i5 r 1  j . / .  cow  g iv in g  m ilk  l u  *. / .  h a ir  (of a  horse, c u v ,
w h ich  h a s  re ce n tly  b u ffa lo  or d o g )
c a lv e d . * h a ir  on b o d y  o f

l l c h c h l  ■ ) m an-
l l c h c h  g a r l - >  j . / .  tr ic k , d eceit. 1 0 b u r  s. m. fo x  (fem, l u b f l /

c h c h l  ‘  ) l u q i a  o . sp o ilt  (ch ild),
l l c h h & t  S.m. a  p a rtn er in c u lt iv a -  l u h r g 3 h ,  j .  f .  la te  a ftern o o n , a b o u t

tion  w ith  a  land* 1 . p M
o w n e r. *

. . .  .  , . t j lu c r 3 .  a. a lo n e , u n o ccu p ied ,
l i d d  5. / .  h o rse ’ s d u n g . s  J F

, ,  l u g g  a. d eso la te .
I l h a k  ,  » -  m a le  t CT o «t fro m  , a ,  . .  b e  k n ea d ed .

old  '  l u k  v. a. h id e , b o  co n cea led .

(3jr
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Taka - z>. n . hide, conceal, steal. mah
lukchhip 5. ,». hide-and-seek. mahall s' '« month.
1Q|? s.m. salt. r n a h a r  *' »■  cyl.nder ot a Well,

lu n d a  tail-less , of bad char- "  f  “ f
acter- m a h  at- _ f  ,

lu n g § !  s / - c,oth woven in m a h e r G  s.m . dregs of g h l
squares j check m a h i , g  g n , ‘
cloth used as tur- m- dear friend, darling,
ban or waist-cloth. ^ a h i t t a r  «. shameless, disobe-

Ul? 1 S- 5. /. salt butter. dient.

la n ja r , - .  hair of camel’s tail. " ^ h j a  «. connected &  but.
,u . v. inter, roll, be swept faloes.

away by a stream. m a h l s f

!U; ;  ” • a' r°b. plunder. Persian % X el°'o n
.. s. f .  robbery, plunder. which the pots are

lu t e r a  s. m. robber. j«stened; t h e
thread that drives

M . rnShlS ,  the spinning wheel.
m a n ia  ». /. string of beads.

pronom. affix I, me. mShlali - / a  bird from which
rn a  s- f  mother oK m§.u pi. Hindus t a k e

mawa. _ ^ Omens,
machch s. m . bonfire. maho mahia j  f . the Gemin i

machch < a .  bum bright (of fire); mah r ,. m . title of resnect used
become hot or ex- to m a lla h s  and

, , , c tea* m a ly a r s .
m a c h c h h u r  s. m mosquito. m a h r i ,. /. breech of g „ n.
m a c h h o a .n l » /. a female m a c h h i. m a h r i . f  „
m a c h h i S.m a tribe, gram-par- - /  sm ,̂̂ t"mb 'lver: fishes

chers and bakers. . of a Hindu.
/. machheSni. mahsher s. m. a large f;5hi lhe 

madau S m. withers of horse. o.- moh.seer.
m a d h S n l s. /. churning-stick. 1 1 a  P'on. f.
m a d h r a  ndj. short. m a  - S .  poss pro my.
maf a. assigned. malda T. poss. pro. my.
m i f i  s. f. assignment. m a ik o  S . y>re. i/nt. to me.
magrar s. m.bac.V , loc magir, n ia !n u  pron.dat. tome.

behind, after. ’ m a ir a  poss. pro. my.
maggh s. m. wild goose. | maths . ,
m a g g h a  S . „. dear. ^  "  *° thc

r r .a g g h a r  j  m. the month Nnvem- I m a jh B ru  f . m. nave of w, , 
ber-Dcccmher. ...

o-o-Ki f  , , I*r»a.jjh s.'m. waist,
m a g g h ! 5. / .  a narrow-necked ves- w . . .

sul. m a jjh  s. f .  buffalo-cow (pit
S . pro. dnt. to me. tn ajjh l).

m ih > m the month cl Januar . majjhla "• ’̂ ist-cloth (of nwn)r
February J petticoat (of

woman).

W  §  ) h  dic tio nar y . ' k [



m a k h 5 j. f. honey. mans v. a. get another to take
m a k k h a  contraction for m a l on himself ones

a k h e a , says I. obligation,
m a k k h l  s . f  fly : honey-bee ; fore- ri1 a n d  postp. on, after.

sight of gun. m a n d  y. a. cover,
m a k k h u n  j. m. butter. m a n d a  adj. ill. bad.
m a k k u r  s. m. locust found on akk- m a n e  postp. towards.

'pirta~^°eCllCC‘ ra m a n f?g w a  s- '«■  betrothal-ceremony,

m ak o .ra  s. large black ant. m a " g g  betrothal.8 ^  ^

rn a [<,r‘ 5 ^ ,ocust- m a n g g a lw S r  j .  m. Tuesday.
m a l . escaPe- get m a n g o  r. «. a herd of buffaloes.

\  j  m 3.njt i. /. the girl’s people at a
m a l *. a. stroke, knead. wfdding (used by
m a l s f  silt, clayey silt. Hindus),
m a l s. m. cattle of all kinds. manjT 5 /. bed, cot.
m a ! s- m• an °ld well-known m a n k S  s. m. bead ; washer o.

v a n  tree. leather,
m a la b  s. m. foot-and-mouth dis- m a n k S  a. having a white line

ease- in the eye (of horses
m a lb a  s. m. village common- or cattle).

ûn(̂ - m a n n  S . s. in. large wide scone,
m a le a r  j. m. (fem . m a le a r T ) m a n n  *. a. obey, aaquiesee,

name cf the confess, pledge
gardening caste oneself to ; take on
(arai.) oneself another’s

m a jl J- /• a large fish. obligation.
. 1 • , , ,  , m annS. s. m. platform erected for

m a h k  s. m. chief; a title of res- watching crops.
pea . .  m a lik a -  m a n n a t m vow; agreement to

m alik& n ! s . f .  wife of a chief. discharge another'j

m allei s. in. the thornv shrub aiey- m a n n h S  s. m. platform.
phus nummularia. m a n n h S  m. branch of Rilnchcs,

m a llS  g o s h t  $. m. mutton. pi. m anSho.
m a llS h  s. m. boatman. | m a n ta r  5. m. charm,
m a ils  p a h 3.ru 5. m. sheep generally. ! m S .p eo jS .03. a. born of the same 
rn ajn S  s.f. pestle. j father and mother.
m S m S  5 m. mother’s brother. m a r n die* A P- m oeS.

m a m S n ! 5 m. mother’s biother’s I ^ '

m a m ia  s. m. assessment. ! bad, thin, poor.
m a m o lia  s. m. wagtail. I m V S ^ io S  m3'C \ n," cui,w| m Si a  pea v.pastp. ruined
m ai? measure of capaci- m a rS la  i m. robber

S h i l h ° Pa8- T ' ; m arh51 1 f  gum
m an  ... m. pride, conceit. m a rh llia  r. m a Jurd irom which
m ai?5- s m. bank j direction onu-ns ! a k «

l(il%  Qt
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m i f l  s .f.  storied house of burnt m a tt  j  f  advice
brick; a n c i e n t  s

Buddhist tomb. H - - r *•/• a troublesome cow,
m 5 r k a  s. m. company, group, givinglittle

m a rk h S i ,  P" * *  l " " * " *  ™ t t h a  ,  w forehead,m a r k h a i s .f.  reward given to an m a H h -
informer who gives *• s‘ m' c îeaPncss, glut,
information about m at.th§. a. slow, lazy, cheap,
stolen cattle. m a v IS r „. mother’s brother's

m a r k h it t  s. m. informer. son.
m a r ia  s. m. pole (square mea- m a z 3.I s .f .  ability, used as an

sure). interjection never!
m a r s ia  s. m. dirge, song of grief. _ impossible!
m a rv a d h n 3 . s. m. pastern-joint. m a z a t  s. m. or/, camo! up to

- '  „ , two years,m a s  s. m. flesh. . .
-  ,  . , . . , trie c. n. be contained, findm a s e r  \  a. mother’s sisters r_ m

m a s S r a  5 son. _ . room.
_ - . , , m e c h  v. n. fit, suit,

m a s) r /. mother s sister. _  -  .
A m e c h a  s. m. fit. measure (of

m a s it  s.f. mosque. clothes, shoes, &c).
m a s f t a f  s m. a man not fit to m e g g h a  a. dear

thieve, only fit to . .
stay in the mosque. m e ™ui s. f  a dve—la w s o n ia

m a s s  s.f. ink/ x inZ mis-
m a s s S  adv. hardly, with difficul- *' ^  \ t",be of fishermen-

ty. m e n la  s. m. shallow cave where
riictSSS. s. m. a twelfth of a to la . cattle take refuge.
m a sa 5  adv. hardly, with difficul- m § h r “  bufIaloes generally.

ty. m e ly a t  s. m. corpse.
m a s t  in rut, excited. m e la  5. m. meeting, gathering,
m asticLra s. m. a common plant on *,a‘r’ deputation

Sakesar (.Scutellaria t0 Persuade a
linealis.) person.

m a s u m  s. m. infant m 51u r. m. associate; an invited
' truest at a wed-
m a s u f  s. m. mother's sister s hus-/ ding, who gives a

band- present,
m a sw & n l s. /. inkstand. m S o k  «. /. mew of cat.
m a t  s. m large earthenware jar, m e n s  r. m. pi. meaning (always
m a t T conj. that not, lest, so used in plural),
m a ra  > that if. m e n g a n  S . s. /. droppings of sheep,
m at5.b s m. candle. goats, deer or

hares.
m a ta ri s. m. long-taiied bird. .

m e r a  D. s. m. highlying sandy soil; 
m A ta rm a  s.f. stepmother. §  level light soil.
m & th Sr r. f .  upper cross-piece of m 6s h 5  s. m. sheep skin.

door frame. mg^ S  s. /. table.

7 1 mi <i. s . m. a title of respect gen-
m a l  ?  a ( “ ■ step-brother/..I. erally applied to *
m a tr 6 ra  ’ holy man/, bfvf.

V A  @  / 7  dictionary. ' N  I
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m i3 n a  i. m. a tiolv man ; a mos- mdh<it s. f  a second crop of
que” attendant. cotton.

yyjfh 5. m. rain, heavy rain. m o h r a  s. m. small bundle;
m th rl s. f. respectable, good- things; baggage;

lo ok in g  w om an. sm all v illa g e .

m ik k  tt. pair for a game m o h r a  7 adv. before, firstly, at
m il v. n. meet, be obtained, m o n rS  first-

fall in (of a well.) m o h rf s. f .  bow (of a boat) ;
m il a s s  T . 5. /. camel’s hair. rising ridge of a

. » hill,rn iiu k  s.7H. country.
m in a k  5. /. gentle bleat of she- m okjS. adj. distant; open; far

* goat. °ff-
m in ja r  s. f .  flower of ja n d . m ol s. f  price, purchase
m in n  v. a. measure (in a mea- ' m o lS r a. mother’s brother’s

* * sure of capacity). ! son.
m in n a t -s. f- entreaty. : m ol! .r. f: coloured thread.
m in w S  a by measure ,of capa- m on  s. f. hind ; doe of black-

city). I buck.
mir&sT s. m. bard ; musician. /. m on 5. <7. hornless.

m irH sin. m o r 5. m. peacock.

m irh o  s. ravine-deer (a hand- *n o f v- turn.
some specimen) ; S. m o r s. m turn ; remission
boar. allowed on receipts.

m js r| s. f. sugar. m or! s. f .  hole; perforation,
1 drain ; window-

m is s a m  v. n. go out, he extin- opening;, muizle
guished (of fire). <f gun.

mi^thS. sweet. mo^SL as fat.
mi^theZL! s. f, sweetmeat. m oth  r. m. a pulse.
ro itt! s- f  date. m o t! s. /. pearl.
rn izm 3.n s. m. guest; son-in-law. m u c h c h h  s. f. moustache  ̂(pi. m u -
m o s. f .  ankle-joint. ‘ ChChha.)

. . .  _ m u ch o& n l s. f .  female of the m d eh !
m d ch l s.m. c o b  b i e r  fem caste.

m uche&nT. m u d d a  s. m\ time, period.

p.p.oi mar . dead. muddh adr. and postp, faith do),
moh a cheat. near, close to.
mohaddS. ”*• pad. , muddh 5 m. root, beginning.
mohSna m. boatman. muddhi m. reel of spun thread,
mohar s. f. gold mohur; seal. | muddh! s. f  small root,
mohar a. first. muddhl?L a. near, close to.
mohS-f J. m. direction. mQdhfi. a. upside down,
moh&p i m. the tract along the muih s. m. mouth, face,

foot of the Salt .
Range. m u l i s h  s . f  opr gi t of door-

b fra me.
m oha.rnl s. f. multiplication-table. m S h! s. a  luanch of family pi,
mohdH s. m. shoulder. 1 tnuhlX.
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m u h k h u r  s. m. foot-and-mouth dis- m u r k  s./. a quick-gro w i n g
ease* grass,

rn uh.ra 5. m. stool. m u sa ll?  5. m. (fern, m u s a llin )  a
v>a- bring to an end, Musalman sweeper.

finish> m u s h a k  j. m. smell.
m u k a l§ , s. in. abuse, disgrace. 10ui, 7 , , . . . .
m .iU 3 „  , m u s h k t  a. black (of horse) /.
m u k a n  s. m. condoling. • m u s h k in .
m u k a r r a  adv. certainly.

, , m u 3S a  a buffalo with horns
m u k k  «. n. come to an end. pointing up and
m u k k a r  v. n. refuse, deny. slightly curved at
m u k k l  $.f. blow with fist (c.vu. _ point.

m a r a n d b h a r .)  m u t a r  v. n. urinate,
m u k la w a  s. m. final bringing home m u tr a  s. in. bog-spavin.

of the bride. m u tt&  p. p. of m u n j. sent.
m u i s. m. root. r  r ,rnut^h s. f. fist, instalment, a
m iil  adv. altogether, quite, at fistful pi m u tth f

ali- (c. w. g h u t) . *'
m u ll j. m. price. . , , .

v m u tth  v. n. be cheated p. p.
m u  11a  .r. m. priest f. bivT. nnut^ha.
m u lo  adv. altogether, quite, at m u tth l 5 / . handful.

m u t t h r a  s- m. broad bangle.
m u n  s. m. end of k a n ja n  of m u z a w a r  j. m. attendant at saint’s

Persian wheel. tomb.
m u n a rS  s. m. minaret of mosque. m u z e r a  s. m. tenant,
m u n d a  a. lame,
m u n d r! s. f. ring with stud or

stone.
m u n d u r  s.m. stump. ^  not, no.

m u n g g a r  s. m. flat drinking vessel n a  }  postp.oi.
of metal.

m u n g g ll  ,. /. Indian club. 1 n2  *  obl
m u n j »• «• fibre of Sar grass  ̂ n a  balhe, p 'p n a t a .
m u n j *- <*• send p. p. m u tt§ .. n a c h c h  B> dance.
m u n nS. s. m. rib (of a boat); leg t - j - ■<

of stool 5 n a d d n a  T . adj. small; young; s.m.
,  bridegroom.

m u n n S  three-quarters. n a f fa  m profit

m u n n l s ./. upright stone of a n a g £ r a  s. m. large kettle-drum.
, ,  .  gTf vc', n a h a  ®. >1. bathep.p n & ta.

m u n n la  j. /. two bright stars. n a h , not, no.
m u n s if  s. m sage, poet. , _
m u.r *.«■  turn, turn back. " ah r5  * " Z & g S J * * '
m u r aiv  back, again, then. n a , w . barber /. n e a n l.
m u r a k h  r. m fool. n akStra a. useless, worthies,,
m u rcia  j. m. dead body. , , _
_  n a k n e r  «, o. separate i distin-
m u r g a l s. f. ‘..mall wild-duck. • guish

V A  W / - 7  DICTIONARY. V V I



n a k h id d h  «. worthless. n a s  s. f .  n o s t r i l , n a s a ,
n ak h u t£  D . v. n. be finished, dried n a s s  v. ??. flee p p. n a th a .

up, decreased. n a s w a r  i. /. snuff c w. c h h ik k )
n ak h u ^ t g e a  (you are finished), a com- n a t a  v. n. p.p. of n ah a, bathed,

mon form of abuse. n a tn  s. m. nose-ring.
n a k k  s. m. nose. n a th a  p.p. of n a s s , fled.
n a k k H  s. ?«. edge; the bank se- ,, , - .. -

pirating the Bar n a t t  _ '«■  acrobat/, n a ttn l.
from the Chenab n a v e k la  a. separate; alone; at
river valley. leisure,

n a k u l J./mockery. n a v v g  n e s h  a. full-grown (after S
nSI post p. with, along with. „  years) (of camel).
n a  I s. f. ravine with steep v.Oi

banks; shuttle tube; n a w w e  num. ninety.

n il lit °* ^UP ^  n a z a r  s. /  eye-sight; look; offer­
ing to a superior.

n a la  s. m. canal, branch of ng  .
rieer. ng  f S . post. p. of.

n a la  ' m' reeL" n e  prottom. (iff. you, they,
n aled & r s. m. irrigated land. them,
n a li s. /• long narrow hollow n eg g  post . of

in the Bar. *, n e a  s. m. justice,
n a il s- /• drill; cannon-bone

of horse. neSin? 5. f .  woman of the
n a lll s. f .  reel. ‘ barber caste,
n a m a z  ../.prayer, ' «•/■ &»»* of chum,
n a m a z ! a. pious. neh(u affect,on.
n am cia  j. m. felt. n e ,h  ntgoUve vcrh heitsnot.
n a n a  .. m. mother’s father /  n S n d a r s. m. subscription towards

n an !. _ _ a weodmg
n a n k §  s. m. pi. mother’s family. n 5 * §  adv- near'
n a p p  t»■ a seize, catch. n e tr5. s. m. leather thong of
na.r «• reed. chl‘rn'
n a r  s. /. woman. n eu  “ ■ st™4'"S  *'«h head

nS.r s. straw or stubble of T . . • . , „ , . „
r wheat or barley. nl " d t t , .0 \  (used to a

J woman),
n a r a f  v. a. tie cattle together.
n a f l   ̂ /• reed. n j j  Post P- of*
rtS.fl s■ f- rtiS S . post p. of.
n an n na.h&  u f isting. n|gj 5. f . manured land closn
narinnaw ©  HUM.  ninety-nine to village; (in Bar)

.. „ . cultivated hollow
n a r if  ®-a- tlc onf  an,maI to in the Bar irri-

another* gated by ram-
n a r o 3. a. healthy. water from sur-
n & fu k S  D. s. m. stubbly ground. rounding land.
n3.rw5. s. m. guineaworm. n ic h c h h  s. f .  sneeze (c. w. m ir )
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 ̂ • ft* small ; young : 5 niciQi'i . _
bridegroomf "  “ “  negative vetb,  I am not.

n idh arT  S . s ./ . a parasitical plant "  „  * / ' “ “ »■
that grows on the . _ adv- aa,ly-
b e rt ie e . n ,w a  ». a. bend, bow.

n ih S  pronom, off. you. n fw a  a. |ow,

n '*1® negative verb, you are not l i w a r  a. standing with hands
n lh u  negative verb, thou art T on knees.

not. n o  num. nine.
n ik § .h  s. m. Musalman marriage fto g & ja  ■?. m. giant.

ceremony. n o h  5. m. nail,
m k a m m a  a. unoccupied; idle; nSh s. / . daughter-in-law

useless; worthless. n oh H or /• ,
n i k h t S .  v. n. p. p  of n i k k a l  ° h d a r  *• f-  c,aw* ,al°" W  carni-

gone out, issued ’ n 5 k h  vorous an.mal;,
n i k k a l  * n. come out, go out, S' f ' nf  ̂ -broken u p •

get out. issue p. p. ! -v a''a '
nikhta. | Post P- t0-

n ik k h a y  v. n. be separated. n ^h s f  daughter-in-law.
n ik r a  a. small, young. ! negative verb thou art

r. m. black buck. I ,  not'
n l la  a. blue 1 n y  • *■  °  ,ie calf tr> row’s leg
..tit ,  , for milking
n 'I' s. f. the river Salluj.
n im a s h a  s. m. evening, about 7 p.m (
n im h u  negative verb I am not. ' '
n ltn m ia  s. m. embryo. . 0 pron, M g. and pi. he,

n im m a r  v. n. subside (as foam or 5  v. vou are
swelling). i 1

n in S n  s ./ . brother-in-law’s wife °  O (used by a man
P-indr • , / .  s-eep. 1 addressing a w°-

n in g u r  T . s. m boy—f  n in g ir. [0 postp. from.
" i" " ®  }  negative verb they are ;6 d h n &  s. m. clothing worn round
n m n n e  }  not. the slioulders.
n ' r «• water. o §  i„tcrj oh.
n ir a  Odo. only. Og s. m. wedge,
n if in n a w e  «. n. ninety-nine, j o h a a j e h a  a. the same as that,/.

n ish fln  j. m. flag; p e n n o n -  oh! o h e a  jahT.* \ 1 e n n o n ,  o m  s m. manure.
— . Ohl§. s. m. shelter.

n isr l T . (corruption of m isri) i / . Ah ,r.
sugar. ; Onj u s. m. pool in which water

m a s a r -  V. n. to blossom; come ! Persian which"" *
into ear (said of
crops.) 1 o n r  s- »t- incitement, encour-

niHB« i- , 1 agement, instruc-n isa e  negative verb, we are • (ions,
not. ;

n isa u  negative verb, he is rot. ^



o h r a  a- uneven, harsh. p a d d h  D . s. m. distance (used of
a . , i lonp distances),
o j h a r  5 ./ .  a wrong way, where

there is no road. p a d d h !  s. f. brae, steep slope

S k h  r. m. difficulty, discomfort. p a g g  s / .tu rb a n ; manorial
o k h c i  a. difficult, uncomfort- d u e ; headman's

able. position <->r right,
o k h a r  s. m. leavings o f cattle’s pl>

fodder, refuse. p a g h a r S .  s. m. sweat.
o p r § .  « .  strange. _
-  .  , p a g r i  S. f. small turban,
o r  s / . furrow. *

____ , p a g h u r a  s. m. cradle.
O r a  s. m scare-crow in man s -

shape. P ^ h  s. f. cow-dung, path for

o r u k k  r. » .  end, loc. o r i k k  at ^ J * tw“ n two

o r i k k  aiv. a fla s t. r . « .  path between fields.
- !  £ , i , .  D a h a r  s. /. internal wound.
O t 5 / . support, shelter, pi. ** _  J

• Ota. p a h a r  s. m. hill, mountain.
a. childless, o ti*§ . p a h a r  s. m. watch, three hours.

6 t r a  (  " ’ w h h o m U ifd  P a h S .r e  *• Pl- multiplication-
J or land. £ e ’

O ta r  s. nt. disagreement, quar- p a h a r u  s. m. sheep or goats
rel. * generally.

Otar v‘ n disagree, quarrel. p a h rS . s. m. hog-deer {fem.
, . p a h f l ) .

o t h !  i. w. c a m e l - d r i  v e r ;  - -  .• . , p a l  5 . /. measure o f capac-
■ lUP,d- it ) =  foot t o p i s  ;

twelfth o f an anna.
P .  ,

p a i l  s. f .  dancing like a pea­
cock, vanitv.

P S  *• m ^ ter- A fourth o l a p a i s a  r m quarter-anna.

p a  v  a. p u t  set. pour, put l ’ a i s 5  ^  «• mone>'ed '
on (clothes). p i k  i  / . matter from a sore.

p 5 .b3  a. belonging to the p a k i  v. a. cook, ripen, make
hills. '  1 complete,

p a b b  J. m. ball of foot. ! P ^ k h a r  j . m. saddle gear,
p a c h c h h  v. a. lance. p a k h S r u  s. m. bird.

p a c h c h h S  adv. in the evening. p3Lkhr3. s. rn saddle for two men.

p a c h c h h a r  r. f  a cow neither yield- 1 P a k h f> *■ *  »  « t  o f Fak­
ing milk nor in I Knur-
calf. p a k k  V. n. be ripe, mature,

cooked, complete.
p a c h c h h l  r./ .a^basket, made of p a k k  m certainty.

p a c h h i w a  r. *  shade, shadow P a k k i  *  m Z l m T *  ° n°

p a c h w a n ja  num fifty-five. p a k k a  COqked j ripc . ^
p a d d b a h S rS . s. m. toadstool (not edi- ' uine ; complete ;

ble). sure.
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p a k k a r  v. n. prove good- p a n j k a la n  a. having all four feet
p a k k h 3. s m. honey-comb. and forehead white
p a k k h !  s. m. bird _ (of buffalo or horse),
p a k k h l  va,s a. tent-dweiling. Pan j O ne a. fivefold,
p a k k h u  .1. m. bird. P a n jv lh  num. twenty-five.

« p a k k h u r  s. m. the plateau from Sa- ^ , a
kesar to Talla- p a n k h “ s.m.bird.
gang. p a n n a  s. m. page.

p a k s a  s.m. built of mud. p a n n i r. f  a vhsr-anirobogon
p a l /. snow. muricatum..

j. m. embanked land. p a p a r  r. m. thebox p l a n t - W r
p a l v. a. nourish. sempcr-virens.
p a la  s m. cold. p a p r l s. f  thin cake of silt.

p a la g g h  s. m. a large beadstead p a r  s' m~ wart on horse’s leg.
with coloured legs. P a f  s- m- flat stone of a grave.

p a la g g h  p lh r a  s. m. the constellation of P a r  adv\last
the Plough. p a r  conj. but.

p a la n  5. m. pack-saddle. p a .r vi hole in hedge made
p alS.n a s. m. pack-saddle. Purposes of
p a la n g  ,  m. painted bed. _ theft (c. zo. kar.)

, , , ,  , . . p a r  V . a .  tear, split, burst
p a la t tm  5. /. sitting cross-legged wound

& T ‘ SUt,ng p a r _ -*■  °n the farther side,
p a le t h a  a. first-born. P a ra  .. ado. further off, beyond,
paluta i. m. curse. p a rS h n a  D. r. m. guest.

p a lw a h  s. M.zgrass-andropogum p a r a 3 a  belonging t„ an.
annulatum. ° ‘her ■ a l i e n ;

p a n  r. /. paste. p a ra k h  o. a
p a n a  o . s. m. earth, soil.

* . p ^ ra ll s. f .  straw of rice
p i n d  s. m. top-part of the sugar- c h in a , s a w a n k

. cane' k a n g n i. s a m -
P a n d  s. f .  bundle. u k h a , &c., S. land
p a n d r a  num fifteen. prepared for sow-

p a n S '  1 / 2 n*g. p a rlrm b a J W ProP of do0, f rame.
P an j num. five. ado. the year before lost.

p a n ja  r. m. paw or foot of a /  ' " f*  , °P.en ljraw
bird vessel in which

n S n i-  r flour is kneaded.
»« = r , v e .  p a rb a t „  hill, north,

panjah num. fifty. ._
p a n ja il s /.ox.yoke. p a rc h u n  s /. small transactions;
P a n ja s f  num. eighty-five. na is  P 'b' -aa
p a n jh a tta r  num. seventy-five P a n a d a  *■  m father's father's

3 | father/, j,
P  J d  s ' a lhird of * n anna p a r d f n g  r. m, crupper.
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p a r g h a  s. /. meeting, p a n c h a it .  p a s l l  s. /. rib.
pare a d v . a n d  p o s t .  p .  far; far p a s s a  S, s. ?n stack; heap of

off, beyond. grain in straw,
p a r e r e  a d v .  c o m p ,  further off. p a 9S a  s. m . side,
p a rh  v. a read, repeat, learn. p a s s e  p o s t .  p .  towards,
p a r h a  a d v .  far, far off, beyond. P a t 5. f .  honour ; good name ;
p a ri S . s. f .  rock D . fiat clod, _  credit.

made by cracking pat v. n. be torn, split, burst,
of a deposit of sill. be wounded,

parkatfc s m. or/, stepson or step- P a ta  s. m. trace; address ; sign.
daughter (of a p a^ h o ra  i. m. (/on. p a t h o r i )
man). kid.

p a r n a  v. a. give in marriage. p a tk a  5. m. small turban,
p a r n a la  5. m water-condiiil o n p a t la  a. thin ; few ; rare

r0°f- weak ; hard-up.
p a rn a n sl s. m. mother’s father’s p a tr  5. m leaf.

P a rn 3.nl! ' p a t-H i ./ .  a flat-fish.
p a r n e w a  s. m tvedding. pat-ri r / . a narrow strip of

hard level soil be-
p a rn i V. p a s s ,  be given in tween two sand-

marriage. hills; bank of a
p a ro k a . a. last year’s. canal; edge of a
p a ro p l s. f  a measure of capaci­

ty, one fourth of a Pat£ v- a■ dig UP • r°°t up ;
topa ; T. equal bite.
to th e t° p a ° fth e  p a tt  , ./ .  team (, fa  roof)//.

. _ ■ pattf.
P 4 r o tr3  r. »h^_srm s son f.  p aH  thigh . si|k.

parra s. m line of beaters. p a U a  J' lcase-
parrS. s. m. leopard i f ,  m. I P a tta n  m crossing, ferry.

parrl). pattedSr s. m . lease-holder,
parsang j  ladder. pat^h j  /. female kid.

p a r s §  r. m  sweat p atella  r. m . fodder ; young
adv. the day before , * donkey ; dwarf-

p a r s o  I yesterday, or the [ palm chamaeraps.
p a r s u  l day afifcr to m<>r- ! p attH alli . /. sitting cross legged

J  row.
part v. it. return. PatU T ’ -r-/  a namm- strip of

hard level soil.
p a r ta  a return.
p S ru  posf.p. through,by means PattT 5 ^  s,^ M sion of an

of.
parun m iron sieve. pattpurri s. /. temple (of head).

pasSI s /. side-beam of roof pi. p a *t r ,
pasSIcf. f  pattrH s »■  dry leave. of niallfl

, p aun B  a- a quarter less th in.
p a s k u  x m. ueight put m light _ • , >

end of scales to j  P^ w a . m leg of bed.
make them even. paw &  i\ a t ause to put.
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Rŝ frj. .wX*$Js/' ___________________________ ________ ________ /____ _

p a v a h  s. m. path of cattle between p l s i  s ./. thick, good country
two hedges ; land cloth
near village. p 5t a  m warp. '

pava li r. m. weaver fim . pav le- pg t§  p_ in charge ofj under
• ' responsibility o f

pavleant s. / . woman of the weaver c, w. do.
cas ê' peth num sixtv-five.

pawahS s. M. land jlo s e  to a vil- p g trT thirty.five.

a P e v S  s. m. cotten-seed.n a w e  a. A o y i s t  or p e — ma\
He. p h a d  v. a. seize, catch hold of.

p9 v. n fall : befal : lie p.p. phaggan  s. m. the month February-
pea present parti- March.
ciple p o n d a. phah s. m. snaring, hanging.Aor. pawe. b a

, a. f „ r Pnan v. n. entangle, ensnare.
n§a. v. n. p.p. of pe. fallen/. . . . .  ■*

pei-1 7i. pi pe§. : p h a h a  5 m- snaring, hanging.
pgch  v. a. twist. I phahl s. f .  noose ; snare, eye
p§chh§L s. m. state of account j j button.

balance. phakka s. m. small handful, con-
pehclwanl s. f .  grinding-, wages for tained in the fin-

grinding. gers, the amount
p e h la  a. first. ttlro'',n , into lbe^7  _ . _ ,, , . mouth at once.
p 9 h lin  s. /. after its first calf (of

cows). phakkl 5./. powder; powder
p&hlo adv. at first, firstly. dropped on snake s

_ , teeth to remove
pehrea  5. m. call for help. poison.
pekS. a. on foot , , ,

. . . .  phal s. rrt. fruit,
peila  5. m. further, beyond. . . . .

. .. phal a  s. m. coulter,
penda s. m. distance.

• ' . . , f .. p h a lli  s. f. pod.pek6 s. 771 father s family or
home (of a wife). phandar 5. /. cow past bearing.

. . .  • , phaniar s. m. cobra,pelu s. m. an munvited guest
at a wedding, who phapphir v. n. sprout, shoot (espe-
does not give a daily of withered
present. crops).

peo 5 rn. father obi:p iu  obpl phar t;. a. seize, catch,
pewa. . ^

pG pnl S. /• long coat. ! p h a r a r i  \ a‘ barren'
por s. rn. foot. j phari s. f .  shoulder of cattle.
p df&  s. m. rope for tying the ! pharlkkl s. /. anthrax in sheep.

feet of cattle,track, j p h a ru f s. f .  pimple.
p S ra  5. m. foundation. I phcls )  •. n.be entangled,
p&run a 7H. a trihe that dance f. j p h a s s  5 snared.

p©rnl. ' ph§.^ s. f .  branch of river.

p S ah l s. /. mid-a f ( e r n o o n , I P h3-t ® a- beat “oond'y-
about 3 r M. ! p h a ^  m' wound.
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p h a v v i  $./. jackal in heat. p h u m n l 5./ . blossom or ear of
p h e  v. a. squeeze. grass ; tassel of
p h e k r l  s. f .  unripe fruit of van.
P h en  ,  / .a  game like hockey PhU P P h § r  «■  father’s sister s son.

played in B a r . ' p h u p p h i s. f. father’s sister,
p h e r  v. a. return ; dishonour (a p h u p p h u r  s. m. father’s sister’s hu -

bill). ' band,
p h e r , p h e r a  ") r. m.'t .. , p h u r  s. m. snort (of a horse, See.)
P h e r i ^  j  *. / . ]  l,m e- turn’ p h u t {  v. n. sprout, shoot (of
p h e r i a  s .f .p l.  Hindu marriage plants).

. _ , _ ceremony. phuttT .? /. unc’eaned cotton.
p h e s a k  la n l .  p , ‘ v. n. drink, p.p. pits..

P h ip p h a r  s. m. lungs. P iSIS "  f
p h ir ta n a  s. m. compensation for gun.

dishonouring a bill.
p h is s  *. ». be squeezed (as a p Ich  '«■  H be irrigated,moisten-

melonj. ed <of land)’
p h is s! s. in, a poisonous snake, p ic h c h h o  postp. behind.

echis carinata. n irhhai y
, S SuCIW® t °dv. behind, at the back,

phl^t v. n. be lost, injured or P ic h h a h a  i
destroyed ; go bad ; pichh^S. a. late,
deteriorate. p ic h h e r e  adv. farther behind-

inttrj. cursed be, a curse p ie h h la g g 1 a-. m. or/, step-son or sten- 
on • daughter (of a

phit^ ak s. f .  curse. man).
phi^t s e n  5. m. s e n  gone to wood. p ic h h u r a  5. m. track leading back-
p h o g  s. m a plant found in the wards.

rh/l—calligonum picidl i. / . a small dark grey
^ polygonoidts. bird shaped like a

p h o h S r s. m. waterfall. robin.

P h o sl *. m, fresh.dung of cattle p ,S h 5 /• swin£ ;  rain'bo'v‘
or buffaloes. pTgha s m. swinging cradle,

p h u h r  s m. matting. p ig g h i3.r D. s m, wolf

p h u h r! s. f. mat (generally used p l&h a r a  s. m. swinging cradle.
for sitting or p!h * «• grind p.p. p l^ h i.
kneeling on). pThfSi m. stool.

p h u l3 .h  s ,m. a t r ee—a c a c ia  ^ t h f !  a. f. stool j generation.
modesta. p lh u  s m. flea.

Phul& h! 3 f .  a t r e e  —a ca r i  a P 'ia  0  >'e,Iow-
modesta. p ilch ! s. f .  a plant— tamariug.i

phuIkU rl s. f  flowered wrap of ,,ca‘
woman. pTlh s. f .  ripe fruit of v a n  [pi.

® >t. bloom, come into pflhtl).
flower- pTnak a. /. drow siness.

p hu  m- flower i ornament. p in a k  v. n. milk with difficult ,

»
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p in d  *  m. deserted site. p i n  «. «. beat the breast;
p in j v. a. scutch cotton. mourn,
p in ja n  s. m. scutching-tools. p it t a  T . s. , water-melon,
p in ja r  s. m. skeleton of an D1V1 T , s f. charge on drawing

animal. water.
p in jr a  5. cage. p iw a  t>. u. give to drink, make
p in k h l  s f .  red-striped wrap of > to diink.

woman. p _ imperative o f  p e  fall,
p in n  v. n. beg ; ask alms. 1 P ° C ll_ s. m. generation,
p in n a  s. m. lump, bundle. ' Po c h a  s. m. paw of dog. cat,
p in n i s ./ . calf of leg. ! * . talons of kite, &c.

- - , i pond a,jv. at first
p tp l r. /. reed of p:pe. -.

.... ; POn S "Mho month Dccem-
p ip p  s. f .  an edible parasite ber-Janua'y

from the roots of ~.
the kdri bush. p o n u r  s. m. watch ; three hours,

,  obi. p a h a r .
p .p p a l m. a tree-— rehgtos<\ p 6h p h u tt l  r. /. dawn.

p ip p lf r. f .  pi. eye-lashes. p d h ri s . /. step o f  ladder;
pin s. m. threshing-floor ; halo - ladder : epic.

round the sun or p o k h a r  v n stumble.
moon ; plain. r»Al5 , ,,*“ ■ a hollow; porous;

ptf s f  pain ; cattle-disease ; j loose (of soil).
rinoerpest. ( p o n d a  pres. p. of p a  falling.

P 'r s. m. a holy man (gene- p o n S  s. m. straining cloth.

k u  r 6 a h  I s )  /  i P° ° S nun  a quarter less lha"-
pirnT. I »*• foot of wooden leg.

plrSLhna D. j. m. guest. P o s a t *• >«. poppy, poppy-head,
pifha s, m. stool. P? Stl *’ opium-drinker.

,  . POfl S. f .  S t e p  of i t  stair,
p irn d l s, m. drummer caste, /

p irh en . *• /• width of cloth pi.
P ^ hl J ■ stool, generation. _ POtS.
pfrl&  T . s . f p l  small-pox. p o la r  T . s m (m, pi. p u tta r)  son,

- i ■ , bridegroom (at a
p lfK a u g l ,. /. a game much placed wedding).

m Shahpur. p 6 th , f , fleeci;,
P » r  n i l  a .  h e r e d i ta r y .
p ird h n S  D, s. m. guest PO tbw Sr /. the country west of

r I Jchlam and north
p |rt . Custom pi. p irta . ; of Chakw.il about
p is  v h. be ground. , _ Gujar Khdn.
p is t a  s m. lap-dog ! Pc>tra *• son’s son, /. potrT.
P 'ta  *. a. p p. of pi drunk. I PQ c ,lh a l *■  «• ‘ Oil.
P 'th a  *. a. p p of p lh , ground P UBS v. u, attain completion or

K .  }  -  ^
3 ’ in a game.

' c°t&X
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p u g g a  dandT a. having all eight r a g  s. m. sloping bank.
teeth, 5i or 6 r5o-OJi 1 / f r a s  5 m. tune,vears old (of
cattle). ra g n i s. f  tune,

p u jh  >v. a. wipe. r^ 1 s. m. road, path,
p u jj -j. n. arrive,p. p p u n n a . r a ^a  v. a. (Causal of reh)
p u n  s. f .  matter from a sore. «top6 *° remain*
p u n  v. a. strain. r-ShL- „ „ , .ra n k  **. agricultural servant,
p u n g  s. m. unfledged voung of ra h u  c .

locust; of of fish; rahU  a l a  ge fish gum-
crowd of young „  up to .6 lbs.
locusts crawling. ran  U fa  o . s. m. a tree— tecoma undu-

p u m  5. f  ball of cleaned
cotton. ra jj v. ft. be satisfied, prospe--

p u n n a  v. n .p.p. of p u jj, arrived. ous’
pu r s. w. Mill-Stone. r a k h  J' /• block of S u le  1*nd :reserve.
PU r.  o.n. bury. ra k h  u. u. place.
p u r a  j. m. east wind. r a n , Qr o  .._ raK K ar b . s. m. poor soil,
p u r a  a whole, complete. rai . • . , ,-  r a l n- be joined, mixed,
p u r a n  5. /. old branch of river. -013* J r a ja  v. a. mix, join.
p u ra p h  s. /. female camel from ra m b a  s. spud.

one to four years 1
old. r a C* s. m. field of battle.

,, -  r tf randa. s. m a Widower.p U fd h S n  a. /. a cow in calf again .
soon after calving. ra n d m  j. /. widow.

u j t ra n d u n  s. m. widower.p u tro tG  a. >n. the boy s people at
a wedding. * ar*@f $• m. colour, dye; bark of

p u ^ h  s f  back; solution. _ ki^kar tree.
. . . . . . .  . , r& n g g u r  a. poor, bad (of crops).

put^h b h a r a v l A-. /. commission for on- rftnTwah a well-defined o'd
dor3emcnt' channel of the

p u tth a  s. m. hind-quarter of an Jehlam.
animal. ra n n  s. f .  woman, wife.

p u ttu r  v m («. pi. puttar) son. r a P P a f  s> bard barren clnv
bridegroom (.it ; thin layer of
a wedding). alluvial soil.

p w r a p w r a  int.r,. call to camels to " f .  groan of camel.
drink. j ra f "  s f  crop pi. ra fh f.

j **afT s f .  bare ground, hard
R. soil (cracks after

rain).
r a b 3Lnft s vi tambourine. rafTd3.r a. irrigated by drain-
ra b b  s. m, God. ago from ra ff ,
ra c h  v. n. fail, become bank- a• r'^bb useful.

rupt. rash  Id s f.  draft payable on de*
r a c h c h h  s. m. tools, implements. j maud,
ra o h ch h iln l -v /. barber’s hag of im j rStshki /  ' irgc tooth of inn.'n

plrments. camel.
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r a s e r  5. f. food, kitchen (of Hin- r in n  $. m. debt.

 ̂ ' ’ . c 1 j*?n3.T a. indebted.
ra sS c l S. m. rope,chain of accom- r j r ĵ

plices. * v‘ a' c" urn-
r a ^ s e o r  s. m. accomplice in hand- r!">, *■  f ‘ r*va r̂y» emulation.

ing on stolen cattle. rl V1 s. f .  cheating.
raSSm 'lSS  a reconciled. n z a l  s. f .  quilt for bedding of

, English cotton.
r§.t s. f. night loc. r a t i  at -

night. - v. n. cry,_weep ^  r u n -

rat§L hn a s. m. night-blindness. , ,*
b ro 9 a  a. hornless , with head

r§.^h s. m. a generous fellow, entirely shaved ;
gentleman. b e a r d l e s s  (of

rSLtl adv. in the night-time. wheat),
r a t t  , /  blood. rrf h S  '■ "•anIf r » T - h il|.
r a t t 5  a. red. ; ^  m  ?Tao’
r a t t a k  *. / . (pi. r a t t a k S )  red /• lo" " ‘y>ng loam.

velvet beetle * m cash
r a l t r i a  s f .  pi. raviny ground J- /• cash-book.

among red rocks. r o la  s. m. no;SC( disturbance,
ra tt) s- /• one-eighth of a m a s -  r o n a  r. m. tongue or clapper of

s a .  I bell,
ratulct a. bloody. j r o r  T . s. m. water-melon.
r 5.v! s. /. the river Ravi. | ro fc i s. m. clod ; lump ; peb-
razS.1 s f .  thick cotton quilt. | kte J kankar ; ker-
rSLzf a. pleased; contented; - , ne' ’ clrouSht.

well. ro rn  v a. sweep away.
r S g m S h ! s. f .  skink, Iish-li2ard. ro ri , /. pebble; kernel.
•eh v. n. stay pp. r f ih a . r° t ’ s /• scone, bread, food

r 5 h J. /. spot pi. r8 h a . vSIS. s. m. breakfast-time, about
rS h d  s. f .  feud. • .  9 A«
rS h r  *. a. roll, revolve. ™ Zf  r. «. tomb of saint.

' , r o z * s- /• livelihood, food,
r e h r a  s m. hand-cart; icw-cart ; .

beetle ; roller ; clod- U S' '• scutchfid c°tt°n-
crusher. r u k k h  s. m. tree.

rSnS. s. m. tongue or clapper of r u k k h 3  a. d ry ; plain (bread
bell. without c o n d i-

r e t  s. /. sand tnents) ; indifferem
apathetic .

rB tu r  I  sandy soil. r u l "■  he lost, ruined.
. ■ ,, r u n n S  past p of ro, cried wentr ih r  i/. n. roll, revolve. , ■ u, cnea, wept

f i k  s. tn. pair. *»■  rupee.

rln  ». /  a deserted channel ^  V' ”  ^  by *
of the River Jehlam. 31 e3m'

r * rus«X v. a. mnke snijrv. vex
r in g  v. cry of she-camd. irritate. b  ̂ VEX’
n n i m anger, grudge, spile r u g s  e. m get angry, be vesed.
r in ja k  ■■ /, small powder-horn. r u tt  j. /. season

I i  f  5 | P  ) I '  DICTIONARY, v C T
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s a h n a k  s. / .  la r g e  open  earthen -
S .  * vesse l in which

flo u r  is kneaded .

S  pronom off. h e , she, h im , s a h  s a h  inter;, ca ll to  bu llock  to

her, it. sit d ow n -

. . . .  , . ,  „  s a h u r  r  m . b e fo re  daw n .
s a b 5 . h l a  s. m. b est-m an  a t a  w ed - . ,

( j ; n„  s a h w a r e  s.m .p l fa th e r - in - la w s
house o r  fa m ily .

s a b h S  a .  a ll p i .  ’ »■  a n d  /• s a l  r. m . m aster, ow n er, s i r ;
s a b h e ^  o b l. f  s g n ,
s a b h n a .

, s a i  tnterj. sir.
s a b u n  s. m. soap.

, * ,  „ , s a l  s. f.  earnest-m oney,
s a c h c h  s. f. tru th . t  t, , ,  J S a n a  a .  fresh; right (hand).
s a c h c h S  a. true. .. c ■ ,

s a j j a n  5- m. fr ien d
s a d a  adv. a lw a ys . g a j j l  • s / . the sa lso la  p l a n , ;

s a d d  v. a. ca ll, shout. th e  a lk a li m ade

s a d d  s. m. ca ll, shout. fro m  it.

s a d d a r  s. m. ch am eleon . s a j j l  s D l  a. recen tly  c a lv e d .

s a d d h  a. fern. ( fit. s a d d h t )  s a k  f ' m ■ relationship, cop-
7  barren . ‘  n ecdon  b y  m a m -

, .  a g e , betrotha l.
s a d d h S .  s. m. m ale  bu ffa lo . , -  , , ; ,

• • s a k U r  5. / . q u a d ra n gu la r  m ud-
s a g g n o r a .  s . m . sm all m a le  bu ffa lo . bu ilt g r a i n

S a d h a r  s. m. coarse cou n try  c lo th . recep tac le ,

s a d k e  inter j .  b ravo . S§.kd3.r 5. m. k insm an.

sadwah s. m. d istan ce  a  m an ’s s a k k 3  s' m k i" sman *. rc,alio.n
. v o ic e  can  ca rry . hJ  n’ « r r .a g e  ; s ° n s

j .  J o r d a u gh te r  s
S a r a  s. m . la r g e  turban. fa th er-in -law .

s a g  j.  g reen s, esp ec ia lly  S a k k 5  a. born o f  th e  sam e
turn ip  leaves . parents.

8a g g  v . .»;. be ab le . s a j i l  s  m .  b ro ther o f  w ife  o r

s a g g h n a  a. th ick , close. h u sb an d / . s i H .

s a g w a  a . id en tica l. s a l 5 t  s . / . pin o f  yarn .
, s a l& r S ,  s. m . co tton  cloth  with

s a n  * m . b reath , s igh  (c. w . G ripes.
k a d d h i .  . . .  ....• * s a l  I a  s. m. armadillo.

s a h ?  s - 4 m h a r e - s a l O n a  a. sa lt .
S a h a r a  s m . patience, endurance. s a m  ‘  T .  v  n .  s leep p  p .  S u t t i .

s S h d u  s. m . s is ter-in daw ’s hus- s a m S  s. m. season ; g o o d
band. sea son ; prosperity .

s a h e l !  #. /  g ir l- fr ien d  ; com - s a m a n d  a. ligh t dnn (o f  a
pan ion . horse).

S& hT s. f .  vest. 8 a m b S .h  s. m fix in g  d a te  o f  m arri-

s a h m n S  adv. in front. a S °
s a h n  ... bull ; sta llion ; en tire  j s a m m & o h » r  s m . ndv .ee  o f  d ra ft.

an im al. S i im l  -v. f.  niche in a g ra v e  in
3 & h n a  s. m . ed ib le  earth -lizard . which corpse lies.
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sa m rrn  s. f .  circular dance of sa ra k - r r

women. *  s~ /• main road ; high-
-  way.

sam ne a d v. m front. sarangi  ̂ f_  |ut?_
s a m u n d a r  s. m. the Uchhali lake. S a r g h i  r. / . early morning, about
s a n a t t h a  m. a  shrub, common in 3 a . m

S a r h S  S / a n s^ e e d ; turnip-

s a n d a l  b a r  s .f .  the upland tract & m a h a r  s- n° SC o!

ChenSb and Rdvl S&-r n 5 . S l *  m c3okftd flesh,
rivers. s a r n a !  s . f  inflated skin.

S a n d h u  5. m. sister-in-law’s hus- s <3-t*par S . adv. certainly, in any
band. case.

S a n e  post p. along with. s a r u r  m. stack of dried cakes
S a n g a r  s. m. ripe fruit of jand. _ of cow-dung,
s a n g c h u r  S . s m. a kind of poisonous s a r w a r  s . f  encomium.

snake— kunga r u s  S a s s  $. f  mother-in-law
cncnd ezn-l h e S a s i S. m a gipsy tribe f  sS-
K a,t* s in .

s a n g  t. /. Spear pi. s S n g 2 . s i t a  r. « . stolen animal,
s a n g g h n a  a. thick, close. S a ta ith  num. sixtyseven.
s a n g g T  s. m. companion. SatalT num forty-seven.
SangIT s. f .  flock of bustard. S a tS r S  num. seventeen,
s a n g r t  s. /  unripe fruit nf jand. s a ta t t r J  num. thirty-seven.
s a r ,j s- m pl- harness, saddle- s a t S v l  num twenty seven

Sear(°fah 0rse)- s a t h l  s. m. partner, “ match,
S a n jn a  o. held in partnership, opponent.

joint property. s a ^ i S r a  s m. a sixty,
s a u n a  s « . end of shaft of s a t t  num. seven.

P ougrh. s a f t  *■  O. throw ; pull (an oar)
s a n n h  s /  (rnar) hole in wall s a t t  *./. blow, stroke, wound

for burglary. s a t t h  , / .  stance for cattle,
s a n t h a  x m a shrub, -ommnn in S a tth  num. sixty,

the Salt Range , - u h - .
{dodonaea Viscosa). ° a u n a r  ’ ■ «•■  grass strewn on a

s a p a h d i  s. m snake-charmer. s , tu j3 „ h  ” °°r-
sap filS . *  snake-charmer.’ S a tw a n Ja  — • fifty-seven
S a p p  s. m. snake. s a u n  J .  « .  the month J u l y .

s a p p d T n S m  r ./ . a large beetle. „_ w S AuS;uSt-
a .*w a a. a quarter more Ilian

s *■  o grass, sacchnrum a 5 w - , J
munja. s a w a  a. grey (applied to fan

8 a r v. n. be burned , he out animal); green.
(in a game). Upp.ied to vegeu,

,  *■  /• "«**. information ; s a w fid  s. taste.
v. n burn. j _

“ i r a  a. all, every, the whole S a  r. m. a grass-/. „ „  f c « m' ’ | colonufn.

(i(9)i) (fiT
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saw ai X. m. petition ; objection s s h a h d k a r  Wm. bill-broker
representation ; re- g h a k k i  a. suspicious, doubtful,
quest. ( j. m. silk wrap,

s a w a n  s- m the month July- s h a m a t  -■  f -  curse.
A ”gust' s h a n a r  s. /■  ankle-jcint.

s a w a n l  s. /. the autumn crop. g h a r a  s. m. dower; Muham-
8aw S.ni s. f .  woman ; wife. ' madan law.
s a w S le  adv. early. s h a r ik  s. m. enemy.
S §  pronom. aff. we, us. s h a r n a  *. m. pipe.
S §  » a. moisten. s 'ng  j. f .  thing,
s e  o- ». sleep, p.p. s u t t a ,  | j ih  rn a k k h t s. f.  an insect that kills

pres.p. s o n d a . flies.

gQa rs a. a. recognise,p.p.S6&t£' s h ik a r u  r. m. hunter.
s e a t 3. PP- of s e a n , recognised, sh ir ih  i. m. a tree—a ' l b i z i i a
sS h  s /• porcupine (pi. s e h a  1 e '

o rsS h i) . s h is t  s . /. back-sight of gun ;
sight.

s l h g a  " " - ^ i t o S i o S t  S h ita b t mfo.-quickly, fast.
old wells. S h o h u r  5. w. village, obi. sh&~

c g h il s ./. rope for tying calf  ̂ , ,
10 cow when milk- sh oh dS . a. poor; w r e t c h  e d ;
jng # humble; weak.

s e iy u r  T . ,  m. hare '(fen, s e i id ) .  s h o h p a r  ,  large moustaches
s e  y a d  *. m. a seiv.ud./.seiyad- s h o h t lr  squared h»of.b..rn.
s  y  za d i. shdkhT f  anger,
s o k r a  s. m• a hundred ; per cent, s h o n k  s. m. desire ; hobby,
g g m  s. f .  oozing. shot* s- m sa^ efflorescence,
g e n  s. f .  mistress,/, of sSJ. i s h o r5. m saltpetre,
gen  m a good grass from , sh o r  k a l la r  s. in. skit efflorescence.

the roots of which J s hu5. s. m. light of dawn.

( k u c h c h a r p  are j  sh U fS d a  »• »■  poplar-papu.us alba-
made. s h u k r  inttrj. thanks be to bod.

sep rS . m. the past generation, s h u tr t  **• l^fge kettle-drum.
s g r  s. in. a stand trd ser. si *■  a sew» P‘ P• S lt3..
g § r Q s. m. cross-piece of bed at st s m■ cold.

top and bottom. I f ,. /  boundnry ; p’ough-
seS clr s. m. crocodile. I ~ ing ; rtr^plouglnngj
c g u s. m. land flooded by p : S lV c .

9,aia sm jct u ° i r p ^
sh a h  S. m high class shop- g a ll .

keeper; a title of . sensible, discreet, of
respect applied to i 8 ,a Va  mature age
Sei\ ids. 1 . , 1 .

. . s id d h a  * <trmghf . upright,
sh & h p art U- a fnnous breed of j

mares (Queen of fo,nl J
the Kairiosj. slhp  ■■ * *«*. //’ s l l a '

DlCTIONAftV.
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sTJJ v. n. be moistened, b. b. s i t th a  t >

sin n S L  P P „  *  m bees wax'
„  . SltthT S . s m. dwarf-palm.

S  k k  *■  / . desire. s ivv ! f  w h ite  an t.

S ik k h  ?. a. learn. S n e h a  5. m. message.
S ik k h  s. m. pupil; Sikkh. S O  *. m. mourning.

8 llS b  s. m. land subject to imin- s o  *• >»■  hundred,^!. se S .
dation. s o a r  s. m. Monday.

S illh  S. s. /. brick (pi. s i l lh a ) .  soh r. /. oath; r. w c h £ .
S lm a k  s. m. anthrax (of horse). S o h a i s. m Canopus.
simtTi »■  «• ooze. s o h a n jn a  s. m. a t r e  e— m o ringa
S ln a  s. m. bosom, chest. pterygosperma.
S in d h  D . s. f .  the river Indus. S o h n a  adj. beautiful, becoming,
s i n g g  5 m. horn ; powder-horn. S b h rS . s. m father-in-law.
S in g h  ©. n. smell. s o k h  s. m. ease, comfort.
S in g h s .r a  j  m. a fish. S o k h 3. a. easy,comfortable,

s i n j a n  ’  v. o. r e c o g n i s e ,  p.p. S“k|a 1 «• step-son of woman.
S in ja ta . SOkin j. f .  husband’s other wife.

Slnjata p.p. of s i n j a n ,  recog­
nised. ! S o j j. f. swelling.

s ln n a  *. «. p. p. of sljj, mds- 1 s ° ,a  num- 5ixteen-
tened. S o n  s. m. the month July-

s l n n h  T . s. /. me river Indus. ! August.

s ln u  T . r. m. ring put on the head ' sSl? 5- /  tb* ™ lleV " 'th'n ,he
under a burden. S?!t -  ^anKe ,castof Sakesar from

S ip  v. n. be sewed. U c h h 3 i i to
s l p 5.hl s. m. chaprfisi; soldier. Ndsh&hra.
S ip p l s. /. shell. so n s. S. m. gold.
S ir  s. m head. SOnd§. pres. p. of 9e , sleeping.
sT rak  s. / . thick cotton-quilt. SOrS a. narrow; near,
s i r  d S h u  5.65. noon (sun come overhead), SO{ J. m. throwing m o n e y
8ij-h s. m.sail. .  broadcast,
s l r h a n a  s m. head of bed ; pillow. s. m. stick, dub.
Slphl i. /. heap of grain in straw. s. /. slight walking-stick,
g ir l s. m. partner. ; SOwEr ,  m. Monday.

1 sQ v n. bear young; calve,
s i r k l  * ./ . screen made of s a r  „  . , r . -0,1 ^ J rrras*; SU xnseparnbU prefix mean-

® ing well, good,
s i s  *. «  bow (with the head)- gQ ^ ,  c„ ch drain ; ca I f -
s ls S r  J rn. crocodile. bearing.
Sl8l 3 f . small hill-partridge. subfSL r rr.. measles.

s' m ,%̂ 'st'e bajS.). suchajjSL a- well-doing, wel be.
s ! t 5 w. it. p. p. of 8l, sewed. haved.
S itt5 s. m ca r o f corn . ■ ,

f * 1 S U C .h e t a  S. m ea in g  on eself (u sed
S > U b  satirica l poem . b y  HindOs on ly).
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su d d h ct s. m. stubble, especially of tc ihh tclhh  ihterj. call to bullocks to
jawar and bajra. turn to right.

SUfnS. s. m. dream. t 5J post p. (with or without
S u h S g a  5. m. dod-crusher. ^e) UP to » ^ far
S u h r  s m. day-book.
SUj3.k h a  a. seeing all right. pron. obi. thee,
su jj V. n. swell. t a ^ S Pron• Poss- th>'’
s u k u t t u r  s. m. step-son (of woman). ta id 3. pro. poss. thy.
S U k ra n g  5. /. shin-bone. taIhr emphatic form of  fcaJ,

. ,  the agent case of
SUI j. m. colic of horse. t u 5 thou

SU m b *1 s. m. hoof of horse or ta fk o  S . pron. to thee.
_____  \ donkey; (S. hoof t &k s. f .  fold of door; ft .
s u m m  )  of cattle). t 3.kS. *
sur> o. a. hear, listen. t a k  m. wooden door.
s u n  s. m. (obi s  u n S) t h e  ^akX j m. half an a n a .

valley b e t w e e n  f s i .*  ,e , td K a  s. m. vaccinator.S a k e s a r and
Bhukkhi. t a k a t  s. / . means, resources.

8u n tS  s. m circumcision. I t 3.kh S . s. f .  vulture {pi. t& khf).
„ 11M.  -  . , . . ,  ta k h u r  S . s. m. boar [fern, ta k h lr l.
s u n a r a  i . w g o l d s m i t h , / ,  ,  , ,  , ,

S u n S r l. t a k k  v. a. see, look.
s u r  s. /. note, tone. £akk s. m. cut.
s u r  s in. pig. t a k k  v. a. cut.

, , . . . t a k k a r  v n. meet, agree,
s u s l  s. f .  lump of mud used * , , > , . . . .

In building a mud ta k k !  s /. watching, v i g i l ,
wall; striped cloth. wake; web fo.ded

s u s s f  J. /. small hill-partridge. . , _ Û '
t a k r a  a. strong,

s u t a r  s. m. carpente r ' s l i n e ;  t a k r a  s. m. pi. Panjibi written
lhread- I S characters,

s u t t a  z .n .p .p . of so , slept, tS.kfI s /.window-frame.
as,eeP- < ta l * *» a. fry in ghi or oil.

s u tth a n  S. r>i. WC man s drawers. j t 3| Wi n. depart; be past;
go out of ioint.

^  ! t 5.1 r /• bottom,
ta. 7 1 talSLk s f  divorce.

ta   ̂ . *a ! | h t  adv. below,t a  n. a. heat. ta|6  i
tS  cottj. then. ta lh a  ado below
ta b S la  r. m. stable. ta ll  t /  palm of the hand j
ta d  s. m. armlet. sole of the foot.
ta d £  T .7 • , t a l> *•m flaor
ta d im  ) adv. ana cohj. then. {a ll j. m. bell put on neck of
ta h  ‘ s. pron. to thee. cattle so that they

r 1 mav be easily found,
ta h ll s. f  a tree— D albergia  * made of I r o n ,

Sissoo. j copper or bra si.

DICTIONARY.
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t a l la  J. m. clayey,low-lying soil, t a r  a. deep enough to re-
II s. / . small bell. quire swimming

ta lu  s. m. bladder-like prctu- (said of water).
b e r a n c e  f r o m  ta r§ . a. fat, lazy,
camel s m o u  t h t a r a  5.. m. swimmer ; star,
when b u b b lin g; +- ~ , ,
swelling of palate • a  5- m• cotton -scu tch ers
of horse; lop of mallet,
head; roof of palate. t a .r -̂ «. prate, wrangle.

ta lw S  a. low. i t a r a n  v n. set (of the sun only).
. s. / . clapping the hands

tarricLku 5 m. tobacco as a sjgn Qf p]ea.
ta m b i a ll 5. f.  sand-fly. sure or mockery

ta m b u  j .  m. tent ( C T tVAa g a ) -
t a n  v. a. prepare woof. «<&.»«*■  Onrd.

“ • t ta r ija n  s ./. a cow that has pro-
t a n a  woof. ^ | duced a third calf,
ta n d  »■  /• yarn, pi. ta n d u . t t a ru  s. swimmer; star,
ta n d a  r. m. stalk of b ijra; dry ta r u  a. deep enough to re-

lauar* quire s i v i mmi  ng
ta n d l s. f .  dried gut; bow- (said of water).

string. ta s b lh  s f .  string of beads,

t a n g g  ©• n‘ and a’ l'anS* ta s h  s. f  playing-cards; game
tan& f? s’ m• girth. at carc*s-
t a n g g  »■  /■  leg. ™  ^-.kettle-drum.
tan gn S t s. m. clothes’ line. t a s s  s. f .  thirst.
ta ,)gU  A in. looking nut from a t a s s a  “ ■ thirsty.

high place or tree t a t t 5  a. warm, hot, A A of
in the jungle; shout- ta p  1
in g jro m  such a ta f t a r t  ,  f. bald head.

r t a t t h a  conj. and.
tanha.1 s. m. iron choe for horse or

cattle. j ta t t u  s. m. ( fem. t e r )  pony;
. j horse.

t§.n! 5. f- prepared woof. I ta w ft
t a p  t».«. be hot,/?/:, ta t ta .  tcLwIz j  -*•/. amulet.
t a p  Sm heat, fever. t0  conj. and.

t a p p a  r. * .  the eastern valleys { pron. obi. thou.
cf the 5'hahpur Salt te  ) 1
Range jract, about 1 t e  postp. on, at, to (place).
Khabakki.

t6  inter j. expression of con-
^5.p0 s. m. ’sland. | tempt.
t5 r  v. a. pay, discharge. {eh l v f. service, attendance,
t a r  »• m. watching, vigil, wake- tShr3t aunt, thirteen,
t a r  v. n. swim ; be paid ; dis- t£l s. m. oil.

charged. tSII s. m. oilman,/. tS lin .
t a r  5 /. wire ; elation (due to tS lla  k u m § t a dark-bay (of horses).

spirits, love, Arc.) ^6r s./. pony-mare.

■ C<W\
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{ e r a  s. m. pony. j th igrS . s. m. cloth.
t 3 ri k a n d a  5 in. a thorny-backed fish. | th ig r i  s f  rag, patch,
t e s s a  s in carpenter’s adze. th ik r i  s. f .  potsherd
t e t r i  ■) , . , ; th ik r ia l  j. f. place with m a n y
t e t r i  j  num thirty-lhree- potsherds lying

t h ^ P:ind p i!  t  ^ th illh  v. n. float, berT th illh o ,

th a d d h  ,. /. cold ( ,  lag). l l e t  flepa?s! ^  ”
th a d d h a  «■  cool, cold. th im  s. m.spot.
th a d d ia  * ./  pi- small-pox; cow- th ir} , ./ .  cream.

pOX.
£ h ah r v. n. hold to the bull. °  postp. torn.
t h a k k  v.n. be tired. th o b a  s. m. ™ d

th o b l . f  t ,n building a mud
th a l s. in. the sandy uplands -T' )  wall.

between the Indus th S h  {nt - ick
and jhetam river ‘ _
valleys. th o k  v. a. hammer, hit, drive

th a la  s. m. small herd of cows. (a peg).
• , . th o k  J. m. thing, party, kind,
th a llh a  r. V, platform. th 6 |a  T . o. little, few. '
t h a lo c h a r  «. belongm gtotherw . th 5 p r a  slander.
th a lo c h i a belonging to the Thai t h Q g .  post pArom

I s m. prop. 5h u d d 5  j. m. t r i p ,  s t u m b l e
th a m m a  J thuddS. la g  v
th a n  s. in. teat. stumble, {h u d d a
th a n  s. 1n. stall. I©» v. n be in the
th a n g a r  s. m.-vitrified bricks; hard habit of stumbling.

banen soil. th u h n  s. m. post, stake,
th a o  S . post p. from. th u h n l s. f. post, stake, forked
tha.pl s ./. pal of dried cowdung. prof '

th u k k  j. /. spittle,th a p p  it. a. fold, shut (a book). ,, , ,
„ th u k k  V 71. spit,

th a p p  o a. pat. _  . , , ,
_ . , th u lla  T . s. m. a weight equal to the

t k a p p a  t. 771 stamp; stroke. papopf of th e
\ha.r v. 7i. be henumbedwith Dodb.

cold. thullS. <1 thick,
their s. f .  severe cold. {huII3. t 5.rS. s. m. evening-star.
t h 3 ri a. side of arch of saddle th u m  s. m. garlic.
th a{h  s .f.  (pi. {hSthU) wave, th u n n  5. m. thick lips (opnro-
th a{{h  J. ?>». pomp, splendour. brtous).
{ h e k  v. ii. touch, catch. th u r  s. m. efflorescence of salt
th S k  s. /. scabbard. or â!* r*
thfcjnS s >n. largo cowrie-shell. 1 th ujrak  v. go out of joint.

th fin S  m S r s. m. a game played with 1 {h ut{h  s m holding up thumb
cowries. as sign of refusal.

th i S . T . v. n. be, become, P p. {ibb3  s m sand-hill; mouiui ;
t h l i .  height; hillock

§ J L
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t ig g h  s. /. a. single plant, esperi- I t i t t a r  j. m. partridge.

t l g g h k COUOCOUbP t i t t U f  S< t l t t r I ) Par'
crop . tndge-

t l j3. a. third. I  post p. from.
t l k a n  post p. till. f  = s  . . .  . . . .  .... , p a  w. hollow pit, hole in
tiK k  v. n. stay. the ground.-

t j k k a  5. m. forehead-ornament. t6 b a  s m diver, well-cleaner, a
| iK k a 3 s f .  stamp. diving bird.
V 'k k l s. f .  food, meal. todH  j. „i. (fem. t  o  d 5) a
t il  s. m. an oilseed, sesamum. young camel,
tii s. m. force, violence. to fk l  m. gun-man, hunter.
tTISL s. m small nose-urnament. s' m‘ *ar£e bustard,
t i l l  s. f .  top-piece of sar s■ m■ pond.

grass; s mo o t h  1;oka s m. wood-pecker, cricket,
straw; l u c i f e r  t6| a. weigh,
match ; splinter.

. to l s m. weight,t i l ia r  s. m. rosy pastor. _ °
t i lk a n  i. /. slippery ground. a 'veight =  one ruP“
*m ,  ’ , . . to lw S  a. by weight,t i i la  s. m. gold coin. „ ,
t i l la  r. m. hillock. to m b u  j. m. deed; bond,
t i l la k  v. n. slip. t0 n & r / .  basket.
t i lu r  *. /. small bustard (pi. t i-  t^ p 3- s- m- a measure of capacl-

lQra). t.V ro n t a i ni n g
• about two standard

■ £lnd s. f .  earthen pot on Per- sers.
sian wheel. . - . . ,

to p ! s .f.  cap, hat, head of
t^PP s. /• appraisement o f * wooden leg.

t o r  s. m. end, extreme point.
H r s. m. arrow ; arrow like I +- „ ,

piece of wood. * ° r e *  ° r m° VC'
t i r a k  s. /. strip. I t g r  f. f , gait.
t i r e  t i r e  ,.,Urj t h r i v e  a w a y | t g r f f n t  p. up t0> M far as.

tlrh & p  S. m. andf .  camel up to I *?-r® j0 C°”j  aithough'
three years. 1 topo adv. from the beginning.

t .r h a t t a r  num. seventy-three. to r  t 3J adv. up to the end.
t ir k l  s. f .  small narrow strip. to t3. s. m. parrot,
tlrokaj* s f.  a cow giving milk. tr£.0 T . num. three.
t lr  p o t a. made of three widths t r a k k  v. n become putrid, go

of cloth. . bad.
U rt3.II num. forty-three. | t r a k k ja  z. m. iron pin.
t ir w a n d h a  s. ;>t. final bringing home tr a k fS . a. strong, diligent.

of the bride (among trak fT  s. f  large scales.
Hindus). 1 , _ _ , ,

t lrw a n ja  num. fifty-three. tr&mT s. /. large open vessel m
. I which / l o u r  is

tlv&k T . s. in. water-melon. I kneaded.

if ( M m  ( s i
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t^an s ./. strength. tror sr. a. break,
tranggar s. m. pitch-fork ; the con- trorS 5. m. match for gun.

stellation Orion. trorgdSr a. matchlock,
tranggl! j. / . pitch-fork. tro{ /  loss.
trapp leap, jump. tro^S ,  m, ioss.
trapp s. m. jurap {c. mar). trut{ v n be broken‘
trappar s. m. cloth made of camel’s pron thou

and goat's hair. , , . }
tratt! chor *. utterly bad. *“ ??_ *«■  to dean out a well.
«.,* , tUDDI s. f. diving-,
tre num three. tudclah S . pron. to thee
trSdh s. /  making a round to tuddh S . pron. ag thou.

look for tracks .
(c. w. d3). tufak 5. f  gun.

tredhS <1 crooked. ^ukkur s m. bite of food ; piece of
tr3h f ,  thirst. ' bread = food; bread.

trehar ,  /. third ploughing. tu lS I  J' / q“ j^ sused 35 mat'
tr§hd3. a. crooked. tumba 7 ,
trS ! dew. t u m m l  j  '■  *■  colocynth.

trSr S . J ./  dew, D crack in soil. t un<? i. m. stump (of tree or
tr§th num. sixty-three. funds ,•
trovT num twenty-three. branchless, maimed.

£undur T . s m. stump.
tr§war *. m suit of three woman's {ur r. n. go. move. walk,

clothes consisting t l lo ~
of cholT, b h o -  t u s a  _ pran.pl you.
c h h a n , roajhlci. tu s J d S  S . pron.pi. pass' your,

t r la  j. *11. 3  third. tu s a h  s .  pron pi. to you.
tr id d a  $. m. an acridid insect. t u s 5.Hu pron. pi. to you.

tush mattar adj. like vou, your folk, 
trth »«« thirty. tusf pron pi you. '
tr.hSea «. thirsty. tusidd3 pron. pi pass. your,
tr h51 j. f. a third 1 t.-.t- „

trihara s. m. a thirty. twro twro interj. calls to horses
trikkal s. /. back; nikkT trik- i goats or sheep to

kal, small of back. I come.
trikkhS. a quick, swift. |
trikkhe ado. quickly, j ^
trTmat j. /. woman, wife. ® pronomy.ini affix, thou,
. . .  i thee,
trTjin \ a' f '  having its third calf i Uctoar v- *■  speak,
trlnjin T . j  (of a cow). u bbh S  s. m. east.
frioo5l , U bbhal v. n. boil (for water and
t r is s a  s. m. ordinary' c o u n t ry  milk).
, . -  _ c oth. u b b h a r v. n. swell. ri«e (of fhe
triunS a. threc.fold. sun', spring (o(
t r o k a r  a /. n cow or buffalo in water), run over (of

full m:.k. water bod,ngi, n-
bound.
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u b b h a r d a  s m. rising (of the sun) [ u j j h a r  v. n. be completely divid-
east. '  ed.

u b h a r  s. m. east, swelling, rising, u k a h  s. m. a tree— it a m a r i s k
u b h e c h a j"  adj. belonging to the articulatei.

®ast- u k h a r  v. n. be torn up or off.
u c h a k k a  i. m. pick-pocket. u k h a r  ®. a. tear up or off.
u c h c h a  a. high. u k h r a n i  r. / .  trough.
u c h c h h a l  v. n. jump, spring (of . , „  „  . . , .

water),run over (of u k k  t/. «. make a mistake,
water', swell xof a  m!SS‘
river). u k k a  adv. quite, generally used

U C h ch h cL l s. m. swelling, running J 1 negative
over (of a river). u k k a  n a h f ,  not

,-r . n at all, intens.
uda V. n. cause to fly. ukka pukka.
u d a r f  s . / . flight. u k k c h u k k  s ./ . mistake, missing.

u<?<? *• u k k c h u k k  a. quite,
u d d a rn  r. m industry, exertion. u l a g g h  t,. «. pass over.'

u d cIe  «rfo. thither. j  u la g g h a n  s ./ . s ty le ; threshold.
U tld e  T . adv. thither.
U d d h a l  V n. elope (said of a , u ! a r  tc «. raise in a threaten-

woman). I . , manner'
u d d h o  m u d -  adv. from the very begin- /■  La.i used in hockey.

' nmg. j u lll  d a n d a  s. m. hockey.
u d h a  ( C h .)  s m. boar. ] ul$& a * ,  on the contrary.
U d h 5 1  V. a. to carry oft a 1 u m i u  a. flowing (water).

woman. u m m ia  s. f  pi. green wheat or
U d ll5 ) a  j. m elopement. barley parched,
u d h & r s. m. loan, (c. w ch§..) u n  proti. pi. those,
u d h a r l a. on loan. u n a ith  num. fifty-nine.
U g 3 h  s. m. witness. u n ^ n a w w Q  mini, eighty-nine.
u g 3 h l  s f .  evidence u n a n ja  mmm. forty*ninb.
u g 3 h f  T. v. a. collect (revenue, &c). u n 3s l  num. seventy-nine.
U g3.ll s. /. chewing the cud. u n a t t r l  num. twenty-nine,

u g h a r  O . v. n. be collected (as reve- J jD | v a  J j. / . charge for weaving.

U g h if  T .  v. n. bo collected (as reve- u n £ a * 5 f ‘
nue, &c.). u n h  pron. pi. they, those.

u g r 3 h D , v. a. collect (revenue, &c.). u n h a  pron. pi. obi. them.

U g r 3 h l  s. f .  collection (of reve- L ,n h a h  pron.pl.dat. to them.
nue, &c.). u n h 3 1 3  5. m. hoi weather—from

u j a f  v. n. go to waste, become Cheir to Rha-
deserr, abandon dru.
one s home, u n je  adv. so.

u j a r  v. a. lay waste. u n n  ®. o. weave.
ujar f - f  desert. ; unn i. f. wool.

“ • Mlch, /. u jS h l. j u r in f num, nineteen.
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u n n u  D .7  5- m' a ring  Pl,t on the u t t h S  S .  a* ,  above, up. 

u n u  S . j  burden. UlldU 3 u i: th a l'  “ d®. ju st there.

U p a ra n d  postp. upon. I U^ !^ e _ urfo. there.
, ,. . . .  , u t t h r u  i. m. fit o f choking.Ur a. standing with hands . &
on knees. a' so bl'f>*

L ira  5 . m. revolving fram e of u t t o /v 5‘ m' vom iting.
spinning-wheel. u t w a  a. so la rg e  a  share,

u r a r  adv. on this side. u zu  s. m. washing before p ray-
u r o  adv. and.post p. on this er*

side, here.
u re  p a r a  adv. out of the way,

hidden. ’ v a  / . wind
u r e r a  adv. comp, nearer. . ~ .

i i i i  v a  5. tn, stair-cased well,u rh  v. n. be ploughed. .
. -v , , . , , v a b a  s. f .  epidemic, especially

u r n a  adv. on this side, here. cholera.
u rw S r  adv. on this side of a v a c h c h h a  s. m male calf.

nver’ v a c h o h h i j. /. female calf.
U S  pron. sine. obi. him. - . .

v̂. 0  . , . . , . v a c h h  s. f .  side of the mouth
u s a h  S .  pron. dot. to him. where the lips join.

u s a r  v- n. b e  built. v S c h h a j -  s. / .  cold storm of wind
u s 3.r V. a. build. and rain.
u s 3.s s. m. sigh (c. w. bhar). va.d3.ri s. m. sledge-ham m er.
U S je h 3 . a. such. v a d 3 . a. great, large.

u t a n 3 .  a. ly in g  on the back. v a d 6  v § l e  adv. contr. into V a  d  Q
u t a .r  s, m. upland. © le, at sunrise.

u t S u i a  a. excitable, quick, v a d d h  a. more, greater, too
hast). much-

U ^ h5 v. a. raise. j  v a ^ c.lh  ” ■ «■  Cut, reap.

u t h c l r S  s. m, night-mare. i v a d d h  v. n. increase, grow, ad-
u t h  v. n. rise g et up. ; vance.
u t l 5  a upper. | v S d d h S . s. m. increase, premium.

, , v a d d h a r  s. m. shoulder-strap.U tlangar s. m. cover of powder-pan . . .  . . .  ,
of gu n . v a d d h  g h a ^ t  ode. more or less.

u tn a  a. so much. j va(?dhl s. f. bribe,

u t r a  S . o. so much. ! v a d h a  *• "• enlarge, advance,
u t t a h  adv. above. j v a t f h U n a k  s. / .  a  coarse white wheat,
u t t a r  s. m. north. vadhTk excessive.

U t t a r & h d l  «. belonging to the V a^  r. /  strap, b o lt
north. vat^lal s. /. conceit, egotism.

u t t e  adv. above. : v a c j k a  <*• old.

u t t o  postp. Upon. ! v a g  v. n. move, flow (o( water),
U ^ h  s. m. male-camel. I b,ow (of w * "  <*>•

•oviiu 1. ho played
u f t h i  v. n. post part, of v a S S ,  (of n musical In*

rained. 1 sir urn ent
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vaga v. a. m ake to m ove or to  vakkhovakkh a * ,  separately.

p lay ae m usica!°in - | v a k k h r a  <*• separate, different,
strum ent; dance. | v a ‘ post-p. towards.

V 3 .g g  s. m. flock or herd o f cattle, v a l  v• a- surround, twist.
sheep, camels, &c. val $. tn. direction,

vaggh r. m. breach. val s. m. hair o f head of
vah 5 , m. branch o f river, ca- human being.

na'- vaja s. in. la rge  earring,

v a h  *• ” ■ flow - valawa ,.  m. tw ist,
vah »• «• P 'ougti. cultivate. valgan s. m. !ancl encloscd b a
vah s. f .  hole in shaft o f wall or hedge.

plough. val.T x. f .  earring.
vahdS. s. m. increase. , ...

, . v a i l  a. well, h ea lth y ! fa ir
v a h d a  a. » .  •aU m m er, lit,rally v a „  to one side, out o f the

v a h d a  g h a t a  x. m. more or less. v a i l  / e s f/>. towards

*  /• salt-miner’s wife. v a l l  ,.  /. creeper, water-melon,
v a h d h s .  a. strange. v a l| a n  S . s m

water-course.
v a h 5 k a , r  s. m. a  common shrub in v a n  inseparable prefix mean-

th e S a lt  R a n g e -  ing u n -n o t.
adhatoda vasica. • . • ^ . .

. .   ̂ . . .  v a n  intsrj. O ! (used b y a  wo-
v a h ‘ 5 . /. account-book, ledger. * man addressing
V<Lh! s. / . plough ing, agricul- a  woman).

ture- v a n  m a  tree, the j a h l —
v a h T r a  5 . m. small young bull. Salvador a oleoides.
v U h l  5 . m. hollow. v a n d  S. /. division, partition ;

vSLhn s. m. mountain-torrent. division o f crops.

v § .h n !  s. f ,  small mountain-tor- v a n d  v. a, divide.
rent. V e ln d h S . T .  &. m. aw ay from the vil-

V & h r  v, ;r. be in season (o f a (used chieriy
cow y o f a distant gr3z*

, ,, , ing ground for the
v a h f k a  5. m. a young bull from cattle), distant.

one year to three . .
years old. v a n $* / . division.

v3.hr kf s. f. a heifer from o n e  vandv3 r D. s. m. cotton (genera lly used
year to two-and a- • ’ in plural),
half years o ld . V cLn g postp. like,

vajjh s. m. pole (genera lly a I -  - f f . .
bamboo) used in ] v a n g & r  s. / . gatnonng o f friends
poling a b o a !  I to le,P ,n some
a long i ' vork-

v a j jh a .  x. 7n. handle. v a n g g  v. n. hobble b y  tying the
,.r  forefeet together

v a j jO  i. m. consideration for a (used o f buffaloes
, only).

v a k  «. 72. be about to calve. , x r , D 1-v a n h o lr  r. . the tract ea^t 0 1 Pak-
v a k k h ^  f. the side below the 1 khur, rorth of

ribs. 1 T app  a.
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vanj ®. ». go £. v e n d 5. v a r t a r a  ") s. m. custom, fashion,
future v e s a  p-P• > intercourse, deal-
g § a ). v a r t a w a  J ings.

v a n ja  v. a. lose, destroy, injure, v a s s  v. n. dwell, live.
waste, p.p. v a n -  v a s s  v. n. rain pp. vUtth3.,
ja e a .  u tth a .

V a n ja  v. n. be lost or destroyed, v a s s u l  s. m. onion.
v a n i , „ ,  /’ />. va.nj5.tta . v 5 t  , / .  edge of a knife or
v a n ja ttd . ». n. p.p. of v a n ja , lost. sword; ridge of a
v a n n a  postp. like. hill.
V a n o ja  s. m. small v a n  tree. v a t  v- a- twist.
van d^ j s. f .  small v a n  tree. . v a t  v.n . be twisted, exchang-
v a p 5 r r. f .  trade. ' „  ed (pp. v a t !  g S a ).

v a p a r l  *. ». trader, bill-broker. !  „  Q
v a r  , , pnf„  v a t a m m a n  S . s. m. a  tree— ctlhs aus-

• tralis.
v a r  j. m. husband. v a t n a  s. m. stick for twisting
v ^ r s. m. day of the week. rope; ointment
v a r  s. s.m. cotton (generally “ fa  a£ weddings

used in plural). J ™ade ° f
v a r  „ r . , c J flour» o*i and tur-

f .  hedge, fence. meric,
v * r  v- a. cause to enter. v a t t  adv, then, again,
V5 r3. i. m. largesse. vat£  J. m. sultr 1 n e s s ;  fine
v a r 5  s. nt. a place enclosed by barley' f l o u r ;

a hedge; cattle or wrinkle; revenge;
sheep fold; melon- vendetta,
Patch. v a ( ta  s. stone; clod; weight;

varencIT s. /. part of wall project- lobe  ̂of ear, by
ing above roof. L a h o r l vat$ e,

v a r f  S . r. / . snow. tolas =  i sSr-
v a r g a  s. s, m. small strip of wood v a t t S  „  d,scount on

used for roofing00̂  v. a. change, exchange
v a r h a  5. m. year. v a t t a r  S. m, moisture, moist state

. -  ̂ land (generally
v a rrn  s .f .  sub-division of an used in plural).

estate. v a t t a r  v. n. be in season (of a
V fhTcJcLr St m, head of a varflT, camel),
v a r t  »• /■  oak— quercus incana. v a ^ a  S a t t s  *• « . exchange.
v S r !  f  . v a ttr?  s. f  moisture.

s. f .  time; turn. . v i tw ^ n f  , (» , v a y w a n i s .f.  urination.
f  r- f - rnel°U'Patch ; ball of v a z l f a  ,. repeating name of

v a r lr a  - "  ched cotton. 6od i„V y ™ .
v a rij-a  j. m. small young bull. u s  -  . . _ .v a r t  „ h u . vS  ,  Q , (u|fJ by a

s. n. make use of, have  ̂ f  woman addressing
dealings w i t h ?  '  *  man),
( e s p e c i a l l y  in v © form.itiv* of v&ni. co
matters of caste). v $ v. m. i .. K

varta  S. a. cause to have deal- ! vo8j s.f. interest,
tugs With. I Vfich
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v S g  v. n. be in season (of a v i c h h a  v. a. spread.
mare). v i c h h a r  v, n. be separated,

v e n a r  s .m .a  young- bull from
three years to six V!C h h ° r a  *• ” >■  separafon.
years old. v ic h h u  s. m. a dark insect.

v e h a t  5./. the River Jehlam v i c h k a r  adv. in the midst tostp.
below Khushab. (w{th de) t£e

v S h ik  ®. n, stop giving milk. midst of, between,
v e h ir  s . / a  heifer from years v i g a r  s. ?n damage.

to five years old. .  . . .
v lS S  1  a. given tn exchange (for

v e h o k  v.n. stop giving milk. C a stolen animal)
v S h f  s. m. enclosed block of v lg ’g 'w a  )  like.

land, especially a v i g g h a  s m. half an acre,
grass-preserve in y ~.
the B a r ; enclosure v ;h _ *«m twenty,
in jungle, with vihara s. m. score, twenty,
hedge round it; v ij§ h  s. m. marriage,
broadnng. , .

ki k , v ,Jjl» s. f .  lightning.
VGhfS. 5. m. courtyard. .. . ' _

v n. be sold/>/>. v ik cln jiv e n f l  adi. cow-dung in its ,
natural state. v ;k a  _ *• m s*,e-

veh rkSL s. m a young bull from a so^-
one year to three v ik a u  a. for sale,
years'Old. v ila lia . <t. clumsy.

v e h f k !  s. f .  a heifer from one v in h o c h  a. on the wrong track
yjar to years X ;  /. fore-arm.

v ip p h a l  v n. talk in one’s sleep,
v e k h  v. a. see, pres. pari.

v e h d a  p.p. v lr  s- m- brother (spoken of
di^ tha. by s-'ster;.

vSI s. f  leisure ; present given v kr a  *>• & allow in account ;
to musicians and deduct,
dancer, at a wed- v lr a n  T . r m brother (spoken of

v fil v. a. clean cotton. . . .  ^
v S H  j m. time. v l.roJ a. on the wrong (rack,

. . .  vij-oj  p e  g36-_-
v e i n a  s. m. cotto n - c 1 e a n e r ; they have gone on

moveable o u t e r  the wrong track.
v f W ,„  peg of yoke. v ir t  r l/ . clientele of a Brah-
vSnola  s, m skein of yam. man, Nai. &Tc •
v 6  r s m. feud, enmity. ' customary busi-
vlSta s. m. marriage. ! ne,s*

v ichannh f  the p r O m o n t o r y 1 Vl r 'V3Lr ’"■ Thursday.
betw^n the Jehlam v is& h  m. re|jance, confidence,
and Chetiib Rivers,

v ic h a r X  a. poor, helpless 8aK h *■  th,e, m°n‘h April-
M a y .

V te n c h  post p. ("viih or without V lss  s.f. poison.
de) in, among. vls«s .

k  v  t n i s t ,



<a?1
DICTIONARY.

vissam D , v. n. go out, be extin- Y.
guished (of fire).

vissar v. n. be forgotten, slip y3- conj. or.
from the mind. y a l a  jJw© interj. may you live !

v i t  V. a pour out, spill. y a r a  r.um eleven.
v,t »■  «• be poured out, spilt, yuman s. m. wealth, prosperity,
v it th  s. f.  a short distance.
v it | h  s f.  dung of birds.
v iw S h  s. m. marriage. zabS.n i. / . tongue, lac. z a b 3.nl
Vq  -j by word of mouth,
vfie ) intsrj. 0  ! ?~i] T . s. f  woman

VOhul j. m. low-lying land, zan§.r)I r. f .  woman, wife,
v o h u n  s. m. torrent-bed. z a r u r  adv. certainly,
v o h u r  s.m .a  young bull from ^  s- f-  caste, tribe.

three years to six zehr bad r. m. lymphangitis (of 
years old. 'horse).

V U tthS  v .n .p istp a rt  of v a s s ,  z im m l s. f .  earth.
v n tth S  rained. z o r  s. /. force, he. zo rf, by
v u $ th a  s  m ram. | force >
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R a m w a h  '  s. m. a well-defined old channel of the Jehlam
running along the eastern edge of the 
valley, said to be an old canal, but probably
a natural channel.

KaddhI s. f  the alluvial valley of a river, especially of
the Jehlam.

Kachchhl s . f .  the alluvial valley of the Indus.
Chhachh s. m. the tract of hard barren ground between

the Thai and Mohar.
Thai s. m. the sandy country between the rivers Jehlam

. and Indus.
Danda ■ ) s . m. the border land between the Thai and the
Danda T. j Mohar.

Mohar s. m. the tract along the southern base of the Salt
Range.

S O tl T. ■». f -  the valley within the Salt Range east of
S q o  j  Sakesar from U c h h a l l  to N o s h ^ h r a -
T a p p a  s- »*. the eastern valleys of the Shahpur Salt

Range tract, about Khabakkhl.
V a n h a r  /■  the tract east of Pakkhur and north of

Tappa, inci'uding Tlioa Mehram Shah, 
Chinjt, Bhadrar and Pail.

Pakkhur s ‘ m‘ t îe tract north and west of Sakesar,
including Nammal, Lawa, Danda, Tamman,

Dhann! the tract about Tallaga'ig 1
G h 6 b  the country of the Gh^bas V Dhan Gheb.

about Fateh Jang. )
PO^hwar west of Jehlam and north of Chakwal about

Gujar Khan, &c.

5, N A T U R A L  FE A TU R E S.

p a r b a t  )  m, hill.
pahar J
p a r i  s- f  rock-
d h fe r l s- f  knoll, hillock,
ch o t-l s f -  summit, peak.
(J h ib b l S .  s . f .  rocky kpoll, hillock,
v a t t a  S . s. m. stone, boulder.
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p a p c t S . i. m. earth, soil.
dand S. s.f. precipice,
dandl S. s . f  cliff.
m e h i a  s. m. shallow cave where cattle take refuge.

g h a r  s.f. cave.
khangar S . m .  spongy limestone.
kingra s. in. pillar-like rock,
n a l  s.f.  ravine with steep banks.
gupha s. tn. hermit’s cave.
k h a w a  j . m. salt-mine.
kass S. r. m. ravine.
k a s s i  S .  s. m small ravine.

!< f1UC! jh H r § '  s' m: 1 broken raviny ground, khuddhir S. s.f.  J
khaypa s. tn. steep stony place,
kaddha S .  m. steep hill-side,
g a r  S . s .f .  stony ground.
gipanda S. r. m. stony ground.
k a n g r e r  s . f  back-bone, sharp ridge.
b oil S.f. pebble.
g-jta s. m. small rough stone.
d ilh  S. s.f.  boulder, large stone, pi. dilhT.
bhandari^ S .  S.f. pi. raviny ground.
r a t t r i S  S. s . f  f l .  raviny ground among red rocks.
tibba s. m. sand-hill.
patrl ^  s.f. "I a strip of hard soil between two sand-hills,
patt! T. s .f.  J r

b u d c jh  1 s f  old river channel of the Chenab,
buddhl 3
dhidhar s.f. old river channel of the Jehlam.
r ip  s.f. pi. r lp & J
phat s.f.  branch of river,
ptlrap s . f  old branch of river,
doahpa s, m . culturable island.
birStl s. f .  sandy island.

S‘ mr  1  quicksand, k h u b b h ip  s . f  J  1
fjlhal v, n. flow from a slope (of water), decline (of the

river).


